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concept

Podékovani

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept, a prejeme Vam,
abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni po celou dobu jeho pouzivani.
Pred prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely ndvod k obsluze a potom si jej

uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni osoby, které budou s vyrobkem manipulovat,
byly seznameny s timto navodem.

Technické parametry
Vstup: 100-240V ~, 50/60 Hz, 1,2 A
Napéti
Vystup: 12V, 3 A
Ptikon 36 W
Aplikacni plocha 3cm?
Svételné spektrum 550-1200 nm

Stupen intenzity 1-impulzy po 1,6 s

Frekvence impulzi
Stupen intenzity 5 - impulzy po 3,6 s

Stupen intenzity 1-2 J/cm?

Stupen intenzity 2 - 2,5 J/cm?

Intenzita svételného L .
Stupen intenzity 3 - 2,8 J/cm?

impulzu
Stupen intenzity 4 - 3,2 J/cm?
Stupen intenzity 5 - 3,5 J/cm?
Zivotnost lampy 300 000 impulzd

DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

« Pfed prvnim pouzitim epildtoru si peclivé
prectéte bezpecnostni upozornéni a fidte se
jimi. Pokud si nejste jisti, zda muZzete epilator
pouzit, nebo mate pochybnosti o jeho pouziti
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a rizicich z nich plynoucich, obratte se na svého
dermatologa ¢i praktického lékare.

Stejnou dast pokozky neoletfujte Castéji
nez jednou za 2 tydny. Castéjsi oSetreni
vysledek nezlepsi, naopak zvysite riziko vzniku
nezadoucich ucinka.

Pockejte, dokud se postiZzend oblast nezahoji.
Spotiebi¢ nikdy nepouzivejte na détskou
pokozku ani nedovolte détem, aby spotiebic
pouzivaly.

Pozor: Horky povrch. Nedotykejte se prsty cocky
na povrchu aplikatoru. Rovnéz zajistéte, aby byl
povrch spotfebice Cisty.

Na oSetfovanou pokozku nikdy nepouzivejte
hoflavé kapaliny, jako je alkohol (véetné parfému,
deodorantu nebo jinych pfipravkd obsahujicich
alkohol) nebo aceton. Pouzitim spotiebice miize
dojit k doCasné zméné pigmentace (viz kapitola
Mozné nezadouci Ucinky).

POZOR! Plastové obaly pouzité na obaleni
spotfebice mulzou byt nebezpecné. Obaly
udrzujte mimo dosah malych déti. Obaly
nepouzivejte v postylce, détské posteli, kocarku
ani v ohradce. Tenky film se nalepi na nos a Usta
a omezi dychani. Plastovy obal neni hracka.
Pokud spotfebi¢ pouzivatevkoupelné, ujistétese,
Ze jste ho po pouziti odpojili ze zasuvky. Umisténi
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blizko zdroje vody muze byt nebezpecné, i kdyz
je spottebic vypnuty. Pro zajisténi dalsi ochrany
doporucujeme do elektrického obvodu, ktery
napadji koupelnu, instalovat proudovy chranic
(RCD) se jmenovitym vypinacim proudem
nepfesahujicim 30 mA. Pozédejte o radu svého
elektrikare.

Spotiebi¢ nepouzivejte, pokud spadl na zem
nebo se zda, ze je poskozeny.

Epilator je elektricky spotfebi¢ a nesmi pfijit do
styku s vodou.

Spotrebic¢ neskladujte na misté, ze kterého by
mohl spadnout na zem, do vany, umyvadla nebo
do jakékoli jiné nadoby s kapalinou. Spotiebic
neponofujte do vody ani do jiné kapaliny. To
by mohlo zplsobit vazny uraz elektrickym
proudem.

Spotfebi¢ nepouzivejte,
koupete ve vané.
Spotrebic nikdy nepouzivejte, pokud je mokry ¢i
vihky.

Na spotrebi nesahejte, pokud spadl do vody.
Pokud spotfebi¢ spadl do vany, okamzité ho
vypojte ze zasuvky.

Nepokousejte se spotfebiC sami otevfit ani
opravit. Otevienim spotiebie se vystavite
nebezpecnym elektrickym soucastem a energii

pokud se zrovna
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pulzniho svétla, coz muze zplsobit vazné
zranéni nebo nevratné poskozeni odi.

Spotiebi¢ mUze opravit pouze autorizovany
servis.

Pokud spotrebic prestal pracovat, je poskozeny
nebo potiebuje opravu, kontaktujte nas
zékaznicky servis.

Spotiebic pouzivejte pouze k tomu, k ¢emu je
vyrobcem navrzen, a dodrzujte pokyny uvedené
v navodu.

Spotrebi¢ nikdy nenechéavejte bez dozoru,
pokud je zapojeny v zésuvce.

Spotiebi¢ nezapojujte do zasuvky, pokud ma
poskozeny privodni kabel. Kabel udrzujte mimo
dosah viech zdroju tepla.

Spotfebi¢ prestante pouzivat, pokud i
vSimnete néjaké vady, nebo pokud se zda
pristroj poskozeny ¢&i vydava nepfirozeny
zvuk Ci zapach. SpotiebiC prestarnte okamzité
pouzivat predevsim tehdy, je-li lampa praskla Ci
znecisténa.

« Zacne-li indikdtor On/Off/Ready svitit Cervené,
prestante spotiebi¢ pouzivat a odpojte napajeci
kabel ze zasuvky.

- lhned po pouziti spotiebie odpojte napajeci
kabel ze zasuvky.

- Pred Cisténim spotiebic vzdy nejprve vypojte ze
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zasuvky

- PouzZivejte pouze pfislusenstvi, které je

doporuceno vyrobcem.

« K provozu spotrebiCe pouzZivejte pouze

vyrobcem dodany adaptér.

- Epildtor nepouzivejte:

- pokud je vase pokozka pfirozené tmava.

- na opalenou pokozku, nebo pokud jste se
v nedavné dobé opalovali. Nevystavujte se
sluneCnimu zareni 4 tydny pred pouzitim
epilatoru a 2 tydny po jeho pouziti.

- na bilé, 3Sedé nebo svétlé chloupky.
Odstranovani chloupkl epilatorem neni tak
efektivni, pokud jsou chloupky bilé Ci svétlé.

- na pokozku hlavy, obo¢i, bradu, v blizkosti oci,
usi, nosu, bradavek, genitalii, kone¢niku ani na
mista s riznymiznaménky, pihami, matefskymi
znaménky, bradavicemi, modfinami, vyrazkou,
tetovanim nebo permanentnim make-upem
apod.

- pokud jste téhotna nebo kojite.

- pokud jste v predeSlych 28 dnech byl
dlouhodobé vystaveni slunci nebo UV zafeni.

- pokud mate ekzém, lupénku, léze, oteviené
rany nebo rozvijejici se infekci v misté, které
chcete oSetfit. Pockejte, dokud se postizena
oblast nezahoji.

1L3000



concept

- pokud méte sklony k tvorbé keloidd, trpite
citlivosti na svétlo (fotosenzitivita) nebo
citlivosti na léky, jako jsou nesteroidni
protizanétlivé  latky (aspirin, ibuprofen,
paracetamol), tetracyklin, fenothiazin,
thiazidy, diuretika, sulfonylurea, sulfamidy,
DTIC, fluorouracil, vinblastin, griseofulvin, alfa
hydroxykyseliny (AHA), beta hydroxykyseliny
(BHA) nebo retinoidy (isotretinoin, tretinoin).

- pokud jste byli nedavno léceni nebo jste
léceni alfa hydroxykyselinami (AHA), beta
hydroxykyselinami  (BHA), retinoidy nebo
kyselinou azelaovou.

- pokudtrpite abnormalitamiklze zplsobenymi
napfiklad cukrovkou nebo jinym systémovym
¢i metabolickym onemocnénim.

- pokud jste v poslednich 6 mésicich podstoupili
|éCbu isotretinoinem.

- pokud jste v poslednich 3 meésicich uzivali
steroidy.

- pokud se na misté, které se chystate o3etfit,
objevuji pfiznaky pasového oparu, jestlize
jste to nejprve nekonzultovali s |ékafem
a nezahadjili jste preventivni [écbu.

- pokud trpite epilepsii.

- pokud mate aktivni implantat, jako je
kardiostimulator, implantat proti inkontinenci
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moci nebo inzulinovou pumpu apod.

- pokud  trpite  poruchami  spojenymi
s fotosenzitivitou, jako je porfyrie, polymorfni
svételna erupce, slunecni kopfivka nebo lupus.

- pokud mate predpoklady k rakoviné kilze
nebo ke zhoubnému koznimu bujeni.

- pokud jste v poslednich 3 mésicich podstoupili
radioterapii nebo chemoterapii.

- pokud trpite jakymkoliv jinym onemocnénim,
které vas lékaf povazuje za rizikové pro
oSetreni epilatorem.

Spotiebi¢ mohou pouzivat osoby starsi 18 let

a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi Ci

mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem

zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouceny o pouzivani spotfebice
bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym
nebezpedim. Déti si se spotiebicem nesmi hrat.

Déti bez dozoru nesmi provadét cisténi ani

udrzbu spotrebice.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemize byt
pripadna oprava uznana jako zarucni.
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POPIS VYROBKU

1. Tlacitko zapnuti/vypnuti a volby Grovné intenzity
2. Indikator pfipravenosti

3. Uroven intenzity

4. Tlacitko uvolnéniimpulzu
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POUZITI

Technologie epilace IPL epilatorem je dobfe zndma a propracovand. Byla
podrobena vice nez 15 letdm klinickych testi po celém svété, béhem nichz byla
prokdzana efektivita a bezpecnost v dlouhotrvajicim odstrariovani chloupkd.

Technologie IPL epilace je zalozena na teorii selektivni fototermolyzy, kterd
kzastavenirlstu chloupkl pouzivé energii optického zareni. Aby bylo dosazeno
tohoto tepelného efektu, je treba, aby vlasovy kofinek selektivné absorboval
tepelnou energie a preménil ji na teplo. Této selektivity je dosazeno tim, ze
vétdinu energie optického zafeni absorbuje pigment vlasové cibulky, zatimco
okolni pokozka a tkané zUstdvaji chladné. Tento tepelny ucinek bezbolestné
ni¢i chloupky i s kofinky a zabrariuje jejich opétovnému rlstu. Tato védecky
ovéfena technologie poskytuje rychlé a trvalé vysledky.

Mnozstvi pigmentu v pokozce ¢lovéka urcuje nejen barvu, ale také miru rizika,
kterému je uzivatel vystaven, pouzivéa-li formu epilace vyuzivajici svétlo, bez
ohledu na to, o kterou z nich se jedna. Cim tmavsi pokozka, tim vy33i riziko.

T
LLLEL Lo

Pred osetfenim IPL Béhem svételného pulzu Po osetieni IPL
epildtorem vyzafovaného IPL epilatorem epildtorem

LU

VLIV CYKLU RUSTU CHLOUPKU NA FOTOEPILACI

Melanin je pigment nachézejici se v chloupcich, ktery umoziuje absorpci
svétla a jeho naslednou pieménu na teplo, aby se zastavil rdst chloupkd. Cim
vice melaninu v chloupku, tim je tmavsi jeho zbarveni a tim vice svétla dokdze
absorbovat, ¢imz se zvysuje Ucinnost fotoepilace.

Zivotni cyklus chloupk( mé tfi faze - anagenni, katagenni a telogenni. Tyto tfi
faze hraji dulezitou roli v procesu fotoepilace. Anagenni faze je ristova faze
chloupku, zatimco katagenni a telogenni faze jsou klidové faze. Ristovy cyklus
chloupku se pohybuje v rozmezi 18-24 mésica.
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Vétsina vlasovych folikuld se nachazi v jedné ze dvou klidovych fazi.
Technologie IPL je Gcinna pouze v dobé, kdy se chloupky nachazeji v riistové
fazi. V rlstové fazi se nikdy nenachdzeji viechny chloupky soucasné. Pro trvalé
odstranéni chloupkd je proto nezbytné porozumét ristovému cyklu folikuld.

Tti faze - anagenni, katagenni a telogenni

Sel ik &l/ila &L iz
YO YT YW, vYr  TZW vy
¥ i

Réstova faze - Prechodné faze - Klidova faze -
anagenni katagenni telogenni

IPL epildtor nabizi bezpecnou a dlouhotrvajici epilaci v soukromi a pohodli
vaseho domova.

Odstranuje z pokozky nechténé chloupky, zejména z pokozky nohou a rukou,
déle z citlivych partii, jako jsou podpazi, oblast bikin a oblicej (tvére, horni ret,
brada).

Spotiebi¢ mohou pouzivat muzii Zzeny starsi 18 let.

Pokud si nejste jisti, zda mUzete epilator pouzit, obratte se na svého
dermatologa ¢i praktického lékare.

PRIPRAVA POKOZKY

« Pred pouzitim pristroje musi byt pokozka oholeng, ¢istd, sucha a bez zbytkl
deodorantu ¢i jiné kosmetiky.

« Pfed pouzitim IPL epildtoru neodstranujte chloupky elektrickym epilatorem
nebo voskem. Epilace (odstranéni chloupkl i s kofinkem) zp(isobi, Ze epilace
IPL epilatorem nebude t¢inna.

« Nevystavujte se slune¢nimu zéfeni 4 tydny pfed pouzitim epildtoru
a 2 tydny po jeho pouziti. Vhodna ochrana proti slune¢nimu zéfeni je odév,
ktery dostatecné zakryvé pokozku, nebo opalovaci krém (s minimdlnim
ochrannym faktorem 50). Ochranu je vhodné pouzivat pravidelné 3 tydny
pred a po osetieni.

» Pokud jste na pokozku aplikovali samoopalovaci krém, pockejte pred
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pouzitim epilatoru, dokud opalovaci Gcinek krému zcela nevymizi.

Pred pouZzitim pfistroje vzdy zakryjte tetovéni, matefska znaménka ¢i tmava
znaménka, jako jsou pihy, névy, bradavice ¢i nddory.

Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte na bradavky ani na genitdlie (damské ani
péanské).

Spottebi¢ nikdy nepouzivejte na zadné ¢asti téla, kde byste pozdéji chtéli
mit chloupky.

Spottebi¢ nikdy nepouzivejte k jinému Ucelu, nez je odstranovani chloupkd.
Pfed uvolnénim impulzu se vzdy ujistéte, Zze spotiebicem mifite na
osetfovanou ¢ast pokozky a ze se ji UpIné dotykate.

NASTAVENI IPL EPILATORU

HwnN =

v

10.
1.

Vlyjméte pfistroj a veskeré pfislusenstvi z krabice.

Kabel sitového adaptéru zapojte do zasuvky.

Zapojte adaptér.

Stisknéte tlacitko zapnout/vypnout a spotfebi¢ zapnéte. Rozsviti se
indikdtor pfipravenosti a troven 1. Uslysite slaby hluk ventilatoru.
Spotiebic je pfipraven k pouziti.

Zvolte intenzitu, kterd odpovida vasemu typu pokozky. Pomoci tlacitka
zapnout/vypnout zvolte pozadovanou intenzitu. Chcete-li napfiklad pfejit
z Urovné 1 na Uroven 4, opakované stisknéte tlacitko zapnout/vypnout,
dokud nedosahnete pozadované intenzity. Spotfebi¢ postupné zvysuje
Uroven ze 4 na 5, poté zpét z Grovné 5 na 4, 3,2 az na Uroven 1.

Aplika¢ni plochu spotiebice pfitisknéte na pokozku. Jakmile je spotfebic¢
v kontaktu s pokozkou, indikator pfipravenosti zacne blikat.

Spotiebi¢ md mechanismus, ktery béhem pouziti chrdni oci. Kontaktni
senzor brani vyslani impulzu, pokud aplikacni plocha pfistroje neni zcela
v kontaktu s pokozkou. Proto se vzdy ujistéte, Ze je spotiebi¢ na pokozce
spravné umistén.

Tlacitko uvolnéni impulzu - stisknutim tlacitka spotfebi¢ vysle svételny
impulz, pficemz mizete ucitit mirny pocit tepla ¢i brnéni.

Sejméte epildtor z o3etfované ¢ésti pokozky.

Aplika¢ni plochu spotiebice posurite na daldi ¢ast pokozky, kterou chcete
osetfit. Tlakové znacky, které na pokozce zlstaly po pouziti epilatoru, vdm
pomohou spravné zvolit misto dalsi aplikace svételného impulzu tak, aby
se predeslo uvolnéni dvou impulzd na stejném misté nebo pfilis velkému
rozestupu mezi osetfovanymi misty. Spotrebi¢ se po kazdém vypusténi
impulzu okamzité dobije. Po uplynuti 1,6 sekundy (pfi intenzité 1) se
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indikator pfipravenosti opét rozsviti. Spotiebic je nyni pfipraveny vypustit
dalsiimpulz.
Upozornéni: Stejnou ¢ast pokozky béhem jednoho pouZiti neoSetfujte vice
nez jednou. Opakované osetieni stejné casti pokozky zvysuje riziko vzniku
nezadoucich Gcinkd.

REZIMY

Rezim PRECISION (pfesny)
Rezim Precision (popsan v odstavci vyse) umoziiuje bezpecné osetieni nejhire
dostupnych a nejcitlivéjsich partii, jako je oblicej, podpazi, oblast bikin apod.

Rezim GLISS

Jakmile je aplika¢ni plocha spotiebice spravné pfilozena k pokoZce a tlacitko
uvolnéni impulzu drzite stlacené, muiZete aktivovat rezim Gliss (nepfetrzité
uvoliovani 36 pulzd za minutu, na Urovni intenzity 1). Timto zplsobem
dochazi k automatickému plynulému uvoliiovani impulz(i bez nutnosti dalsi
manipulace. Pristroj tak snadno mUzete bez pferuseni posunovat po pokozce
pomalym a nepfetrzitym pohybem, aniz byste jej zvedali a opét pfikladali
k pokozce.

Pokud spotiebic zvednete a stéle drzite stlacené tlacitko uvoliiovani impulz(,
rezim Gliss zGstava aktivni. Z dlvodu bezpecnosti vsak nedojde k uvolnéni
impulzu, dokud nebude pfistroj v pIném kontaktu s pokozkou. Dejte pozor, aby
kontaktni senzor, ktery je po obvodu aplikacni plochy spotiebice, byl pevné
pritlacen k pokozce tak, aby byla zarucena funkce nepfretrzitych zablesku
v rezimu Gliss. Pokud prerusite kontakt mezi aplikacni plochou spotiebice
a pokozkou, mate 5 sekund na to, abyste spotfebi¢ opét pfiloZili k pokozce
a pevné pritiskli, zatimco drzite stisknuté tlacitko uvolnéni impulzu. Pokud
po 5 sekundéach spotiebi¢ neni v plném kontaktu s pokozkou, rezim Gliss
se deaktivuje, budete muset pustit tlacitko uvolfiovani impulzu a dal$im
stisknutim proces restartovat.

Pokud spotiebi¢ zvednete a pustite tla¢itko uvolnéni impulzu, rezim Gliss se
deaktivuje.

Rezim Gliss je vhodny pro uzivatele, ktefi jiz maji néjaké zkusenosti s pouzivanim
zafizeni a maji urcitou zru¢nost. Diky 36 impulziim za minutu (stupen intenzity
1) rezim Gliss umoziuje bezpecnéji a rychleji o3etfovat vétsi plochy pokozky,
jako jsou nohy, zada, paze, trup atd. K o3etteni citlivych partii a pokozky obliceje
pouzivejte rezim Precision.
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FUNKCE AUTOMATICKEHO VYPNUTI

Pokud spotfebi¢ déle nez 10 minut nepouzivate, automaticky se vypne
a svételny indikdtor se rozsviti oranzové. Pokud chcete spotfebi¢ opét uvést
do provozu, stisknéte tla¢itko zapnout/vypnout a nastavte pozadovany vykon.

POKRYTi OSETROVANE POKOZKY

Pfi uvolnovani impulzil postupujte systematicky v po sobé jdoucich fadach.
Tato metoda zajisti lepsi kontrolu impulz(, pomize l1épe pokryt danou oblast
a zaroven zabrani osetieni stejného mista dvakrat nebo aplikaci impulzd pfilis
blizko vedle sebe.

Tlakové znacky, které na pokozce zlistavaji po pouZiti epildtoru, vdm pomohou
spravné zvolit misto dalsi aplikace svételného impulzu tak, aby se predeslo
uvolnéni dvou impulzii na stejnou plochu pokozky nebo piilis velkému
rozestupu mezi oSetfovanymi misty. Vyvarujte se uvolnéni vice nez jednoho
pulzu na stejnou ¢ast pokozky béhem jednoho osetreni.

Objevi-li se na pokoZce popaleniny ¢&i puchyfre, epilaci okamzité preruste.
EPILACE OBLICEJE

« Je nezbytné, abyste pfi o3etfeni obliceje epildtorem pouzivali ochranné
bryle a nikdy se béhem vysilani impulzu nedivali pfimo na o3etfovanou
oblast.

« Pfistroj nepouzivejte k epilaci fas, obo¢i ani vlasa.

« Pristroj neni vhodny k celkovému odstranéni muzskych vousd.

« Z dlvodu vaseho pohodli a bezpecnosti doporucujeme, abyste béhem
nékolika prvnich osetfeni méli po ruce nékoho, kdo vam pomdaze.

« Pro epilaci chloupkd na obli¢eji pouzijte rezim PRECISION. K OSETREN[
POKOZKY OBLICEJE A CITLIVYCH PARTII NEPOUZIVEJTE REZIM GLISS.

« Prio3etieni obliceje je nezbytné, abyste mezi jednotlivymiimpulzy 5 sekund
pockali. Doba osetfeni pokozky obliceje by neméla trvat déle nez 10 minut.
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DOBA TRVANI JEDNOHO OSETRENI

Oblast Primérna doba Rezim
trvani
Polovina nohy 8az 10 minut Gliss
Celd noha 15 minut Gliss
Oblast bikin 2 minuty Precision
Podpazi 1 minuta Precision

VOLBA INTENZITY

Uroven intenzity oznacuje silu pulzniho svétla aplikovanou na pokozku
(5).

Svételny indikdtor ukazuje zvolenou Uroven intenzity. Pokud zvysite vykon,
doséhnete lepsich vysledk(, ale zvysi se riziko vzniku nezadoucich acinkd (viz
kapitola Mozné nezadouci cinky).

Upozornéni: Pokud béhem 48 hodin po testovacim osetfeni nezaznamenate
zadné abnormalni reakce nebo nepohodli, mizete vybrat droven vykonu
epilatoru pro prvni oSetfeni podle niZe uvedené tabulky:

« Fototyp pletilall- Na prvnio3etfeni nastavte pfistroj maximalné na 3. troven
intenzity. Pokud nezaznamenate zadné potize, mizete postupné béhem
nékolika pfistich o3etfenich navysit intenzitu na Urover 4 a poté na uroven 5.

« Fototyp pleti lll a IV - Na prvni o3etfeni nastavte pfistroj maximélné na 2.
Uroven intenzity. Pokud nezaznamenate zadné potize, mlzete postupné
béhem nékolika pfistich o3etfenich navysit intenzitu na Uroven 3 a poté na
Uroven 4.

« Fototyp pleti V - Na prvni oSetfeni nastavte pfistroj maximalné na 1. Groven
intenzity. Pokud nezaznamenate zadné potize, mizete postupné béhem
nékolika pfistich osetienich navysit intenzitu na Groveri 2 a poté na Uroven 3.

« IPL epilator neni vhodny pro pouziti osobami s fototypem pleti VI.

Upozornéni: Pied pouzitim spotiebice si prectéte cely navod k obsluze
a v tabulce s fototypy nize vyberte bezpec¢nou troven vykonu pokazdé, kdyz
provadite osetieni.

Pro bezpecné pouziti spotrebi¢e musi byt spolu s nize uvedenou tabulkou
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pouzit vy$e zminény privodce vybérem intenzity.

Fototypy (podle Fitzpatricka):

I Velmibledd, mlécna pokozka - nikdy se neopdli a vzdy se spali

Il Svétld pokozka - mélo se opali a obvykle se spali

Il Krémova pokozka - stfedné se opali, nékdy se spali

IV Svétle hnéda pokozka - snadno se opali a malokdy spali

V  Tmavé hnéda pokozka - velmi snadno se opdli a jen zfidka se spali
VI Cerné pokozka

FOTOTYPY | Il 1] v v |vi

TESTOVACI OSETRENI Uroveri 1 | Uroveni 1 | Uroveri 1 | Uroveri 1 | Uroven 1| X
(provadi se 48 hodin
pred prvnim o3etfenim)

Prvni o3etfeni Uroven 3 | Urover 3 | Uroven 2 | Uroven 2 | Uroveri 1 | X
Nasledujici osetfeni Urovert | Uroven | Urover | Urovent | Uroven | X
4,5 4,5 3,4 3,4 2,3

X - Spotiebi¢ neni vhodny pro pouZziti osobami s fototypem pleti VI.

Je mozné, ze pozadovand Uroven intenzity se bude lisit v zavislosti na rozdilu
v barvé pokozky na jednom misté, které ma byt osetfeno. Napiiklad pokozka na
rukéch, kterd je vystavena slunci obvykle ¢astéji, je tmavsi nez vnitini ¢ast paze.
Avsak pfi zvysovani intenzity na svétlejsich partiich téla budte opatrni. Sice
doséahnete lepsich vysledkd, zvysite tim ale riziko vzniku nezadoucich tcinkd.

CETNOST OSETRENI

Délka ristového cyklu chloupku se primérné pohybuje v rozmezi 18-24 mésict,
béhem nichz bude k dosazeni dlouhodobych vysledki zapotiebi mnoho
osetieni epildtorem. Efektivita spotfebice se mezi jednotlivymi uZivateli bude
lisit v zavislosti na o3etfované ¢asti téla, barvé chloupkl a zplsobu aplikace.

Nize je uveden pfiklad naplanované cetnosti osetfeni béhem jednoho

rtistového cyklu chloupku:

« Prvni 4 osetfeni epilatorem by méla byt v rozestupu 2 tydn(.

« Nasledujici osetfeni by méla byt v rozestupu 4 tydnu, dokud nedoséhnete
pozadovaného vysledku.
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Prvni mésic

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 |11 |12 |13 |14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 (23 (24 (25 (26 |27 |28
29 |30

Druhy mésic

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 (11 |12 [13 |14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 (23 (24 (25 (26 |27 |28
29 |30

Treti mésic

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 (11 |12 |13 |14
15 |16 |17 |18 |19 (20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 |30

Ctvrty mésic

1 2 3 4 5 6 7
8 9 0 (11 |12 |13 |14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 (23 (24 (25 (26 |27 |28
29 |30
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8 9 10 (11 12 (13 |14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28

Poté epildtor pouZzijte v piipadé, Ze chloupky znovu narostou, a to do té doby
nez doséhnete trvalého ucinku epilace. Mezi jednotlivymi osetienimi udrzujte
odstup minimalné 4 tydny.

Upozornéni: Stejnou ¢ast pokozky neosetfujte Castéji nez jednou za 2 tydny.
Cast&jsi osetfeni vysledek nezlepsi, naopak zvysite riziko vzniku nezadoucich
ucinka.

Jakmile dosédhnete pozadovaného stavu, muZete si naplanovat podplrnd
osetieni pro jeho udrzeni.

Z dGivodu hormonadlnich ¢i fyziologickych zmén mGze dojit k opétovné aktivaci
nec¢innych folikulG. Proto je nékdy potieba naplanovat jesté dodate¢na
oSetfeni.

OCEKAVANY VYSLEDEK

Vysledek je patrny po prvnich 4 osetfenich a vyrazného poklesu poctu
chloupki se dosahne po 9-10 osetfenich. Vysledek se bude lisit v zavislosti
na typu chloupkl a biologickych faktorech, které ovliviuji riistovy cyklus
chloupkd. Dlouhodobé vysledky nelze ocekavat po jednom ¢i dvou o3etienich.
Délka klidové faze ristu chloupku se lisi v zavislosti na ¢asti téla.

Upozornéni: Odstranovani chloupkl epilatorem neni efektivni, pokud jsou
chloupky bilé ¢i svétlé.

PO EPILACI

« Podokonceniosetieni vypnéte pfistroj stisknutim tlacitka zapnout/vypnout.

« Napajeci kabel vypojte ze zasuvky.

« Po kazdém pouziti doporucujeme spotiebi¢ vycistit, zejména povrch
aplika¢ni plochy.

« Po vycisténi doporucujeme uskladnit v plivodni krabici a mimo dosah vody.
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« Nevystavujte oSetfenou oblast slunci. Chraite pokozku pfed sluncem
v pribéhu celého osetieni a nejméné dva tydny po poslednim osetieni
epildtorem. Vystaveni slune¢nimu zdfeni znamend pobyt na pfimém
slunecnim svétle bez ochrany po dobu asi 15 minut nebo pobyt na nepfimém
slune¢nim svétle bez ochranu po dobu 1 hodiny.

« Po epilaci na pokozku nenanasejte deodorant ani parfémované krémy.

BEZPECNOST

Technologie intenzivniho pulzniho svétla (IPL) poskytuje sou¢asné maximalni
bezpecnost a minimalni riziko.

Epilator vyuziva technologii intenzivniho pulzniho svétla, diky které dosdhnete
dlouhotrvajicich vysledkid s mensi intenzitou v porovnani s jinymi metodami
odstraniovani chloupkl za pouziti svétla. Nizkd spotfeba energie snizuje
pravdépodobnost vzniku zranéni nebo komplikaci a pfispiva k vasi celkové
bezpecnosti.

Mechanismus na ochranu oéi

IPL epildtor méd zabudovany mechanismus (kontaktni senzor), ktery chrani vase
oci. Pristroj je navrzen tak, aby impulz nemohl byt vyslan, pokud spotiebicem
mifite do volného prostoru. Bezpecnostni mechanismus umoziuje vyslat
impulz pouze tehdy, kdyz se spottebic pfimo dotyka pokozky.

Pfi volbé intenzity béhem kazdého osetieni spotiebicem postupujte peclivé
podle pokyni uvedenych v navodu.

Volba nevhodné intenzity mlize zpUsobit nezddouci ic¢inky.

Podrobnéjsi informace o vybéru intenzity naleznete v kapitole Pouziti, v ¢asti
Volba intenzity.

Stejnou cast pokozky béhem jednoho pouZiti neosetiujte vice nez jednou.
Pokud se na pokoZzce objevi popaleniny ¢i puchyre, okamzité prestanite.
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MOZNE NEZADOUCI UCINKY

Pokud spotiebi¢ pouzivite v souladu s uvedenymi pokyny, nezadouci Ucinky
a komplikace jsou vzacné. Nicméné viechna kosmeticka oletfeni vcetné
téch, ktera jsou urcena pro domadci pouziti, s sebou nesou urcitd rizika. Proto

je dulezité porozumét a akceptovat tato rizika a mozné komplikace spojené
s domacim pouzitim IPL epildtoru.

Nezadouci Géinky Cetnost projevu
nezadouciho ucinku

Mirné nepohodli / nepfijemny pocit na Obcas
pokozce

Zarudnuti Obcas
Precitlivélost pokozky Obcas
Popaleniny nebo poranéni Vzacné
Zjizveni Vzdcné
Zména pigmentace Vzacné
Nadmérné zarudnuti pokozky a otok Vzacné
Infekce Zanedbatelné
Pohmozdéniny Zanedbatelné

Mirné nepohodli/ nepfijemny pocit na pokozce

Prestoze je odstranovani chloupk( spotiebicem obecné dobfre snaseno, vétsina
uzivatell epilatoru pocituje mirné nepfijemny pocit, casto popisovany jako
pocit pichani v misté o3etfeni. Obecné tento pocit pretrvéva po celou dobu
aplikace. Dokonce i nékolik minut poté. Jakykoliv jiny nepfijemny pocit, nez
vyse uvedeny, neni obvykly a znaci, Ze musite oSetfeni pferusit, nebo musite
snizit zvoleny vykon.

Zarudnuti

Pokozka o3etfena epilatorem mize po pouziti nebo v nasledujicich 24 hodinach
zCervenat. Zarudnuti obvykle zmizi do 24 hodin. Pokud zarudnuti pretrvava
déle nez 2-3 dny, kontaktujte svého lékare.
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Precitlivélost pokozky

Pokozka je citlivéjsi v misté, které bylo osetfeno, a mize byt vysusena nebo se
loupat.

Popaleniny nebo poranéni

Velmi zfidka se na pokozce po aplikaci mlze objevit popalenina ¢i poranéni.
Mdze trvat nékolik tydnd, nez se pokozka zcela zahoji, a v nékterych
vyjimecnych pfipadech mize zUstat jizva.

Zjizveni

Prestoze jsou tyto piipady velmi vzacné, mohou se objevit trvalé jizvy. Jizvy
obecné mivaji podobu bélavé povrchové léze (hypotrofické). Jizva vak mize
byt velka a cervena (hypertrofickd) nebo velkda a pfesahujici poranénou
oblast (keloidni). V takovém pfipadé mize byt ke zlepseni vzhledu zapotiebi

Zména pigmentace

Epildtor se zaméfuje na vlasové korinky, zejména na pigmentové burky vlasové
cibulky. Nicméné existuje riziko docasné hyperpigmentace (nartistu hnédého
pigmentu nebo zabarveni) nebo depigmentace (zesvétleni) okolni pokozky.
Riziko zmény pigmentace je vyssi u osob s tmavsi pokozkou.

Obecné jsou zmény pigmentace a zabarveni docasné. Pripady trvalé
hyperpigmentace nebo depigmentace jsou vzacné.

Nadmérné zarudnuti pokozky a otok

V nékterych vzacnych pripadech miize oSetfovana pokozka silné zarudnout
a otéci. Tato reakce se castéji projevuje na pokozce citlivych partii. Zarudnuti
a otok by mély vymizet béhem 2-7 dn(, béhem nichZ byste méli na postizenou
oblast pravidelné prikladat ledové obklady. Setrné cisténi nepredstavuje
problém, méli byste se viak vyhnout jakémukoli pobytu na slunci.

Infekce

Kozni infekce je extrémné vzacna, ale mlze nastat jako disledek vzniku
popéleniny Ci léze po o3etieni epildtorem.

Pohmozdéniny

Velmi zfidka midze spotfebi¢ zplsobit modré ¢i fialové pohmozdéniny, které
mohou pretrvat po dobu 5 az 10 dnd. Jak mizi modréa barva pohmozdéniny,
muZe se pokozka zbarvit do rezava (hyperpigmentace), tato zména mize byt
trvald.

Pokud béhem nebo po osetieni epildtorem pocitujete pretrvavajici diskomfort
Ci podrazdéni, poradte se se svym lékafem.
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KONEC ZIVOTNOSTI SPOTREBICE

Kdyz dojde spotiebic ke konci své zivotnosti, rozsviti se indikator pfipravenosti
Cervené.

SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, kterd vyzaduje zasah do vnitinich
Casti vyrobku, musi provést kvalifikovany odbornik nebo servis.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materialli a starych spotiebica.

« Krabice od spotiebice mize byt dana do sbéru tfidéného odpadu.

« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbérného materidlu
k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Tento spotiebic je oznacen v souladu s Evropskou smérnici
2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrickych zafizenich
(WEEE). Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento
vyrobek nepatii do domaciho odpadu. Je nutné odvést ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického

. zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku
pomUzete zabranit negativnim dusledkdm pro Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpisobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Likvidace musi byt
provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite
u pfislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho
odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

‘ E Tento vyrobek spliiuje veskeré zékladni pozadavky smérnic EU,
které se na néj vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez
pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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PODAKOVANIE

Dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli kupit si vyrobok znatky Concept a prajeme
vam, aby ste boli s nasim vyrobkom spokojni po cely ¢as jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prosim pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu
a dobre ho odlozte. Zabezpecte, aby vsetci, ktori budu tento vyrobok pouzivat,
boli obozndmeni s tymto navodom.

Technické parametre
Vstup: 100-240V ~, 50/60 Hz, 1,2 A
Napatie
Vystup: 12V, 3 A
Prikon 36 W
Aplika¢na plocha 3cm?
Svetelné spektrum 550-1200 nm

Stupen intenzity 1 - impulzy po 1,6 s

Frekvencia impulzov
Stupen intenzity 5 - impulzy po 3,6 s

Stupen intenzity 1-2 J/cm?

Stupen intenzity 2 - 2,5 J/cm?

Intenzita svetelného L .
Stupen intenzity 3 - 2,8 J/cm?

impulzu
Stupen intenzity 4 - 3,2 J/cm?
Stupen intenzity 5 - 3,5 J/cm?
Zivotnost lampy 300 000 impulzov
DOLEZITE BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA

« Pred prvym pouzitim depildtora si pozorne
precitajte bezpecnostné upozornenia a riadte sa
nimi. Ak si nie ste isti, ¢i m6Zete depilator pouzit,
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alebo mate pochybnosti o jeho pouziti a rizikach
z toho plyndcich, obratte sa na dermatoléga
alebo praktického lekara.

Ziadnu Cast pokoZky neoSetrujte Castejsie
nez jedenkrat za 2 tyzdne. Castejsie o3etrenie
vysledok nezlepsi, naopak, zvysite riziko vzniku
neziaducich ucinkov.

Pockajte, dokym sa postihnuta oblast nezahoji.
Pristroj nikdy nepouzivajte na detsku pokozku,
ani nedovolte detom, aby pristroj pouzivali.
Pozor: Horuci povrch. Nedotykajte sa prstami
SoSovky na povrchu aplikatora. Zaroven zaistite,
aby povrch pristroja bol Cisty.

Na osetrovanu pokozku nikdy nedavajte horlavé
kvapaliny, ako je alkohol (ani parfum, dezodorant
alebo iné pripravky obsahujuce alkohol) ani
aceton. Pouzitim pristroja méze dojst k docasne;j
zmene pigmentdacie (pozri kapitolu Mozné
neziaduce Ucinky).

POZOR! Plastové obaly pouzité na obalenie
pristroja mézu byt nebezpecné. Obaly udrzujte
mimo dosahu malych deti. Obaly nepouzivajte
v postielke, detskej posteli, kociku ani v detskej
ohradke. Tenky film sa nalepi na nos a usta
a obmedzi dychanie. Plastovy obal nie je hracka.
Ak pristroj pouzivate v kupelni, ubezpelte
sa, ze ste ho po pouziti odpojili zo zasuvky.
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Umiestnenie blizko zdroja vody moéze byt
nebezpecné, aj ked je pristroj vypnuty. Pre
zaistenie dalSej ochrany odporu¢ame do
elektrického obvodu, ktory napaja kupelfu,
inStalovat pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym
vypinacim priddom nepresahujucim 30 mA.
PoZiadajte o radu elektrikéra.

Pristroj nepouzivajte, ak spadol na zem, alebo sa
zda, ze je posSkodeny.

Depildtor je elektricky pristroj a nesmie prist do
kontaktu s vodou.

Pristroj neskladujte na mieste, z ktorého by
mohol spadnut nazem, do vane, umyvadlaalebo
do akejkolvek inej nadoby s kvapalinou. Pristroj
neponarajte do vody ani do inej kvapaliny. To by
mobhlo spdsobit vazny uUraz elektrickym pradom.
Pristroj nepouzivajte, ak sa prave kupete vo vani.
Pristroj nikdy nepouzivajte, ak je mokry alebo
vihky.

Na pristroj nesiahajte, ak spadol do vody.

Ak pristroj spadne do vane, okamzZite ho odpojte
z0 zasuvky.

Pristroj sa nepokusajte sami otvorit ani opravit.
Otvorenim pristroja sa vystavite nebezpecnym
elektrickym sucastiam a energii pulzného svetla,
¢o moOze spoOsobit vazne zranenie alebo nevratné
poskodenie odi.
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Pristroj moze opravit iba autorizovany servis.

Ak pristroj prestal pracovat, je poskodeny alebo
potrebuje opravu, kontaktujte nas zakaznicky
servis.

Pristroj pouzivajte iba na to, na ¢o ho vyrobca
navrhol, a dodrzujte pokyny uvedené v navode.
Pristroj nikdy nenechdvajte bez dozoru, ak je
zapojeny v zasuvke.

Pristroj nezapdjajte do zasuvky, ak ma poskodeny
privodny kabel. Kabel udrzujte mimo dosahu
vietkych zdrojov tepla.

Pristroj prestarite pouzivat, ak si vsimnete nejaku
poruchu, alebo ak sa vdm zda poskodeny, alebo
vydava neprirodzené zvuky alebo zapach.
Pristroj prestante ihned pouZzivat najma vtedy,
ak je prasknuta alebo znecistena lampa.

Ak indikator On/Off/Ready zacne svietit Cerveno,
pristroj prestaite pouzivat a napdjaci kdabel
odpojte zo zasuvky.

lhned po poutziti pristroja odpojte napajaci kabel
Z0 zasuvky.

Pred Cistenim pristroj najprv odpojte zo zasuvky
Pouzivajte iba prislusenstvo odporucané
vyrobcom.

K pristroju pouzivajte iba vyrobcom dodany
adaptér.

Depilator nepouzivajte:
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- ak mate prirodzene tmavu pokozku.

- na opalenu pokozku, alebo ak ste sa nedavno
opalovali. Nevystavujte sa sinecnému Ziareniu
4 tyzdne pred pouzitim depilatora a 2 tyzdne
po jeho pouziti. )

- na Dbiele, 3Sedé alebo svetlé chlpky.
Odstranovanie chlpkov depilatorom nie je
také ucinné, ak su chlpky biele alebo svetlé.

- na pokozku hlavy, obocie, bradu, v blizkosti
oci, usi, nosa, bradaviek, genitalii, konecnika
ani na miesta s roznymi znamienkami, pehami,
materskymi  znamienkami,  bradavicami,
modrinami, vyrazkou, tetovanim alebo
permanentnym make-upom a pod.

- ak ste tehotna alebo dojcite.

- ak ste v minulych 28 drioch boli dlhodobo
vystaveni sinku alebo UV Ziareniu.

- ak mate ekzém, lupienku, |ézie, otvorené rany
alebo rozvijajucu sa infekciu na mieste, ktoré
chcete osetrit. Pockajte, dokym sa postihnuta
oblast nezahoji.

- ak mate sklony k tvorbe keloidov, trpite
citlivostou na svetlo (fotosenzitivita) alebo
citivostou na lieky, ako su nesteroidné
protizépalové latky (aspirin, ibuprofen,
paracetamol), tetracyklin, fenotiazin, tiazidy,
diuretikda, sulfonylured, sulfamidy, DTIC,
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fluorouracil, vinblastin, grizeofulvin, alfa
hydroxykyseliny (AHA), beta hydroxykyseliny
(BHA) alebo retinoidy (izotretinoin, tretinoin).
ak ste lieceni alebo ste boli nedavno
lieCeni alfa hydroxykyselinami (AHA), beta
hydroxykyselinami (BHA), retinoidmi alebo
kyselinou azelaovou.

ak trpite abnormalitami koze sp6sobenymi
napriklad cukrovkou alebo inym systémovym
alebo metabolickym ochorenim.

ak ste v poslednych 6 mesiacoch podstupili
liecbu izotretinoinom.

ak ste v poslednych 3 mesiacoch uzivali
steroidy.

ak sa na mieste, ktoré sa chystate oSetrit,
objavuju priznaky pasového oparu, ak ste to
predtym nekonzultovali s lekdrom a nezacali
ste preventivnu liecbu.

ak trpite epilepsiou.

ak madte aktivny implantat, ako je
kardiostimulator, implantat proti inkontinencii
alebo inzulinovi pumpu a pod.

ak trpite poruchami spojenymi
s fotosenzitivitou, ako je porfyria, polymorfna
svetelnad erupcia, sine¢na zihlavka alebo lupus.
ak mate predpoklady na rakovinu koZe alebo
zhubné bujnenie koze.
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- ak ste v poslednych 3 mesiacoch podstupili
lie¢bu radioterapiou alebo chemoterapiou.

- ak trpite nejakym inym ochorenim, ktoré
va$ lekdr povazuje za rizikové pri oSetreni
depilatorom.

Pristroj moézu pouzivat osoby starSie ako

18 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,

zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami

alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su
pod dozorom alebo boli poucené o pouzivani
pristroja bezpecnym spdsobom a rozumeju
pripadnému  nebezpecenstvu.  Deti  sa

s pristrojom nesmu hrat. Deti bez dozoru nesmu

robit Cistenie ani Gdrzbu pristroja.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, pripadna
oprava sa neuzna ako zarucna.
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POPIS VYROBKU

1. Tlacidlo zapnutia/vypnutia a volby Urovne intenzity
2. Indikator pripravenosti

3. Uroven intenzity

4. Tlacidlo uvolnenia impulzu
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POUZITIE

Technolégia depilacie IPL depilatorom je dobre zndma a prepracovana. Bola
podrobena viac ako 15 rokom klinickych testov po celom svete, poas ktorych
sa preukazala efektivita a bezpecnost v dihotrvajuicom odstrafiovani chipkov.

Technolégia IPL depilacie je zalozend na tedrii selektivnej fototermolyzy,
ktora na zastavenie rastu chipkov pouziva energiu optického Zziarenia. Aby sa
dosiahol tento tepelny efekt, treba, aby vlasovy korienok selektivne absorboval
tepelnu energiu a premenil ju na teplo. Tato selektivita sa dosiahne tak, ze
vacsinu energie optického Ziarenia absorbuje pigment vlasovej cibulky, kym
okolitd pokozka a tkaniva ostavaju chladné. Tento tepelny ucinok bezbolestne
nici chipky aj s korienkami a zabrariuje ich opatovnému rastu. Tato vedecky
overena technolégia poskytuje rychle a trvalé vysledky.

MnoZstvo pigmentu v pokoZzke ¢loveka urcuje nielen farbu, ale aj mieru rizika,
ktorému je uzivatel vystaveny, ak pouziva formu depildcie vyuzivajicej svetlo
bez ohladu na to, o ktort z nich ide. Cim tmavsia pokozka, tym vyssie riziko.

-
LLELL L

Pred o3etrenim IPL Pri svetelnom impulze Po o3etreni IPL
depilatorom vyzarovanom IPL depildtorom depildtorom

LA

VPLYV CYKLU RASTU CHLPKOV NA FOTODEPILACIU

Melanin je pigment nachadzajci sa v chipkoch, ktory umoziuje absorbovat
svetlo a jeho naslednud premenu na teplo, aby sa zastavil rast chipkov. Cim viac
melaninu v chlpku, tym je tmavsie jeho sfarbenie a tym viac svetla dokaze
absorbovat, ¢im sa zvysuje Ucinnost fotodepilacie.

Zivotny cyklus chipkov ma tri fazy - anagénnu, katagénnu a telogénnu. Tieto
tri fazy maju dolezitd Ulohu v procese fotodepilacie. Anagénna faza je rastova
faza chipka, kym katagénna a telogénna faza st pokojové fazy. Rastovy cyklus
chipkov sa pohybuje v rozmedzi 18 - 24 mesiacov.
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Vacsina vlasovych folikulov sa nachddza v jednej z dvoch pokojovych faz.
Technolégia IPL je u¢inné len v dobe, ked sa chipky nachadzaju v rastovej
faze. V rastovej faze sa nikdy nenachadzaju vietky chipky sicasne. Pre trvalé
odstréanenie chlpkov je preto nevyhnutné porozumiet rastovému cyklu
folikulov.

Tri fazy - anagénna, katagénna a telogénna

ALl d Llild okld L

T ey Y YT T §vr
y i

Rastova faza - Prechodné faza - Pokojova faza -
anagénna katagénna telogénna

IPL depilator ponuka bezpecnu a dlhotrvajicu depilaciu v sikromi a pohodli
domova.

Odstrafiuje z pokozky nechcené chipky, hlavne z pokozky noh a rik, dalej
z citlivych casti, ako je podpazusie, oblast bikin a tvar (lica, horna pera, brada).

Pristroj m6zu pouzivat muzi a zeny nad 18 rokov.

Ak si nie ste isti, ¢i mozete depildtor pouzit, obratte sa na dermatoléga alebo
praktického lekara.

PRIPRAVA POKOZKY

« Pred pouzitim pristroja musi byt pokozka oholena, ¢istd, suchd, bez zvyskov
dezodorantu a inych kozmetickych pripravkov.

« Pred pouzitim IPL depilatora neodstrariujte chipky elektrickym depilatorom
ani voskom. Depilacia (odstranenie chipkov aj s korienkami) spdsobi, ze
depildcia IPL depildtorom nebude t¢inna.

« Nevystavujte sa slne¢nému Ziareniu 4 tyzdne pred pouzitim depilatora
a2 tyzdne po jeho pouziti. Vhodna ochrana pred sine¢nym ziarenim je odev,
ktory dostatocne zakryva pokozku, alebo opalovaci krém (s minimalnym
ochrannym faktorom 50). Ochranu je vhodné pouzivat pravidelne 3 tyzdne
pred a po osetreni.

» Ak ste na pokozku aplikovali samoopalovaci krém, pockajte pred pouzitim
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depilatora, dokym opalovacie Gcinky krému Uplne nezmiznu.

Pred pouZitim pristroja si vzdy zakryte tetovanie, materské znamienka
atmavé znamienka, ako su pehy, névy, bradavice a nadory.

Pristroj nikdy nepouzivajte na bradavky ani na genitdlie (muzské ani zenské).
Pristroj nikdy nepouzivajte na Ziadne Casti tela, kde by ste neskor chceli mat
chipky.

Pristroj nikdy nepouzivajte na iny cel nez odstrafiovanie chipkov.

Pred uvolnenim impulzu sa vzdy ubezpecte, Ze pristrojom mierite na
oSetrovanu cast pokozky a Ze sa jej Uplne dotykate.

NASTAVENIE DEPILATORA

Bl ol

v

10.
1.

Viyberte pristroj a vietko prisluSenstvo zo $katule.

Kabel sietového adaptéra zapojte do zasuvky.

Zapojte adaptér.

Stlacte tlacidlo zapnUt/vypnut a spotrebic zapnite. Rozsvieti sa indikator
pripravenosti a Uroven 1. Ozve sa slaby hluk ventilatora.

Pristroj je pripraveny na poutZitie.

Zvolte intenzitu, ktora zodpoveda typu vasej pokozky. Tla¢idlom zapnut/
vypnut zvolte pozadovanu intenzitu. Ak chcete napriklad prejst z urovne
1 na droven 4, opakovane stlacte tlacidlo zapnut/vypnut, dokym
nedosiahnete pozadovanu intenzitu. Pristroj postupne zvysuje Uroven zo
4 na5, potom naspdt z Grovne 5 na 4, 3,2 azna Groven 1.

Aplika¢nu plochu pristroja pritlacte na pokozku. Ak je pristroj v kontakte
s pokozkou, indikdtor pripravenosti zacne blikat.

Pristroj ma mechanizmus, ktory pocas poutzitia chrani o¢i. Kontaktny senzor
brani vyslaniu impulzu, ak aplikacnd plocha pristroja nie je plne v kontakte
s pokozkou. Preto sa vzdy ubezpelte, Ze pristroj je na pokozke spravne
umiestneny.

Tlacidlo uvolnenia impulzu - stlacenim tlacidla pristroj vysle svetelny
impulz, pricom mdzete pocitit mierne teplo alebo brnenie.

Depilator odoberte z oSetrovanej ¢asti pokozky.

Aplika¢nu plochu pristroja posunte na dalSiu ¢ast pokozky, ktoru chcete
osetrit. Tlakové znacky, ktoré na pokozke ostali po pouziti depilatora, vam
pomdzu spravne zvolit miesto dalsej aplikacie svetelného impulzu tak, aby
sa predislo uvolneniu dvoch impulzov na rovnakom mieste alebo prilis
velkému rozostupu medzi oSetrovanymi miestami. Pristroj sa po kazdom
vypusteni impulzu okamzite dobije. Po uplynuti 1,6 sekundy (pri intenzite
1) sa indikator pripravenosti opat rozsvieti. Pristroj je teraz pripraveny
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vypustit dalsi impulz.
Upozornenie: Ziadnu ¢ast pokozky pocas jedného pouzitia neosetrujte viac
ako jedenkrat. Opakované oletrenie rovnakej Casti pokozky zvysuje riziko
vzniku neZiaducich t¢inkov.

REZIMY

Rezim PRECISION (presny)

ReZim Precision (opisany v odseku vy3sie) umoziuje bezpecné oletrenie
najhorsie dostupnych a najcitlivejsich casti, ako je tvér, podpazusie, oblast bikin
apod.

Rezim GLISS

Ak je aplikacnd plocha pristroja spravne prilozend k pokozke a tlacidlo
uvolnenia impulzu drZite stlacené, mozete aktivovat rezim Gliss (nepretrzité
uvolfiovanie 36 impulzov za mindtu, na Urovni intenzity 1). Tymto spésobom
dochéddza k automatickému plynulému uvolfiovaniu impulzov bez nutnosti
dalSej manipuldcie. Pristroj tak lahko mozete bez prerusenia posuvat po
pokozke pomalym a nepretrzitym pohybom bez toho, aby ste ho zdvihali
a opat prikladali k pokozke.

Ak pristroj zdvihnete a stale drzite stlacené tlacidlo uvolfiovania impulzov,
rezim Gliss ostdva aktivny. Z dévodu bezpecnosti vsak nedojde k uvolneniu
impulzu, dokym pristroj nebude v plnom kontakte s pokozkou. Dajte pozor,
aby kontaktny senzor, ktory je po obvode aplikacnej plochy pristroja, bol pevne
pritlaceny k pokozke tak, aby sazarucilafunkcia nepretrzitych zébleskovvrezime
Gliss. Ad prerusite kontakt medzi aplikacnou plochou pristroja a pokozkou,
mate 5 sekund na to, aby ste pristroj opat priloZili k pokozke a pevne pritlacili,
kym drzite stlacené tlacidlo uvolnenia impulzu. Ak po 5 sekundach pristroj nie
je v plnom kontakte s pokozkou, rezim Gliss sa deaktivuje, budete musiet pustit
tlacidlo uvolfovania impulzu a dal$im stlacenim proces restartovat.

Ak pristroj zdvihnete a pustite tlacidlo uvolnenia impulzu, rezim Gliss sa
deaktivuje.

Rezim Gliss je vhodny pre uzivatelov, ktori uz maju nejaké skisenosti
s pouzivanim zariadenia a maju urcitu zru¢nost. Vdaka 36 impulzom za minutu
(stupen intenzity 1) rezim Gliss umoziuje bezpecnejsie a rychlejsie osetrit
vacsiu plochu pokozky ako nohy, chrbdt, ruky, trup atd. Na o3etrenie citlivych
Casti a pokozky tvare pouzivajte rezim Precision.
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FUNKCIA AUTOMATICKEHO VYPNUTIA

Ak pristroj nepouzivate dlhsie ako 10 minut, automaticky sa vypne a svetelny
indikator sa rozsvieti oranzovo. Ak pristroj chcete opéat uviest do cinnosti,
stlacte tlacidlo zapnut/vypnut a nastavte pozadovany vykon.

POKRYTIE OSETROVANEJ POKOZKY

Pri uvolfiovani impulzov postupujte systematicky v radoch iducich po sebe.
Tato metdda zaisti lepsiu kontrolu impulzov, pomoéze lepsie pokryt danu oblast
a zaroven zabrani o$etreniu rovnakého miesta dvakrat alebo aplikacii impulzov
prilis blizko vedIa seba.

Tlakové znacky, ktoré na pokozke ostali po pouziti depilatora, vdm pomdzu
spravne zvolit miesto dalsej aplikacie svetelného impulzu tak, aby sa predislo
uvolneniu dvoch impulzov na rovnakom mieste alebo prili$ velkému rozostupu
medzi osetrovanymi miestami. Vyvarujte sa uvolneniu viac ako jedného
impulzu na rovnaku Cast pokozky pri jednom osetreni.

Ak sa na pokozke objavia popaleniny alebo pluzgiere, depilaciu ihned preruste.
DEPILACIA TVARE

« Je nevyhnutné, aby ste pri o3etreni tvére depildtorom pouZivali ochranné
okuliare a nikdy sa pocas vysielania impulzu nepozerali priamo na
odetrovanu oblast.

« Pristroj nepouzivajte na depilaciu mihalnic, obocia ani vlasov.

« Pristroj nie je vhodny na celkové odstranenie muzského porastu na tvari.

« Z dovodu pohodlia a bezpecnosti odporticame, aby ste pri prvych
osetreniach mali poruke niekoho, kto vam pomoze.

« Pri depildcii chipkov na tvéri pouzite rezim PRECISION. NA OSETRENIE
POKOZKY TVARE A CITLIVYCH CASTI NEPOUZIVAJTE REZIM GLISS.

o Pri odetreni tvare je nevyhnutné, aby ste medzi jednotlivymi impulzmi
5 sekund pockali. O3etrenie pokozky tvare by nemalo trvat dlhsie ako 10
minat.
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TRVANIE JEDNEHO OSETRENIA

Oblast Priemerné Rezim
trvanie
Polovica nohy 8az 10 minut Gliss
Celd noha 15 minat Gliss
Oblast bikin 2 minaty Precision
Podpazusie 1 minuta Precision

VOLBA INTENZITY

Uroveri intenzity oznacuje silu pulzného svetla aplikovani na pokozku
pri odetreni. T4 sa pohybuje od najnizsieho stupna (1) po najvyssi stupen
(5). Svetelny indikator ukazuje zvolenu Uroven intenzity. Ak zvysite vykon,
dosiahnete lepsie vysledky, ale zvysi sa riziko vzniku neZiaducich ucinkov (pozri
kapitolu Mozné neziaduce ucinky).

Upozornenie: Ak pocas 48 hodin po testovacom osetreni nezaznamenate
Ziadne abnormalne reakcie alebo nepohodlie, mézete vybrat Uroven vykonu
depildtora pre prvé o3etrenie podla nizsie uvedenej tabulky:

« Fototyp pleti | a Il - Pre prvé osetrenie nastavte pristroj maximélne na
3. Uroven intenzity. Ak nezaznamendte Ziadne problémy, mozete postupne
pocas niekolkych buddcich oSetreni zvysit intenzitu na Uroven 4 a potom na
uroven 5.

« Fototyp pleti lll a IV - Pre prvé o3etrenie nastavte pristroj maximalne na
2. Uroven intenzity. Ak nezaznamenéte Ziadne problémy, mézete postupne
pocas niekolkych buducich o3etreni zvysit intenzitu na Uroven 3 a potom na
uroven 4.

« Fototyp pleti V- Pre prvé osetrenie nastavte pristroj maximalne na 1. iroven
intenzity. Ak nezaznamendte Ziadne problémy, mozete postupne pocas
niekolkych buducich osetreni zvysit intenzitu na Uroven 2 a potom na
Uroven 3.

« IPL depilator nie je vhodny pre osoby s fototypom pleti VI.

Upozornenie: Pred pouzitim pristroja si precitajte cely navod na obsluhu

a v tabulke s fototypmi nizsie vyberte bezpecnu uroven vykonu pred kazdym
odetrenim.
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Pre bezpecné poutzitie pristroja treba pouzit spolu s nizsie uvedenou tabulkou
aj vyssie uvedeného sprievodcu vyberom intenzity.

Fototypy (podla Fitzpatricka):

I Velmibledd, mlie¢na pokozka - nikdy sa neopali a vzdy sa spali

Il Svetld pokozka - mélo sa opali a obvykle sa spéli

Il Krémova pokozka - stredne sa opali, niekedy sa spali

IV Svetlohnedd pokozka - [ahko sa opali a méalokedy sa spali

V' Tmavohnedd pokozka - velmi lahko sa opali a len zriedka sa spali
VI Cierna pokozka

FOTOTYPY | I ]l v vV v

TESTOVACIE OSETRENIE | Uroveri 1 | Uroveri 1 | Uroveri 1 | Uroveri 1 | Uroven 1 | x
(robi sa 48 hodin pred
prvym odetrenim)

Prvé osetrenie Uroveni 3 | Uroven 3 | Uroveri 2 | Uroveri 2 | Uroveni 1 | x

Nasledujice osetrenie | Urovent | Urovent | Urover | Urover | Uroven | X
4,5 4,5 3,4 3,4 2,3

X - Pristroj nie je vhodny pre osoby s fototypom pleti VI.

Je mozné, ze pozadovana Uroven intenzity sa bude liSit v zavislosti od rozdielu
vo farbe pokozky na jednom mieste, ktoré ma byt osetrené. Napriklad pokozka
na rukach, ktora je vystavena sinku obvykle Castejsie, je tmavsia ako vnutorna
Cast ruky. Pri zvysovani intenzity na svetlejsich partiach tela vSak budte opatrni.
Sice dosiahnete lepsi vysledok, zvysite vSak riziko vzniku neziaducich tcinkov.

FREKVENCIA OSETRENI

Dlzka rastového cyklu chlpkov sa priemerne pohybuje v rozmedzi 18 - 24

mesiacov, pocas ktorych bude potrebnych mnoho o3etreni depildtorom,

aby sa dosiahli dlhodobé vysledky. Efektivita pristroja sa medzi jednotlivymi

uzivatelmi bude Iigit v zavislosti od o3etrovanej ¢asti tela, farby chlipkov

a spdsobu aplikacie.

NizSie je uvedeny priklad planovanej frekvencie osetreni pocas jedného

rastového cyklu chipkov:

« Prvé 4 osetrenia depilatorom by mali byt v rozostupe 2 tyzdriov.

« Nasledujuce oSetrenia by mali byt v rozostupe 4 tyzdnov, dokym sa
nedosiahne pozadovany vysledok.
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Prvy mesiac

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 |11 |12 |13 |14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 (23 (24 (25 (26 |27 |28
29 |30

Druhy mesiac

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 (11 |12 [13 |14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 (23 (24 (25 (26 |27 |28
29 |30

Treti mesiac

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 (11 |12 |13 |14
15 |16 |17 |18 |19 (20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 |30

Stvrty mesiac

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 (11 |12 [13 |14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 (23 (24 (25 (26 |27 |28
29 |30
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Piaty mesiac

1 2 (3 |4 |5 |6 |7
8 |9 [10 |11 |12 |13 |14
15 (16 |17 |18 |19 |20 |21
22 |23 (24 |25 |26 |27 |28
29 |30

Potom depilator pouzite, ak chipky znova narastd, a to dovtedy, kym
nedosiahnete trvalé ucinky depilacie. Medzi jednotlivymi oSetreniami udrZujte
odstup aspon 4 tyzdne.

Upozornenie: Tu istu cast pokozky neosetrujte CastejSie nez jedenkrét za
2 tyzdne. Castejsie o3etrenie vysledok nezlepsi, naopak, zvysite riziko vzniku
neziaducich dcinkov.

Ked dosiahnete pozadovany stav, mozete si naplanovat podporné osetrenie na
jeho udrzanie.

Z dovodu hormondlnych a fyziologickych zmien moze dojst k opatovnej
aktivacii necinnych folikulov. Preto niekedy treba naplédnovat este dodato¢né
osetrenie.

OCAKAVANY VYSLEDOK

Vysledok vidno po prvych 4 oSetreniach a vyrazny pokles po¢tu chipkov
sa dosiahne po 9-10 osetreniach. Vysledok sa bude lisit v zavislosti od typu
chipkov a biologickych faktorov, ktoré ovplyviuja rastovy cyklus chipkov.
Dlhodobé vysledky nemozno ocakévat po jednom alebo dvoch osetreniach.
Dlzka pokojovej fazy rastu chipkov sa Ii$i v zavislosti od ¢asti tela.

Upozornenie: Odstrafiovanie chipkov depilatorom nie je t¢inné, ak s chipky
biele alebo svetlé.

PO DEPILACII

« Po dokonceni o3etrenia vypnite pristroj stlacenim tlacidla zapnut/vypnut.

« Napajaci kabel odpojte zo zastrcky.

« Po kazdom pouziti odportc¢ame pristroj vycistit, hlavne povrch aplikacnej
plochy.

« Po vycisteni odporicame uskladnit do pévodnej skatule a mimo dosahu
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vody.

« Osetrenu oblast nevystavujte sinku. Chrante pokozku pred sinkom pocas
celého osetrenia a aspon dva tyzdne po poslednom osetreni depilatorom.
Vystavenie slne¢nému Ziareniu znamend pobyt na priamom slne¢nom
svetle bez ochrany po dobu asi 15 minut alebo pobyt na nepriamom
slne¢nom svetle bez ochrany po dobu 1 hodiny.

« Po depilacii na pokozku nedavajte dezodorant ani parfumovany krém.

BEZPECNOST

Technolégia intenzivneho pulzného svetla (IPL) poskytuje maximélnu
bezpecnost a minimalne riziko.

Depildtor vyuziva technolégiu intenzivneho pulzného svetla, vdaka ¢omu
dosiahnete dlhotrvajlce vysledky s mensou intenzitou v porovnani s inymi
metédami odstrafiovania chipkov s pouzitim svetla. Nizka spotreba energie
znizuje pravdepodobnost vzniku zranenia a komplikacii a prispieva k celkovej
bezpecnosti.

Mechanizmus na ochranu o¢i

IPL depilator ma zabudovany mechanizmus (kontaktny senzor), ktory chrani
o¢i. Pristroj je navrhnuty tak, aby impulz nemohol byt vyslany, ak nim mierite
do volného priestoru. Bezpe¢nostny mechanizmus umoznuje vyslat impulz iba
vtedy, ak sa pristroj priamo dotyka pokozky.

Pri volbe intenzity pred kazdym osetrenim pristrojom postupujte rozvazne
podla pokynov uvedenych v nédvode.

Volba nevhodnej intenzity moze spdsobit neziaduce ucinky.

Podrobnejsie informacie o vybere intenzity najdete v kapitole PouZzitie, v Casti
Volba intenzity.

Ziadnu ¢ast pokozky pocas jedného pouzitia neosetrujte viac ako jedenkrét. Ak
sa na pokozke objavia popaleniny alebo pluzgiere, depilaciu ihned preruste.

1L3000

concept

MOZNE NEZIADUCE UCINKY

Ak pristroj pouzivate v sulade s uvedenymi pokynmi, neziaduce ucinky
a komplikécie su vzacne. Napriek tomu vsetky kozmetické o3etrenia vratane
tych, ktoré su uréené pre domace pouzitie, predstavuju urcité rizika. Preto je
délezité porozumiet a akceptovat tieto rizikd a mozné komplikacie spojené
s domécim pouzitim IPL depildtora.

Neziaduce ucinky Mnozstvo neziaducich
ucinkov

Mierne nepohodlie / neprijemny pocit na Obc¢as
pokozke

Scervenenie Obcas
Precitlivend pokozka Obc¢as
Popaleniny alebo poranenia Vzacne
Jazvy Vzacne
Zmena pigmentécie Vzacne
Nadmerné s¢ervenenie pokozky a opuchy Vzacne
Infekcia Zanedbatelné
Pomliazdeniny Zanedbatelné

Mierne nepohodlie / neprijemny pocit na pokozke

Aj ked sa odstrariovanie chipkov pristrojom vieobecne dobre znasa, vicsina
uzivatelov depilatora pocituje mierne neprijemné pocity, ¢asto opisované ako
pichanie na mieste oSetrenia. VSeobecne tento pocit pretrvava pocas celého
oSetrenia. Dokonca aj niekolko minut potom. Akékolvek iné neprijemné pocity
nez vyssie uvedené nie s obvyklé a znamenaju, Ze osetrenie treba prerusit,
alebo treba znizit zvoleny vykon.

Scervenenie

Pokozka oletrend depilatorom mdze po osetreni alebo v nasledujucich
24 hodinach scervenat. Scervenenie obvykle do 24 hodin zmizne. Ak
s¢ervenenie trvd dlhsie ako 2-3 dni, kontaktujte lekara.
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Precitlivena pokozka
Pokozka je citlivejsia na oSetrenych miestach, kde sa mdze vysusit alebo lupat.

Popaleniny alebo poranenia

Velmi zriedka sa na pokozke po osetreni moze objavit popalenina alebo
poranenie. Méze trvat niekolko tyzdnov, nez sa pokozka uplne zahoji,
a v niektorych vynimo¢nych pripadoch moze ostat jazva.

Jazvy

Aj ked'su tieto pripady velmi vzacne, mozu sa objavit trvalé jazvy. Jazvy mévaju
zvacsa podobu belavej povrchovej lézie (hypotrofické). M6zu sa vsak objavit
aj velké a cervené (hypertrofické) jazvy alebo velké a presahujice poranenu
oblast (keloidné). V takom pripade bude mozno treba na zlepsenie vzhladu
podstupit pokrocilejsi kozmeticky zakrok.

Zmena pigmentacie

Depilator sa zameriava na vlasové korienky, najmd na pigmentové bunky
vlasovej cibulky. Avsak existuje riziko docasnej hyperpigmentacie (narastu
hnedého pigmentu alebo zafarbenia) alebo depigmentacie (zosvetlenie)
okolitej pokozky. Riziko zmeny pigmentdcie je vyssie u oséb s tmavsou
pokozkou.

Vseobecne si zmeny pigmentacie a zafarbenia docasné. Pripady trvalej
hyperpigmentdcie alebo depigmentdcie su vzacne.

Nadmerné scervenenie pokozky a opuchy

V niektorych vzacnych pripadoch méze osetrend pokozka silne scerveniet
a opuchnut Tato reakcia sa CastejSie prejavuje na citlivych castiach pokozky.
Scervenenie a opuch by mali zmiznut do 2-7 dni, pocas ktorych by ste mali
na postihnuti oblast pravidelne prikladat fadovy obklad. Setrné cistenie
nepredstavuje problém, mali by ste sa vsak vyhnut akémukolvek pobytu na
sinku.

Infekcia

Koznéa infekcia je extrémne vzacna, moéze vsak vzniknut ako nésledok
popaleniny alebo Iézie po oSetreni depildtorom.

Pomliazdeniny

Velmi zriedka moze pristroj sposobit modré alebo fialové pomliazdeniny, ktoré
mozu trvat 5 az 10 dni. Ako mizne modré farba pomliazdeniny, pokozka sa
moze sfarbit do oranzova (hyperpigmentécia), tdto zmena moéze byt trvald.

Ak pocas osetrenia depilatorom alebo po rom pocitujete pretrvévajuci
diskomfort alebo podrazdenie, poradte sa s lekarom.
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KONIEC ZIVOTNOSTI SPOTREBICA

Ak spotrebi¢ dosiahne koniec svojej zivotnosti, indikator pripravenosti sa
rozsvieti cerveno.

SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktord vyzaduje zésah do
vnutornych Casti pristroja, moze robit len kvalifikovany odbornik alebo servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych pristrojov.

« Skatulu od pristroja mozZete dat do zberu triedeného odpadu.

» Plastové vreciska z polyetylénu (PE) odovzdajte ako zberny odpad
na recyklaciu.

Recyklacia pristroja na konci jeho zivotnosti:

Tento pristroj oznaceny podla eurdpskej smernice 2012/19/
EU o elektrickom odpade a elektrickych zariadeniach (WEEE).
Symbol na vyrobku alebo jeho obale udava, ze tento vyrobok
nepatri do domaceho odpadu Treba ho odovzdat na zberné
miesto na recykldciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku zabranite negativnym
dosledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Likvidacia
musi byt vykonana v stlade s predpismi na likvidaciu odpadu.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku zistite na
prisluSnom miestnom urade, u sluzby na likvidaciu domového
odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok kupili.

Tento vyrobok spliia véetky zakladné poziadavky smernic EU,
ktoré sa nan vztahuju.

Zmeny v texte, vzhlade a technickych $pecifikaciach mozu nastat bez predoslého
upozornenia a na tieto zmeny si vyhradzujeme pravo.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Paristwu zadowolenia
z naszego produktu przez caly czas jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie catej instrukgji obstugi
oraz zachowanie jej na przysztos¢. Nalezy zadba¢ o to, aby takze inne osoby,
ktére beda obchodzity sie z produktem, zapoznaty sie z niniejszg instrukgja.

Parametry techniczne
Wejscie: 100-240V ~, 50/60 Hz, 1,2 A

Nopiecie Wyjécie: 12V, 3 A
Pobér mocy 36 W
Powierzchnia aplikacyjna 3cm?
Widmo $wiatta 550-1200 nm

Stopien intensywnosci 1 -impulsy co 1,6 s

Czestotliwos¢ impulséw
Stopien intensywnosci 5 - impulsy co 3,6

Stopien intensywnosci 1 - 2 J/cm?

Stopien intensywnosci 2 - 2,5 J/cm?

Intensywnos¢ impulsu o .
y P Stopien intensywnosci 3 - 2,8 J/cm?

Swietlnego
Stopien intensywnosci 4 - 3,2 J/cm?
Stopien intensywnosci 5 - 3,5 J/cm?
Trwato$¢ lampy 300 000 impulséw

WAZNE PRZESTROGI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

« Przed pierwszym uzyciem fotodepilatora
przeczytaj uwaznie wskazowki dotyczace
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bezpieczenstwa i kieruj sie nimi. W przypadku
niepewnosci, czy mozesz uzy¢ fotodepilatora,
albo w razie watpliwosci co do jego uzycia oraz
ryzyk z niego wynikajacych, skontaktuj sie ze
swoim dermatologiem lub lekarzem ogélnym.

« Nie uzywaj urzadzenia na tej samej czesci
powierzchni czesciej niz raz na 2 tygodnie.
Czestsze uzycie nie poprawia efektu,
a przeciwnie zwieksza ryzyko wystgpienia
skutkéw ubocznych.

Zaczekaj, az obszar poddany zabiegowi zagoi
sie.

- Nigdy nie uzywaj urzadzenia na skorze dzieci
i nie pozwol dzieciom na uzywanie urzadzenia.
- Uwaga: Goraca powierzchnia. Nie dotykaj
palcami soczewki na powierzchni aplikatora.
Nalezy réwniez zapewni¢, aby powierzchnia
urzadzenia byta czysta.

- Na skérze poddawanej zabiegowi nigdy nie
uzywaj cieczy tatwopalnych, takich jak alkohol
(tgcznie z perfumami, dezodorantami lub
innymi srodkami zawierajagcymi alkohol) lub
aceton. Uzycie urzadzenia moze prowadzi¢ do
tymczasowej zmiany pigmentacji (zob. rozdziat
Mozliwe skutki uboczne).

« UWAGA! Opakowania z tworzywa, w ktoérych
urzadzenie  jest  zapakowane, mogaq

1L3000

concept

by¢ niebezpieczne. Opakowania  nalezy
przechowywac poza zasiegiem matych dzieci.
Nie uzywaj opakowan w tdézeczku, tézku dla
dzieci, wozku dzieciecym ani w kojcu. Cienki
film moze przykleic sie do nosa lub ust i utrudni¢
oddychanie. Opakowanie z tworzywa nie jest
zabawka.

« W przypadku uzywania urzadzenia w fazience

nalezy upewni¢ sie, ze po uzyciu zostato
odfaczone od sieci. Umieszczenie w poblizu
zrédfa wody moze byc¢ niebezpieczne, nawet
gdy urzadzenie jest wyfgczone. Aby zapewnic
wieksza ochrone, zalecamy zainstalowanie,
w obwodzie elektrycznym zasilania tazienki,
wylacznika roznicowopragdowego  (RCD)
0 znamionowym  pradzie  réznicowym
zadziatania nieprzekraczajacym 30 mA. Zwrd¢
sie o porade do swojego elektryka.

- Nie uzywaj urzadzenia, jezeli spadto na ziemie

lub wykazuje oznaki uszkodzenia.

- Fotodepilator jest urzadzeniem elektrycznym

i nie moze wejs¢ w kontakt z woda.

Nie przechowuj urzadzenia w miejscu, z ktérego
mogtoby spas¢ na ziemig, jak rowniez w wannie,
umywalce lub jakimkolwiek innym pojemniku
zawierajgcym ciecz. Nie zanurzaj urzadzenia
w wodzie lub innej cieczy. Mogtoby to

1L3000



concept

spowodowac porazenie pradem elektrycznym
Z powaznymi nastepstwami.

« Nie uzywaj urzadzenia w momencie, kiedy
akurat bierzesz kapiel w wannie.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia, gdy jest ono
mokre lub wilgotne.

- Nie dotykaj urzadzenia, ktére spadto do wody.

- Jezeli urzadzenie spadto do wanny, natychmiast
odtacz go od sieci.

« Nie prébuj otwierac¢ ani naprawiac urzadzenia
we wiasnym zakresie. Otwarcie urzadzenia
moze narazi¢ Cie na dziatanie niebezpiecznych
czesci elektrycznych oraz na energie Swiatfa
impulsowego, co moze spowodowacé powazne
obrazenia albo nieodwracalne uszkodzenie
wzroku.

Urzadzenie moze by¢ naprawiane tylko przez
autoryzowany serwis.

- Jezeli urzadzenie przestato pracowal, jest
uszkodzone albo  potrzebuje  naprawy,
skontaktuj sie z naszym Dziatem Obstugi Klienta.
« Uzywaj urzadzenia tylko do celéw, do jakich
zostato zaprojektowane przez producenta,
i przestrzegaj wskazéwek podanych w instrukgji.
- Nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru,
gdy jest podtaczone do sieci.

« Nie podtaczaj urzadzenia do sieci w przypadku
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uszkodzonego kabla zasilajacego. Kabel trzymaj
poza zasiegiem jakichkolwiek zrodet ciepta.

« Zaprzestan  uzywania  urzadzenia, gdy

zauwazysz jakakolwiek usterke urzadzenia,
oznaki jego uszkodzenia, albo gdy wydobywa
sie z niego dziwny dzwiek Ilub zapach.
Natychmiast zaprzestan uzywania urzadzenia,
przede wszystkim w momencie, kiedy lampa
jest peknieta albo zanieczyszczona.

« W momencie, kiedy wskaznik On/Off/Ready

zaczyna Swieci¢ na czerwono, zaprzestan
uzywania urzadzenia i odiacz kabel zasilajacy
od sieci.

« Odtacz kabel zasilajacy od sieci natychmiast po

zakonczeniu uzywania urzadzenia.

» Przed czyszczeniem urzadzenia zawsze najpierw

odtacz go od sieci.

« Uzywaj tylko akcesoriow zalecanych przez

producenta.

« Do pracy urzadzenia uzywaj tylko zasilacza

dostarczonego przez producenta.

« Nie uzywaj fotodepilatora:

- jezeli Twoja skdra jest naturalnie ciemna.

- do skory opalonej, albo jesli niedawno temu
opalatas sie. Nie narazaj siebie na dziatanie
promieni stonecznych na 4 tygodnie przed
uzyciem fotodepilatora oraz przez 2 tygodnie
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PO jego uzyciu.

- do wiloséw blond, siwych lub jasnych.
Usuwanie wtoséw fotodepilatorem nie jest na
tyle skuteczne, gdy wtosy sg blond lub jasne.

- do skory gtowy, brwi, brody, w poblizu oczy,
uszu, nosa, brodawek, genitaliow, odbytu, jak
rowniez w miejscach, w ktorych wystepuja
rozmaite znamiona, piegi, pieprzyki, brodawki,
siniaki, wysypka, tatuaz czy tez trwaty makijaz
itp.

- jezeli jestes w cigzy lub karmisz piersia.

- jezeli w ciaggu ostatnich 28 dni bytas
dtugo narazona na dziatanie stofica lub
promieniowania UV.

- jezeli masz egzeme, tuszczyce, lezje, otwarte
rany lub rozwijajace sie zakazenie w miejscu,
ktore chcesz poddac zabiegowi. Zaczekaj, az
obszar poddany zabiegowi zagoi sie.

- jezeli masz sktonnosci do tworzenia keloidow,
jestesuczulonanaswiatto (fotonadwrazliwos¢),
czy tez na lekarstwa, takie jak niesteroidowe
leki przeciwzapalne (aspiryna, ibuprofen,
paracetamol),  tetracyklina, fenotiazyna,
tiazydy, diuretyki, sulfonylomocznik,
sulfamidy, DTIC, fluorouracyl, winblastyna,
gryzeofulwina, kwasy alfa-hydroksylowe
(AHA), kwasy beta-hydroksylowe (BHA) albo
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retinoidy (izotretynoina, tretynoina).

- jesli w niedawnym okresie leczytas sie
albo leczysz sie za pomoca kwaséw alfa-
hydroksylowych  (AHA), kwaséw beta-
hydroksylowych (BHA), retinoiddw albo kwasu
azelainowego.

- jesli cierpisz na anomalie skory spowodowane
na przyktad przez cukrzyce albo inng chorobe
uktadowg lub metaboliczna.

- jezeli w ciggu ostatnich 6 miesiecy przesztas
leczenie za pomocg izotretynoiny.

- jezeli w ciggu ostatnich 3 miesiecy
przyjmowatas steroidy.

- jezeli w miejscu, w ktérym chcesz wykonaé
zabieg, pojawiajg sie oznaki pétpasca, o ile nie
skonsultowatas sie w tej sprawie uprzednio
z lekarzem i nie rozpoczetas leczenia
profilaktycznego.

- jezeli cierpisz na padaczke.

- jezeli masz czynny implant, taki jak rozrusznik
serca, implant w leczeniu nietrzymania moczu,
pompe insulinowa itp.

- jezeli cierpisz z powodu zaburzen zwigzanych
z fotonadwrazliwoscia, takich jak porfiria,
wielopostaciowe osutki swietlne, pokrzywka
stoneczna albo toczen.

- jezeli przypuszcza sie mozliwos¢ rozwoju raka
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skory albo wystepowania ztosliwego rozplemu OPIS PRODUKTU
na skorze. 1. Przycisk wiaczenia/wytaczenia oraz wyboru stopnia intensywnosci
- jezeli w ciggu ostatnich 3 miesiecy przesztas 2. Wskaznik stanu gotowosci
. . . . 3. Stopien intensywnosci
radioterapie albo chemioterapie. 4. Przycisk do zadania impulsu

- jezeli cierpisz na jakakolwiek inng chorobe,
uwazang przez Twojego lekarza za ryzykowna
dla wykonywania zabiegdw za pomoca
fotodepilatora.

« Z urzadzenia moga korzysta¢ osoby powyzej
18 lat. Osoby o ograniczonej sprawnosci
ruchowej, czuciowej lub umystowej, lub bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy,
moga korzysta¢ z urzadzenia, tylko gdy sa
one nadzorowane, albo gdy zapoznaty sie z |
instrukcjg bezpiecznej obstugi urzadzenia, i
rozumiejg ewentualne zagrozenia. Dzieciom
nie wolno bawic¢ sie urzadzeniem. Dzieciom nie
wolno wykonywac¢ bez nadzoru czyszczenia ani
konserwacji urzadzenia.

Nieprzestrzeganie wskazowek producenta
moze prowadzi¢ do nieobjecia gwarancjq
ewentualnej naprawy.
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ZASTOSOWANIE

Technologia depilacji za pomoca fotodepilatora IPL jest dobrze znana
i dopracowana. Przez ponad 15 lat poddawano ja w catym Swiecie
badaniom klinicznym, ktére udowodnity skutecznos¢ oraz bezpieczeristwo
w dtugotrwatym usuwaniu wtoséw.

Technologia fotodepilacji IPL jest oparta na teorii selektywnej fototermolizy,
ktéra wykorzystuje energie promieniowania optycznego do zahamowania
wzrostu wiosa. Aby osiggnac taki efekt termiczny, potrzebne jest, aby korzen
wiosa absorbowat selektywnie energie cieplng i przemieniat ja w ciepto.
Taka selektywnos¢ mozna osiaggna¢ w przypadku, gdy wiekszos¢ energii
promieniowania optycznego jest absorbowana przez pigment cebulki
wiosowej, podczas gdy otaczajaca skora i tkanki pozostajg chtodne. Efekt
cieplny niszczy wtosy bez bélu wraz z korzeniami i zapobiega ich ponownemu
wzrostowi. Naukowo sprawdzona technologia dostarcza szybkich i trwatych
efektow.

llos¢ pigmentu w skdérze cztowieka decyduje nie tylko o kolorze, ale
takze o poziomie ryzyka, na jakie uzytkownik jest narazony w przypadku
zastosowania formy depilacji wykorzystujacej swiatto, bez wzgledu na to,
o jaka forme chodzi. Im ciemniejsza skora, tym wieksze ryzyko.

-
LLEEL Lot

Przed wykonaniem W trakcie impulsu swietlnego  Po wykonaniu zabiegu
zabiegu fotodepilato- ~ zadawanego przez fotodepi-  fotodepilatorem IPL
rem IPL lator IPL

WPLYW WZROSTU WLOSA NA FOTODEPILACJE

Melanina jest pigmentem znajdujagcym sie we wiosach, ktory umozliwia
absorpcje Swiatta i jego nastepna przemiane w ciepto, aby zatrzymac wzrost
wiosa. Im wiecej melaniny we wiosie, tym ciemniejsze jest jego wybarwienie,
atym wiecej Swiatta potrafi absorbowac, co zwieksza skutecznosc fotodepilacji.

LLAAL
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Cykl zycia wiosa sklada sie z trzech faz - anagenicznej, katagenicznej
i telogenowe;j. Te trzy fazy odgrywaja wazna role w procesie fotodepilacji. Faza
anageniczna to faza wzrostu wtosa, natomiast fazy katageniczna i telogenowa
to fazy spoczynku. Czas trwania cyklu wzrostu wtosa waha sie w zakresie od 18
do 24 miesiecy.

Wiekszos¢ korzonkdw wiosowych znajduje sie w jednejz dwoch faz spoczynku.
Technologia IPL jest skuteczna tylko w okresie, w ktérym trwa faza wzrostu
wiosa. W fazie wzrostu nigdy nie znajduja sie wszystkie wtosy naraz. Aby trwale
usunac wtosy, niezbedne jest zrozumienie cyklu wzrostu korzonkdéw.

Trzy fazy - anageniczna, katagenicznai telogenowa

gLllad S/l SLlm
VYT YW YT T

¥ i

Faza wzrostu - Faza przejsciowa - Faza spoczynku -
anageniczna katageniczna telogenowa

Fotodepilator IPL oferuje bezpieczng depilacje na dtugi czas, wykonana
w zaciszu domowym.

Usuwa niechciane wtosy ze skéry, szczegdlnie ndg i rak, a takze ze stref
wrazliwych, takich jak pacha, obszar bikini oraz twarz (policzki, gorna warga,
broda).

Z urzadzenia moga korzysta¢ mezczyzni i kobiety powyzej 18 roku zycia.

W razie niepewnosci, czy mozna uzy¢ fotodepilatora, nalezy zwrécic sie do
swojego dermatologa lub lekarza ogdlnego.

PRZYGOTOWANIE SKORY

o Skdéra musi by¢ przed uzyciem urzadzenia ogolona, czysta, sucha, bez
pozostatosci dezodorantéw lub innych kosmetykdow.

« Przed uzyciem fotodepilatora IPL nie usuwaj wtoséw przy pomocy epilatora
elektrycznego ani wosku. Epilacja (usuniecie wtosa wraz z korzeniem)
spowoduje, ze depilacjaza pomoca fotodepilatora IPL nie bedzie skutkowata.
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Nie narazaj siebie na dziatanie promieni stonecznych na 4 tygodnie
przed uzyciem fotodepilatora oraz przez 2 tygodnie po jego uzyciu.
Odpowiedniag ochrone przed promieniowaniem stonecznym zapewnia
odziez, wystarczajgco zastaniajaca skore, albo krem do opalania (z filtrem
minimalnie 50). Warto uzywac ochrony regularnie przez 3 tygodnie przed
oraz po zabiegu.

Jedli naniostas na skére krem samoopalajacy, zaczekaj przed uzyciem
fotodepilatora, az dziatanie opalajace kremu catkowicie ustanie.

Przed uzyciem urzadzenia zawsze zaston tatuaz, pieprzyki czy tez ciemne
znamiona, takie jak piegi, znamiona barwnikowe, brodawki lub nowotwory.
Nigdy nie uzywaj urzadzenia w miejscu brodawki lub genitaliéw (zaréwno
damskich, jak i meskich).

Nigdy nie uzywaj urzadzenia na zadnej czesci ciata, gdzie pdzniej chciatabys
miec¢ wiosy.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zadnego innego celu poza usuwaniem
wiosow.

Przed zadaniem impulsu zawsze upewnijsig, ze fotodepilator jest skierowany
na czesc¢ skory poddawang zabiegowi oraz ze dotykasz jej catkowicie.

USTAWIENIE FOTODEPILATORA IPL

1

2.
3.
4

v

Wyjmij z kartonu urzadzenie wraz z wszelkimi akcesoriami.

Podfacz kabel zasilacza do sieci.

Podfacz zasilacz.

Nacisnij przycisk witacz/wytacz i wiacz urzadzenie. Zapala sie wskaznik
stanu gotowosci oraz stopien 1. Ustyszysz staby szum wentylatora.
Urzadzenie jest przygotowane do uzycia.

Wybierz intensywnos¢, odpowiednio do typu Twojej skéry. Za pomoca
przycisku wtacz/wytacz wybierz potrzebng intensywnos¢. Gdy na przyktad
chcesz przetaczyc z poziomu 1 do poziomu 4, naciskaj kilkakrotnie przycisk
wigcz/wytacz, az osiggniesz potrzebng intensywnos¢. Urzadzenie zwigksza
intensywnos¢ stopniowo z 4 do 5, nastepnie z powrotem z poziomu 5 do 4,
3,2,azdo poziomu 1.

Przycisnij do skoéry powierzchnie aplikacyjng urzadzenia. Gdy tylko
urzadzenie jest w kontakcie ze skdra, wskaznik stanu gotowosci zaczyna
migac.

Urzadzenie posiada mechanizm ochrony oczu podczas uzywania. Czujnik
kontaktowy nie pozwoli na wystanie impulsu, dopdki powierzchnia
aplikacyjna urzadzenia nie jest w catkowitym kontakcie ze skéra. Dlatego
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zawsze upewnij sig, ze urzadzenie jest prawidtowo umieszczone na skorze.

9. Przycisk do zadaniaimpulsu - w momencie nacisnigcia przycisku urzadzenie
wysyta impuls Swietlny, kiedy to mozesz odczu¢ delikatne ciepto lub
mrowienie.

10. Zdejmij fotodepilator z czesci skory poddanej zabiegowi.

11. Przesun powierzchnie aplikacyjng urzadzenia na kolejng czes¢ skéry,
ktorg chcesz poddac zabiegowi. Odciski pozostajace na skorze po uzyciu
fotodepilatora, pomoga Ci wybra¢ wiasciwe miejsce do nastepnego
zastosowania impulsu swietlnego w taki sposéb, aby zapobiec zaréwno
wystaniu dwéch impulséw w to samo miejsce, jak réwniez zbyt duzym
odstepom pomiedzy miejscami poddawanymi zabiegowi. Urzadzenie
dotadowuje sie natychmiast po kazdym wystaniu impulsu. Po uptywie 1,6
sekundy (dotyczy intensywnosci 1), wskaznik stanu gotowosci zapala sie
ponownie. Teraz urzadzenie jest gotowe do wystania kolejnego impulsu.

Uwaga: Nie poddawaj zadnej czesci skory podwojnemu zabiegowi w trakcie
jednego uzycia. Powtarzanie zabiegu na tej samej czesci skdry zwieksza ryzyko
wystapienia skutkéw ubocznych.

TRYBY

Tryb PRECISION (precyzyjny)
Tryb Precision (opisany w ustepie wyzej) umozliwia bezpieczne dokonanie
zabiegu w najtrudniej dostepnych i najbardziej wrazliwych strefach, takich jak
twarz, pacha, obszar bikini itp.

Tryb GLISS

Gdy tylko powierzchnia aplikacyjna jest prawidtowo przytozona do skdry,
a trzymasz wcisnigty przycisk do zadania impulsu, to mozesz aktywowac
tryb Gliss (nieprzerywane zadawanie 36 impulséw na minute, w stopniu
intensywnosci 1). Taki sposéb zapewnia automatyczne, ciagte zadawanie
impulséw, bezkoniecznoéci dokonywaniainnych ustawien. Dzigki temu mozesz
tatwo i bez przerwy przesuwac urzadzenie po skérze powolnymi i ptynnymi
ruchami, bez podnoszenia urzadzenia i jego ponownego przyktadania do
skory.

Jesli podniesiesz urzadzenie, nadal trzymajac wcisniety przycisk do zadawania
impulséw, wtedy tryb Gliss pozostaje aktywny. Jednak ze wzgledéw
bezpieczenstwa zadanie impulsu nie nastapi, dopoki urzadzenie nie bedzie
w petnym kontakcie ze skéra. Uwazaj, aby czujnik kontaktowy, znajdujacy
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sie w obwodzie powierzchni aplikacyjnej urzadzenia, byt mocno docisniety
do skdry, co zapewni zadawanie bez przerwy serii btyskéw w trybie Gliss.
W przypadku przerwania kontaktu pomiedzy powierzchnig aplikacyjna
urzadzenia i skora, masz 5 sekund na to, aby ponownie przytozy¢ urzadzenie
do skéry i mocno docisna¢, trzymajac wcisniety przycisk do zadania impulsu.
Jezeli po uptywie 5 sekund urzadzenie nie bedzie w petnym kontakcie ze
skdra, nastapi dezaktywacja trybu Gliss, a trzeba bedzie zwolni¢ przycisk do
zadawania impulséw i zrestartowac proces jego ponownym nacisnieciem.

W przypadku podniesienia urzadzenia i zwolnienia przycisku do zadawania
impulséw nastepuje dezaktywacja trybu Gliss.

Tryb Gliss przyda sie dla uzytkownikéw, ktérzy maja juz doswiadczenie
w uzywaniu urzadzenia oraz pewng biegtos¢ w postugiwaniu si¢ nim. Dzigki
36 impulsom na minute (stopieri intensywnosci 1) tryb Gliss umozliwia
bezpieczniejsze i szybsze wykonywanie zabiegu na wiekszej powierzchni skory,
w miejscach takich jak: nogi, plecy, rece, tutéw itd. Do wykonania zabiegu we
wrazliwych obszarach oraz na skdrze twarzy skorzystaj z trybu Precision.

FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO WYLACZENIA

W przypadku nieuzywania urzadzenia przez ponad 10 minut nastepuje
jego automatyczne wytaczenie, a wskaznik swietlny swieci wtedy w kolorze
pomaranczowym. Aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie, naci$nij przycisk
wiacz/wytacz i ustaw potrzebna moc.

POKRYCIE SKORY PODDAWANEJ ZABIEGOWI

Zadajac impulsy postepuj systematycznie w kolejnych rzedach. Ta metoda
zapewni lepszg kontrole nad impulsami, pomoze lepiej pokry¢ dany obszar,
a jednoczesnie zapobiegnie dokonaniu zabiegu dwa razy w tym samym
miejscu, jak réwniez zastosowaniu impulséw zbyt blisko siebie.

Odciski pozostajace na skorze po uzyciu fotodepilatora, pomoga Ci wybraé
wilasciwe miejsce do nastepnego zastosowania impulsu $wietlnego w taki
sposéb, aby zapobiec zaréwno wystaniu dwéch impulséw w to samo miejsce
na powierzchni skory, jak réwniez zbyt duzym odstepom pomiedzy miejscami
poddawanymi zabiegowi. Nalezy unika¢ zadawania wiecej niz jednego impulsu
w tej samej czesci skory w trakcie jednego zabiegu.

Jesli na skorze pojawig sie oparzenia lub pecherze, natychmiast przerwij
depilacje.
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DEPILACJA TWARZY

« Podczas wykonywania zabiegu fotodepilatorem na twarzy jest niezbedne,
aby uzy¢ okularéow ochronnych, oraz w zadnym momencie wysytania
impulsu nie patrze¢ bezposrednio na obszar poddawany zabiegowi.

« Nie uzywaj urzadzenia do depilacji rzes, brwi ani wioséw.

« Urzadzenie nie nadaje sie do catkowitego usuniecia meskiego zarostu.

« Aby zapewni¢ wygode i bezpieczenstwo, zalecamy, aby w trakcie kilku
pierwszych zabiegéw miec¢ do dyspozycji druga osobe, ktdra Ci pomoze.

« Do depilacji wtoséw na twarzy uzyj trybu PRECISION. NIE UZYWAJ TRYBU
GLISS DO ZABIEGU NA SKORZE TWARZY | OBSZAROW WRAZLIWYCH.

« Podczas wykonywania zabiegu na twarzy niezbedne jest zachowanie
przerw o dtugosci 5 sekund pomiedzy poszczegdlnymi impulsami. Czas
trwania zabiegu na skérze twarzy nie powinien by¢ dtuzszy niz 10 minut.

CZAS TRWANIA JEDNEGO ZABIEGU

Obszar Sredni czas Tryb
trwania
Potowa nogi 8do 10 minut Gliss
Cata noga 15 minut Gliss
Obszar bikini 2 minuty Precision
Pacha 1 minuta Precision

WYBOR STOPNIA INTENSYWNOSCI

Stopien intensywnosci oznacza moc $wiatta impulsowego zastosowanego
do skdry w trakcie wykonywania zabiegu. Mozna ustawi¢ intensywnos¢ od
najnizszego stopnia (1) po najwyzszy stopier (5). Wskaznik swietlny informuje
o wybranym stopniu intensywnosci. W przypadku zwiekszenia mocy mozna
osiggnac lepsze efekty, ale zarazem zwieksza sie ryzyko wystapienia skutkéw
ubocznych (zob. rozdziat Mozliwe skutki uboczne).

Uwaga: Jesli w ciagu 48 godzin od zabiegu prébnego nie zauwazysz zadnych
nienormalnych reakgji lub dyskomfortu, mozesz wybra¢ stopien mocy
fotodepilatora do pierwszego zabiegu wg tabeli ponizej:
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« Fototyp skérylill- Do pierwszego zabiegu ustaw na urzadzeniu maksymalnie
3 stopien intensywnosci. Jezeli nie zauwazysz zadnych trudnosci, to w trakcie
kilku nastepnych zabiegéw mozesz zwiekszac¢ intensywnos¢ stopniowo do
poziomu 4 i nastepnie do poziomu 5.

« Fototyp skory Ill i IV - Do pierwszego zabiegu ustaw na urzadzeniu
maksymalnie 2 stopier intensywnosci. Jezeli nie zauwazysz zadnych
trudnosci, to w trakcie kilku nastepnych zabiegéw mozesz zwiekszac
intensywno$¢ stopniowo do poziomu 3 i nastepnie do poziomu 4.

« Fototyp skéry V - Do pierwszego zabiegu ustaw na urzadzeniu maksymalnie
1 stopieniintensywnosci. Jezeli nie zauwazysz zadnych trudnosci, to w trakcie
kilku nastepnych zabiegéw mozesz zwiekszac intensywnos¢ stopniowo do
poziomu 2 i nastepnie do poziomu 3.

« Fotodepilator IPL nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby o fototypie
skory VI.

Uwaga: Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj caty instrukcje obstugi,
a w ponizszej tabeli fototypdw wybierz bezpieczny poziom mocy za kazdym
razem, kiedy wykonujesz zabieg.

Bezpieczne uzywanie urzadzenia wymaga przestrzegania, wraz z tabelg
ponizej, wskazéwek zawartych w powyzszym przewodniku dotyczacym
wyboru stopnia intensywnosci.

Fototypy (wg klasyfikacji Fitzpatricka):

I Blady kolor skdry - zawsze ulega oparzeniom i nigdy sie nie opala

Il Jasny kolor skéry - zazwyczaj ulega oparzeniom i trudno sie opala

Il Kremowy kolor skéry - umiarkowanie ulega oparzeniom i opala sie
przecietnie

IV Jasnobrazowa do oliwkowej skéra - rzadko ulega oparzeniom i zawsze sie
opala

V' Brazowy kolor skéry - bardzo rzadko ulega oparzeniom i tatwo i mocno sie
opala

VI Ciemnobrazowy lub czarny kolor skory

FOTOTYPY 1 Il 11 v v |vi
ZABIEG PROBNY (wykony- | Stopien | Stopier | StopieA | Stopien | Stopied | X
wany na 48 godzin przed 1 1 1 1 1
pierwszym zabiegiem)
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Pierwszy zabieg Stopient | Stopieri | Stopierr | Stopien | Stopien | X
3 3 2 2 1
Nastepne zabiegi Stopient | Stopient | Stopierr | Stopien | Stopien | X
4,5 4,5 3,4 3,4 2,3

X - Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby o fototypie
skory VI.

Moga zaistnie¢ réznice w wymaganym poziomie intensywnosci w zaleznosci
od réznicy w kolorze skéry w jednym miejscu wybranym do zabiegu. Na
przyktad skéra dtoni, zazwyczaj czesciej narazana na stonice, jest ciemniejsza
niz schowana cze$¢ rak. Jednak podczas zwiekszania intensywnosci na
jasniejszych czesciach ciata nalezy zachowac ostroznos¢. Mozna osiggnac
lepsze efekty, jednak zarazem zwieksza sie ryzyko skutkéw ubocznych.

CZESTOTLIWOSC WYKONYWANIA ZABIEGOW

Srednia dtugo$¢ cyklu wzrostu wiosa mieéci sie w granicach 18 do 24
miesiecy, w trakcie ktérych potrzebnych bedzie wiele zabiegéw za pomoca
fotodepilatora do osiagniecia dtugotrwatych efektéw. Skutecznos¢ urzadzenia
bedzie rézna u poszczegdlnych uzytkownikdw, w zaleznosci od czesci ciata
poddawanej zabiegowi, koloru wtoséw oraz sposobu zastosowania.

Nizej jest podany przyktad zaplanowanej czestotliwosci wykonywania

zabiegéw w trakcie jednego cyklu wzrostu wtosa:

« Pierwsze 4 zabiegi za pomoca fotodepilatora powinny by¢ wykonywane
w odstepach czasowych co 2 tygodnie.

« Pdzniejsze zabiegi powinny by¢ wykonywane w odstepach czasowych co
4 tygodnie, az do osiagniecia pozadanego efektu.

Pierwszy miesiac

1 2 3 4 5 6 7
8 |9 0 (11 |12 (13 |14
15 16 |17 |18 |19 (20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 |30
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Drugi miesiac Pézniej uzywaj fotodepilatora w przypadku ponownego wzrostu wioséw, do

czasu osiagniecia trwatego efektu depilacji. Nalezy zachowac odstep czasowy
1 2 3 4 5 6 7 co najmniej 4 tygodnie pomiedzy poszczegdélnymi zabiegami.

8 9 0 (11 12 13 |14 Uwaga: Nie uzywaj urzadzenia na tej samej czesci powierzchni czesciej niz

raz na 2 tygodnie. Czestsze uzycie nie poprawia efektu, a przeciwnie zwieksza

15 |16 |17 |18 |19 20 |21 ryzyko wystapienia skutkdw ubocznych.

22 |23 |24 |25 |26 |27 |28 Gdy tylko osiagniesz pozadany efekt, mozesz zaplanowa¢ sobie zabiegi
29 |30 wspierajgce jego utrzymanie.

Ze wzgledu na zmiany hormonalne lub fizjologiczne moze nastapi¢ ponowne
Trzeci miesiac uaktywnienie sie nieczynnych korzonkéw. Dlatego czasami potrzebne jest
1 B 3 2 5 6 7 zaplanowanie zabiegéw dodatkowych.

8 9 10 111 112 113 [1a OCZEKIWANE EFEKTY

Efekty sa zauwazalne po pierwszych 4 zabiegach, natomiast wyrazny spadek

15 |16 |17 |18 |19 |20 |2 ilosci wloséw zostanie osiggniety po 9-10 zabiegach. Efekty beda sie rézni¢

22 |23 |24 |25 |26 |27 |28 w zaleznosci od rodzaju wtoséw oraz od faktoréw biologicznych wptywajacych

29 |30 na cykl wzrostu wiosa. Dlugotrwatych efektdw nie mozna sie spodziewac
po jednym lub dwodch zabiegach. Dtugos¢ fazy spoczynku wiosa rézni sie

w zaleznosci od konkretnej czesci ciata.

Czwarty miesiac Uwaga: Usuwanie wioséw fotodepilatorem nie jest skuteczne, gdy wiosy sa

1 2 3 4 5 6 7 blond lub jasne.
8 9 0 |1 12 |13 |14 PO DEPILACJI
15 (16 |17 |18 |19 |20 |21 » Po zakonczeniu zabiegu wylacz urzadzenie naci$nieciem przycisku wtacz/
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28 wytacz.
« Odfacz kabel zasilajacy od gniazda.
29 |30 » Po kazdym uzyciu zalecamy przeprowadzenie czyszczenia urzadzenia,
- — a przede wszystkim powierzchni aplikacyjnej.
Piaty miesigc « Po oczyszczeniu zalecamy przechowywanie urzadzenia w oryginalnym
1 2 3 4 5 6 7 kartonie oraz poza zasiegiem wody.

» Nie narazaj obszaru poddanego zabiegowi na dziatanie storica. W trakcie

8 2 0 n 1z 13 | catego zabiegu i przez co najmniej dwa tygodnie po ostatnim zabiegu
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21 za pomoca fotodepilatora nalezy chroni¢ skore przed storicem. Przez

2 123 |24 |25 |26 |27 28 narazenie na dziatanie promieni stonecznych rozumie sie przebywanie w

bezposrednim swietle stonecznym bez ochrony przez okoto 15 minut albo
29 |30 przebywanie w posrednim Swietle stonecznym bez ochrony przez 1 godzine.

« Po zakoniczeniu depilacji nie nakfadaj na skore dezodorantéw ani kremoéw
perfumowanych.
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BEZPIECZENSTWO

Technologia intensywnego $wiatfa pulsujacego (IPL) zapewnia maksymalne
bezpieczenstwo oraz minimalne zagrozenia.

Fotodepilator korzysta z technologii intensywnego $wiatta pulsujacego,
dzieki ktérej osiagniesz dtugotrwate efekty przy mniejszej intensywnosci w
poréwnaniu do innych metod usuwania wtoséw za pomoca $wiatta. Niskie
zuzycie energii zmniejsza prawdopodobieristwo wypadkéw lub komplikagji,
co zwieksza Twoje ogdlne bezpieczenstwo.

Mechanizm do ochrony oczu

Fotodepilator IPL posiada wbudowany mechanizm (czujnik kontaktowy), ktéry
chroni Twoje oczy. Urzadzenie jest zaprojektowane w taki sposdb, aby impulsu
nie mozna byto wysta¢ w momencie, kiedy jest ono skierowane w wolng
przestrzen. Bezpieczny mechanizm umozliwia wystanie impulsu tylko wtedy,
gdy urzadzenie bezposrednio dotyka skory.

Wybierajac stopien intensywnosci do wykonywania zabiegu za pomoca
urzadzenia, nalezy za kazdym razem doktadnie przestrzega¢ wskazéwek
wymienionych w instrukgji.

Wyboér nieodpowiedniego stopnia intensywnosci moze spowodowac
wystapienie skutkdw ubocznych.

Wiecej szczegétéw na temat wyboru stopnia intensywnosci mozna znalez¢
w rozdziale ,Zastosowanie”, w czesci ,Wybor stopnia intensywnosci”.

Nie poddawaj zadnej czesci skory podwoéjnemu zabiegowi w trakcie jednego
uzycia. Jezeli na skérze pojawig sie oparzenia lub pecherze, natychmiast
przerwij depilacje.

MOZLIWE SKUTKI UBOCZNE

Gdy urzadzenie jest uzywane zgodnie ze wskazéwkami podanymi w instrukcji
obstugi, wystepowanie skutkéw ubocznych i powikfan jest rzadkie. Niemniej
wszystkie zabiegi kosmetyczne, wraz z tymi, ktére sa przeznaczone do
wykonywania w domu, pociagaja za soba pewne ryzyko. Dlatego bardzo
wazne jest, aby zrozumiec¢ i zaakceptowac takie ryzyko i mozliwe powikfania
zwigzane z uzywaniem fotodepilatora IPL w domu.
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Skutki uboczne Czestotliwos¢ wystepowania
skutku ubocznego

Od czasu do czasu

Lekki dyskomfort / nieprzyjemne
odczucia na skérze

Zaczerwienienie 0Od czasu do czasu

Nadwrazliwo$¢ skéry 0d czasu do czasu

Oparzenia lub obrazenia Rzadko
Powstawanie blizn Rzadko
Zmiana pigmentagji Rzadko
Nadmierne zaczerwienienie skory Rzadko

i obrzek

Zakazenie Nieistotne
Siniaki Nieistotne

Lekki dyskomfort / nieprzyjemne odczucia na skérze

Usuwanie wtoséw za pomoca urzadzenia jest na og6l dobrze przyjmowane,
jednak wiekszos¢ uzytkownikéw fotodepilatora odczuwa lekko nieprzyjemne
uczucie, czesto opisywane jako uczucie ktucia w miejscu wykonywania zabiegu.
To uczucie ogélnie trwa przez caty czas stosowania, a czasami takze kilka minut
po nim. Jakiekolwiek inne nieprzyjemne uczucia, poza wyzej wymienionym,
nie sa normalne i oznaczaja, ze musisz przerwac zabieg, albo musisz zmniejszy¢
wybrana moc.

Zaczerwienienie

Na skorze poddanejzabiegowifotodepilatorem moze wystapi¢ zaczerwienienie
po uzyciu albo w ciggu najblizszych 24 godzin. Zaczerwienienie znika zazwyczaj
do 24 godzin. W przypadku trwania zaczerwienienia przez wiecej niz 2 do 3 dni,
skontaktuj sie ze swoim lekarzem.

Nadwrazliwosc¢ skory
Skéra jest bardziej wrazliwa w miejscu, ktére poddano zabiegowi, i moze by¢
wysuszona albo tuszczyc sie.
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Oparzenia lub obrazenia

Bardzo rzadko na skoérze po aplikacji moze pojawic sie oparzenie lub rana. To
moze potrwac kilka tygodni, zanim skéra zagoi sie catkowicie, a w niektérych
wyjatkowych przypadkach moze pozostac blizna.

Powstawanie blizn

Aczkolwiek takie przypadki sa bardzo rzadkie, moga pojawic¢ sie trwate
blizny. Ogélnie blizny przybierajg posta¢ biatawej lezji powierzchniowej
(hipotroficznej). Blizna jednak moze by¢ takze duza i czerwona (hipertroficzna),
czy tez duza i wykraczajaca poza obszar rany (keloidowa). W takim przypadku
poprawa wygladu moze wymagac poddania sie bardziej zaawansowanemu
zabiegowi kosmetycznemu.

Zmiana pigmentacji

Fotodepilator skupia sie na korzeniu wtosa, a szczegdlnie na komdrkach
pigmentowych cebulki wtosowej. Niemniej istnieje ryzyko tymczasowej
hiperpigmentacji (wzrostu ilosci pigmentu brazowego lub przebarwienia) albo
depigmentacji (rozjasnienia) skéry w otoczeniu. Ryzyko zmiany pigmentagji
jest wyzsze u oséb o ciemniejszej skorze.

Zmiany pigmentacji i przebarwienia s na 0ogdt tymczasowe. Przypadki trwatej
hiperpigmentacji lub depigmentacji sa rzadkie.

Nadmierne zaczerwienienie skoéry i obrzek

W niektdrych rzadkich przypadkach na skérze poddanej zabiegowi moze
wystapi¢ mocne zaczerwienienie i obrzek. Reakcja tego typu przejawia sie
najczesciej na skdrze obszarédw wrazliwych. Zaczerwienienie i obrzek powinny
znikng¢ w ciggu 2 do 7 dni, a w tym okresie powinnas regularnie stosowac
lodowe oktady na dotknietych obszarach. Oszczedne czyszczenie nie stanowi
problemu, powinnas jednak unika¢ wszelkiego przebywania na storicu.

Zakazenie

Zakazenie skory jest ekstremalnie rzadkie, jednak moze nastgpi¢ w wyniku
wystapienia oparzenia lub lezji po zabiegu za pomoca fotodepilatora.

Siniaki

Bardzo rzadko urzadzenie moze spowodowal powstanie niebieskich
lub fioletowych siniakéw, ktore moga trwac przez 5 do 10 dni. W miare
znikania niebieskiego koloru siniaka, skéra moze przybiera¢ kolor rdzawy
(hiperpigmentacja), taka zmiana moze by¢ trwata.

Jezeliw trakcie wykonywania zabiegu fotodepilatorem lub po jego zakonczeniu
odczuwasz trwajacy dyskomfort lub podraznienie, zasiegnij porady lekarza.
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KONIEC ZYWOTNOSCI URZADZENIA

Gdy urzadzenie zbliza sie do korica swojej zywotnosci, wskaznik stanu gotowosci
zapala sie w kolorze czerwonym.

SERWIS

Bardziej kompleksowg konserwacje lub naprawy wymagajace ingerengji
w wewnetrzne elementy produktu powinien wykonywa¢ wykwalifikowany
specjalista lub serwis.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferujemy recykling materiatéw opakowaniowych oraz starych urzadzen
elektrycznych.

« Karton od urzadzenia mozna odda¢ w punkcie zbiérki odpaddéw
sortowanych.

« Plastikowe worki z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w punkcie zbiorki
materiatéw do recyklingu.

Recykling urzadzenia po zakonczeniu uzytkowania:

Urzadzenie jest oznakowane zgodnie z dyrektywa europejska
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE). Symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze takiego produktu nie wolno traktowac
jako odpadu komunalnego. Nalezy przekaza¢ go do punktu

I zbiorki i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu zapobiega
negatywnemu oddziatywaniu na srodowisko i zdrowie ludzi, jakie
mogtoby wynikac z niewtasciwej utylizacji produktu. Utylizacje
nalezy wykonac zgodnie z przepisami dotyczacymi postepowania
zodpadami. W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat
recyklingu produktu nalezy zwrdcic sie do lokalnego urzedu, firmy
zajmujacej sie utylizacja odpaddéw z gospodarstw domowych lub
sklepu, w ktérym zakupiono produkt.
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Tekst, wyglad i specyfikacja techniczna moga ulec zmianie bez uprzedniego

powiadomienia, do czego zastrzegamy sobie prawo.

Produkt spetnia wszystkie stosowne wymagania podstawowe,
naktadane na niego przez dyrektywy UE.

concept concept

KOSZONETNYILVANITAS

Koszonjik, hogy megvasarolta ezt a Concept markaju késziiléket, és kivanjuk,
hogy hasznélata soran végig elégedett legyen termékiinkkel.

Az elsé haszndlat el6tt figyelmesen tanulmdanyozza &t az egész hasznélati

Utmutatét, és brizze meg. Gondoskodjon réla, hogy a terméket kezeld
valamennyi személy megismerje az Gtmutaté tartalmat.

Miiszaki adatok
Bemenet: 100-240V ~, 50/60 Hz, 1,2 A
Fesziiltség
Kimenet: 12V,3 A
Teljesitményfelvétel 36 W
Alkalmazasi fellilet 3cm?
Fényspektrum 550-1200 nm

Impulzusfrekvencia

1. fokozatu intenzitds - 1,6 masodpercenkénti
impulzusok

5. fokozatu intenzitas - 3,6 masodpercenkénti
impulzusok

A fényimpulzus
intenzitasa

1. fokozatu intenzitds - 2 J/cm?

2. fokozatu intenzitas - 2,5 J/cm?

3. fokozatu intenzitas - 2,8 J/cm?

4, fokozatu intenzitas - 3,2 J/cm?

5. fokozatu intenzitas - 3,5 J/cm?

Alampa élettartama

300 000 impulzus

FONTOSBIZTONSAGIFIGYELMEZTETESEK

« Az epilator hasznalatba vétele el6tt figyelmesen
olvassa el a biztonsagi utasitasokat, és kovesse
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6ket. Ha nem biztos benne, hasznalhatja-e az
epilatort, vagy kétségei vannak a hasznélatat
és annak kockazatait illetéen, forduljon
bérgydgyaszahoz vagy haziorvosahoz.

A bdr ugyanazon részét legfeljebb kéthetente
egyszer kezelje. A gyakoribb kezelés nem vezet
jobb eredményre, épp ellenkezbleg, noveli
a nem kivanatos hatasok kockazatét.

Varja meg, mig az érintett teriilet begyogyul.

A késziiléket soha ne hasznadlja gyermek bérén,
és ne engedje, hogy gyermek hasznalja.
Vigyazat: Forro fellilet. Ne érintse meg ujjaval az
eszkoz fellletén lévd lencséket. Gondoskodjon
arrél is, hogy a késztilék feliilete tiszta legyen.

A kezelt bérre soha ne hasznaljon gyulékony
anyagot, pl. alkoholt (parfiimét, dezodort vagy
mas alkoholtartalmu készitményt) vagy acetont.
A késziilék hasznalata kdvetkeztében a bdrszine
ideiglenesen megvaltozhat (Id. Lehetséges nem
kivanatos hatasok fejezet).

FIGYELEM! A késziilék csomagoldsara hasznalt
mlanyag csomagoldanyag veszélyes lehet.
A csomagolbanyagot tartsa kisgyermekektdl
tavol. A csomagoldst ne hasznalja gyerekdgyban,
babakocsiban vagy jarékaban. Egy vékony réteg
ratapadhat az orra vagy szajra, és akadalyozza
a légzést. A mianyag csomagoléanyag nem
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jaték.

- Ha a készliléket a fiirdészobaban haszndlja,
gy6z6djon meg rola, hogy hasznalat utan
kihizta az aljzatbdl. Vizforras kozelében
elhelyezni akkor is veszélyes, ha ki van kapcsolva.
A nagyobb védelem érdekében javasoljuk, hogy
a flrdészoba dramhalozatdba telepitsen egy
30 mA-t meg nem haladé névleges kioldasi
aramu aramvédoét (RCD). Kérjen tanacsot egy
villanyszerel6t6l.

« A késziléket ne haszndlja, ha leesett vagy
sérultnek tdnik.

« Azepilatorelektromos késziilék, nem érintkezhet
vizzel.

« A késziiléket ne tarolja olyan helyen, ahol
afoldre,akddba,amosddba vagy mas folyadékot
tartalmazé edénybe eshet. A késziiléket ne
meritse vizbe vagy mads folyadékba. Sulyos
aramutést okozhat.

« A késziiléket ne hasznadlja, ha éppen fiirdik
a kadban.

« A készliléket soha ne hasznalja, ha nedves.

« Ne nyuljon a készulékhez, ha beleesett a vizbe.

- Ha a késziilék beleesett a kddba, azonnal huzza
ki az aljzatbol.

« Ne prébalja a késziiléket felnyitni és javitani.
A késziilék felnyitasaval veszélyes elektromos
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alkatrészeknek  és  pulzal6  fényforras
energiajanak teszi ki magat, ami sulyos sértilést
és visszafordithatatlan szemkarosodast okozhat.
A késziiléket csak szakszerviz javithatja.

Ha a késziilék mdkodése ledll, megséril vagy
javitasra van sziikség, vegye fel a kapcsolatot
ugyfélszolgalatunkkal.

A késziiléket csak arra hasznalja, amire a gyarto
szanta, és tartsa be az Utmutatdban ismertetett
utasitasokat.

A késziiléket soha ne hagyja felligyelet nélkdil,
ha be van dugva a konnektorba.

A készilléket ne csatlakoztassa az aljzatba,
ha a kabele sérilt. A kabelt tartsa minden
héforrastol tavol.

Hagyja abba a készllék hasznalatat, ha hibat
észlel, vagy ha a gép sériltnek tdnik, illetve
ha természetellenes a hangja vagy a szaga.
Kilonosen akkor hagyja abba azonnal a késziilék
hasznalatat, ha alampa repedt vagy szennyezett.
Ha az On/Off/Ready indikator pirosan vildgit,
hagyja abba a késziilék hasznalatat, és huzza ki
a tapkabelt az aljzatbdl.

A késziilék haszndlata utan azonnal huzza ki
a tapkabelt az aljzatbdl.

Tisztitas el6tt el6bb mindig huzza ki a késziiléket
a konnektorbdl
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- Csak a gyarté altal ajanlott tartozékokat

hasznaljon.

« A késziilék lizemeltetéséhez csak a gyarto altal

mellékelt adaptert hasznalja.

« Az epilatort ne haszndlja:

- ha a bére természetesen sotét.

- lesiilt bérre vagy kdzvetlenil napozas utan. Ne
menjen a napra 4 héttel az epilator hasznalata
el6tt, és két hétig a hasznalat utan.

- fehér, sziirke vagy Vvildgos szdrszalakra.
A szlrszalak epilatorral torténé eltavolitasa
kevésbé hatékony, ha a szérszalak fehérek
vagy vilagosak.

- fejbdrre, szemoldokre, allra, szemek, fiilek, orr,
mellbimbd, nemi szervek, végbél kozelében,
valamint olyan helyen, ahol szepl6k,
anyajegyek, szemolcsok, véralafutas, sériilés,
tetovalds vagy allando smink van stb.

- ha terhes vagy szoptat.

- ha a megel6z6 28 napban hosszabb ideig volt
kitéve napfénynek vagy UV-sugarzasnak.

- ha ekcémija, pikkelysomore, sériilése, nyilt
sebe vagy fert6zése van ott, ahol kezelni
akarja magat. Varja meg, mig az érintett terdlet
begyogyul.

- hahajlamavankeloidképzédésre,fényérzékeny,
vagy érzékeny a nem szteroidtartalmu
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gyulladascsokkentd gydgyszerekre (aszpirin,
ibuprofen, paracetamol),  tetraciklinre,
fenothiazinra, thiazidokra, vizelethajtdkra,
szulfanilureara, sulfamidekre, DTIC-re,
fluorouracilra, vinblastinra, griseofulvinra,
alfa-hidroxisavakra (AHA), béta-hidroxisavakra
(BHA) vagy retinoidokra (isotretinoin,
tretinoin).

ha nemrég vagy jelenleg is alfa-hidroxisav
(AHA), béta-hidroxisav (BHA), retinoid vagy
azelansav kezelés alatt all.

ha bdrelvaltozasoktél szenved példaul
cukorbetegség vagy mas rendszer- vagy
anyagcsere megbetegedés miatt.

ha az utébbi 6 hdénapon beliil izotretinoin
kezelés alatt allt.

ha az utébbi 3 honapon beliil szteroidokat
hasznalt.

ha a kezelendd helyen 0Ovsomorre utald
jelek jelennek meg, és el6bb nem konzultalt
orvossal és nem kezdtek megel6z8 kezelésbe.
ha epilepszias.

ha aktiv implantdtuma, példaul szivritmus-
szabdlyozoja, vizelet-inkontinencia  elleni
implantatuma vagy inzulinpumpdja stb. van.

ha fényérzékenységgel kapcsolatos betegsége
van, pl. porfiria, polimorf fény okozta kititések,
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napallergia vagy lupus.

- ha bérrak vagy rosszindulati bérdaganat
gyandja all fenn.

- ha az utébbi 3 hdénapon beliul sugar- vagy
kemoterapias kezelés alatt allt.

- ha barmilyen egyéb olyan betegsége van,
amire orvosa szerint az epildtor kockazatot
jelent.

Ezt a késziiléket csak 18 éven fellili személyek
és olyan csokkent mentalis és fizikai képesséqgti
személyek hasznalhatjak, akik felligyelet alatt
vannak, vagy ismertették vellik a késziilék
biztonsdgos haszndlati mddjat, és tisztdban
vannakazesetleges veszélyekkel. Gyermekeknek
tilos a készlilékkel jatszani. Gyermekek felliigyelet
nélkil nem végezhetik a késziilék tisztitasat
vagy karbantartasat.

Ha nem tartja be a gyarto utasitasait, az
esetleges javitasra nem vonatkozik a jotallas.
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A TERMEK LEIRASA

1. Be-/kikapcsold és fokozatvalaszté gomb
2. Készenléti jelz6fény

3. Intenzitdsszint

4. Impulzuskibocsaté gomb
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HASZNALAT

Az IPL epilatorral torténd epilalas technoldgidja jol ismert és kidolgozott. Tobb
mint 15 év klinikai tesztelése soran vildgszerte beigazolddott, hogy hatékonyan
és biztonsagosan, hosszu tavon eltévolitja a sz6rszalakat.

Az IPL epildlds a szelektiv fototermolizis elméletén alapul, amely optikai
sugdrzast hasznal a szérszédlak noévekedésének megallitdsara. Ennek
a héhatésnak az eléréséhez arra van sziikség, hogy a hajszalgyokér szelektiv
moédon nyelje el a héenergiat, és azt hévé alakitsa. Ezt a szelektivitast azaltal
érjiik el, hogy az optikai sugarzas energidjanak tobbségét a hajhagyma
pigmentje szivja magéba, mig a kdrnyezé bér és szovetek hidegek maradnak.
Ez a héhatas fajdalommentesen gyokerestll pusztitja el a szérszélakat, és
megakaddlyozza, hogy ujra kinéjenek. Ez a tudoményosan alatamasztott
technolégia gyors és tartés eredményt nyujt.

A pigment mennyisége az emberi bérben nemcsak a szinét hatdrozza meg,
hanem azt is, mekkora kockazatnak van a felhasznalo kitéve, ha fényt hasznélé
epildlé médszert hasznal, figgetlentil attol, melyikrél is van sz6. Minél sététebb
a bér, annél nagyobb a kockazat.

-
LLELL L

LA

Az IPL epilétorral Az IPL epildtor ltal sugérzott Az IPL epilatorral

torténd kezelés el6tt fényimpulzus kozben torténd kezelés utan

A SZORSZALAK NOVEKEDESI CIKLUSANAK HATASA A FOTOEPILALASRA

A melanin egy a szdrszélakban taldlhaté pigment, amely lehetévé teszi
a fény elnyelését és hové vald étalakitasat a szdrszalak novekedésének
megakadélyozésara. Minél tébb melanin van a szérszélban, annal sotétebb
a szine, és annal tobb fényt képes elnyelni, ami ltal né a fotoepildlds
hatékonysaga.

A szérszalak életciklusa harom fazisbdl all - anagén, katagén és telogén. Ez
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a harom fazis fontos szerepet jatszik a fotoepildlas folyamatéban. Az anagén
fazis a sz6r novekedési fazisa, mig a katagén és a telogén nyugalmi fazis.
A sz6rszél novekedési ciklusa 18-24 hénap kdzott mozog.

A sz6rtlisz6k tobbsége a két nyugalmi fazis egyikében van. Az IPL technoldgia
csak abban az id6szakban hatékony, amig a szérszalak novekedési fazisban
vannak. Novekedési fazisban pedig soha nincs minden szérszal egyszerre.
A szlrszalak tartds eltavolitasahoz ezért elengedhetetlen megérteni a tiisz6k
novekedési ciklusat.

Harom fazis - anagén, katagén és telogén

GLllR &L/l &Ll
T ey YW vr T §vr
¥ i i

Novekedési fazis - Atmeneti fazis - Nyugalmi fazis -
anagén katagén telogén

Az IPL epildtor biztonsagos és tartds epilaciot kindl otthona meghitt
kényelmében.

Eltavolitja a bérbél a nem kivant szérszélakat, féleg a lab és a kéz bérébdl,
valamint az érzékeny helyekrél, mint a honalj, a bikinivonal és az arc (orca, felsé
ajak, all).

A késziiléket 18 évnél idGsebb férfiak és nék hasznalhatjak.

Ha nem biztos benne, hasznélhatja-e az epildtort, forduljon bérgyogydszahoz
vagy haziorvosahoz.

ABORELOKESZITESE

o A késziilék hasznélata el6tt a bérnek csupasznak, tisztdnak, széraznak, és
minden dezodortél vagy més kozmetikai szertél mentesnek kell lennie.

o Az IPL epildtor hasznélata el6tt ne tavolitsa el a szérszalakat elektromos
epildtorral vagy gyantdval. Az epildlds (a szérszalak gyokerestil torténd
eltavolitasa) azt eredményezi, hogy az IPL epilatorral torténé epildlds nem
lesz hatésos.

« Nemenjen anapra4 héttel az epildtor hasznélata el6tt és 2 hétig a hasznalat
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utdn. A napsugarzéssal szemben megfelelé védelmet jelent az olyan
ruha, amely kell6képpen takarja a bért, vagy napozékrém (legaldbb 50-es
védéfaktord). A védelmet érdemes a kezelés el6tt és utan rendszeresen
3 hétig fenntartani.

« Ha a bérén dnbarnité krémet haszndlt, az epilator hasznalata el6tt varja
meg, mig a barnitd hatés teljesen megsz(inik.

« A késziilék haszndlata el6tt mindig takarja le tetovalasat, anyajegyeit vagy
az olyan sotét foltokat, mint szepl6k, szemolcsok, majfoltok, daganatok.

o A késziiléket soha ne hasznalja a mellbimbon és a nemi szerveken (se férfi,
se ng esetén).

» Akésziiléket soha ne hasznélja olyan testrészen, ahova a késébbiekben szért
akar noveszteni.

« Akésziiléket soha ne hasznalja masra, mint széreltavolitasra.

« Az impulzus kibocsatasa el6tt mindig bizonyosodjon meg réla, hogy
a késziiléket a bér kezelendd részére iranyitotta, és hogy teljesen hozzaér.

AZ IPLEPILATOR BEALLITASA

1. Vegye ki a késziiléket és minden tartozékat a dobozbdl.

2. Ahdldzati adapter kabelét csatlakoztassa a fali aljzatba.

3. Csatlakoztassa az adaptert.

4. Nyomja meg a be-/kikapcsol6 gombot, és kapcsolja be a késziiléket.
Kigyullad a készenlétet jelz6 indikator és az 1. szint. Meghallja a ventilator
halk zajat.

5. Ezzel a késziilék haszndlatra kész.

6. A bérének megfelelé intenzitdst valasszon. A be-/kikapcsolé gomb
segitségével valassza ki a kivant intenzitast. Ha példaul az 1. szintrdl a 4.
szintre akar lépni, addig nyomogassa a be-/kikapcsolé gombot, amig el
nem éri a kivant intenzitast. A késziilék fokozatosan néveli a szintet 4-rél
5-re, majd vissza 5. szintr6l 4-re, 3-ra, 2-re, majd 1-re.

7. A készilék alkalmazasi felliletét nyomja ra a bérére. Amint a késziilék
érintkezik a bérrel, a készenléti jelz6fény villogni kezd.

8. Akésziiléknek olyan mechanizmussal rendelkezik, amely hasznalat kozben
védi a szemet. Az érintészenzor megakadalyozza azimpulzus kibocséatasat,
ha a késziilék alkalmazasi feliilete nem érintkezik teljesen a bérrel. Ezért
mindig gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék megfeleléen van elhelyezve
abéron.

9. Impulzuskibocsaté gomb - a gomb megnyomaséra a készilék kikild egy
fényimpulzust, ennek soran enyhe meleget vagy bizsergést érezhet.
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10. Vegye le az epilatort a kezelt bérfeliiletrdl.

11. Akészilékalkalmazasifeliiletét csusztassa egy masik kezelendé bérfeliiletre.
Az epildtor hasznalata utdn a bérén marad6 nyomok segitenek megfeleléen
kivalasztani a fényimpulzus alkalmazasanak kovetkezé helyét, nehogy két
impulzust kiildjon ugyanarra a helyre vagy tul nagy tavolsdgot hagyjon két
kezelt hely kozott. A késziilék minden impulzuskibocsatas utan azonnal
feltdlt. 1,6 masodperc elteltével (1. intenzitds esetén) a készenléti jelz6fény
ismét kigyullad. A késziilék most kész a kovetkezd impulzus kiaddsara.

Figyelmeztetés: Ugyanazta bérfeliiletet egy hasznalat soran ne kezelje egynél
tobbszor. Az ismételt kezelés noveli a nem kivanatos hatdsok kialakulasanak
kockazatat.

UZEMMODOK

PRECISION (pontos) iizemmodd

A Precision Gzemmod (amelynek leirdsat a bekezdésben feljebb taldlja)
lehet6vé teszi a legnehezebben elérhetd és legérzékenyebb helyek, mint az
arc, hdnalj, bikinivonal stb. biztonsagos kezelését.

GLISS tizemméd

Amikor a készllék alkalmazasi felilete a bérre van illesztve, és az
impulzuskibocsaté gombot nyomva tartja, aktivalhatja a Gliss lizemmodot
(egy perc alatt 36 impulzus folyamatos kibocsatasa 1. intenzitassal). Igy
folyamatosan keriilnek kibocsétasra az impulzusok anélkil, hogy barmi
egyéb tennivalé lenne. Igy a késziiléket kénnyen, megszakitas nélkiili, lass,
folyamatos mozgéssal csusztathatja a bérén anélkil, hogy felemelné és ujra
visszatenné a bérére.

Ha a késziiléket felemeli, és az impulzuskibocsaté gombot tovabbra is
nyomja, a Gliss izemmaéd aktiv marad. Biztonsagi okokbdl azonban impulzus
kibocsatasara nem keriil sor, amig a késziilék nem érintkezik teljesen
a bérével. Figyeljen ra, hogy a késziilék alkalmazasi feliiletének peremén Iévé
érint6szenzor stabilan hozzé legyen nyomva a béréhez, hogy a Gliss izemméd
folyamatos villogéasa biztositva legyen. Ha megszakitja az érintkezést a késziilék
alkalmazasi felllete és a bére kozott, 5 masodperce van, hogy a késziiléket
visszategye a boérére és ranyomja, mikdzben az impulzuskibocsaté gombot
nyomva tartja. Ha 5 masodpercen beliil a késziilék nincs teljes érintkezésben
abérrel, a Gliss izemmod deaktivalddik, el kell engednie az impulzuskibocsatd
gombot, és Ujabb megnyomadssal djrainditani a folyamatot.

Ha a késziiléket felemeli és az impulzuskibocsaté gombot elengedi, a Gliss
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lizemmod deaktivalodik.

A Gliss Gzemmdd azok szamara vald, akiknek mar van némi tapasztalata
a készilék haszndlataban, és van bizonyos szintl kézligyességiik.
A percenkénti 36 impulzusnak (1. intenzitas) kdszonhetéen a Gliss izemmod
nagyobb bérfeliilet, pl. Iab, hat, kar stb. biztonsagosabb és gyorsabb kezelését
teszi lehet6vé. Az érzékeny részek és az arcbér kezelésére hasznalja inkdbb
a Precision izemmodot.

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS FUNKCIO

Ha a késziiléket tobb mint 10 percig nem haszndlja, automatikusan kikapcsol
és a kontroll-lampa narancssargan vilagit. Ha a késziiléket Ujra mikodésbe
akarja hozni, nyomja meg a be-/kikapcsolé6 gombot, és éllitsa be a kivant
teljesitményt.

A KEZELT BOR LEFEDESE

Az impulzuskibocsétds sordn szisztematikusan és egymast koveté sorokban
haladjon. Ezzel amddszerrel jobban ellenérzése alatt tarthatja azimpulzusokat,
jobban lefedi az adott teriiletet, és ugyanakkor megel6zi, hogy ugyanazt
a helyet kétszer kezelje vagy az impulzusok egymashoz tul kézel keriiljenek.
Az epildtor hasznalata utan a bérén maradé nyomok segitenek megfeleléen
kivalasztani a fényimpulzus alkalmazasanak kovetkezé helyét, nehogy két
impulzust kiildjon ugyanarra a bérfeliiletre vagy tul nagy tavolsagot hagyjon
két kezelt hely kozott. Kerlilje el, hogy egy kezelés soran egy impulzusnal
tobbet bocsasson ki ugyanarra a helyre a bérén.

Ha a bérén égési sériilés vagy pattanas jelenik meg, azonnal hagyja abba az
epilalast.

AZ ARCEPILALASA

« Haazarcat kezeli az epildtorral, feltétleniil védészemiiveget kell viselnie, és
mikozben az impulzust kibocsatja, ne nézzen kozvetlenil a kezelt teriiletre.

o Akésziiléket ne haszndlja szempilldja, szemdlddke vagy haja epildlasara.

o Akészlilék nem alkalmas a férfiszakall teljes eltavolitasara.

« Kényelme és biztonsaga érdekében javasoljuk, hogy az elsé néhany kezelés
soran legyen kéznél valaki, aki segit.

o Az arc szérszélainak epildldsara a PRECISION lizemmddot hasznélja. AZ
ARCBOR ES AZ ERZEKENYEBB RESZEK EPILALASARA NE HASZNALJA A GLISS
UZEMMODOT.
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« Az arc kezelése sordn az egyes impulzusok kozott feltétlendl varjon
5 mésodpercet. Az arcbdr kezelése ne tartson tovabb 10 percnél.

EGY KEZELES IDOTARTAMA
Teriilet Atlagos idétar- Uzemmoéd
tam
Alab fele 8- 10 perc Gliss
Az egész lab 15 perc Gliss
Bikinivonal 2 perc Precision
Hoénalj 1 perc Precision

AZ INTENZITAS KIVALASZTASA

Az intenzitds szintje azt jelenti, milyen erés a kezelés sordn a bérre kibocsatott
fényimpulzus. Ez a legalacsonyabb (1) fokozattél a legmagasabbig (5)
mozog. A jelz6fény mutatja a kivélasztott intenzitds szintjét. Ha noveli
a teljesitményt, jobb eredményt ér el, de ndveli a nem kivanatos hatdsok
kockazatét (Id. Lehetséges nem kivanatos hatasok fejezet).

Figyelmeztetés: Ha a probakezelés utan 48 éraval nem tapasztal semmilyen
abnormalis reakciot vagy kellemetlenséget, az elsé kezeléshez az alabbi
tablazat segitségével vélaszthatja meg a teljesitményszintet:

« |ésllfototipust bér - Az elsé kezeléshez legfeljebb 3. szintre dllitsa a késziilék
intenzitdsat. Ha nem tapasztal semmilyen problémat, néhany tovabbi
kezelés soran az intenzitast fokozatosan 4., majd késébb 5. szintre novelheti.

o Il és IV fototipusi bér - Az elsé kezeléshez legfeljebb 2. szintre allitsa
a késziilék intenzitasat. Ha nem tapasztal semmilyen problémat, néhany
tovabbi kezelés sordn az intenzitast fokozatosan 3., majd késébb 4. szintre
novelheti.

« V. fototipusu bér - Az elsé kezeléshez legfeljebb 1. szintre dllitsa a késziilék
intenzitdsat. Ha nem tapasztal semmilyen problémat, néhany tovabbi
kezelés soran az intenzitast fokozatosan 2., majd késébb 3. szintre novelheti.

« AzIPL epilator nem alkalmas VI. fototipusu bérrel rendelkez6k szamara.

Figyelmeztetés: A késziilék hasznalatba vétele el6tt olvassa el az egész
hasznalati Utmutatét, és az alabbi fototipus-tablazatbdl vélassza ki minden
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kezelés el6tt a biztonsagos teljesitményszintet.
A késziilék biztonsdgos hasznélata érdekében az alabbi tablazattal egyitt
hasznalja a fenti intenzitasvalasztasi itmutatot.

Fototipusok (Fitzpatrick alapjan):

I Nagyon sapadt, tejfehér bér - soha nem siil le, mindig leég
Il Vilagos bér - kevésbé siil le és dltaldban leég

Il Krémszin( bor - kdzepesen siil le, idénként leég

IV Vilagosbarna bér - kdnnyen lesiil, ritkdn ég le

V  Sotétbarna bér - nagyon kdnnyen lesiil, csak elvétve ég le
VI Fekete bér

FOTOTIPUSOK I 1l 11 v vV VI

PROBAKEZELES (48 1. szint 1.szint 1. szint 1. szint 1.szint | X
oraval az elsé kezelés
el6tt végezziik)

Els6 kezelés 3.szint 3.szint 2. szint 2.szint 1.szint X

Tovabbi kezelések 4,5.szint | 4,5.szint | 3,4.szint | 3,4.szint | 2,3.szint | X

X - A késziilék nem alkalmas VI. fototipust bérrel rendelkez6k szamara.

Elképzelhetd, hogy a kivant intenzitdsi szint eltérhet kiilonb6z6 szinarnyalatu
helyek kezelése esetén. Példaul a kéz bére, ami altaldban gyakrabban ki van
téve a napnak, sététebb, mint a kar belsé oldala. De legyen 6vatos, amikor
avilagosabb testrészeken ndveli az intenzitast. Jobb eredményt ér ugyan el, de
noveli vele a nem kivanatos hatasok kockazatat.

A KEZELES GYAKORISAGA

A szbrszélak novekedési ciklusa 18-24 honap, ezalatt a hosszutavu eredmény
érdekében sok kezelésre van sziikség az epildtorral. A késziilék hatékonysaga
felhasznaldnként kilonbozhet a kezelt testrésztdl, a sz6r szinétSl és az
alkalmazas modjatol fliggben.

Aldbb lathat egy mintat a kezelések tervezett gyakorisdgérél a szérszalak egy

novekedési ciklusa soran:

» Azelsé 4 epilatoros kezelést 2-hetenként kell elvégezni.

« A tovdbbiakban a kivant eredmény eléréséig 4-hetenként kell kezelést
végezni.
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Els6 hénap Otodik hénap

1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 |1 12 {13 |14 8 9 10 (11 12 13 |14

15 |16 |17 |18 [19 |20 |21 15 16 |17 |18 |19 |20 |21

22 |23 |24 |25 |26 |27 |28 22 |23 |24 |25 |26 |27 |28

29 |30 29 (30

Masodik hénap Ezt kdvetSen akkor hasznalja az epildtort, ha a szérszélak djra kindnek, egészen

1 2 3 4 5 6 7 addig, amig el nem éri az epildlds hosszitdva hatdsat. Az egyes kezelések
kozott tartson legalabb 4 hét szlinetet.

8 9 10 (11 |12 (13 |14 Figyelmeztetés: A b6r ugyanazon részét legfeljebb kéthetente egyszer

15 116 117 118 119 |20 |21 kezelje. A gyakoribb kezelés nem vezet jobb eredményre, épp ellenkezéleg,

noveli a nem kivanatos hatasok kockazatat.

22 |23 |24 |25 |26 |27 |28 . - .. . . ‘ . ‘
Amikor eléri a kivant dllapotot, megtervezheti a tamogaté kezelést

29 |30 a megtartasara.

—— Hormonalis vagy fiziologiai véltozasok hatasdra a tétlen tlisz6k ujbol
Harmadik hénap aktivalodhatnak. Ezért idénként sziikség lehet kiegészité kezelésekre.
V|2 3 14 5 18 )7 AVARHATO EREDMENY

8 9 0 |1 12 |13 |14

Eredmény az els6 4 kezelés utan érezhetd, a sz6rszdlak mennyiségének jelentds

15 (16 |17 |18 |19 |20 |21 csokkenését pedig a 9-10. kezelés utan érhetjiik el. Az eredmény eltéré lehet

2 (23 |24 125 |26 27 |28 sz0rtipustol és egyéb bioldgiai tényezéktdl fliggben, amelyek befolyasoljak
a sz6r novekedési ciklusat. Hosszutavu eredmény nem vérhatd egy vagy két

29 130 kezelés utan. A sz6rszalak nyugalmi fazisanak idétartama a testrésztél fiigg.
Figyelmeztetés: A szbrszalak epilatorral torténd eltavolitdsa nem hatékony,

Negyedik hénap ha a sz6rszélak fehérek vagy vilagosak.

L N 2 e I I B EPILALAS UTAN

8 9 10 1Al 12 13 14

« A kezelés befejezése utan kapcsolja ki a késziiléket a be-/kikapcsold

15 |16 |17 |18 |19 |20 |21 gombbal.

2 123 124 |25 |26 127 28 . Atépka’l_belthuzza kia_lzaljzatbél. ] o o
« Javasoljuk, hogy minden hasznalat utén tisztitsa meg a késziiléket,

29 |30 kulonosen az alkalmazasi fellletet.

« Tisztitas utan javasoljuk, hogy az eredeti dobozban, viztél tavol tarolja.
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« A kezelt bérfellletet ne tegye ki napfénynek. Védje a bérét a naptdl a teljes
kezelés alatt, és legaldbb két hétig az utolsé epildtoros kezelést kdvetéen.
Akkor beszéliink napsugarzasnak valo kitettségrél, ha védelem nélkil kb.
15 percet tartdzkodik kdzvetlen napfényen vagy 1 6rat kdzvetett napfényen.

« Epildlas utan ne vigyen fel a bérére dezodort vagy illatositott krémet.

BIZTONSAG

Az intenziv pulzalé fény (IPL) technoldgia egyszerre maximalis biztonsagot és
minimalis kockazatot nyuijt.

Az epilator intenziv pulzal6 fény technolégiat hasznal, aminek kdszonhetéen
kisebb intenzitas mellett kap hosszdtavu eredményt, mint mas fénnyel m(ikodé
széreltavolito6 modszerekkel. Az alacsony energiafelhasznélds csokkenti
a sériilés vagy komplikécidk esélyét, és hozzéjarul altalanos biztonsagahoz.

Szemvédé mechanizmus

Az IPL epilator beépitett mechanizmussal (érintészenzor) rendelkezik, amely
védi szemét. A késziiléket Ugy tervezték, hogy nem tud impulzust kibocsétani,
ha a készlilék szabad teriiletre néz. A biztonsdgi mechanizmus csak akkor
engedi impulzus kibocsatasat, amikor a késziilék kozvetlendl érintkezik
abérrel.

Az intenzitds megvaélasztdsakor minden a késziilékkel végzett kezelés soran
6vatosan, az Gtmutatd utasitasainak megfeleléen jarjon el.

A nem megfelel intenzitas nem kivant hatdssal jarhat.

Az intenzitas kivalasztasara vonatkozo részletesebb téjékoztatast a Hasznalat
fejezet Az intenzitas kivalasztasa c. pontjban talal.

Ugyanazt a borfellletet egy hasznélat sordn ne kezelje egynél tobbszor.
Ha a bérén égési sériilés vagy pattanas jelenik meg, azonnal hagyja abba az
epilalast.
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LEHETSEGES NEM KiVANATOS HATASOK

Ha a késziiléket a megadott utasitdsokkal 6sszhangban haszndlja, a nem
kivanatos hatdsok és komplikaciok nagyon ritkdk. Mindazondltal minden
kozmetikai kezelés, azok is, amelyek otthoni hasznélatra valdk, jar bizonyos
kockézattal. Ezért fontos megérteni és elfogadni az IPL epilator otthoni
hasznalataval jar6 kockdzatokat és lehetséges komplikéciokat.

Nem kivanatos hatasok A nem kivanatos hatas

gyakorisaga

Enyhe kellemetlenség / kellemetlen érzés Néha

a béron

Borpir Néha

A bér tulérzékenysége Néha

Egés vagy sériilés Ritkan

Hegesedés Ritkan

Pigmentvaltozas Ritkan

A bér tulzott bepirosodasa és duzzanat Ritkan

Fertzés Elhanyagolhat6

Véralafutas Elhanyagolhato

Enyhe kellemetlenség / kellemetlen érzés a b6ron

Noha a szdrszalak eltavolitasat a késziilékkel ltaldban jél toleréljak, az epilator
felhasznaldinak tobbsége tapasztal egy enyhén kellemetlen, szirasként
azonositott érzést a kezelés helyén. Ez az érzés altalaban a kezelés egész
ideje alatt kitart. Akar néhdny percig utana is. Az ettdl eltéré barmilyen mas
kellemetlen érzés nem megszokott, és azt jelenti, hogy a kezelést meg kell
szakitania vagy csokkentenie kell a teljesitményt.

Bérpir

Az epilatorral kezelt bér a hasznalat utan vagy az azt koveté 24 éraban
bepirosodhat. A bérpir dltaldban 24 6ran beliil elt(inik. Ha a bérpir 2-3 napnal
tovabb megmarad, forduljon orvoséhoz.
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A bor talérzékenysége

A bdr érzékenyebb ott, ahol kezelte, kiszaradhat, esetleg hamlik.

Egés vagy sériilés

Nagyon ritkan a kezelés utdn a b6ron égés vagy sériilés jelenhet meg. Néhany
hétid tarthat, mig a bor teljesen begydgyul, és nagyon kivételes esetben heg
maradhat uténa.

Hegesedés

Bar az ilyen esetek nagyon ritkdk, megjelenhetnek maradandé hegek. A hegek
altalaban fehéres (hipotrofikus) feliileti sériilés alakjat veszik fel. A heg azonban
lehet nagy és piros (hipertrofikus) vagy olyan nagy, hogy tulnyulik a sériilt
teriileten (keloid). llyen esetben a kinézet javitasahoz komolyabb kozmetikai
beavatkozasnak kell aldvetnie magat.

Pigmentvaltozas
Az epildtor a szértiisz6ket veszi célba, kiilonosen ezek pigmentsejtjeit.

(vildgosabba vélas) kockazata. A pigmentvéltozds kockdzata magasabb
sOtétebb bor esetén.

A pigmentvaltozds és az elszinez6dés rendszerint ideiglenes. A tartds
hiperpigmentacié vagy depigmentdacio ritka.

A bor tulzott bepirosodasa és duzzanat

Néhany ritka esetben a kezelt bér erésen bepirosodhat és megduzzadhat. Ez
a reakcié gyakoribb az érzékeny testtajak bérén. A pirosodés és a duzzanat
2-7 nap alatt elmulik, ez alatt érdemes az érintett teriiletre rendszeresen jeges
borogatast tenni. A kimél§ tisztitas nem okoz problémat, de el kell keriilnie,
hogy kozvetlen napfényre menjen.

Fertozés
A bérfertézés rendkivil ritka, de az epildlds okozta égés vagy sériilés
eredményeképpen eléfordulhat.

Véralafutas

Nagyon ritkdn a késziilék kék vagy lila véralafutasokat okozhat, amelyek 5-10
napig is eltarthatnak. Ahogy a véralafutas kék szine elt(inik, a bér rozsdaszint
vehet fel (hiperpigmentéacio), ez a valtozas tartds.

Ha az epilatorral végzett kezelés alatt vagy utan tartds diszkomfortot vagy
irritaciot tapasztal, kérjen tanacsot orvosatol.
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A KESZULEK ELETTARTAMANAK VEGE

Amikor a késziilék eléri élettartama végét, a készenléti indikdtor pirosan kezd
vilagitani.

SZERVIZ

Nagyobb mérték(, vagy a termék belsé részeire is vonatkozé karbantartast vagy
javitast szakembernek vagy szakszerviznek kell elvégeznie.

A KORNYEZET VEDELME

« Lehetéleg gondoskodjon a csomagoléanyagok és a régi késziilék
Ujrahasznositasarol.

« Akésziilék dobozat a szelektiv gyjtébe dobhatja.

« A polietilén (PE) m(ianyagzacskdkat adja le ujrahasznosithaté anyagokat
gyUjté helyen.

A késziilék ujrahasznositasa az élettartama végén:

Ez a késziilék az eurdpai Elektromos hulladékrol és elektromos
berendezésekrdl (WEEE) sz616 2012/19/EU irdnyelvnek megfeleléen
van megjeldlve. A terméken vagy a csomagolédsén talélhato
szimbélum jelzi, hogy a termék nem tartozik a vegyes haztartasi
hulladék kozé. El kell vinni olyan helyre, ahol az elektromos
és elektronikus hulladékot gydjtik Ujrahasznosités céljabol.

I A termék megfelel6 médon torténé megsemmisitésének
biztositasaval megakadélyozza a kornyezetet és az emberi
egészséget veszélyeztetd negativ hatasokat, amelyeket a nem
megfelel6 hulladék-megsemmisités okozhatna. A megsemmisitést
ahulladékgazdalkodasi el6irasoknak megfelelGen kell végrehajtani.
Atermék Ujrahasznositasara vonatkozo részletesebb informaciokért
forduljon az illetékes helyi hivatalhoz, a haztartasi hulladék
megsemmisitésével foglalkozd szolgaltatohoz, vagy az lizlethez,
ahol a terméket vésarolta.

Ez a termék teljesiti minden rd vonatkozd EU-iranyelv
alapkovetelményeit.
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A szovegben, a kivitelben és a m(iszaki jellemzékben el6zetes figyelmeztetés
nélkil sor kerlilhet valtoztatasokra, minden mddositasra vonatkozd jog

fenntartva.
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PATEICIBA

Pateicamies par $is “Concept” ierices iegadi. Ceram, ka basiet apmierinati ar So
izstradajumu visu ta izmantosanas laiku.

Pirms lietosanas rupigi izlasiet 3o lietosanas instrukciju un uzglabajiet to drosa
vietd, lai nepiecieSsamibas gadijuma varétu parlasit. Nodrosiniet, lai ari citi
cilvéki, kuri izmantos So ierici, pirms Sis ierices lietosanas batu iepazinusies ar
noradijumiem.

Tehniskie dati
levade: 100-240V ~, 50/60 Hz, 1,2 A
Spriegums
Izvade: 12V/3 A
Jauda 36 W
ledarbibas laukums 3cm?
Gaismas spektrs 550-1200 nm

1. intensitates limenis — impulsi péc 1,6 s

Impulsa frekvence - " —
5. intensitates limenis — impulsi péc 3,6 s

1. intensitates limenis — 2 J/cm?

2. intensitates limenis — 2,5 J/cm?

Gaismas impulsa inten- . e -
P 3. intensitates limenis — 2,8 J/cm?

sitate
4. intensitates limenis - 3,2 J/cm?
5. intensitates limenis - 3,5 J/cm?
Lampas izmantosanas laiks 300 000 impulsu

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

- Pirms epilatora pirmas lietosanas uzmanigi
izlasiet droSibas bridinajumus unievérojiet tos. Ja
neesat parliecinats, vai varat izmantot epilatoru
vai Jums ir Saubas par ta lietosanu un ar to
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saistitajiem riskiem, sazinieties ar dermatologu
vai gimenes arstu.

Neapstradajiet vienu un to pasu adas laukumu
biezak neka reizi 2 nedélas. Biezaka lietoSana
neuzlabos rezultatu, gluzi pretéji — palielinas
blakusparadibu risku.

Pagaidiet, [idz skarta zona sadzist.

Nekad neizmantojiet ierici uz bérnu adas un
nelaujiet bérniem lietot ierici.

Uzmanibu: Karsta virsma Nepieskarieties
ar pirkstiem lécai uz aplikatora virsmas.
Parliecinieties ari, ka ierices virsma ir tira.

Nekad neizmantojiet uz apstradatas adas
laukuma uzliesmojosus Skidrumus, pieméram,
spirtu (ieskaitot smarzas, dezodorantu vai citus
spirtu saturodus preparatus) vai acetonu. lerices
lietoSana var izraisit islaicigas pigmentacijas
izmainas (skatit nodalu “lespéjamas
blakusparadibas”).

UZMANIBU! Plastmasas iepakojums, ko izmanto
ierices iesainoSanai, var bat bistams. Uzglabajiet
iepakojumu maziem bérniem nepieejama vieta.
Nelietojiet iepakojumu bérnu gultina, ratinos vai
manéza. Plana pléve pielip pie deguna un mutes
un apgratina elposanu. Plastmasas iepakojums
nav rotallieta.

- Ja lietojat ierici vannasistaba, péc lietoSanas
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parliecinieties, ka ta ir atvienota no elektrotikla.
Novietosana dens avota tuvuma var bat
bistama pat tad, ja ierice ir izsléegta. Lai
nodrosinatu  papildu aizsardzibu, iesakam
uzstadit vannasistabas stravas aizsargu (RCD) ar
nominalo noslégsanas stravu, kas neparsniedz
30 mA elektriskaja kéde. Konsultéjieties ar
elektriki.

Nelietojiet ierici, ja ta ir nokritusi zemé vai ir
bojata.

Epilators ir elektroierice, un tas nedrikst nonakt
saskaré ar tdeni.

Neuzglabajiet ierici vieta, no kuras ta var nokrist
zemé, vanna, izlietné vai jebkura cita tvertné ar
Skidrumu. Neiegremdejiet ierici Gdeni vai cita
Skidruma. Tas var izraisit nopietnu elektriskas
stravas triecienu.

Nelietojiet ierici, ja vienlaikus mazgajaties vanna.
Nekad neizmantojiet ierici, ja ta ir mitra vai
slapja.

Nepieskarieties iericei, ja ta ir iekritusi adeni.

Ja ierice ir iekritusi vanna, nekavéjoties
atvienojiet to no elektrotikla.

Neméginiet atvert vai salabot ierici pats. Atverot
ierici, tiekat paklauts bistamiem elektriskiem
komponentiem un gaismas impulsu energijai,
kas var izraisit nopietnus savainojumus vai
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neatgriezeniskus acu bojajumus.

lerici var salabot tikai pilnvarots servisa apkalpes
centrs.

Ja ierice ir partraukusi darboties, ir bojata vai
ir jalabo, ludzu, sazinieties ar musu klientu
apkalposanas dienestu.

Lietojiet ierici tikai razotaja paredzetajam
nolikam un ievérojiet instrukcija sniegtos
noradijumus.

Péc pievienosanas elektrotiklam  nekad
neatstajiet ierici bez uzraudzibas.

Neiespraudiet ierici kontaktligzda, ja ir bojats
elektribas vads. Sargajiet vadu no visiem siltuma
avotiem.

Partrauciet lietot ierici, ja pamanat defektu
vai ja ierice ir bojata vai rada nedabisku skanu
vai smaku. Nekavéjoties partrauciet ierices
lietosanu, ja lampa ir ieplaisajusi vai netira.

- Ja "On/Off/Ready” indikators klast sarkans,
partrauciet ierices lietoSanu un atvienojiet
stravas vadu no elektribas.

Uzreiz péc ierices lietoSanas atvienojiet
elektribas vadu.

Pirms tirisanas un péc izmanto3anas izslédziet
ierici un atvienojiet elektribas vadu

Izmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus.
lerices darbinasanai izmantojiet tikai razotaja

1L3000

concept

nodrosinato adapteru.

« Nelietojiet epilatoru:

- ja Jasu ada ir dabiski tumsa;

- uz iedegusas adas vai, ja nesen saulojaties.
Nepaklaujiet sevi saules gaismai 4 nedélas
pirms un 2 nedélas péec epilatora lietosanas.

- baltiem, sirmiem vai gaiSiem matiniem.
Epilacija ar epilatoru nav tik iedarbiga, ja matini
ir balti vai gaisi.

- uzgalvasadas, uzacim,zoda,acu,ausu,deguna,
kratsgalu, dzimumorganu, analas atveres vai
dzimumzimju tuvuma, uz vasarraibumiem,
dzimumzimém, karpam, zilumiem, izsitumiem,
tetovéjuma, permanenta grima u. tml.;

- ja esat grltniece vai barojat bérnu ar krati.

- ja ilgstosi esat bijis paklauts saules vai UV
starojumam ieprieksejo 28 dienu laika;

- ja Jums ir ekzéma, psoriaze, adas bojajumi,
valéjas bruces vai infekcijas attistiba vieta,
kuru vélaties apstradat. Pagaidiet, lidz skarta
zona sadzist;

- jaJumsirnoslieceuzkeloiduizveidi,gaismjutiba
(fotosensitivitate) vai jutiba pret tadam zalém
ka nesteroidie pretiekaisuma lidzekli (aspirins,
ibuprofens,  paracetamols),  tetraciklins,
fenotiazins, tiazidi, diurétiskie lidzekli,
sulfonilurinvielas  atvasinajumi,  sulfamidi,
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DTIC, fluoruracils, vinblastins, grizeofulvins,
alfahidroksiskabes (AHS), betahidroksiskabes
(BHS) vai retinoidi (izotretinoins, tretinoins);

- janesen esatticis arstéts vai tiekat arstéts ar alfa
hidroksiskabém (AHS), betahidroksiskabém
(BHS), retinoidiem vai azelatskabi;

- ja Jums ir adas patologijas, ko izraisa,
pieméram, diabéts vai citas sistémiskas vai
vielmainas slimibas;

- ja pédejo 6 meneSu laika esat sanémis
arstésanu ar izotretinoinu;

- japédéjo 3 ménesu laika esat lietojis steroidus;

- javieta, kuru planojat apstradat, paradas jostas
rozes simptomi, ja vien neesat pirms tam
konsultéjies ar arstu un uzsacis profilaktisku
arstésanu;

- jaJums ir epilepsija;

- ja Jums ir aktivs implants, pieméram,
elektrokardiostimulators, urina nesaturésanas
implants vai insulina stknis utt.;
pieméram, porfirija, polimorfiskais gaismas
uzliesmojums, saules natrene vai sarkana
vilkede;

- ja Jums ir nosliece uz adas vézi vai laundabigu
audzeju;

- ja Jums pédéjo 3 ménesu laika ir bijusi staru
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terapija vai kimijterapija;
- ja Jums ir kads cits stavoklis, ko Jasu arsts
uzskata par risku epilatora izmantosana.

« Personas, kas ir vecakas par 18 gadiem, ar
fiziskiem, manu vai garigiem trauc&jumiem
vai ar nepietickamu pieredzi un zinaSanam
drikst izmantot So ierici, ja vini atrodas citu
cilveku uzraudziba vai ari ir instruéti par ierices
izmantoSanu dro3a veida, ka ari izprot iespéjamo
bistamibu. Nelaujiet bérniem rotalaties ar 3o
ierici. Bérni nedrikst tirit vai apkopt ierici bez
uzraudzibas.

Razotaja noradijumu neievérosanas del var
tikt atteikts garantijas remonts.
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IERICES APRAKSTS

1. leslégsanas/izslégsanas un intensitates limena izvéles taustins
2. Gatavibas indikators

3. Intensitates limenis

4. Impulsa atbrivosanas taustins
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IZMANTOSANA

IPL epilacijas tehnologija ir labi zinama un progresiva. Visa pasaulé tai ir veikti
vairak neka 15 gadu ilgi kliniskie pétijumi, kuru laika ir pieradits, ka ta ir efektiva
un drosa epilaciju ar ilgstosu iedarbibu.

IPL epilacijas tehnologija pamata ir selektivas fototermolizes teorija, kas
izmanto optiska starojuma energiju, lai apturétu matinu augsanu. Lai sasniegtu
S0 termisko efektu, matu saknes selektivi absorbé siltumenergiju un parvéers
to siltuma. So selektivitati panak ta, ka lielaka dala optiska starojuma energijas
absorbé matinu sipolu pigmentu, bet apkartéja ada un audi saglabajas veési.
Sis termiskais efekts nesapigi iznicina matinus pat ar sakném un novérs to
atkartotu auganu. Si zinatniski pieraditd tehnologija nodrosina atru un
ilgstodu rezultatu.

Pigmenta daudzums cilvéka ada nosaka ne tikai krasu, bet ari ta riska pakapi,
kurai lietotajs ir paklauts, izmantojot fotoepilaciju neatkarigi no tas veida. Jo

tumsaka ada, jo lielaks risks.
A T
Ly

LU

Pirms IPL epilatora IPL epilatora izstarota gaismas  Péc apstrades ar IPL
lietosanas impulsa laika epilatoru

LU

MATINU AUGSANAS CIKLA IETEKME UZ FOTOEPILACIJU

Melanins ir pigments, kas atrodas matos un kas lauj gaismai uzsukties, bet péc
tam parveérsas siltuma, lai apturétu matu augsanu. Jo vairak melanina matinos,
jo tum3aka ir to krasa un jo vairak gaismas tie var absorbét, $adu palielinot
fotoepilacijas efektivitati.

Mata dzives ciklam ir tris fazes — anagéna, katagéna un telogéna. Siem trim
posmiem ir svariga nozime fotoepilacijas procesa. Anagéna faze ir mata
augsanas faze, bet katagéna un telogéna faze - atpatas faze. Matu augsanas
cikls svarstas diapazona no 18 Iidz 24 ménesiem.
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Lielaka daJa matu folikulu atrodas viena no divam atpatas fazém. IPL tehnologija
ir iedarbiga tikai tad, ja matini ir augsanas faze. Visi matini neatrodas augsanas
fazé vienlaikus. Tapéc, lai iznicinatu visus matinus, jaizprot folikulu augsanas
cikls.

Tris fazes - anagéna, katagéna un telogéna.

bl | L L
vy Y gwvw

ol /L L4

.

HwN =

Sl
s A
) : i

Augsanas faze —
anagena

Parejas posms —
katagéna

Atpatas faze -
telogéna

IPL epilators piedava drosu un ilgstosu epilaciju Jasu majas privatuma un
komforta.

Nonem nevélamus matinus no adas, jo ipasi no kajam un rokam, ka ari jutigam
zonam, pieméram, padusém, bikini zonas un sejas (vaigiem, virslipas, zoda).
lerici var lietot viriesi un sievietes, kuri vecaki par 18 gadiem.

Ja neesat parliecinats, vai drikstat izmantot epilatoru, sazinieties ar savu
dermatologu vai gimenes arstu.

ADAS SAGATAVOSANA

Pirms ierices izmantosanas adai jabat noskdtai, tirai, sausai un bez
dezodoranta vai cita kosmétiska lidzek|a.

Pirms IPL epilatora lietoSanas nenonemiet matinus ar elektrisko epilatoru vai
vasku. Epilacija (matinuizrausana ar sakném) padara IPL epilaciju neefektivu.
Nepaklaujiet sevi saules gaismai 4 nedélas pirms un 2 nedélas péc epilatora
lieto3anas. Piemérots saules aizsarglidzeklis ir apgérbs, kas pietiekami
nosedz adu, vai saules aizsargkréms (ar minimalo aizsargfaktoru 50).
Aizsardziba jalieto regulari 3 nedélas pirms un péc adas apstrades.

Ja uz adas ir uzklats padiedeguma kréms, pirms epilatora lietosanas
nogaidiet, lidz saulodanas efekts pilniba pazad.

Pirms ierices lietoSanas vienmér apklajiet tetovéjumus, dzimumzimes vai
tumsas zimes, pieméram, vasarraibumus, névus, karpas vai karcinomas.
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Nekad neizmantojiet ierici uz kratsgaliem vai (sievieSu vai viriesu)
dzimumorganiem.

Nekad neizmantojiet ierici uz kermena dalas, kur vélak vélésieties matu
augsanu.

Nekad neizmantojiet ierici citiem nolikiem, iznemot epilaciju.

Pirms impulsa atbrivosanas vienmér parliecinieties, ka ierice ir vérsta uz
apstradajamo adas dalu un ka JUs tai pilniba pieskaraties.

IPL EPILATORA IESTATIJUMI

w

10.
. Pabidiet ierices aplikatora virsmu uz nakamo adas dalu, ko vélaties

Iznemiet ierici un visus piederumus no kastites.

Pievienojiet stravas adaptera vadu kontaktligzdai.

Pievienojiet adapteru.

Nospiediet ieslégsanas/izslégsanas taustinu un ieslédziet ierici. ledegsies
gatavibas indikators un 1. limenis. Dzirdésiet nelielu ventilatora troksni.
lerice ir gatava lietosanai.

Izvélieties intensitati, kas atbilst Jusu adas tipam. Izmantojiet izslégsanas/
izslegsanas taustinu, lai izvélétos vélamo intensitati. Pieméram, lai parietu
no 1. uz 4. limeni, atkartoti nospiediet ieslégsanas/izslégsanas taustinu, lidz
sasniedzat vélamo intensitati. lerice pakapeniski paaugstinas limeni no 4.
lidz 5. limenim, tad atpakal no 5. lidz 4., 3., 2. limenim un lidz pat 1. [imenim.
Piespiediet ierices aplikatora virsmu pret adu. Tiklidz ierice saskaras ar adu,
sak mirgot gatavibas indikators.

lericei ir mehanisms, kas aizsarga acis lietosanas laika. Kontakta sensors
novér$ impulsa satisanu, ja ierices aplikatora virsma nav pilna saskaré ar
adu. Tapéc vienmeér parliecinieties, ka ierice ir pareizi novietota uz adas.
Impulsa atbrivosanas taustins — nospiediet taustinu, lai nosatitu gaismas
impulsu. Varat sajust nelielu siltuma vai tirpSanas sajatu.

Nonemiet epilatoru no apstradatas adas dalas.

apstradat. Nospiedumi, kas paliek uz adas péc epilatora lietosanas,
palidzés pareizi izvéléties nakama gaismas impulsa vérsanas vietu, lai
izvairitos no divu impulsu atbrivo$anas viena un taja pasa vieta vai parak
lielam atstarpém starp apstradatajam zonam. lerice péc katras impulsa
izvadisanas uzreiz uzladéjas. Péc 1,6 sekundém (ar 1. intensitati) gatavibas
indikators atkal iedegas. Tagad ierice ir gatava atbrivot vél vienu impulsu.

Bridinajums: Viena lietoanas veida neapstradajiet vienu un to pasu adas

da

lu vairdk neka vienu reizi. Atkartota apstrade taja pasa dala adas palielina

blakusparadibu risku.
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REZIMI
“PRECISION” rezims (precizais)

pieejamas un visjutigakas zonas, pieméram, seju, paduses, bikini zonu utt.

“GLISS” rezims

Kad ierices aplikatora virsma ir pareizi pielikta adai un tiek nospiests impulsa
atbrivosanas taustins, var aktivizét “Gliss” rezimu (nepartraukta 36 impulsu
sGtisana mindté, 1. intensitates limenis). Tada veida impulsi tiek automatiski
sUtiti nepartraukti bez nepiecieSamibas veikt papildu darbibas. Tas lauj Iénam
un nepartraukti parvietot ierici pa adu, nepacelot to un nenovietojot atpakal
uz adas.

Ja pacelat ierici un joprojam turat nospiestu impulsa atbrivo3anas taustinu,
“Gliss” rezims paliek aktivs. Tomér drosibas apsvérumu dé| impulss netiks
atbrivots, kamér ierice nav pilniba saskarusies ar adu. Parliecinieties, ka
kontakta sensors ap ierices uzklasanas virsmas perimetru ir stingri piespiests
adai, lai nodrosinatu nepartrauktus uzliesmojumus “Gliss” rezima. Ja zad
kontakts starp ierices aplikatora virsmu un adu, Jums ir 5 sekundes, lai ierici
atkal pieliktu adai un stingri piespiestu, turot nospiestu impulsa atbrivosanas
taustinu. Ja péc 5 sekundém ierice nav pilna saskaré ar adu, “Gliss” rezims tiks
deaktivizéts. Lai atsaktu procesu, jaatbrivo pulsa atbrivosanas taustins un
janospiez vélreiz.

Pacelot ierici un atlaizot impulsa atbrivosanas pogu, “Gliss” rezims tiek
deaktivizéts.

“Gliss” rezims ir piemérots lietotajiem, kuriem jau ir zinama pieredze un
noteiktas prasmes ierices izmantosana. Ar 36 impulsiem minateé (1. intensitates
limenis) “Gliss” rezims lauj apstradat lielakus adas laukumus, pieméram, kajas,
muguru, rokas, rumpi utt.

AUTOMATISKAS IZSLEGSANAS FUNKCIJA

Jaierici neizmantojat ilgak par 10 minatém, ta automatiski izslégsies un gaismas
indikators iedegsies oranza krasa. Lai ierici atkal iedarbinatu, nospiediet
ieslégsanas/izslégsanas taustinu, lai iestatitu vélamo jaudu.

APSTRADATAS ADAS LAUKUMS

Atbrivojot impulsus, turpiniet sistematiski secigas rindas. St metode nodrosinas
labaku impulsu kontroli, palidzés labak aptvert laukumu, vienlaikus novérsot
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vienas un tas pasas vietas apstradi divreiz vai impulsu atbrivosanu parak tuvu
citu citam.

Nospiedumi, kas paliek uz adas péc epilatora lietosanas, palidzés pareizi
izvéléties nakama gaismas impulsa lietosanas vietu, lai izvairitos no divu
impulsu atbrivo3anas viena un taja pasa adas vieta vai parak lielam atstarpém
starp apstradatajam zonam. Vienas apstrades laika izvairieties no vairak neka
viena impulsa atbrivosanas viena adas dala.

Ja uz adas paradas apdegumi vai puslisi, nekavéjoties partrauciet epilaciju.
SEJAS EPILACLJA

« Apstradajot seju ar epilatoru, obligati javalka aizsargbrilles. Nekad
neskatieties tiesi uz apstradajamo platibu impulsa atbrivosanas laika.

« Nelietojiet ierici, lai epilétu skropstas, uzacis vai matus.

« lerice nav piemérota visparéjai virieSu apmatojuma nonems3anai.

« Jasu értibai un drosibaiiesakam, ka Jums kads ir tuvuma, lai nepiecieSamibas
gadijuma palidzétu pirmas apstrades laika.

« Lai epiletu sejas apmatojumu, izmantojiet “PRECISION” reZimu.
NEIZMANTOJIET REZIMU “GLISS” SEJAS UN JUTIGU ZONU ADAS APSTRADEI.

« Apstradajot seju, starp impulsiem ir jagaida 5 sekundes. Apstrades laiks adas
sejai nedrikst bat ilgaks par 10 minatém.

VIENAS APSTRADES ILGUMS

zona Vidéjais ilgums Rezims
Puse kajas 8-10 minates “Gliss”
Visa kaja 15 minates “Gliss”
Bikini zona 2 mindtes “Precision”
Paduses 1 minate “Precision”

INTENSITATES IESTATISANA

Intensitates limenis norada uz impulsa gaismas stiprumu, ko pieméro adai
apstrades laika. Tas svarstas no zemakas pakapes (1) lidz augstakajai pakapei
(5). Gaismas indikators rada izvéléto intensitates limeni. Ja palielinat jaudu,
iegusiet labaku rezultatus, bet palielinasies blakusparadibu risks (skat. nodalu
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“lespéjamas blakusparadibas”).

Bridinajums: Ja 48 stundu laika péc testa apstrades neredzésiet neparastas
reakcijas vai diskomfortu, varat izvéléties epilatora darbibas limeni pirmajai
apstradei saskana ar turpmako tabulu:

« Adas | un Il fototips — pirmajai apstradei iestatiet ierici maksimali lidz
3. intensitates limenim. Ja nerodas sarezgijumi, varat pakapeniski palielinat
intensitati lidz 4. limenim un péc tam uz 5. [imeni daZiem nakamajiem
laukumiem.

« Adas Ill un IV fototips - pirmajai apstradei iestatiet ierici maksimali lidz
2. intensitates limenim. Ja nerodas sarezgijumi, varat pakapeniski palielinat
intensitati lidz 3. limenim un péc tam uz 4. [imeni daziem nakamajiem
laukumiem.

« Adas V fototips - pirmajai apstradei iestatiet ierici maksimali lidz
1. intensitates limenim. Ja nerodas sarezgijumi, varat pakapeniski palielinat
intensitati lidz 2. limenim un péc tam uz 3. limeni daziem nakamajiem
laukumiem.

« |IPL epilators nav piemérots lietosanai personam ar adas VI fototipu.

Bridinajums: Pirms ierices lietosanas izlasiet visu lietosanas instrukciju un
izvélieties drosu darbibas limeni fototipa tabula turpmak, katrreiz veicot
apstradi.

Lai nodrosinatu ierices drosu lietosanu, jaievéro ieprieks minétie intensitates
izvéles noradijumi kopa ar tabulu.

Fototipi (saskana ar Fitzpatrick):

I Loti bala, pienbalta ada — nekad nesaulojas un vienmér apdeg.
Il Gai$a ada - maz saulojas un parasti apdeg.

Il Bésa ada - vidgji iesaulojas, dazreiz apdeg.

IV Gaisbrina ada - viegliiedeg un reti apdeg.

V' Tumsbrina ada - loti atri iedeg un reti apdeg.

VI Melna ada.
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FOTOTIPS | I} 1l \') v v

TESTA APSTRADE 1.limenis | 1.limenis | 1.limenis | 1.limenis | 1.limenis | X
(48 stundas pirms
pirmas apstrades)

Pirma apstrade 3.limenis | 3.limenis | 2.limenis | 2.[imenis | 1.limenis | X
Nakamas apstrades 4, 5. 4,5. 3., 4. 3., 4. 2,3. X
[imenis limenis limenis [imenis limenis

X — lerice nav piemérota izmantosanai personam ar VI fototipa adu.

lespéjams, vélamais intensitates limenis at3kirsies atkariba no adas krasas
atskiribas vieta, kas jaapstrada. Pieméram, ada uz rokam, kas parasti tiek
paklauta saules iedarbibai, ir tum3aka neka rokas iek3éja dala. Tomér, palielinot
intensitati gaisakas kermena dalas, jabat piesardzigiem. Pat, ja iegUsiet labaku
rezultatu, tas var palielinat blakusparadibu risku.

ARSTESANAS BIEZUMS

Matinu augsanas cikla ilgums vidgji svarstdas no 18 lidz 24 ménesiem,
kuru laika bis nepiecielama bieZza epilatora izmanto3ana, lai sasniegtu
ilgtermina rezultatu. lerices efektivitate dazadiem lietotajiem bus atkariga no
apstradajamas kermena dalas, matinu krasas un lietosanas metodes.

Turpmak ir planotas apstrades biezuma piemérs vienam matinu augsanas

ciklam:

« starp pirmajam 4 epilatora lietosanas reizém jabit divu nedélu
partraukumam;

» turpmaka apstrade javeic ar 4 nedélu partraukumu, lidz sasniedzat vélamo
rezultatu.

Pirmais ménesis

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 1 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 |27 |28
29 |30
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Otrais ménesis

1 2 3 4 5 6 7
8 9 0 |1 12 13 14
15 16 17 18 19 120 |21
22 23 24 |25 26 |27 |28
29 30

Tresais ménesis

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 1 12 13 14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 30

Ceturtais ménesis

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 " 12 13 14
15 16 17 18 19 120 |21
22 23 24 |25 26 |27 |28
29 30

Piektais ménesis

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 1 12 13 14
15 16 17 18 19 120 |21
22 23 24 |25 26 (27 |28
29 |30
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Vélak izmantojiet epilatoru, ja matini atkal ataugs, lidz sasniegsiet ilgstosu
epilacijas efektu. Starp lietosanas reizém jabut vismaz 4 nedé|u partraukumam.
Bridinajums: Neapstradajiet vienu un to pasu adas laukumu biezak neka
reizi 2 nedé|as. Biezaka lietosana neuzlabos rezultatu, gluzi pretgji — palielinas
blakusparadibu risku.

Kad esat sasniedzis vélamo rezultatu, varat planot atbalstodu apstradi, lai
uzturétu rezultatu.

Hormonalo vai fiziologisko izmainu dé| var atkartoti aktivizéties tuksie folikuli.
Tapéc dazreiz ir nepiecieSams ieplanot papildu apstradi.

SAGAIDAMAIS REZULTATS

Rezultats ir manams péc pirmajam 4 apstradém, un matinu skaits ievérojami
samazinas péc 9-10 reizém. Rezultats atskirsies atkariba no matinu veida un
biologiskajiem faktoriem, kas ietekmé matu augsanas ciklu. llgtermina rezultati
nav sagaidami péc vienas vai divam apstrades nedélam. Matinu augsana
atpatas fazes ilgums atskiras atkariba no kermena dalas.

Bridinajums: Epilacija ar epilatoru nav efektiva, ja matini ir balti vai gaisi.
PECEPILACIJAS

« Kad apstrade ir pabeigta, nospiediet ieslég3anas/izslégsanas taustinu, lai
izslégtu ierici.

« Atvienojiet elektribas vadu no kontaktligzdas.

« Péckatras lietoSanas ieteicams iztirit ierici, jo Tpasi aplikatora virsmu.

« Péc tirisanas ieteicams uzglabat ierici originalaja kasté un bez saskares ar
tdeni.

» Nepaklaujiet apstradajamo vietu saulei. Aizsargajiet adu no saules visas
apstrades laika un vismaz divas nedélas péc pédéjas apstrades ar epilatoru.
Saules gaismas iedarbiba nozimé uzturéSanos tieSos saules staros bez
aizsardzibas aptuveni 15 minates vai netiesa saules gaisma bez aizsardzibas
1 stundu.

« Pécepilacijas nelietojiet dezodorantu vai aromatizétu krému uz adas.

DROSIBA

Intensivas gaismas impulsu tehnologija (IPL) vienlaikus nodro3ina maksimalu
droSibu un minimalu risku.

Epilators izmanto intensivas gaismas impulsu tehnologiju, lai panaktu ilgstosu
rezultdtu ar mazaku intensitati, salidzinot ar citam epilacijas metodém, kas
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izmanto gaismas energiju. Zems enerdgijas patérin$ samazina traumu vai
komplikaciju iesp&jamibu un uzlabo visparéjo drosibu.

Acu aizsardzibas mehanisms

IPL epilatoram ir iebavéts mehanisms (kontakta sensors), lai aizsargatu acis.
lerice ir izstradata ta, lai impulsu nevarétu nosatit, ja virzat ierici atklata telpa.
Drosibas mehanisms lauj nosatit impulsu tikai tad, kas ierice pieskaras adai.

Izvéloties intensitati katras proceddras laika ar ierici, ripigi ievérojiet instrukcija
sniegtos noradijumus.

Nepiemeérotas intensitates izvéle var izraisit blakusparadibas.
Papildinformaciju par intensitates izvéli skatiet nodalas “lzmantosana”
apaksnodala “Intensitates iestatisana”.

Viena lietosanas veida neapstradajiet vienu un to pasu adas dalu vairak neka
vienu reizi. Ja uz adas paradas apdegumi vai puslisi, nekavéjoties partrauciet
epilaciju.

IESPEJAMAS BLAKUSPARADIBAS

Jaizmantojat ierici saskana ar noradijumiem, blakusparadibas un komplikacijas
rodas reti. Tomér visas kosmétiskas procedras, ieskaitot tas, kas paredzétas
lietosanai majas, rada noteiktus riskus. Tapéc ir svarigi saprast un pienemt Sos
riskus un iespé&jamos sarezgijumus, kas saistiti ar IPL epilatora izmantosanu
majas.

Nevélamas blakusparadibas | Nevélamo blakusparadibu
izpausmes biezums

Viegls diskomforts/nepatikama sajuta Dazreiz

uz adas

Apsartums Dazreiz

Paaugstinata adas jutiba Dazreiz

Apdegumi vai ievainojumi Reti

Rétas Reti

Pigmentacijas izmainas Reti
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Parmérigs adas apsartums un Reti
pietdkums

Infekcija Loti reti
Zilumi Loti reti

Viegls diskomforts/nepatikama sajata uz adas

Lai gan parasti lietotaji labi panes epilaciju ar 3o ierici, lielakajai dalai lietotaju
rodas nedaudz nepatikama sajuta, ko biezi raksturo ka durSanas sajutu
apstrades vieta. Kopuma i sajita saglabajas visu lietosanas laiku. Pat dazas
mindtes péc tam. Jebkurs cits diskomforts, iznemot ieprieks aprakstito, nav
tipisks, un norada, ka ir japartrauc lieto3ana vai jasamazina izvéléta jauda.

Apsartums

Ar epilatoru apstradata ada péc lietosanas vai nakamo 24 stundu laika var kjat
sarta. Apsartums parasti izzad 24 stundu laika. Ja apsartums saglabajas ilgak
par 2-3 dienam, sazinieties ar arstu.

Paaugstinata adas jutiba

Ada k|at jutigaka vietas, kas tika apstradatas, un var bat sausa vai lobities.
Apdegumi vai ievainojumi

Loti reti uz adas péc apstrades var paradities apdegumi vai ievainojumi. Tie var
ilgt vairakas nedélas, Iidz ada pilniba sadzist, un dazos iznémuma gadijumos
var palikt réta.

Rétas

Lai gan 3ie gadijumi ir loti reti, var paradities pastavigas rétas. Rétas parasti
izpauzas ka balgani virspuséji bojajumi (hipotrofiski). Tomér réta var bt liela un
sarkana (hipertrofiska) vai liela un tada, kas parsniedz skarto laukumu (keloida).
Saja gadijuma var bat nepieciesama korigéjosa kosmétiska procediira.
Pigmentacijas izmainas

Epilators koncentréjas uz matu sakném, jo ipasi matu sipolu pigmenta sanam.
Tomér pastav Tslaicigas hiperpigmentacijas (brina pigmenta vai krasas
izmainas palielinasanas) vai apkartéjas adas depigmentacijas (balinasanas)
risks. Pigmentacijas izmainu risks ir lielaks cilvékiem ar tumsaku adu.

Parasti pigmentacijas un krasas izmainas ir islaicigas. Pastavigas
hiperpigmentacijas vai depigmentacijas gadijumi ir reti.
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Parmérigs adas apsartums un pietikums

Dazos retos gadijumos apstradata ada var k|t |oti sarta un piettkusi. St reakcija
ir biezak izpauzas uz jutigu kermena dalu adas. Apsartumam un pietdkumam
vajadzétu izzust 2-7 dienu laika, kad vajadzétu regulari likt ledus kompreses

skartaja zona. Maiga tirisana ir atlauta, tacu vajadzétu izvairities no jebkadas
uzturédanas saulé.

Infekcija
Adas infekcija ir |oti reta paradiba, bet var rasties ka apdegumu vai ievainojuma
rezultats péc epilatora lietoSanas.

Zilumi

Loti reti ierice var izraisit zilumus zila vai violeta toni, un tie var saglabaties
5 lidz 10 dienas. Zilajai krasai pazidot, zilums var iekrasoties dzeltenbriins
(hiperpigmentacija), un 3is izmainas var bt pastavigas.

Ja epilatora lietosanas laika vai péc tas Jums rodas ilgstoss diskomforts vai
kairinajums, konsultéjieties ar arstu.

IERICES KALPOSANAS LAIKA BEIGAS

Kad ierices kalposanas laiks beigsies, gatavibas indikators iedegsies sarkana
krasa.

TEHNISKA APKALPE

Plasaka méroga apkopes un remontdarbi, kuriem ir nepiecielama iejauksanas
ierices iek$pusé, javeic kvalificétam specialistam vai servisa centram.

VIDES AIZSARDZIBA

» Nododiet iepakojuma materialu un vecas ierices otrreizéjai parstradei.

« leri¢u kastes var nodot atkritumu $kiro$anas punktos.

« Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei paredzéto materialu
savaksanas punkta.
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lerices otrreizéja parstrade tas kalposanas laika beigas

Siierice ir markéta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA). Simbols uz izstradajuma vai ta iepakojuma
norada, ka $is izstradajums nepieder sadzives atkritumiem.
Tas janogada elektrisko un elektronisko iekartu otrreizéjas

I parstrades savaksanas punkta. Nodrosinot 3a izstradajuma pareizu
iznicinasanu, tiks novérsta nelabvéliga ietekme uz vidi un cilvéku
veselibu, ko var izraisit nepareiza ierices iznicinasana. Iznicinasana
javeic saskana ar noteikumiem par atkritumu apstradi. Lai iegatu
papildu informaciju par $is ierices otrreizéju parstradi, ladzu,
sazinieties ar vietéjas pasvaldibas sadzives atkritumu iznicinasanas
dienestu vai veikalu, kura iegadajaties izstradajumu.

Sis izstradajums atbilst visam piemérojamo ES direktivu
pamatprasibam.

lzmainas teksta, konstrukcija un tehniskajas specifikacijas var tikt veiktas bez
iepriek$éja bridindjuma, un més paturam tiesibas veikt sis izmainas.
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ACKNOWLEDGEMENTS

Thank you for purchasing a Concept product. We wish you much joy with your
new appliance every day you use it.
Please read the instruction manual carefully before initial use. To refer to this

manual any time you need to, we recommend you to keep it in a safe place. And
please pass it to any future owner of the appliance.

Technical specifications
Input: 100-240V ~, 50/60 Hz, 1.2 A

Voltage

Output: 12V,3 A
Input 36W
Application surface 3cm?
Light spectrum 550-1200 nm

Intensity level 1 - pulses after 1.6 s

Pulse frequency
Intensity level 5 - pulses after 3.6 s

Intensity level 1-2 J/cm?

Intensity level 2 - 2.5 J/cm?

Light pulse intensity Intensity level 3 - 2.8 J/cm?

Intensity level 4 - 3.2 J/cm?

Intensity level 5 - 3.5 J/cm?

Lamp lifespan 300 000 pulses

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

- Please read and follow the safety precautions
carefully before using the epilator for the first
time. If you are not sure if you can use the epilator
or if you have any doubts about its use and the
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risks involved, please consult your dermatologist
or general practitioner.

Do not treat the same area of skin more often
than once every 2 weeks. More frequent
treatment sessions do not ensure better results,
on the contrary, they increase the risk of side
effects.

Wait until the affected area of the skin heals.
Never use the appliance on baby skin and do not
let children use the appliance.

Caution: Hot surface. Do not touch the lens on
the surface of the applicator with your fingers.
Keep the surface of the appliance clean.

Never use flammable liquids such as alcohol
(including perfume, deodorant or any other
products containing alcohol) or acetone on the
treated skin. Using the product may temporarily
change the pigmentation (see chapter Possible
side effects).

CAUTION! Plastic packaging used to wrap
the appliance can be dangerous. Keep the
packaging out of the reach of small children.
Do not use the packaging in a crib, child's bed,
stroller or playpen. The thin film sticks to the
nose and mount and restricts breathing. The
plastic packaging is not a toy.

« When using the appliance in the bathroom,
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make sure to unplug it after use. Leaving the
appliance near a water source can be dangerous
even when the appliance is switched off. To
provide additional protection, we recommend
installing a residual current device (RCD) with
a rated operating current not exceeding 30
mA in the electrical circuit that supplies the
bathroom. Contact your electrician for advice.
Do not use the appliance if it fell on the ground
or appears to be damaged.

The epilator is an electrical appliance and must
not come into contact with water.

Do not store the appliance where it could fall
on the ground, in a bathtub, washbasin or any
other container with liquid. Do not immerse the
appliance in water or any other liquid. This could
cause an electric shock.

Do not use the appliance when you are having
a bath.

Do not use the appliance if it is wet or damp.

Do not touch the appliance if it fell into water.

If the appliance fell into a bathtub, unplug it
immediately.

Do not attempt to open or repair the appliance.
Opening the appliance exposes you to
dangerous electrical components and pulsed
light energy, which can cause serious injury or
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irreversible damage to your eyes.

« The appliance can be repaired only in an

authorized service centre.

If the appliance stopped working, it is damaged
and needs to be repaired, please contact our
customer service.

Use the appliance only for its intended purpose
as specified by the manufacturer and follow the
instructions in the manual.

Never leave the appliance unattended when
plugged in.

Do not plug in the appliance if the power cord
is damaged. Keep the cord away from all heat
sources.

Stop using the appliance if you notice any defects
or if the appliance appears to be damaged or if
you hear a strange sound or smell an odd smell.
Stop using the appliance immediately, especially
if the lamp is cracked or dirty.

If the On/Off/Ready indicator turns red, stop
using the appliance and unplug the power cord.
Unplug the power cord immediately after using
the appliance.

Always unplug the appliance before cleaning it.
Use manufacturer-recommended accessories
only.

Use only the adapter supplied by the
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manufacturer to operate the appliance.

« Do not use the epilator:

- If you have naturally dark skin.

- If you have tanned skin or you have been
tanning recently. Do not expose your skin to
sunlight 4 weeks before using the epilator and
2 weeks after its use.

- On white, grey or blonde hair. Epilator hair
removal is not as effective when the hair is
white or blonde.

- On the scalp, eyebrows, chin, near eyes, ears,
nose, nipples, genitals, rectum or in places
with various marks, freckles, birthmarks,
warts, bruises, rash, tattoos or permanent
make-up, etc.

- If you are pregnant or breastfeeding.

- If you have been exposed to the sun or UV
radiation for a long time in the previous 28
days.

- If you have eczema, psoriasis, lesions, open
wounds or a developing infection in the area
you want to treat. Wait until the affected area
of the skin heals.

- If you are prone to keloids, sensitive to light
(photosensitive) or sensitive to drugs, such
as non-steroidal anti-inflammatory drugs
(aspirin, ibuprofen, paracetamol), tetracycline,
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phenothiazine, thiazides, diuretics,
sulphonylureas, sulfamides, DTIC, flourouracil,
vinblastine, griseofulvin, alpha hydroxyl acids
(AHA), beta hydroxyl acids (BHA) or retinoids
(isotretinoin, tretinoin).

- If you have recently been or are being treated
with alpha hydroxyl acids (AHA), beta hydroxyl
acids (BHA), retinoids or azelaic acid.

- If you suffer from skin abnormalities caused,
for example, by diabetes or other systemic or
metabolic diseases.

- If you have undergone isotretinoin treatment
in the last 6 months.

- If you have been taking steroids in the last
3 months.

- if you develop symptoms of shingles at the
area you wish to treat, unless you have first
consulted a doctor and started preventive
treatment.

- If you suffer from epilepsy.

- If you have an active implant, such as
a pacemaker, urinary incontinence implant or
insulin pump, etc.

- If you suffer from photosensitivity disorders
such as porphyria, polymorphic light eruption,
solar urticaria or lupus.

- If you have a predisposition to skin cancer or
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skin malignancy.
- If you have undergone radiotherapy or
chemotherapy in the last 3 months.
- Ifyou suffer from any other condition that your
doctor deems a risk for this treatment.
This appliance can be used by persons aged from
18 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning the
use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Do not let children play
with the appliance. Children must not clean or
maintain the appliance without supervision.

Damages from failure to follow the
manufacturer's instructions are not covered
by the warranty.
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PRODUCT DESCRIPTION

1. On/Off and intensity button
2. Ready indicator

3. Intensity level

4. Pulse release button
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OPERATION

IPL epilator hair removal technology is well-known and sophisticated. It has
undergone more than 15 years of clinical trials around the world, demonstrating
the effectiveness and safety of long-term hair removal.

The IPL hair removal technology is based on the selective photothermolysis
theory, which uses the energy of optical radiation to stop hair growth. To
achieve this thermal effect, the hair root needs to selectively absorb heat
energy and convert it into heat. This selectivity is achieved as most of the
optical radiation is absorbed by the hair bulb pigment, while the surrounding
skin and tissue remain cool. This heat effect painlessly removes hair with roots
and prevents their regrowth. This scientifically verified technology ensures fast
and lasting results.

The amount of pigment in a person's skin determines not only the colour but
also the degree of risk to which the user is exposed when using a light-based
hair removal technology, regardless of which one. The darker the skin, the
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INFLUENCE OF HAIR GROWTH CYCLE ON PHOTOEPILATION

Melanin is a pigment found in body that allows light to be absorbed and
subsequently converted into heat to stop hair growth. The more melanin in
the hair, the darker its colour and the more light it can absorb, increasing the
efficiency of photoepilation.

The hair growth cycle has three stages - Anagen phase, Catagen phase and

Telogen phase. These three stages play an important part in the photoepilation
process. The Anagen phase is the period of hair growth, while the Catagen and
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Telogen phases are resting periods. The hair growth cycle lasts approximately
18-24 months.

Most hair follicles are in one of the two resting phases. The IPL technology is
efficient only when the hair is in the growth phase. All hairs are never in the
growth phase at the same time. It is therefore necessary to understand the
growth cycle of follicles in order to permanently remove hair.

Three phases - the Anagen phase, the Catagen phase and the Telogen
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Growing phase - Transition phase - Resting phase -
Anagen Catagen Telogen

The IPL epilator offers safe and long-lasting har removal in the privacy and
comfort of your home.

It removes unwanted hair from the skin, especially from the skin of the legs and
hands, as well as from sensitive areas such as the armpits, bikini line and face
(cheeks, upper lip, chin).

The appliance can be used by both men and women over 18 years of age.

If you are not sure if you can use the epilator, please consult your dermatologist
or general practitioner.

PREPARING THE SKIN

« Before using the appliance, the skin must be shaved, clean, dry and free of
any residues of deodorants or any other cosmetic products.

« Do not remove hair with an electric epilator or wax before using the IPL
epilator. The epilation (removal of hairs with roots) causes the IPL epilator
hair removal to be ineffective.

« Do not expose your skin to sunlight 4 weeks before using the epilator and
2 weeks after its use. Clothing that adequately covers the skin or a sunscreen
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(with a minimum protection factor of 50) protects you against the sunlight.
We recommend using sunscreen products regularly for 3 weeks before and
after the treatment.

« If you applied self-tanning lotion to your skin, do not use the epilator until
the tanning effect of the lotion has completely disappeared.

« Always cover tattoos, birthmarks or dark marks, such as freckles, nevi, warts
or tumours, before using the device.

« Never use the appliance on nipples or genitals (male or female).

« Never use the appliance on any parts of your body where you might later
want hair.

« Never use the appliance for any purpose other than hair removal.

« Always make sure that you aim the appliance at the treated area of the skin
and that it is touching it fully before releasing the pulse.

SETTING OF THE IPL EPILATOR

Remove the appliance and all its accessories from the box.

Plug in the power adapter cable.

Plug in the adapter.

Press the On/Off button to turn the appliance on. The Ready indicator and

Level 1 indicator light up. You will hear a faint fan noise.

The appliance is ready for use.

6. Select the intensity according to your skin type. Use the On/Off button to
select the desired intensity. For example, to go from level 1 to level 4, press
the On/Off button repeatedly until you reach the desired intensity. The
appliance gradually increases the intensity level from 4 to 5, then back from
level 5 to levels 4, 3,2 and 1.

7. Press the application surface of the appliance against your skin. Once the
appliance is in direct contact with the skin, the Ready indicator flashes.

8. The appliance is equipped with a mechanism that protects the eyes
during use. The contact sensor prevents the pulse from being released,
until the application surface of the appliance is in full contact with the
skin. Therefore, always make sure that the application surface is correctly
applied to the skin.

9. Pulserelease button - by pressing this button the appliance emits a pulse of
light and you may feel a slight sensation of heat or tingling.

10. Remove the epilator from the treated area of the skin.

11. Move the application surface to the next area of the skin you wish to treat.

The pressure marks left on the skin after using the epilator will help you to

HwnN =
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choose theright place to apply the light pulse again, so as to avoid releasing
two pulses at the same area or leaving too much space between the treated
areas. The appliance recharges immediately after each pulse release. After
1.6 seconds (at intensity level 1), the Ready indicator lights up again. The
appliance is now ready to release another pulse.

Warning: Do not treat the same area of the skin more than once during one
treatment session. Re-treatment of the same area of the skin increases the risk
of side effects.

MODES

PRECISION mode
The Precision mode (described in the section above) allows safe treatment of
the most inaccessible and sensitive areas, such as face, armpits, bikini line, etc.

GLISS mode

Once the application surface of the appliance is properly applied to the skin
and you press and hold the Pulse release button, you can activate the Gliss
mode (continuous release of 36 pulses per minute, at intensity level 1). The
pulses are thus automatically released continuously without the need for
further manipulation. You can therefore simply move the device on the skin
without interruption in a slow and continuous motion, without lifting it up and
applying it to the skin again.

If you lift the appliance while holding the Pulse release button, the Gliss mode
remains active. However, for safety reasons, the pulse will not be released until
the device is in full contact with the skin. Make sure that the contact sensor,
which is around the periphery of the application surface of the appliance, is
firmly pressed against the skin so that the continuous flash function in the Gliss
mode is ensured. If you break the contact between the application surface of
the appliance and the skin, you have 5 seconds to apply the appliance back
on the skin and press it firmly while holding the Pulse release button. If the
appliance is not in full contact with the skin after 5 seconds, the Gliss mode will
deactivate and you will have to release the Pulse release button and press it
again to restart the process.

If you lift the appliance and release the Pulse release button, the Gliss mode
will deactivate.

The Gliss mode is suitable for users who already have some experience using
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the device. Thanks to 36 pulses per minute (intensity level 1), the Gliss mode
allows you to treat larger areas of the skin, such as legs, back, arms, torso, etc.,
more safely and quickly. Use the Precision mode to treat sensitive areas and
facial skin.

AUTOMATIC SHUTDOWN FUNCTION

When not used for more than 10 minutes, the appliance automatically switches
off and the light indicator turns orange. If you want to restart the appliance,
press the On/Off button and set the required power.

COVERING OF THE TREATED SKIN

When releasing the pulses, proceed systematically in successive rows. This
method ensures better control of the pulses and helps you to cover the area
better while preventing treating the same area twice or releasing the pulses
too close to each other.

The pressure marks left on the skin after using the epilator will help you to
choose the right place to apply the light pulse again, so as to avoid releasing
two pulses at the same area or leaving too much space between the treated
areas. Avoid releasing more than one pulse on the same area of the skin during
one treatment session.

If burns or blisters appear on the skin, stop the treatment immediately.
FACE EPILATION

« You must wear safety goggles when treating your face with an epilator and
you must never look directly at the treated area during the pulse emission.

« Do not use the appliance to remove eyelashes, eyebrows or head hair.

« The appliance is not suitable for full removal of male beard.

» For your comfort and safety, we recommend asking someone to help you
with the first few treatment sessions.

« Use the PRECISION mode to remove facial hair. DO NOT USE THE GLISS MODE
TO TREAT FACE OR SENSITIVE AREAS.

« When treating your face, it is necessary to wait 5 seconds between each
pulse. The duration of the facial skin treatment session should not exceed
10 minutes.
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DURATION OF ONE TREATMENT SESSION

Area Average duration Mode
Half of aleg 8to 10 minutes Gliss
Whole leg 15 minutes Gliss
Bikini line 2 minutes Precision
Armpits 1 minute Precision

SELECTING THE INTENSITY LEVEL

The intensity level designates the power of the pulsed light applied to your
skin during treatment. The power ranges from the lowest (1) to the highest (5)
level. The light indicator indicates the selected intensity level. If you increase
the power, the results will be better, but the risk of side effects increases (see
chapter Possible side effects).

Warning: If you do not experience any abnormal reactions or discomfort
within 48 hours of the test treatment, you can select the power level of the
epilator for the first treatment according to the table below:

« Skin phototype | and Il - For the first treatment, set the appliance to
amaximum of the 3rd intensity level. If you do not experience any problems,
you can gradually increase the intensity to level 4 and then to level 5 over the
next few treatments.

« Skin phototype Ill and IV - For the first treatment, set the appliance to
amaximum of the 2nd intensity level. If you do not experience any problems,
you can gradually increase the intensity to level 3 and then to level 4 over the
next few treatments.

« Skin phototype V - For the first treatment, set the appliance to a maximum
of the 1st intensity level. If you do not experience any problems, you can
gradually increase the intensity to level 2 and then to level 3 over the next
few treatments.

« TheIPL epilator is not suitable for people with skin phototype VI.

Warning: Before using the appliance, read the entire instruction manual and
select a safe power level (see the phototype table below) for each treatment.
To ensure safe use of the appliance, the above-mentioned intensity selection
guide must be used together with the table below.
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Phototypes (according to Fitzpatrick)

I Very pale, milky skin - never tans and always burns
Il Fair skin - tans minimally and usually burns

Il Beige skin - develops a light tan, occasionally burns
IV Light brown skin - tans easily and burns minimally
V' Dark brown skin - tans very easily and rarely burns
VI Black skin

PHOTOTYPES | [} L1l v v Vi

TEST TREATMENT (carried | Level 1 Level 1 Level 1 Level 1 Level 1 X
out 48 hours before the

first treatment)
First treatment Level 3 Level 3 Level 2 Level 2 Level 1 X
Following treatment Levels Levels Levels Levels Levels X

4,5 4,5 3,4 3,4 2,3

X - The appliance is not suitable for people with skin phototype VI.

It is possible that the required intensity level will vary depending on the
difference in skin colour of one area of the skin to be treated. For example, the
skin on the hands, which is usually exposed to the sun more often, is darker
than the inside of the arm. Be careful when increasing the intensity on paler
parts of the body. Although you will achieve better results, the risk of side
effects increases.

TREATMENT SESSIONS

The length of the hair growth cycle takes on average from 18 to 24 months
during which many epilator treatments will be necessary to achieve long-
lasting results. The efficiency of the appliance will vary among individual users
depending on the treated area, hair colour and the method of application.

The following is an example of the planned treatment sessions during one hair

growth cycle:

« Thefirst 4 epilator treatment sessions should be 2 weeks apart.

« The following treatment sessions should be 4 weeks apart until you achieve
the desired result.

1L3000



concept

First month

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 1 12 13 14
15 16 17 18 19 120 |21
22 23 24 |25 26 (27 |28
29 |30

Second month

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 (11 |12 (13 |14
15 16 17 18 19 120 |21
22 23 24 |25 26 |27 |28
29 30

Third month

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 30

Fourth month

1 2 3 4 5 6 7
8 9 0 (11 |12 |13 |14
15 16 17 18 19 120 |21
22 23 24 |25 26 |27 |28
29 30
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Fifth month

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 1" 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 |27 |28
29 30

When the hair grows back, use the epilator again until you achieve long-lasting
epilation. The treatment sessions should be at least 4 weeks apart.

Warning: Do not treat the same area of skin more often than once every
2 weeks. More frequent treatment sessions do not ensure better results, on the
contrary, they increase the risk of side effects.

Once you reach the desired result, you can schedule supportive treatment
sessions to maintain it.

Due to hormonal or physiological changes, dormant follicles may be
reactivated. Additional treatment sessions may thus sometimes be necessary.

EXPECTED RESULT

The result is visible after the first 4 treatment sessions and a significant
decrease in the number of hairs is achieved after 9-10 treatment sessions. The
result varies according to the hair type and biological factors influencing the
hair growth cycle. Long-term results cannot be expected after just one or two
treatments sessions. The length of the resting phase of the hair growth varies
from one part of the body to the next.

Warning: Epilator hair removal is not effective when the hair is white or blonde.
AFTER HAIR REMOVAL

» When the treatment is complete, switch off the device by pressing the On/
Off button

« Unplug the power cord.

« We recommend cleaning the appliance after each use, especially the
application surface.

« After cleaning, we recommend storing the appliance in its original box and
out of reach of water.
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« Do not expose the treated area to the sun. Protect your skin against the
sunlight during the entire treatment process and at least two weeks after
the last use of the epilator. Exposure to sunlight means staying in direct
sunlight without protection for about 15 minutes or staying in indirect
sunlight without protection for 1 hour.

« Do not apply deodorant or perfumed creams to the skin after epilation.

SAFETY

The intense pulsed light technology (IPL) provides maximum safety and
minimum risk at the same time.

The epilator uses intense pulsed light technology, which ensures long-lasting
results with less intensity compared to other light-based hair removal methods.
Low power consumption reduces the risk of injury or complications and
contributes to your overall safety.

Eye protection mechanism

The IPL epilator is equipped with a built-in mechanism (contact sensor) that
protects your eyes. The design of the epilator does not allow releasing the pulse
if you aim the appliance at open space. The safety mechanism allows the pulse
to be released only when the appliance is in direct contact with the skin.

Follow the instructions in the manual carefully to select the intensity for each
treatment session.

Selecting the wrong intensity may cause side effects.

For more detailed information on selecting the intensity level, see chapter Use,
section Selecting the intensity level.

Do not treat the same area of the skin more than once during one treatment
session. If burns or blisters appear on the skin, stop the treatment immediately.

POSSIBLE SIDE EFFECTS

If the appliance is used in accordance with the instructions given, side effects
and complications are rare. However, all cosmetic treatments, including those
intended for domestic use, carry certain risks. Therefore, it is important to
understand and accept these risks and possible complications when using the
IPL epilator designed for domestic use.
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Side effects Frequency of a side
effect
Mild discomfort / unpleasant sensation Sometimes
on the skin
Redness Sometimes
Hypersensitivity of the skin Sometimes
Burns or wounds Rarely
Scarring Rarely
Change in pigmentation Rarely
Excessive redness of the skin and swelling Rarely
Infection Negligible
Bruising Negligible

Mild discomfort / unpleasant sensation on the skin

Although hair removal by the appliance is generally well tolerated, most
people who use the epilator experience a mild discomfort, often described as
a tingling sensation on the treated area of the skin. This sensation generally
lasts throughout the entire application process. Sometimes even a few minutes
afterwards. Any other feelings of discomfort are uncommon and means that
you have to either stop the treatment, or lower the selected power.

Redness

Skin that has been treated by the epilator may turn red after use or within the
next 24 hours. The redness usually disappears within 24 hours. If the redness
persists for more than 2-3 days, contact your doctor.

Hypersensitivity of the skin

The skin is more sensitive in the area that has been treated and may be dry or
peeling.

Burns or wounds

Very rarely, burns or wounds may appear on the skin after the application. It
may take several weeks for the skin to heal completely and in some exceptional
cases a scar may remain.
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Scarring

Although these cases are very rare, permanent scars may appear. Generally,
the scars take the form of a whitish superficial lesion (hypotrophic). However,
the scar may be large and red (hypertrophic) or larger than the injured area
(keloid). More advanced cosmetic treatment may be required to improve the
appearance.

Change in pigmentation

The epilator targets the hair roots, especially the pigment cells of the hair
follicle. However, there is a risk of temporary hyperpigmentation (brown
pigment increase or discolouration) or depigmentation (lightening) of the
surrounding skin. The risk of a change in pigmentation is higher among people
with darker skin.

Changes in pigmentation and colour are generally temporary. Cases of
permanent hyperpigmentation or depigmentation are rare.

Excessive redness of the skin and swelling

In some rare cases, the treated skin may become very red and swollen. This
reaction is more common on sensitive areas of the body. The redness and the
swelling should disappear within 2-7 days during which you should regularly
apply ice packs to the affected area. Gentle cleansing is not a problem, but you
should avoid any exposure to the sun.

Infection

Skin infection is extremely rare, but it may occur after a burn or a lesion caused
by the epilator.

Bruising

The appliance may very rarely cause blue or purple bruises, which can last for
5to 10 days. As the blue colour of the bruise disappears, the skin may turn rusty
brown (hyperpigmentation), this change can be permanent.

If you experience persistent discomfort or irritation during or after the epilator
treatment, consult your doctor.

END OF THE LIFE OF THE APPLIANCE

When the appliance reaches the end of its service life, the Ready indicator lights
up red.

SERVICE CENTRE

Extensive maintenance or repair, which requires access to internal parts of the
product, has to be performed by a qualified specialist or the service centre.
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ENVIRONMENTAL CONCERNS

« Packaging materials and old appliances should be recycled.
« Packaging materials may be disposed of as sorted waste.
« Dispose the plastic bags made of polyethylene (PE) of as sorted waste.

Recycling of the appliance at the end of its lifespan:

This appliance is labelled in accordance with European Directive
2012/19/EU concerning used electrical and electronic appliances
(waste electrical and electronic equipment - WEEE). The symbol on
the product or on its packaging indicates that this product may
not be treated as household waste. Instead, it should be taken
— to the appropriate collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health, which could otherwise
be caused by inappropriate waste handling of this product. The
disposal of such material has to be done according to the recycling
regulations. For more detailed information about recycling of this
appliance see the authorized local office or service for household
waste disposal or the shop, where you purchased the appliance.

The product meets all the necessary requirements of the EU
directives applicable to the specific product.

Changes in text, design, and technical specifications are subject to change
without prior notice and we reserve the right to change them.
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DANKSAGUNG

Vielen Dank, dass Sie ein Produkt der Marke Concept angeschafft haben.
Wir wiinschen lhnen, dass Sie mit unserem Produkt lber seine gesamte
Gebrauchsdauer zufrieden sind.

Lesen Sie sich vor dem ersten Gebrauch die ganze Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch und bewahren Sie diese dann auf. Stellen Sie sicher, dass
auch andere Personen, die dieses Produkt behandeln werden, sich mit dieser
Gebrauchsanweisung vertraut machen.

Technische Parameter
Eingang: 100-240V ~, 50/60 Hz, 1,2 A
Spannung
Ausgang: 12V,3 A
Leistungsbedarf 36 W
Applikationsflache 3cm?
Lichtspektrum 550-1200 nm

Intensitédtsstufe 1 - Impulse alle 1,6 s

Frequenz der Impulse
Intensitdtsstufe 5 - Impulse alle 3,6 s

Intensitdtsstufe 1 - 2 J/cm?

Intensitatsstufe 2 - 2,5 J/cm?

Intensitét des Lichtimpulses Intensitatsstufe 3 - 2,8 J/cm?

Intensitatsstufe 4 - 3,2 J/cm?

Intensitétsstufe 5 - 3,5 J/cm?

Lebensdauer der Lampe 300 000 Impulse

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Vor dem ersten Gebrauch des
Haarentfernungsgerdats  lesen  Sie  die
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Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und richten
Sie sich danach. Falls Sie sich nicht sicher sind, ob
Sie das Haarentfernungsgerdat nutzen konnen,
oder falls Sie die Zweifel an dessen Nutzung und
an den sich daraus ergebenden Risiken haben,
wenden Sie sich an lhren Dermatologen oder
praktischen Arzt.

- Behandeln Sie denselben Teil der Haut nicht
haufiger als einmal pro 2 Wochen. Die haufigere
Behandlung bessert das Ergebnis nicht, im
Gegenteil erhohen Sie das Risiko der Entstehung
der unerwtinschten Auswirkungen.

- Warten Sie, bis sich der betroffene Bereich
verheilt.

« Benutzen Sie das Gerat niemals auf die
Kinderhaut und erlauben Sie nicht einmal den
Kindern, dass sie das Gerat nutzen.

« Achtung: Hei3e Oberfliche. Beriihren Sie die
Linse auf der Oberflaiche des Applikators mit
den Fingern nicht. Sichern Sie ebenfalls, dass die
Oberflache des Gerats sauber ist.

« Benutzen Sie auf die behandelte Haut niemals
brennbare Flissigkeiten, wie der Alkohol
(einschlieBlich des Parflims, des Deodorants
oder anderer Mittel mit dem Alkoholgehalt) oder
das Aceton sind. Durch die Nutzung des Gerdts
kann es zur vorlibergehenden Anderung der
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Pigmentation kommen (sieh Kapitel Mogliche
unerwiinschte Auswirkungen).

« VORSICHT! Fir die Verpackung des Gerats

verwendete Kunststoffverpackungen konnen
gefahrlich sein. Bewahren Sie die Verpackungen
aullerhalb der Reichweite kleiner Kinder auf.
Benutzen Sie die Verpackungen weder im
Gitterbett, im Kinderbett, im Kinderwagen,
noch im Laufgitter. Der diinne Film wird auf die
Nase und den Mund geklebt und beeintrachtigt
das Atmen. Die Kunststoffverpackung ist kein
Spielzeug.

« Wenn Sie das Gerat im Badezimmer benutzen,

vergewissern Sie sich, dass Sie es nach
dem Gebrauch von der Stromsteckdose
abgetrennt haben. Die Anbringung in der
Nahe der Wasserquelle kann gefahrlich sein,
auch wenn das Gerdat ausgeschaltet ist. Zur
Absicherung des weiteren Schutzes empfehlen
wir, in den Stromkreis, der das Badezimmer
einspeist, einen Schutzschalter (RCD) mit dem
Nennabschaltstrom unter 30 mA zu installieren.
Bitten Sie Ihren Elektriker um einen Ratschlag.

« Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es auf den

Boden gefallen ist oder wenn es scheint, dass es
beschadigt ist.

- Das Haarentfernungsgerdt ist ein Elektrogerat
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und darf in keinen Kontakt mit Wasser kommen.
Bewahren Sie das Gerat auf der Stelle nicht auf,
von der es auf den Boden, in die Badewanne, ins
Waschbecken oder in irgendwelchen anderen
Behalter mit der Flissigkeit fallen konnte.
Tauchen Sie das Gerat weder ins Wasser, noch
in eine andere Flissigkeit ein. Das kdnnte einen
ernsthaften Stromschlag verursachen.

Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn Sie gerade
in der Badewanne baden.

Benutzen Sie das Gerat niemals, wenn es nass
oder feucht ist.

Tasten Sie das Gerat nicht an, wenn es ins Wasser
gefallen ist.

Wenn das Gerat in die Badewanne gefallen ist,
schalten Sie es sofort von der Steckdose ab.
Versuchen Sie es nicht, das Gerdt selbst zu 6ffnen
oder zu reparieren. Durch das Offnen des Gerats
setzen Sie sich den gefahrlichen Elektroteilen
und der Energie des Pulslichts aus, was eine
ernsthafte Verletzung oder die irreversible
Augenbeschadigung verursachen kann.

Das Gerat kann nur durch eine autorisiere
Servicewerkstatte repariert werden.

Wenn das Gerdt aufgehort hat zu arbeiten,
wenn es beschddigt ist oder wenn es die
Reparatur braucht, kontaktieren Sie unseren
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Kundenservice.
Benutzen Sie das Gerat nur dazu, wozu es vom
Hersteller entworfen ist, und halten Sie die die in
der Anleitung angegebenen Hinweise ein.
Lassen Sie das Gerat niemals ohne Aufsicht,
wenn es in der Steckdose eingeschaltet ist.
Schalten Sie das Gerat in die Steckdose nicht an,
wenn sein Anschlusskabel beschadigt ist. Halten
Sie das Kabel auBerhalb der Reichweite aller
Warmequellen.
Horen Sie auf, das Gerdt zu benutzen, wenn
Sie irgendwelchen Mangel merken oder wenn
das Gerat scheint beschadigt zu sein oder
wenn es das aullergewohnliche Klang oder
Geruch ausgibt. Horen Sie sofort auf, das Gerat
vor allem dann zu benutzen, wenn die Lampe
durchgebrannt oder verschmutzt ist.
- Wenn der Anzeiger On/Off/Ready beginnt, rot zu
leuchten, horen Sie auf, das Gerat zu benutzen,
und trennen Sie das Anschlusskabel von der
Steckdose ab.
Schalten Sie das Anschlusskabel von der
Steckdose sofort nach der Benutzung ab.
Vor der Reinigung schalten Sie das Gerat zuerst
von der Steckdose ab.
« Nutzen Sie nur das Zubehor, das vom Hersteller
empfohlen wird.
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Nutzen Sie zum Betrieb des Gerats nur den vom
Hersteller gelieferten Adapter.
Benutzen Sie das Haarentfernungsgerat nicht:

wenn |hre Haut natdirlich dunkel ist.

auf die gebraunte Haut oder wenn Sie sich
vor kurzer Zeit gesonnt haben. Setzen Sie
sich der Sonnenstrahlung 4 Wochen vor dem
Gebrauch des Haarentfernungsgerats und
2 Wochen nach dessen Nutzung nicht aus.
auf weiBe, graue oder helle Haare.
Die Haarentfernung mittels eines
Haarentfernungsgerdts ist nicht so effektiv,
wenn die Haare weil3 oder hell sind.

auf die Kopfhaut, die Augenbrauen, auf das
Kinn, in der Nahe der Augen, der Ohren, der
Nase, der Brustwarzen, der Genitalien, des
Mastdarms und nicht einmal auf die Stellen
mit verschiedenen Malen, Sommersprossen,
Muttermalen, Warzen, Blutunterlaufungen,
Ausschlagen, Tatowierungen oder mit dem
permanenten Make-up u. a.

wenn Sie schwanger sind oder wenn Sie stillen.
wenn Sie in den vorigen 28 Tagen der Sonne
oder der UV-Strahlung langfristig ausgesetzt
wurden.

wenn Sie das Ekzem, die Schuppenflechte,
Lasionen, offene Wunden oder die sich
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entwickelnde Infektion in der Stelle haben,
welche Sie behandeln wollen. Warten Sie, bis
sich der betroffene Bereich verheilt.

wenn Sie die Neigung zur Bildung von Keloiden
haben, wenn Sie an der Lichtempfindlichkeit
(Photosensitivitat) oder an der Empfindlichkeit

auf die Medikamente leiden, wie
nichtsteroidale entziindungshemmende
Stoffe  (Aspirin, Ibuprofen, Paracetamol),

Tetracyclin, Phenothiazin, Thiazide, Diuretika,
Sulfonylurea, Sulfamide, DTIC, Fluorouracil,
Vinblastin, Griseofulvin, Alphahydroxysauren
(AHA),  Betahydroxysdauren (BHA) oder
Retinoide (Isotretinoin, Tretinoin) sind.

wenn Sie mit Alphahydroxysauren (AHA),
Betahydroxysauren (BHA), Retinoiden oder
mit der Azelainsaure vor kurzer Zeit behandelt
wurden oder aktuell behandelt werden.

wenn Sie an den Hautabnormalitaten leiden,
die zum Beispiel durch die Zuckerkrankheit
oder durch eine andere System- oder
Stoffwechselerkrankung verursacht sind.
wenn Sie sich in den letzten 6 Monaten der
Behandlung mit dem Isotretinoin unterzogen
haben.

wenn Sie in den letzten 3 Monaten Steroide
eingenommen haben.
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- wenn auf der Stelle, welche Sie behandeln
wollen, die Symptome der Giirtelrose
erscheinen, wenn Sie es zuerst mit dem Arzt
nicht konsultiert haben und wenn Sie die
Praventivtherapie nicht eingeleitet haben.

- wenn Sie an der Epilepsie leiden.

- wenn Sie ein aktives Implantat haben, wie ein
Herzschrittmacher, ein Implantat gegen die
Harninkontinenz oder eine Insulinpumpe u. a.
haben.

- wenn Sie an den Stérungen in der Verbindung
mit der Photosensitivitat leiden, wie die
Porphyrie, die polymorphe Lichtdermatose,
der Sonnenausschlag oder Schuppenflechte
sind.

- wenn Sie die Voraussetzungen zum Hautkrebs
oder zu malignen Hautwucherungen haben.

- wenn Sie sich in den letzten 3 Monaten der
Behandlung mit der Radiotherapie oder
Chemotherapie unterzogen haben.

- wenn Sie an irgendwelcher anderen
Erkrankungleiden, die lhr Arzt fiir riskant fiir die
Behandlung mit dem Haarentfernungsgerat
halt.

- Das Gerat konnen Personen ab dem 18.

Lebensjahr und Personen mit den erniedrigten

physischen,  sinnlichen  oder  mentalen
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Fahigkeiten oder mit den ungenigenden
Erfahrungen und Kenntnissen dann nutzen,
wenn sie unter der Aufsicht stehen oder
wenn sie Uber das Nutzen des Gerats auf eine
sichere Weise belehrt wurden und wenn sie
die eventuellen Gefahren verstehen. Kinder
dirfen mit dem Gerat nicht spielen. Kinder ohne
Aufsicht diirfen weder die Reinigung, noch die
Instandhaltung des Gerats durchfiihren.

Bei der Nichteinhaltung der Anweisungen des
Herstellers kann eine eventuelle Reparatur
nicht als Garantiereparatur anerkannt
werden.
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PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Taste fiir Einschalten/Ausschalten und Wahl der Intensitatsstufe
2. Anzeiger der Bereitschaft

3. Intensitatsniveau

4. Impuls-Ausldsetaste
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BENUTZUNG

Die Technologie der Haarentfernung mittels des IPL-Haarentfernungsgeréts ist
gut bekannt und durchgearbeitet. Sie wurde den klinischen mehr als 15 Jahre
dauernden Tests in der ganzen Welt unterzogen, wahrend deren die Effektivitat
und die Sicherheit in der langfristigen Haarentfernung nachgewiesen wurden.

Die Technologie der IPL-Haarentfernung ist auf der Theorie der selektiven
Photothermolyse gegriindet, die zum Anhalten des Wachstums der Haare die
Energie der optischen Strahlung nutzt. Damit dieser Warmeeffekt erreicht wird,
ist es notig, dass die Haarwurzel die Warmeenergie selektiv absorbiert und sie
in die Warme umwandelt. Diese Selektivitat ist dadurch erreicht, dass die meiste
Energie der optischen Strahlung vom Pigment der Haarzwiebel absorbiert wird,
wahrend die benachbarte Haut und die Gewebe kalt bleiben. Diese thermische
Auswirkung vernichtet die Haare auch mit Wurzeln schmerzlos und verhindert
ihr erneutes Wachstum. Diese wissenschaftlich abgesicherte Technologie
leistet schnelle und dauerhafte Ergebnisse.

Die Menge des Pigments in der menschlichen Haut bestimmt nicht nur die
Farbe, sondern auch das Maf des Risikos, dem der Anwender ausgesetzt wird,
wenn er die Form der das Licht ausnutzende Haarentfernung nutzt, und zwar
ohne Bezug darauf, um welche davon es sich handelt. Je dunkler die Haut ist,
desto hoher ist das Risiko.

e L
LLELL L

LA

Vor der Behandlung Wahrend des vom IPL-Haar- ~ Nach der Behandlung
mit dem IPL-Haarent- entfernungsgerat ausge- mit dem IPL-Haarent-

fernungsgerat strahlten Lichtpulses fernungsgerat
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EINFLUSS DES ZYKLUS DES WACHSTUMS DER HAARE AUF DIE
PHOTOHAARENTFERNUNG

Das Melanin ist das Pigment, das sich in den Haaren befindet und das die
Absorption des Lichts und dessen folgende Umwandlung in die Warme
ermdglicht, damit das Wachstum der Haare angehalten wird. Je mehr Melanin
es im Haar gibt, desto dunkler ist seine Farbung und desto mehr Licht kann es
absorbieren, wodurch die Wirksamkeit der Fotoepilation erhéht wird.

Der Lebenszyklus der Haare hat drei Phasen - Anagen-, Katagen- und
Telegonphase. Diese drei Phasen spielen eine wichtige Rolle im Prozess
der Photoepilation. Die Anagenphyse ist die Wachstumsphase des Haars,
wahrend die Katagenphase und die Telogenphase die Ruhephasen sind. Der
Wachstumszyklus eines Haars liegt im Bereich von 18-24 Monaten.

Die meisten Haarfollikel befinden sich in einer der zwei Ruhephasen. Die
Technologie IPL ist nur in der Zeit wirksam, wenn sich die Haare in der
Wachstumsphase befinden. In der Wachstumsphase befinden sich niemals alle
Haare gleichzeitig. Zur dauerhaften Haarentfernung ist es deshalb notwendig,
den Wachstumszyklus der Follikel zu verstehen.

Drei Phasen - Anagen-, Katagen- und Telogenphasen.

il &/l el
bam/n 2 oSl o a'n 2 ol Lo B 2 o
¥ i i

Wachstumsphase -
Anagenphase

Ubergangsphase - Ruhephase -
Katagenphase Telogenphase

Der IPL-Haarentfernungsgerat bietet eine sichere und langfristige Epilation in
dem Privatumfeld und im Komfort Ihres Zuhauses an.

Es entfernt aus der Haut unerwiinschte Haare, vor allem aus der Haut der Beine
und Arme, weiter aus den sensiblen Kérperteilen, wie Achselhéhlen, die Bikini-
Zone und das Gesicht (Wangen, obere Lippe, Kinn) sind.

Das Gerat kann von Mannern und auch Frauen ab dem 18. Lebensjahr genutzt
werden.
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Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob Sie das Haarentfernungsgerdt nutzen
konnen, wenden Sie sich an lhren Dermatologen oder praktischen Arzt.

VORBEREITUNG DER HAUT

« Vor dem Gebrauch des Gerats muss die Haut rasiert, sauber, trocken und frei
von Resten eines Deodorants oder anderer Kosmetikmittel sein.

« Vor der Nutzung des IPL-Haarentfernungsgeréts entfernen Sie die Haare
mit dem elektrischen Haarentfernungsgeréat oder mit dem Wachs nicht.
Die Epilation (Haarentfernung auch mit der Wurzel) verursacht, dass die
Epilation mit dem IPL-Haarentfernungsgerat nicht wirksam sein wird.

« Setzen Sie sich der Sonnenstrahlung 4 Wochen vor dem Gebrauch des
Haarentfernungsgerédts und 2 Wochen nach dessen Nutzung nicht aus.
Der geeignete Schutz vor der Sonnenstrahlung ist die Bekleidung, die
die Haut genligend bedeckt, oder die Sonnencreme (mit dem minimalen
Schutzfaktor 50). Es ist geeignet, den Schutz regelmafig 3 Wochen vor und
nach der Behandlung zu benutzen.

« Wenn Sie auf die Haut eine selbstbraunende Creme appliziert haben,
warten Sie vor dem Nutzen des Haarentfernungsgerdts, bis die
Braunungsauswirkung vollstandig verschwindet.

« VorderNutzungdes Geréts bedecken Sieimmer Tatowierungen, Muttermale
oder dunkle Male, wie Sonnensprossen, Navi, Warzen oder Tumore sind.

« Benutzen Sie das Gerat niemals auf Warzen oder Genitalien (weder bei
Damen, noch bei Herren).

« Benutzen Sie das Gerdt niemals auf irgendwelche Kérperteile, wo Sie spater
die Haare haben wollen.

« Benutzen Sie das Gerat zu keinem anderen Zweck, als die Haarentfernung
ist.

« Vor der Auslésung des Impulses vergewissern Sie sich immer, dass Sie mit
dem Gerat auf den behandelten Teil der Haut hinzielen und dass Sie ihn
vollstandig beriihren.

EINSTELLUNG DES HAARENTFERNUNGSGERATS

Nehmen Sie das Gerdt und das samtliche Zubehor aus der Schachtel heraus.
Schalten Sie das Kabel des Netzadapters in die Steckdose ein.

Schalten Sie den Adapter ein.

Driicken Sie die EIN/AUS-Taste und schalten Sie das Gerdt ein. Anzeiger der
Bereitschaft und Niveau 1 beginnt zu leuchten Sie héren das schwache
Gerausch des Lufters.

Bl ol
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5. Das Gerdt ist zum Gebrauch bereit.

6. Wahlen Sie die Intensitat aus, die Inrem Hauttyp entspricht. Mit Hilfe der
EIN/AUS-Taste wdhlen Sie die erforderte Intensitat aus. Wenn Sie zum
Beispiel vom Niveau 1 auf das Niveau 4 wechseln wollen, driicken Sie
wiederholt die EIN/AUS-Taste, bis Sie die erforderte Intensitat erreichen.
Das Gerat erhoht das Niveau von 4 auf 5, danach wieder zuriick vom Niveau
5auf 4, 3, 2 bis auf das Niveau 1.

7. Driicken Sie die Applikationsfliche des Gerdts auf die Haut. Sobald das
Gerat im Kontakt mit der Haut ist, beginnt der Anzeiger der Bereitschaft
zu blinken.

8. Das Gerdt hat den Mechanismus, der die Augen wéhrend des Gebrauchs
schiitzt. Der Kontaktsensor verhindert die Sendung des Impulses, wenn die
Applikationsflache des Gerdts im Kontakt mit der Haut nicht vollstandig ist.
Vergewissern Sie sich deshalb immer, dass das Gerat auf der Haut richtig
angebracht ist.

9. Impuls-Auslosetaste - durch das Driicken der Taste sendet das Gerét einen
Lichtimpuls, wobei Sie die Warme oder das Kribbeln magig fiihlen kénnen.

10. Nehmen Sie das Haarentfernungsgerét von dem behandelten Teil der Haut
herab.

11. Schieben Sie die Applikationsfliche des Gerats auf den nachsten Teil der
Haut, den Sie behandeln wollen. Druckzeichen, die auf der Haut nach der
Nutzung des Haarentfernungsgerdts geblieben sind, helfen lhnen, den
Ort der nédchsten Applikation des Lichtimpulses richtig so auszuwahlen,
dass die Auflésung von zwei Impulsen auf derselben Stelle oder der zu
groBRe Abstand zwischen den behandelten Stellen vermieden werden. Das
Gerat wird nach jeder Auslosung des Impulses sofort nachgeladen. Nach
dem Ablauf von 1,6 Sekunde (bei der Intensitédt 1) leuchtet der Anzeiger
der Bereitschaft wieder auf. Das Gerat ist jetzt bereit, den ndchsten Impuls
auszuldsen.

Hinweis: Behandeln Sie denselben Teil der Haut wéhrend einer Nutzung nicht
mehr als einmal. Die wiederholte Behandlung desselben Teils der Haut erhoht
das Risiko der Entstehung der unerwiinschten Auswirkungen.

MODI

Modus PRECISION (prazis)
Der Modus Precision (beschrieben im Absatz oben) ermdglicht die sichere
Behandlung der am schlimmsten zugénglichen und am sensibelsten Partien,
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wie das Gesicht, die Armhohlen, die Bikini-Zone u. &. sind.

Modus GLISS

Sobald die Applikationsflache des Gerats auf die Haut richtig beigelegt ist und
wenn Sie die Impuls-Auslésetaste gedriickt halten, kdnnen Sie den Modus
Gliss aktivieren (ununterbrochene Auslésung von 36 Pulsen pro Minute, auf
dem Niveau der Intensitat 1). Auf diese Weise kommt es zum automatischen
kontinuierlichen Auslésen der Impulse ohne Notwendigkeit der weiteren
Manipulation. Sie kénnen das Gerdt so auf der Haut in der langsamen und
kontinuierlichen Bewegung ohne Unterbrechung verschieben, ohne dass Sie
es heben und auf die Haut wieder legen.

Wenn Sie das Gerdt heben und die Impuls-Auslosetaste immer gedriickt
halten, bleibt der Modus Gliss aktiv. Aus den Sicherheitsgriinden kommt es
jedoch zum Ausldsen des Impulses nicht, bis das Gerdt in vollem Kontakt mit
der Haut wird. Passen Sie auf, dass der Kontaktsensor, der sich am Umfang der
Applikationsflache des Geréts befindet, zur Haut so fest aufgedriickt ist, dass
die Funktion der ununterbrochenen Lichtstrahlen im Modus Gliss garantiert
ist. Wenn Sie den Kontakt zwischen der Applikationsflache des Gerdts und der
Haut unterbrechen, haben Sie 5 Sekunden dafiir, dass Sie das Gerat auf die
Haut wieder beilegen und fest aufdriicken, wahrend Sie die gedriickte Impuls-
Auslosetaste halten. Wenn das Gerdt nach 5 Sekunden in vollem Umfang
mit der Haut nicht ist, wird der Modus Gliss deaktiviert und Sie missen die
Impuls-Ausl6setaste loslassen und den Prozess durch das erneute Driicken
durchstarten.

Wenn Sie das Gerat heben und die Impuls-Auslosetaste loslassen, wird der
Modus Gliss deaktiviert.

Der Modus Gliss ist fiir Anwender geeignet, die schon irgendwelche
Erfahrungen mit der Nutzung des Gerdts und die eine bestimmte Gewandtheit
haben. Dank 36 Impulsen pro Minute (Intensitatsstufe 1) ermdglicht der Modus
Gliss groBere Hautflachen sicherer und schneller zu behandeln, wie Beine,
Riicken, Arme, Rumpf usw. sind. Zur Behandlung der sensiblen Partien und der
Haut im Gesicht benutzen Sie den Modus Precision.

FUNKTION DES AUTOMATISCHEN AUSSCHALTENS

Wenn Sie das Gerét langer als 10 Minuten nicht benutzen, wird es automatisch
ausgeschaltet und der Lichtanzeiger wird orangefarbig aufgeleuchtet. Wenn
Sie das Gerat wieder in Betrieb nehmen wollen, driicken Sie die EIN-/AUS-Taste
und stellen Sie die erforderte Leistung ein.
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BEDECKUNG DER BEHANDELTEN HAUT

Bei dem Ausldsen der Impulse verfahren Sie systematisch in den nacheinander
folgenden Reihen. Diese Methode sichert eine bessere Kontrolle der Impulse
ab, sie hilft bei der besseren Bedeckung des jeweiligen Bereichs und zugleich
verhindert sie die Behandlung derselben Stelle zweimal oder die Applikation
der Impulse zu nah nebeneinander.

Druckzeichen, die auf der Haut nach der Nutzung des Haarentfernungsgeréts
bleiben, helfen Ihnen, den Ort der nachsten Applikation des Lichtimpulses
richtig so auszuwahlen, dass die Auflésung von zwei Impulsen auf dieselbe
Hautflache oder der zu groBe Abstand zwischen den behandelten Stellen
vermieden werden. Vermeiden Sie das Auslésen von mehr als einem Puls auf
denselben Teil der Haut wéhrend einer Behandlung.

Wenn auf der Haut Brandwunden oder Blasen erscheinen, unterbrechen Sie die
Haarentfernung sofort.

HAARENTFERNUNG IM GESICHT

« Es ist notwendig, dass Sie bei der Behandlung des Gesichts mit dem
Haarentfernungsgerat die Schutzbrille benutzen und dass Sie bei der
Sendung des Impulses niemals direkt auf den behandelten Bereich sehen.

« Benutzen Sie das Gerat zur Epilation der Fransen, der Augenbrauen oder der
Haare nicht.

« Das Gerdt ist zur Gesamtentfernung der mannlichen Barthaare nicht
geeignet.

o Aus dem Grund lhres Komforts und Ihrer Sicherheit empfehlen wir, dass Sie
bei einigen ersten Behandlungen jemanden zur Hand haben, der lhnen hilft.

« ZurEpilation der Haare auf dem Gesicht benutzen Sie den Modus PRECISION.
ZUR BEHANDLUNG DER HAUT DES GESICHTS UND DER SENSIBLEN PARTIEN
BENUTZEN SIE NICHT DEN MODUS GLISS.

« Bei der Behandlung des Gesichts ist es notwendig, dass Sie zwischen den
einzelnen Impulsen 5 Sekunden warten. Die Dauer der Behandlung der Haut
des Gesichts sollte nicht langer als 10 Minuten sein.
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DAUER EINER BEHANDLUNG

Bereich Durchschnittliche Modus
Dauer
Beinhélfte 8 bis 10 Minuten Gliss
Ganzes Bein 15 Minuten Gliss
Bikini-Zone 2 Minuten Precision
Armhohle 1 Minute Precision

INTENSITATSWAHL

Das Intensitatsniveau bezeichnet die Kraft des Pulslichts, die auf die Haut im
Verlauf der Behandlung appliziert wird. Sie bewegt sich von der niedrigsten
Stufe (1) bis zur hochsten Stufe (5). Der Lichtanzeiger zeigt das ausgewahite
Intensitatsniveau an. Wenn Sie die Leistung erhohen, erreichen Sie bessere
Ergebnisse, es erhoht sich jedoch das Risiko der Entstehung der unerwiinschten
Auswirkungen (siehe Kapitel Mdgliche unerwiinschte Auswirkungen).

Hinweis: Wenn Sie innerhalb von 48 Stunden nach der Testbehandlung keine
abnormalen Reaktionen oder Beschwerlichkeiten merken, kénnen Sie das
Leistungsniveau des Haarentfernungsgerats nach der ersten Behandlung nach
der oben angegebenen Tabelle auswahlen:

« Hautphototyp | und Il - Fiir die erste Behandlung stellen Sie das Gerat
maximal auf das 3. Intensitatsniveau ein. Wenn Sie keine Beschwerden
merken, kénnen Sie die Intensitat bei einigen nachsten Behandlungen auf
das Niveau 4 und danach auf das Niveau 5 fortlaufend erhdhen.

« Hautphototyp Ill und IV - Fiir die erste Behandlung stellen Sie das Gerat
maximal auf das 2. Intensitdtsniveau ein. Wenn Sie keine Beschwerden
merken, kénnen Sie die Intensitét bei einigen nachsten Behandlungen auf
das Niveau 3 und danach auf das Niveau 4 fortlaufend erh6hen.

« Hautphototyp V - Fiir die erste Behandlung stellen Sie das Gerdt maximal auf
das 1. Intensitatsniveau ein. Wenn Sie keine Beschwerden merken, kénnen
Sie die Intensitét bei einigen nachsten Behandlungen auf das Niveau 2 und
danach auf das Niveau 3 fortlaufend erhdhen.

« Das IPL-Haarentfernungsgerét ist zum Gebrauch von den Personen mit dem
Hautphototyp VI nicht geeignet.
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Hinweis: Lesen Sie die ganze Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch des
Gerdts durch und in der Tabelle mit den Hautphototypen wéhlen Sie das
sichere Leistungsniveau jedes Mal aus, wenn Sie die Behandlung durchfiihren.
Zum sicheren Gebrauch des Gerdts muss der oben erwédhnte Begleiter durch
die Intensitatsauswahl zusammen mit der unten angegebenen Tabelle genutzt
werden.

Phototypen (laut Fitzpatrick):

I Sehr bleiche, milchfarbene Haut - sie wird niemals braun und sie wird
immer verbrannt

Il Helle Haut - sie wird wenig braun und sie wird iiblich verbrannt

Il Cremefarbige Haut - sie wird mittelmaBig braun, sie wird manchmal
verbrannt

IV Hellbraune Haut - sie wird leicht braun und sie wird nicht oft verbrannt

V  Dunkelbraune Haut - sie wird sehr leicht braun und wird nur selten
verbrannt

VI Schwarze Haut

PHOTOTYPEN I Il 1] v vV v

TESTBEHANDLUNG (sie | Niveau 1 | Niveau 1 | Niveau1 | Niveau 1 | Niveau1 | X
wird 48 Stunden vor
der ersten Behandlung

vorgenommen)
Erste Behandlung Niveau 3 | Niveau3 | Niveau2 | Niveau2 | Niveau1l | X
Folgende Behandlung Niveau Niveau Niveau Niveau Niveau X

4,5 4,5 3,4 3,4 2,3

X - Das Gerat ist zum Gebrauch von den Personen mit dem Hautphototyp VI
nicht geeignet.

Es ist moglich, dass sich das erforderte Intensitédtsniveau in der Abhangigkeit
von der Differenz in der Hautfarbe auf einer Stelle, die soll behandelt werden,
unterscheiden wird. Zum Beispiel die Haut auf den Armen, die der Sonne iiblich
hédufiger ausgesetzt wird, ist dunkler als der Innenteil des Arms. Seien Sie bei
der Erh6hung der Intensitat auf den helleren Korperteilen jedoch vorsichtig.
Sie erreichen zwar bessere Ergebnisse, Sie erhohen dadurch aber das Risiko der
Entstehung der unerwiinschten Auswirkungen.
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HAUFIGKEIT DER BEHANDLUNGEN

Die Dauer des Wachstumszyklus eines Haars liegt durchschnittlich im Bereich
von 18-24 Monaten, wihrend deren zur Erreichung der langfristigen Ergebnisse
viele Behandlungen mittels des Haarentfernungsgerdts notwendig sind.
Die Effektivitat des Gerdts wird sich unter den einzelnen Anwendern in der
Abhéngigkeit von dem behandelten Korperteil, von der Farbe der Haare und
von der Applikationsweise unterscheiden.

Unten ist ein Beispiel der geplanten Haufigkeit der Behandlung innerhalb von

einem Wachstumszyklus des Haars angegeben:

« Die ersten 4 Behandlungen mit dem Haarentfernungsgerat sollten im
Abstand von 2 Wochen erfolgen.

« Die folgenden Behandlungen sollten im Abstand von 4 Wochen erfolgen,
bis Sie das erforderte Ergebnis erreichen.

Erster Monat

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 |11 12 |13 |14
15 16 17 18 19 |20 |21
22 23 24 |25 |26 |27 |28
29 |30

Zweiter Monat

15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 |30
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Dritter Monat

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 (11 |12 [13 |14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 |30

Vierter Monat
1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 1 12 13 14
15 16 17 18 19 120 |21
22 23 24 |25 26 (27 |28
29 |30

Fiinfter Monat
1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 1 12 13 14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 30

Benutzen Sie dann das Haarentfernungsgeréat im Fall, wenn die Haare wieder
aufwachsen, und zwar bis zum Moment, bis Sie die dauerhafte Auswirkung der
Haarentfernung erreichen. Halten Sie den Abstand von mindestens 4 Wochen
zwischen den einzelnen Behandlungen ein.

Hinweis: Behandeln Sie denselben Teil der Haut nicht hdufiger als einmal pro
2 Wochen. Die héufigere Behandlung bessert das Ergebnis nicht, im Gegenteil
erhdhen Sie das Risiko der Entstehung der unerwiinschten Auswirkungen.

Sobald Sie den erforderten Zustand erreichen, koénnen Sie die
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Unterstiitzungsbehandlungen fiir dessen Erhaltung planen.

Aus dem Grund der hormonellen oder physiologischen Anderungen kann
es zur erneuten Aktivierung der untdtigen Follikel kommen. Deshalb ist es
manchmal nétig, noch nachtragliche Behandlungen zu planen.

ERWARTETES ERGEBNIS

Das Ergebnis ist nach den ersten 4 Behandlungen sichtbar und die markante
Herabsetzung der Anzahl von Haaren wird nach 9-10 Behandlungen erreicht.
Das Ergebnis wird sich in der Abhdngigkeit von dem Haartyp und von den
biologischen Faktoren unterscheiden, die den Wachstumszyklus der Haare
beeinflussen. Nach einer oder zwei Behandlungen kénnen keine langfristigen
Ergebnisse erwartet werden. Die Dauer der Ruhephase des Wachstums des
Haars unterscheidet sich in der Abhangigkeit von dem Korperteil.

Hinweis: Die Haarentfernung mittels eines Haarentfernungsgerats ist nicht
effektiv, wenn die Haare weif3 oder hell sind.

NACH DER HAARENTFERNUNG

» Nach der Beendigung der Behandlung schalten Sie das Gerdt durch das
Driicken der EIN-/AUS-Taste aus.

« Schalten Sie das Anschlusskabel von der Steckdose ab.

« Wir empfehlen, das Gerat nach jedem Gebrauch zu reinigen, vor allem die
Oberflache der Applikationsflache.

« Nach der Reinigung empfehlen wir die Aufbewahrung in der
Originalschachtel und auBerhalb der Reichweite vom Wasser.

« Setzen Sie den behandelten Bereich nicht der Sonne aus. Schiitzen Sie die
Haut vor der Sonne im Verlauf der ganzen Behandlung und mindestens
zwei Wochen nach der letzten Behandlung mit dem Haarentfernungsgerat.
Das Aussetzen der Sonnenstrahlung bedeutet den Aufenthalt im direkten
Sonnenlicht ohne Schutz fiir die Dauer von etwa 15 Minuten oder den
Aufenthalt im indirekten Sonnenlicht ohne Schutz fiir die Dauer von
1 Stunde.

« Nach der Haarentfernung tragen Sie auf die Haut weder das Deodorant,
noch parfiimierte Cremes auf.
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SICHERHEIT

Die Technologie des intensiven Pulslichts (IPL) leistet die maximale Sicherheit
und das minimale Risiko zugleich.

Das Haarentfernungsgeréat nutzt die Technologie des intensiven Pulslichts aus,
dank der Sie langfristige Ergebnisse mit der kleineren Intensitat im Vergleich
mit anderen Methoden der Haarentfernung bei der Nutzung des Lichts
erreichen. Der niedrige Energieverbrauch reduziert die Wahrscheinlichkeit
der Entstehung von Verletzungen oder Komplikationen und tragt zu lhrer
Gesamtsicherheit bei.

Mechanismus fiir den Augenschutz

Im IPL-Haarentfernungsgerat ist ein Mechanismus (Kontaktsensor) eingebaut,
der Ihre Augen schiitzt. Das Gerat ist so entworfen, dass der Impuls nicht dann
gesendet werden kann, wenn Sie mit dem Gerét in den freien Raum hinzielen.
Der Sicherheitsmechanismus ermdglicht es, den Impuls nur dann zu senden,
wenn das Gerat die Haut direkt bertihrt.

Bei der Wahl der Intensitat wahrend jeder Behandlung mit dem Gerét gehen Sie
nach den in der Anleitung angegebenen Hinweisen sorgfltig vor.

Die Wahl der ungeeigneten Intensitdt kann unerwiinschte Auswirkungen
verursachen.

Ausfiihrlichere Informationen iiber die Intensitatswahl finden Sie im Kapitel
Benutzung, im Teil Intensitatswahl.

Behandeln Sie denselben Teil der Haut wahrend einer Nutzung nicht mehr als
einmal. Wenn auf der Haut Brandwunden oder Blasen erscheinen, horen Sie
sofort auf.

MOGLICHE UNERWUNSCHTE AUSWIRKUNGEN

Wenn Sie das Gerdt im Einklang mit den angegebenen Hinweisen nutzen, sind
unerwiinschte Auswirkungen und Komplikationen nur selten. Ungeachtet
dessen bringen alle kosmetischen Behandlungen einschlieBlich derjenigen, die
zum heimischen Gebrauch bestimmt sind, bestimmte Risiken mit. Deshalb ist
es notwendig, diese Risiken und mogliche Komplikationen in der Verbindung
mit der heimischen Nutzung des IPL-Haarentfernungsgerats zu verstehen und
zu akzeptieren.
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Unerwiinschte Auswirkungen | Haufigkeit der Erschei-
nung der unerwiinschten

Auswirkung

MéRige Unbequemlichkeit / unangeneh- Manchmal

mes Gefiihl auf der Haut

Rétung Manchmal

Uberempfindlichkeit der Haut Manchmal

Verbrennungen oder Verletzungen Selten

Vernarbung Selten

Pigmenténderung Selten

UbermaBige Hautrétung und Odem Selten

Infektion Vernachldssigbar

Quetschwunden Vernachldssigbar

MéaBige Unbequemlichkeit / unangenehmes Gefiihl auf der Haut

Obwohl die Haarentfernung mit dem Gerédt allgemein gut vertragen wird,
fihlen die meisten Anwender ein maBig unangenehmes Gefiihl, das oft als
das Gefihl des Stechens in der Behandlungsstelle beschrieben wird. Allgemein
besteht dieses Gefiihl wahrend der Applikationsdauer fort. Sogar auch einige
Minuten danach. Irgendwelches anderes unangenehmes Gefiihl als das obige
ist nicht Gblich und bedeutet, dass Sie die Behandlung unterbrechen miissen
oder dass Sie die ausgewdhlte Leistung herabsetzen missen.

Rotung

Die mit dem Haarentfernungsgerat behandelte Haut kann nach dem Gebrauch
oder innerhalb von den folgenden 24 Stunden rot werden. Die Rotung
verschwindet Ublich innerhalb von 24 Stunden. Wenn die Rétung ldnger als
2-3 Tage fortbesteht, sprechen Sie Ihren Arzt an.

Uberempfindlichkeit der Haut
Die Haut ist in der Stelle mehr sensibel, die behandelt wurde, und sie kann
ausgetrocknet sein oder sie kann schuppen.

Verbrennungen oder Verletzungen
Sehr selten kdnnen eine Verbrennung oder eine Verletzung auf der Haut nach
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der Applikation vorkommen. Es kann einige Wochen dauern, bis sich die Haut
vollstandig verheilt, und in einigen Ausnahmeféllen kann eine Narbe bleiben.

Vernarbung

Obwohl diese Falle sehr seltsam sind, konnen dauerhafte Narben erscheinen.
Die Narben haben allgemein die Form einer weiBlichen Oberflichenlasion
(hypotrophisch). Die Narbe kann jedoch grof8 und rot (hypertrophisch) oder
groBB und den verletzten Bereich (bergreifend (keloid) sein. In solchem
Fall kann es zur Verbesserung des Aussehens nétig sein, sich einem mehr
fortgeschrittenen kosmetischen Eingriff unterziehen.

Pigmentéanderung

Das Haarentfernungsgerat richtet sich auf die Haarwurzeln, vor allem
auf die Pigmentzellen der Haarzwiebel. Es besteht jedoch das Risiko der
voriibergehenden Hyperpigmentation (Zunahme des braunen Pigments oder
Verfarbung) oder der Depigmentation (Aufhellung) der herumliegenden Haut.
Das Risiko der Pigmentanderung ist bei den Personen mit der dunkleren Haut
héher.

Allgemein sind die Pigmentdanderung und die Verfarbung voriibergehend.
Die Félle der dauerhaften Hyperpigmentation oder der Depigmentation ist
seltsam.

UbermiBige Hautrétung und 6dem

In einigen seltsamen Féllen kann die behandelte Haut stark rot werden
und aufschwellen. Diese Reaktion kommt auf der Haut der empfindlichen
Kérperteile hiufiger zum Ausdruck. Die Rétung und das Odem sollten
innerhalb von 2-7 Tagen verschwinden, wéhrend deren Sie die Eisumschlage
auf den betroffenen Bereich beilegen sollten. Die schonende Reinigung stellt
kein Problem dar, Sie sollten jedoch irgendwelchen Aufenthalt in der Sonne
vermeiden.

Infektion

Die Hautinfektion ist extrem seltsam, aber sie kann als die Folge
einer Brandwunde oder einer Ldsion nach der Behandlung mit dem
Haarentfernungsgerét eintreten.

Quetschwunden

Sehr seltsam kann das Gerat blaue oder violette Quetschwunden verursachen,
die fiir die Dauer von 5 bis 10 Tagen fortbestehen konnen. Wie die blaue
Farbe der Quetschwunde verschwindet, kann sich die Haut rostbraun
(Hyperpigmentation) verfarben, diese Anderung kann dauerhaft sein.

Wenn Sie wéhrend der Behandlung mit dem Haarentfernungsgerat oder nach
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der Behandlung den iiberdauernden Diskomfort oder die Reizung fiihlen,
ziehen Sie lhren Arzt zu Rate.

ENDE DER NUTZUNGSDAUER DES GERATES

Am Ende der Nutzungsdauer des Gerates beginnt der Anzeiger der Bereitschaft
rot zu leuchten.

SERVICE

Eine umfangreichere Wartung oder Reparatur, die einen Eingriff in die Innenteile
des Gerats erfordert, ist durch einen qualifizierten Fachmann oder Werkstatt
durchzufiihren.

UMWELTSCHUTZ

« Bevorzugen Sie das Recyceln von Verpackungen und Altgeréten.

« Der Gerdtekarton kann als sortiertes Altmaterial entsorgt werden.

« Die Polydthylen-Beutel (PE) geben Sie zum Recyceln des Sammelmaterials
ab.

Recycling des Gerdtes am Ende seiner Lebensdauer:

Dieses Geratistim Einklang mit der Europdischen Richtlinie 2012/19/
EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE) gekennzeichnet.
Das Symbol am Produkt oder an dessen Verpackung gibt an,
dass dieses Produkt nicht in den Haushaltsabfall gehort. Es
ist auf eine Sammelstelle zum Recyceln der elektrischen und

I elektronischen Anlagen zu bringen. Durch die Sicherstellung
der korrekten Entsorgung dieses Produktes helfen Sie, negative
Konsequenzen fiir die Umwelt und die Gesundheit der Menschen
zu verhindern, die durch die unsachgemaBe Entsorgung dieses
Produktes verursacht wiirden. Die Entsorgung muss im Einklang
mit den Vorschriften fiir die Abfallbehandlung durchgefiihrt
werden. Ausfiihrlichere Informationen zum Recycling dieses
Produkts erhalten Sie bei der zustdndigen ortlichen Behorde,
dem Dienstleister flir Entsorgung von Haushaltsabfall oder in
dem Geschéft, wo Sie das Produkt gekauft haben.
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MERCI

Dieses Produkt erfiillt samtliche Grundanforderungen der EU-
Richtlinien, die sich darauf beziehen. Nous vous remercions d'avoir acheté le produit de la marque Concept et nous

espérons qu'il vous apportera votre entiére satisfaction pendant son utilisation.
Lire attentivement le manuel d'emploi avant la premiére utilisation et le

Lebensmittel sind Die Anderungen im Text, im Design und in den technischen conserver. Faire prendre connaissance du manuel demploi par les autres
Spezifizierungen kdnnen ohne vorherigen Hinweis gedndert werden, und wir personnes pouvant manipuler le produit.

behalten uns das Recht auf deren Anderungen vor.

Caractéristiques techniques
Entrée : 100-240V ~, 50/60 Hz, 1,2 A

Tension

Sortie:12V,3A
Puissance 36W
Surface d'application 3cm?
Spectre lumineux 550-1200 nm

Niveau d'intensité 1 - impulsions aprés 1,6 s

Fréquence d'impulsion
Niveau d'intensité 5 - impulsions aprés 3,6 s

Niveau d'intensité 1-2 J/cm?

Niveau d'intensité 2 - 2,5 J/cm?

Intensité des impulsions . A o
P Niveau d'intensité 3 - 2,8 J/cm?

lumineuses
Niveau d'intensité 4 - 3,2 J/cm?
Niveau d'intensité 5 - 3,5 J/cm?
Durée de vie de la lampe 300 000 impulsions

PBECAUTJONS PARTICULIERES DE
SECURITE

- Lire et suivre attentivement les consignes
de sécurité avant d'utiliser I'épilateur pour la
premiére fois. Si vous n'étes pas slr de pouvoir
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utiliser I'épilateur ou si vous avez un doute
sur son utilisation et les risques encourus,
consultez votre dermatologue ou votre médecin
généraliste.

Ne pas traiter la méme partie de la peau plus
d'une fois toutes les 2 semaines. Un traitement
plus fréquent n'améliorera pas le résultat, au
contraire, vous augmenterez le risque d'effets
secondaires.

Attendre que la zone touchée guérisse.

Ne jamais utiliser l'appareil sur la peau des
enfants et ne pas laisser les enfants utiliser
l'appareil.

Attention : Surface chaude. Ne pas toucher la
lentille sur la surface de l'applicateur avec vos
doigts. Assurez-vous que la surface de l'appareil
est propre.

Ne jamais utiliser de liquides inflammables
tels que de l'alcool (y compris du parfum, du
déodorant ou d'autres produits contenant de
l'alcool) ou de l'acétone sur la peau a traiter.
Lutilisation de l'appareil peut modifier
temporairement la pigmentation (voir le
chapitre Effets secondaires possibles).
ATTENTION ! Les récipients en plastique utilisés
pouremballer l'appareil peuvent étre dangereux.
Conserver I'emballage hors de portée des jeunes
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enfants. Ne pas utiliser I'emballage dans un lit
bébé ou dans une poussette ou un parc. Un film
mince adheére au nez et a la bouche et limite la
respiration. Lemballage en plastique n'est pas
un jouet.

Si vous utilisez l'appareil dans une salle de
bain, assurez-vous de le débrancher apres
utilisation. L'emplacement prés d'une source
d'eau peut étre dangereux méme lorsque
l'appareil est éteint. Pour fournir une protection
supplémentaire, nous vous recommandons
d'installer un dispositif a courant résiduel
(RCD) avec un courant de coupure nominal ne
dépassant pas 30 mA dans le circuit électrique
qui alimente la salle de bain. Demandez conseil
a votre électricien.

N'utilisez pas l'appareil s'il est tombé ou s'il
semble endommagé.

L'épilateur est un appareil électrique et ne doit
pas entrer en contact avec de I'eau.

Ne pas stocker l'appareil a un endroit ou il peut
tomber, dans une baignoire, un lavabo ou tout
autre récipient contenant du liquide. Ne jamais
immerger |appareil a I'eau ou autre liquide
que ce soit. Cela risque de provoquer un choc
électrique.

« N'utilisez pas I'appareil en cours de votre bain.
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Ne jamais utiliser I'appareil s'il est mouillé ou
humide.

Ne pas toucher l'appareil s'il est tombé dans
l'eau.

Si l'appareil est tombé dans une baignoire,
débranchez-le immédiatement.

N'essayez pas d'ouvrir ou de réparer l'appareil
par vos soins. L'ouverture de l'appareil vous
expose a des composants électriques dangereux
et a une énergie lumineuse pulsée, ce qui peut
provoquer des blessures graves ou des lésions
irréversibles de vos yeux.

Lappareil ne peut étre réparé que par un centre
de service autorisé.

Si 'appareil a un probléme de fonctionnement,
est endommagé ou doit étre réparé, contacter
notre service client.

Utiliser l'appareil a des fins prévues par le
fabricant et suivre les instructions du manuel.
Ne jamais laisser l'appareil sans surveillance
lorsqu'il est branché.

Ne pas brancher [lappareil si le cordon
d'alimentation est endommagé. Eloigner le
cable de toute source de chaleur.

Arrétez d'utiliser l'appareil si vous remarquez
des défauts ou si l'appareil semble endommagé
ou émet un bruit ou une odeur autre que
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habituelle. Arrétez immédiatement d'utiliser

l'appareil, surtout si la lampe est fissurée ou sale.

Si le voyant Marche / Arrét / Prét s'allume rouge,

arrétez d'utiliser l'appareil et débranchez le

cordon d'alimentation.

Débranchez le  cordon  d‘alimentation

immédiatement aprés l'utilisation de I'appareil.

Débranchez toujours l'appareil avant de le

nettoyer

Utiliser uniquement les

recommandés par le fabricant.

Utiliser uniquement l'adaptateur fourni pour

faire fonctionner l'appareil.

Ne pas utiliser I'épilateur :

- si votre peau est naturellement foncée.

- sur une peau bronzée ou apres une récente
exposition au soleil. Ne pas exposer au
soleil 4 semaines avant et 2 semaines apres
['utilisation de I'épilateur.

- sur poils blancs, gris ou clairs. Lépilation
a |'épilateur n'est pas aussi efficace lorsque les
poils sont blancs ou clairs.

- sur le cuir chevelu, les sourcils, le menton,
a proximité des yeux, des oreilles, de nez,
des mamelons, des organes génitaux, de
rectum ou dans des endroits présentant
diverses marques, taches de rousseur,

accessoires
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taches de naissance, verrues, ecchymoses,
éruptions cutanées, tatouages ou maquillage
permanent, etc.

dans un cas de grossesse ou allaitement.

si vous avez été exposé au soleil ou aux rayons
UV pendant une longue période au cours des
28 jours précédents.

si vous souffrez d'eczéma, de psoriasis, de
lésions, de plaies ouvertes ou d'une infection
dans la zone que vous souhaitez épiler.
Attendre que la zone touchée guérisse.

si vous étes sujet aux chéloides, vous étes
sensible a la lumiéere (photosensibilité) ou
sensible aux médicaments tels que les anti-
inflammatoires non stéroidiens (aspirine,
ibuproféne,  paracétamol),  tétracycline,
phénothiazine, thiazides, diurétiques,
sulfamides  hypoglycémiants, sulfamides,
DTIC, fluorourinil griséofulvine, acides alpha-
hydroxy (AHA), acides béta-hydroxy (BHA) ou
rétinoides (isotrétinoine, trétinoine).

si vous avez récemment été ou étes en cours
de traitement a base d'alpha-hydroxyacides
(AHA), de béta-hydroxyacides (BHA), de
rétinoides topiques ou d'acide azélaique.

concept

par exemple, par le diabéte ou d'autres
maladies systémiques ou métaboliques.

Si vous avez été traité par isotrétinoine au
cours des 6 derniers mois.

si vous avez pris des stéroides au cours des
3 derniers mois.

si vous présentez des symptoémes dans la zone
a traiter, sauf si vous avez d'abord consulté
un médecin et commencé un traitement
préventif.

si vous souffrez d'épilepsie.

si vous avez un implant actif, tel qu'un
stimulateur  cardiaque, un implant
d'incontinence urinaire ou une pompe
ainsuline, etc.

si vous souffrez de troubles de photosensibilité
tels que la porphyrie, les éruptions lumineuses
polymorphes, l'urticaire ou le lupus.

si vous avez une prédisposition au cancer de
la peau ou a une tumeur maligne de la peau.
si vous avez recu une radiothérapie ou une
chimiothérapie au cours des 3 derniers mois.
si vous souffrez d'une autre maladie que votre
médecin considére comme risquée pour
I'utilisation de I'épilateur.

- si vous souffrez d'anomalies cutanées causées, « Lappareil peut étre utilisé par des personnes

de plus de 18 ans et des personnes ayant des
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capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou un manque d'expérience et de
connaissances, a condition qu'elles aient recu
une supervision ou des instructions concernant
I'utilisation de l'appareil de maniéere sare et
comprennent les dangers potentiels. Ne pas
laisser les enfants jouer avec lappareil. Les
enfants ne doivent pas nettoyer ou entretenir
I'appareil sans surveillance.

En cas de non-respect des recommandations
du fabricant, la garantie concernant la
réparation est annulée.
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DESCRIPTION DU PRODUIT

1. Bouton marche / arrét et choix du niveau d'intensité
2. Diode indicatrice de disponibilité

3. Niveau d'intensité

4. Bouton de relache d'impulsions
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USAGE

Le procédé de I'épilation laser ou photoépilation est bien connu et maitrisé. Le
procédé a été testé en clinique partout dans le monde durant plus de 15 ans et
a prouvé son efficacité et sa sécurité pour offrir graduellement une épilation
permanente.

La technologie d'épilation IPL est basée sur la théorie de la photothermolyse
sélective, qui utilise I'énergie optique pour arréter la croissance des poils.
Pour obtenir des effets thermiques, la racine du poil doit absorber de maniere
sélective la photoénergie et la convertir en chaleur. Cette sélection se produit
lorsque I'énergie optique émise est absorbée en majorité par le pigment du
bulbe, alors que la peau et les tissus alentour restent froids. Cet effet de chaleur
détruit sans douleur les poils avec les racines et empéche leur repousse. Cette
technologie scientifiquement prouvée permet d’obtenir des résultats rapides
etdurables.

La quantité de pigments de la peau d'une personne en détermine la couleur,
mais également le niveau de risque auquel elle s'expose lorsqu’elle utilise
une méthode d’épilation par la lumiére, peu importe laquelle. Plus la peau est
foncée, plus le risque est élevé.

-
LLELL G

LA

Avant I'application de  Durantimpulsion émise par  Aprés |'application de

I'épilateur IPL I'épilateur IPL I'épilateur

INFLUENCEDU CYCLEDE CROISSANCEDES POILSSURLA PHOTOEPILATION
La mélanine est un pigment présent dans les poils qui permet a la lumiere
d'étre absorbée et ensuite convertie en chaleur pour arréter la croissance des
poils. Plus il y a de mélanine dans les poils, plus la couleur de ces derniers est
foncée et plus ils peuvent absorber de lumiére, augmentant ainsi l'efficacité de
la photoépilation.
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Le cycle pileux s'effectue en trois phases : anagéne, catagéne et télogene. Ces
trois phases jouent un réle important dans le processus de photoépilation.
La phase anagéne est la phase de croissance des poils, tandis que les phases
catagene et télogéne sont des phases de repos. Le cycle de croissance des poils
est de I'ordre de 18 & 24 mois.

La plupart des follicules pileux sont dans I'une des deux phases de repos. La
technologie IPL n'est efficace que lorsque les poils sont en phase de croissance.
Tous les poils ne sont pas toujours en phase de croissance en méme temps.
Pour une épilation définitive des poils, il est donc nécessaire de comprendre le
cycle de croissance des follicules.

Trois phases - anagéne, catagéne et télogéne

GOl au/ila &Ll

Phase de croissance Phase de transition -
du poil - Anagéne Catagéne

Phase de repos/dor-
mance - Télogene

L'épilateur IPL offre une épilation stre et durable dans l'intimité et le confort
de votre maison.

Il permet d"éliminer les poils indésirables de la peau, en particulier de la peau
des pieds et des mains, ainsi que des zones sensibles telles que les aisselles, le
maillot et le visage (joues, lévre supérieure, menton).

L'appareil peut étre utilisé aussi bien par les hommes que par les femmes de
plus de 18 ans.

Si vous n'étes pas sir de pouvoir utiliser I'épilateur, parlez-en a votre
dermatologue ou a votre médecin généraliste.

AVANT L’EPILATION

« Avant d'utiliser I'appareil, la peau doit étre rasée, propre, séche et exempte
de déodorant ou d'autres produits cosmétiques.
« Ne pas épiler les poils en utilisant un épilateur électrique ou de la cire
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avant d'utiliser I'épilateur IPL. L'épilation (épilation de la racine) provoquera
l'inefficacité de I'épilation de I'lPL.

« Ne pas exposer au soleil 4 semaines avant et 2 semaines aprés I'utilisation
de I'épilateur. Une protection solaire appropriée est un vétement qui couvre
correctement la peau ou un écran solaire (avec un facteur de protection
minimum de 50). La protection doit étre utilisée régulierement pendant
3 semaines avant et apres le traitement d'épilation.

« Sivous avez appliqué une créme autobronzante sur votre peau, attendez
que I'effet bronzant de la creme ait complétement disparu avant d'utiliser
I'épilateur.

« Couvrez toujours les tatouages, les taches de naissance ou les marques
sombres, telles que les taches de rousseur, les naevus, les verrues ou les
tumeurs, avant d'utiliser l'appareil.

« Ne jamais utiliser I'appareil sur les mamelons ou les parties génitales
(femmes ou hommes).

« N'utilisez jamais I'appareil sur une partie du corps ou vous souhaiteriez avoir
des poils plus tard.

« Ne pas utiliser l'appareil a d'autres fins que I'épilation.

« Avantde relacher I'impulsion, assurez-vous toujours que I'appareil est dirigé
vers la partie de la peau a épiler et que vous la touchez complétement.

REGLAGE IPL DE L'EPILATEUR

Retirez I'appareil et tous les accessoires de son emballage.

Brancher le cable de I'adaptateur secteur sur une prise électrique.

Mettre en fonctionnement l'adaptateur.

Appuyer sur le bouton marche / arrét et allumer I'appareil. L'indicateur prét

et le niveau 1 s'allument. Vous entendrez un faible bruit de ventilateur.

L'appareil est prét a étre utilisé.

6. Choisissez I'intensité qui convient a votre type de peau. Utilisez le bouton
marche / arrét pour sélectionner l'intensité souhaitée. Par exemple, pour
passer du niveau 1 au niveau 4, appuyez a plusieurs reprises sur le bouton
marche / arrét jusqu'a attendre l'intensité souhaitée. Lappareil augmente
progressivement le niveau de 4 a 5, puis revient du niveau 5 a 4, 3, 2 au
niveau 1.

7. Appuyez la surface d'application de I'appareil sur la peau. Dés que I'appareil
est en contact avec la peau, le voyant se met a clignoter.

8. Lappareil dispose d'un mécanisme qui protége les yeux pendant

I'utilisation. Le capteur de contact empéche l'envoi du pouls si la surface

HwnN =

v
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d'application de I'appareil n'est pas complétement en contact avec la peau.
Par conséquent, assurez-vous toujours que l'appareil soit correctement
positionné sur la peau.

9. Bouton de libération d'impulsion - en appuyant sur le bouton, I'appareil
émet une impulsion lumineuse, tandis que vous pouvez ressentir une
|égére sensation de chaleur ou de picotements.

10. Retirer I'épilateur de la partie de la peau a traiter.

11. Déplacer la zone d'application de 'appareil sur la partie suivante de la peau
a traiter. Les marques de pression laissées sur la peau aprés I'utilisation de
I'épilateur vous permettent de choisir un bon endroit pour appliquer de
nouveau l'impulsion lumineuse, afin d'éviter de libérer deux impulsions
au méme endroit ou une trop grande distance entre les zones traitées.
L'appareil se recharge immédiatement aprés chaque décharge d'impulsion.
Aprés 1,6 seconde (a intensité 1), le voyant se rallume. L'appareil est
maintenant prét a émettre une autre impulsion.

Mise en garde : Ne pas traiter la méme zone plus d’une fois par séance. Un
traitement répété de la méme partie de la peau augmente le risque d'effets
secondaires.

MODES

Mode PRECISION (précis)

Le mode Précision (décrit dans le paragraphe ci-dessus) permet de traiter en
toute sécurité les zones difficiles d'accés et les zones sensibles, telles que le
visage, les aisselles, la zone du bikini, etc.

Mode GLISS

Une fois que la zone d'application de l'appareil est correctement appliquée
sur la peau et que le bouton de déclenchement des impulsions est enfoncé,
vous pouvez activer le mode Gliss (déclenchement continu de 36 impulsions
par minute, au niveau d'intensité 1). De cette maniére, les impulsions sont
automatiquement libérées sans nécessiter de manipulation supplémentaire.
Cela permet de déplacer facilement l'appareil sur la peau sans interruption
avec des mouvements lents et continus, sans la nécessité de le soulever pour
appliquer de nouveau sur la peau.

Si vous soulevez I'appareil tout en maintenant le bouton de déclenchement
du pouls enfoncé, le mode Gliss reste actif. Cependant, pour des raisons de
sécurité, le pouls ne sera pas relaché tant que I'appareil ne sera pas en contact
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avec la peau. Assurez-vous que le capteur de contact, qui se trouve autour du
périmétre de lazone d'application de I'appareil, est fermement appuyé contre la
peau afin de garantir la fonction de flash continu en mode Gliss. Si vous rompez
le contact entre la surface d'application de I'appareil et la peau, vous avez
5 secondes pour remettre 'appareil sur la peau et appuyer fermement dessus
tout en maintenant le bouton de déclenchement des impulsions enfoncé. Si au
bout de 5 secondes I'appareil n'est pas en bon contact avec la peau, le mode
Gliss est désactivé, relacher le bouton de libération des impulsions et appuyer
de nouveau pour redémarrer la procédure.

Si vous soulevez l'appareil et relachez le bouton de déclenchement des
impulsions, le mode Gliss est désactivé.

Le mode Gliss convient aux utilisateurs ayant une certaine expérience de
I'appareil et qui maitrisent des gestes. Avec 36 impulsions par minute (niveau
d'intensité 1), le mode Gliss vous permet de traiter de plus grandes zones de la
peau, telles que les jambes, le dos, les bras, le torse, etc., de maniére plus slire
et plus rapide. Utiliser le mode Précision pour traiter les zones sensibles et la
peau du visage.

FONCTION D’ARRET AUTOMATIQUE

Si l'appareil n'est pas utilisé pendant plus de 10 minutes, il s'éteint
automatiquement et le voyant lumineux s’allume orange. Si vous souhaitez
redémarrer I'appareil, appuyez sur le bouton marche / arrét et réglez la
puissance requise.

COUVRIR LA ZONE DE TRAITEMENT

Il faut administrer les impulsions par rangées, en procédant de facon
systématique par rangées successives. Cette méthode assure un meilleur
contréle des impulsions et vous aide a mieux couvrir la zone en question tout
en vous empéchant de superposer des impulsions ou de les administrer trop
prés les unes des autres dans la méme zone

Les marques temporaires sur la peau aprés I'utilisation de I'épilateur vous
permettent de positionner l'applicateur correctement afin d’administrer la
prochaine impulsion et d'éviter de libérer deux impulsions au méme endroit
ou une trop grande distance entre les zones traitées. Evitez d’administrer plus
d'une impulsion sur la méme partie de la peau au cours d'une séance.

Arreter immédaitement le traitement si la peau présente une brllure ou
phlycténe.
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EPILATION DU VISAGE

« llestessentiel de porter des lunettes lors du traitement de votre visage avec
un épilateur et de ne jamais regarder directement la zone de traitement
pendant I'administration des impulsions.

« Ne pas utiliser l'appareil pour épiler des cils, des sourcils ou des cheveux.

« Lappareil n'est pas adapté a I'élimination de la barbe des hommes.

« Pour votre confort et votre sécurité, il est recommandé d'avoir une personne
a votre disposition pour vous aider lors des premiers traitements.

« Utiliser le mode PRECISION pour épiler les poils du visage. NE PAS UTILISER LE
MODE GLISS POUR TRAITER LA PEAU DU VISAGE ET DES PARTIES SENSIBLES.

« Lors du traitement de votre visage, il est essentiel d'attendre 5 secondes
entre chaque impulsion. La durée du traitement de la peau du visage ne doit
pas dépasser 10 minutes.

DUREE D'UNE SEANCE

Zone Durée moyenne Mode
Des demi-jambes 8a 10 minutes Gliss
Une jambe entiére 15 minutes Gliss
Ligne bikini 2 minutes Precision
Aisselle 1 minute Precision

CHOISIR LE NIVEAU D’INTENSITE

Le niveau d'intensité désigne la puissance de la lumiére pulsée projetée sur
votre peau durant le traitement. Celui-ci allant du niveau le plus faible (1) au
plus élevé (5). L'indicateur lumineux indique le niveau d'intensité sélectionné.
En augmentant la puissance, vous obtenez de meilleurs résultats, mais vous
augmentez également le risque d'effets secondaires (voir « Effets secondaires
éventuels » plus bas).

Mise en garde : Si vous ne ressentez aucune réaction anormale ou inconfort
dans les 48 heures suivant le traitement de test, vous pouvez sélectionner le
niveau de puissance de I'épilateur pour le premier traitement selon le tableau
ci-dessous :

» Phototypes cutanés | et Il - Pour le premier traitement, réglez |'appareil
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au maximum sur le 3éme niveau d'intensité. Si vous ne rencontrez aucun
probléme, vous pouvez augmenter progressivement l'intensité au niveau
4 puis au niveau 5 au cours des prochains traitements.

« Phototypes cutanés Ill et IV - Pour le premier traitement, réglez l'appareil
a un maximum du 2éme niveau d'intensité. Si vous ne rencontrez aucun
probléme, vous pouvez augmenter progressivement l'intensité au niveau
3 puis au niveau 4 au cours des prochains traitements.

« Phototype cutané V - Pour le premier traitement, réglez I'appareil sur un
maximum du Ter niveau d'intensité. Si vous ne rencontrez aucun probléme,
vous pouvez augmenter progressivement l'intensité au niveau 2 puis au
niveau 3 au cours des prochains traitements.

« Lépilateur IPL ne convient pas aux personnes ayant un phototype VI de la
peau.

Mise en garde : Avant d'utiliser I'appareil, lisez I'intégralité du mode d'emploi
et sélectionnez votre niveau de performance dans le tableau des phototypes
ci-dessous chaque fois que vous effectuez un traitement.

Pour la sécurité de 'utilisation de I'appareil, le guide de sélection d'intensité
mentionné ci-dessus doit étre utilisé avec le tableau ci-dessous.

Phototypes (selon Fitzpatrick) :

| Peau trés blanche - Phototype Peau trés blanche - br(ile toujours et ne
bronze jamais

Il Peau claire - bronze peu et briile facilement

Il Peau intermédiaire - bronze progressivement e brile peu

IV Peau mate - bronze toujours bien et brale rarement

V' Peau brune foncée - bronze intensément et brile rarement

VI Peau noire

PHOTOTYPES I Il 1] v v Vi

TRAITEMENT TEST (a Niveau 1 | Niveau1 | Niveau1 | Niveau1 | Niveau1 | X
réaliser 48 heures avant
le premier traitement)

Premier traitement Niveau 3 | Niveau3 | Niveau2 | Niveau2 | Niveau1l | X
Traitement suivant Niveau Niveau Niveau Niveau Niveau X
4,5 4,5 3,4 3,4 2,3

X - L'appareil ne convient pas aux personnes ayant un phototype VI.
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Il est possible que le niveau d'intensité requis varie en fonction de la différence
de couleur de peau sur un endroit a traiter. Par exemple, la peau des mains, qui
est généralement plus souvent exposée au soleil, est plus foncée que l'intérieur
du bras. Cependant, soyez prudent lorsque vous augmentez l'intensité sur les
parties claires de votre corps. Vous obtenez de meilleurs résultats, mais vous
augmentez également le risque d'effets secondaires.

FREQUENCE DE TRAITEMENT

Un cycle pilaire complet prend en moyenne de 18 et 24 mois durant lesquels de
nombreuses séances avec votre appareil seront nécessaires pour obtenir des
résultats permanents. L'efficacité de I'appareil varie d’une personne a l'autre et
en fonction de la région traitée, de la couleur des poils et de la maniére dont
I'appareil est utilisé.

Un exemple de planification de vos séances d'épilation durant un cycle pilaire

complet est donné ci-dessous :

« Les 4 premieres séances d'épilation avec épilateur se feront aux deux
semaines.

« Les séances suivantes s'échelonneront approximativement aux quatre
semaines avant d'obtenir un résultat souhaité.

Premier mois

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 1 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 |27 |28
29 |30

Deuxiéme mois
1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 |11 |12 |13 |14
15 |16 |17 |18 [19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 |30
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Troisieme mois

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 (11 |12 [13 |14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 |30

Quatriéme mois
1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 1 12 13 14
15 16 17 18 19 120 |21
22 23 24 |25 26 (27 |28
29 |30

Cinquiéme mois
1 2 3 4 5 6 7

8 9 0 |1 12 13 14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 |30

Ensuite, utilisez I'épilateur au cas ou les poils repoussent, jusqu'a obtenir un
effet d'épilation permanent. Respecter un intervalle minimum de 4 semaines
entre les traitements.

Mise en garde : Ne pas traiter la méme partie de la peau plus d'une fois toutes
les 2 semaines. Un traitement plus fréquent n'améliorera pas le résultat, au
contraire, vous augmenterez le risque d'effets secondaires.

Vous pourriez planifier des séances d'épilation de maintien avec votre épilateur
apres avoir atteint vos objectifs.
En raison des facteurs hormonaux et des changements physiologiques, les
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follicules au repos peuvent devenir actifs. Des séances de maintien pourront
donc éventuellement étre nécessaires a I'occasion.

RESULTATS ESCOMPTES DE L'EPILATION

Le résultat est visible aprés 4 premiers traitements et une diminution
significative du nombre de poils est obtenue aprés 9-10 traitements. Le résultat
varie d'une personne a l'autre selon le type de poil et les facteurs biologiques
pouvant déterminer le cycle de pousse du poil. On ne peut pas s'attendre a des
résultats définitifs en une ou deux séances. La encore, la durée du cycle de
repos des follicules pileux varie d'une région a l'autre du corps.

Mise en garde : L'épilation a |'épilateur n'est pas aussi efficace lorsque les poils
sont blancs ou clairs.

APRES LE TRAITEMENT

« A la fin de votre séance, éteignez votre appareil a 'aide de I'interrupteur
marche / arret.

« Débrancher le cordon d‘alimentation de la prise.

« |l est recommandé de nettoyer votre appareil aprés chaque séance, surtout
la surface d'application.

« Aprésle nettoyage de votre appareil, nous vous recommandons de le ranger
dans sa boite et de le tenir éloigné de toute source d'eau.

« N'exposez pas les zones traitées au soleil. Protégez votre peau avec de
I"écran solaire tout au long du traitement et au moins deux semaines apres
la derniere séance d'utilisation. Exposition aux rayons du soleil signifie une
exposition sans protection aux rayons directs pendant une durée continue
d’une quinzaine de minutes ou une exposition sans protection aux rayons
indirects pendant une heure continue.

« Ne pas appliquer de déodorant ou de cremes parfumées sur la peau aprés
I'épilation.

SECURITE

La technologie HPLMC offre un maximum de sécurité et un minimum de risque.
L'épilation par la technologie a la lumiére pulsée permet d'obtenir des résultats
permanents avec une intensité de puissance moindre comparée a d‘autres
méthodes de photoépilation. La faible énergie réduit les probabilités de
blessures ou de complications et contribue a votre sécurité générale.
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Dispositif de protection pour les yeux

L'épilateur IPL est congu avec un dispositif intégré (capteur de contact) qui sert
a protéger les yeux. Ce dernier a été concu de maniére a ce que I'impulsion ne
puisse étre émise si I'appareil est dirigé dans le vide. Le dispositif de sécurité
fait fonctionner I'appareil uniquement lorsque I'embout de l'applicateur est en
contact avec la peau.

Suivre attentivement les instructions du manuel pour sélectionner l'intensité
lors de chaque traitement d'épilation.

Le choix du niveau d'intensité inadapté peut entrainer des effets secondaires.
Pour plus d'informations sur le choix de I'intensité, reportez-vous au chapitre
Utilisation, dans la section Choix du niveau d'intensité.

Ne pas traiter la méme zone plus d’une fois par séance. Arréter immédiatement
le traitement si la peau présente une bralure ou phlycténe.

EFFETS SECONDAIRES POSSIBLES

Lorsque votre appareil est utilisé conformément aux instructions, les effets
secondaires et les complications sont rares. Cependant, tout traitement
cosmétique, méme ceux congus pour une utilisation a domicile, comporte
certains risques. C'est pourquoi il est important de comprendre et d'accepter
ces risques et les complications éventuelles lorsque vous utilisez I'épilateur
pour un usage domestique.

Effets secondaires Manifestation de l'effet
secondaire

Léger inconfort / désagrément de la Parfois

peau

Rougeur Parfois
Hypersensibilité de la peau Parfois

Bralures ou plaies Rarement

Cicatrice Rarement
Changement de la pigmentation Rarement
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Rougeur excessive de la peau et enflu Rarement
Infection Négligeable
Ecchymose Négligeable

Léger inconfort / désagrément de la peau

Méme si I'épilation domestique a lumiére pulsée est généralement trés bien
tolérée, laplupartdes personnes quil'utilisent ressentent un léger désagrément
durant I'utilisation, souvent décrit comme une sensation de picotements sur
la zone traitée. En général, cette sensation dure le temps de l'application.
Voire pendant les quelques minutes qui suivent. Tout inconfort au-dela de ce
désagrément est anormal et signifie que vous devriez, soit arréter le traitement,
soit sélectionner la puissance moins élevée.

Rougeur

Votre peau peut rougir juste apreés l'utilisation de I'épilateur ou dans les 24
heures qui suivent. La rougeur disparait généralement dans les 24 heures.
Consultez votre médecin si elle persiste au-dela de 2 a 3 jours.

Hypersensibilité de la peau
La peau est plus sensible dans la zone traitée et votre peau pourrait s'assécher
et s'écailler.

Bralures ou plaies

Trés rarement, la peau peut subir des blessures ou des brllures suite
al'application. Plusieurs semaines peuvent étre nécessaires pour une guérison
totale et, dans des cas exceptionnels, une cicatrice peut subsister.

Cicatrice

Méme si ces cas sont trés rares, des cicatrices permanentes peuvent apparaitre.
Généralement, les cicatrices prennent la forme d’une Iésion superficielle de
coloration blanchatre (hypotrophique). Toutefois, la cicatrice peut étre large
et rouge (hypotrophique) ou large et étendue au-dela de la zone blessée
(chéloide). Des traitements esthétiques plus poussés peuvent étre requis pour
en améliorer I'apparence.

Changement de la pigmentation

L'appareil vise la racine du poil, plus particulierement les cellules
pigmentées du bulbe. Néanmoins, il existe un risque d’hyperpigmentation
temporaire (augmentation de la pigmentation ou décoloration marron) ou
d’hypopigmentation (blanchissement) de la peau alentour. Le risque de
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changement de pigmentation est plus élevé chez les personnes a la peau
foncée.

Généralement, le changement de pigmentation et la décoloration sont
temporaires. Les cas d’hyperpigmentation ou d’hypopigmentation
permanente sont rares.

Rougeur excessive de la peau et enflu

Dans quelques rares cas, la peau traitée peut devenir trés rouge et gonflée.
Cette réaction est plus fréquente sur les parties sensibles du corps. La rougeur
et le gonflement devraient disparaitre sous 2 a 7 jours pendant lesquels vous
appliquerez de la glace régulierement. Un nettoyage en douceur ne pose pas
de probléme, mais vous devez éviter toute exposition au soleil.

Infection
Une infection cutanée est extrémement rare, mais peut survenir aprés une
bralure ou une Iésion de la peau provoquée par I'épilateur.

Ecchymose

Trés rarement, I'utilisation de I'épilateur peut provoquer une ecchymose bleu
mauve pouvant perdurer de 5 a 10 jours. A mesure que le bleu disparait, la
peau peut prendre une coloration rouille (hyperpigmentation) pouvant étre
permanente.

Sivous ressentez un inconfort ou une irritation persistante pendant ou aprés le
traitement, consultez votre médecin.

FIN DE VIE DE LAPPAREIL

Lorsque I'appareil atteint la fin de sa durée de vie, le voyant s'allume rouge.

SERVICE

Les opérations de maintenance ou les réparations de plus grande étendue
nécessitant une intervention sur les composantes internes de l'appareil ne
peuvent étre effectuées que par un centre d'entretien agréé.

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

« Préférer le recyclage des emballages et des appareils a la fin de leur durée
de vie.

« Le carton est a remettre dans le centre de collecte sélective.

« Les sachets en plastique (PE) sont a remettre dans le centre de collecte
sélective pour recyclage.
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Recyclage de I'appareil a la fin de sa durée de vie:

La désignation du produit est conforme a la Directive européenne
2012/19/CE relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (WEEE). Le symbole apposé sur le produit ou son
emballage indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec
les déchets municipaux. Il est nécessaire de le remettre dans un

_ centre de collecte pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques. En assurant une élimination conforme de ce produit,
vous pouvez empécher toutimpact négatif sur l'environnement et
sur la santé humaine résultant de la liquidation non conforme de
ce produit. Eliminer le produit en conformité a la réglementation
de traitement de déchets. De plus amples informations concernant
le recyclage peuvent étre obtenues auprés de I'administration
locale compétente, les centres de tri de déchets ménagers ou
dans le magasin ol vous avez acheté votre produit.

Ce produit satisfait aux exigences élémentaires des directives
CE applicables.

Le fabricant se réserve le droit d'effectuer les modifications du texte, design et
spécifications techniques sans information préalable.

1L3000



concept

concept

RINGRAZIAMENTO

Grazie per aver acquisito il prodotto di marchio Concept e vi auguriamo che vidia

la massima soddisfazione per tutta la durata della sua vita utile.

Si consiglia di leggere attentamente l'intero manuale d’uso prima di procedere al
primo uso dell'apparecchio stesso. Conservare bene il manuale d'uso. Provvedere
che tutte le persone addette all'uso del prodotto facciano la conoscenza del

manuale d'uso.

Parametri tecnici
Ingresso: 100-240V ~, 50/60 Hz, 1,2 A
Tensione
Uscita: 12V, 3 A
Potenza assorbita 36 W
Area di applicazione 3cm?
Spettro luce 550-1200 nm

Frequenza impulsi

Grado diintensita 1-impulsia 1,6 s

Grado diintensita 5 - impulsia 3,6 s

Intensita dell'impulso di luce

Grado di intensita 1-2 J/cm?

Grado diintensita 2 - 2,5 J/cm?

Grado di intensita 3 - 2,8 J/cm?

Grado di intensita 4 - 3,2 J/cm?

Grado di intensita 5 - 3,5 J/cm?

Vita utile della lampada

n. 300.000 impulsi

IMPORTANTI AVVERTIMENTI DI

SICUREZZA

» Prima di utilizzare I'epilatore per la prima volta,
leggere attentamente tutti gli avvertimenti di

1L3000




concept

sicurezza e rispettarli rigorosamente. Se non
si @ sicuri se l'epilatore pud essere utilizzato
o si hanno dei dubbi sul suo uso o sui rischi ne
derivanti rivolgersi al proprio dermatologo o al
medico generico.

Sulla stessa area l'epilatore va applicato
al massimo una volta in due settimane.
Lapplicazione piu frequente non migliora il
risultato, anzi, incrementa il rischio degli effetti
indesiderati.

Attendere sino a che l'area affetta non guarisca.
Non utilizzare mail I'apparecchio sulla pelle dei
bambini né permettere ai bambini di utilizzare
I'apparecchio.

Attenzione: Superficie calda. Non toccare con
le dita la lente sulla superficie dell’epilatore.
Mantenere la superficie dell'apparecchio sempre
pulita.

Non applicare mai sulla pelle trattata i liquidi
inflammabili quale alcool (compresi profumi,
deodoranti o altri preparati contenenti l'alcool)
o acetone. In sequito all'uso dell'apparecchio puo
alterare temporaneamente la pigmentazione
della pelle (si veda il capitolo Possibili effetti
indesiderati).

ATTENZIONE! Gli imballi in plastica utilizzati per
il confezionamento dell'apparecchio possono
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risultare pericolosi. Mantenere gli imballi
lontano dalla portata dei bambini. Non utilizzare
gli imballi nel lettino, nella carrozzina né nel
recinto per bambini. La pellicola sottile s'incolla
sul naso e sulla bocca e ostacola la respirazione.
Limballo in plastica non pud essere utilizzato
come giocatolo.

Se si utilizza l'apparecchio nel bagno,
assicurarsi che esso sia staccato dalla presa.
Il posizionamento dell'apparecchio vicino
alla fonte dell'acqua pud risultare pericoloso
anche con l'apparecchio spento. Per garantire
la maggiore protezione si consiglia di istallare
nel circuito elettrico che alimenta il bagno
I'interruttore differenziale (RCD) con la corrente
d’interruzione nominale non superiore a 30 mA.
Per l'eventuale consiglio rivolgersi al proprio
elettricista.

Non utilizzare I'apparecchio se caduto per terra
o se risulta danneggiato.

Lepilatore € un apparecchio elettrico e non deve
entrare in contatto con l'acqua.

Non tenere I'apparecchio nel posto dal quale
potrebbe cadere per terra, nella vasca, nel
lavandino o in un altro recipiente qualsiasi
contenente l'acqua. Non immergere mai
I'apparecchio nell'acqua né in altri liquidi. II
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Cio potrebbe causare l'infortunio da corrente
elettrica.

Non utilizzare I'apparecchio se si € immersi nella
vasca da bagno.

Non utilizzare 'apparecchio se risulta bagnato
o umido.

Non toccare I'apparecchio se questo & caduto
nell'acqua.

Se I'apparecchio é caduto nella vasca da bagno
contenente l'acqua staccarlo immediatamente
dalla presa di corrente.

Non tentare mai di aprire o di riparare
I'apparecchio da soli. Aprendo l'apparecchio
si corre il rischio di esposizione agli elementi
elettrici pericolosi ed all'energia della luce
pulsata, il che pud causare le gravi lesioni e/o
i danni irreversibili agli occhi.

L'apparecchio puo essere riparato solo dal centro
di assistenza autorizzato.

Se lapparecchio ha cessato di funzionare,
risulta danneggiato o richiede l'intervento di
riparazione, rivolgersi alla nostra assistenza
tecnica.

Utilizzare I'apparecchio solo per fini previsti dal
produttore e rispettare le istruzioni riportate nel
presente manuale.

Non lasciare mail I'apparecchio incustodito se
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connesso alla rete elettrica.

Non collegare I'apparecchio alla presa elettrica

se il cavo di alimentazione risulta danneggiato.

Tenere il cavo di alimentazione lontano da ogni

fonte di calore.

Sospendere immediatamente l'uso

dellapparecchio se sullo stesso si nota

qualche difetto oppure se I'apparecchio risulta

danneggiato o emette il suono anomalo o il

cattivo odore. Sospendere immediatamente

I'uso dell'apparecchio se la sua lampada risulta

rotta o sporca.

Se l'indicatore On/Off/Ready si accende di rosso,

smettere di utilizzare I'apparecchio e staccare il

cavo di alimentazione dalla presa.

Appena finito l'uso dell'apparecchio staccare il

cavo di alimentazione dalla presa elettrica.

Prima di procedere alla pulizia dell'apparecchio

staccare il cavo di alimentazione dalla presa.

Utilizzare  esclusivamente  gli  accessori

raccomandati dal produttore.

Per l'uso dell'apparecchio utilizzare solo

I'adattatore fornito dal produttore.

Non utilizzare I'epilatore:

- nel caso di pelle naturalmente scura.

- sulla pelle abbronzata oppure se la pelle
e stata recentemente esposta al sole. Non
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esporre la pelle ai raggi di sole per 4 settimane
prima dell’'uso dell’'epilatore e per 2 settimane
successivamente al suo uso.

per i peli bianchi, grigi e chiari. Lutilizzo
dell'epilatore per [l'eliminazione dei peli
bianchi o grigi risulta meno efficiente.

per la cute della testa, le sopracciglia, il mento,
nelle vicinanze degli occhi, delle orecchie,
del naso, dei capezzoli, delle parti intime, del
retto né sui posti con diversi segni, nei, voglie,
verruche, contusioni, impetigini, tatuaggio,
make-up permanente etc.

se in stato di gravidanza o allattante.

se nel corso di 28 giorni precedenti la pelle
e stata esposta per il periodo prolungato ai
raggi solari e/o ai raggi UV.

se sofferenti di erpete, psoriasi, lesioni aperte
o infezione sviluppantesi nell'area che si vuole
trattare. Attendere sino a che l'area affetta non
guarisca.

se si ha la tendenza alla formazioni dei cheloidi,
se si soffre di fotosensibilita o la sensibilita ai
medicinali quali sostanze antinflammatorie
non a base di steroidi (aspirina, ibuprofene,
paracetamolo),  tetraciclina,  fenotiazine,
diuretici tiazidici, sulfoniluree, sulfamidici,
DTIC, fluorouracile, vinblastina, griseofulvina,
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alfa idrossiacidi (AHA), beta idrossiacidi (BHA)
oppure retinoidi (isotretinoina, tretinoina).

se si @ in cura o si e stati recentemente curati
con alfa idrossiacidi (AHA), beta idrossiacidi
(BHA), retinoidi o con acido azelaico.

se si soffre di anormalita della pelle causate
per esempio dal diabete o da altre malattie
sistemiche o metaboliche.

se negli ultimi 6 mesi si & stati sottoposti alla
cura con isotretinoina.

se negli ultimi 3 mesi si e stati sottoposti alla
cura con steroidi.

se nell'area da trattare si manifestano i sintomi
di erpete zoster, qualora il fatto non sia stato
consultato con il medico e non sia stata avviata
la cura preventiva.

se si soffre di epilessia.

se si ha l'impianto attivo quale per esempio
il cardiostimulatore, l'impianto  contro
I'incontinenza urinaria e/o il microinfusore etc.
se si soffre dei disturbi di fotosensibilita quali
porfiria, eruzione di luce polimorfica, orticaria
solare o lupus.

se si hanno delle predisposizioni per il cancro
della pelle oppure per la proliferazione
incontrollata delle cellule carcinogeni della
pelle.
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- se negli ultimi 3 mesi si & stati sottoposti alla
radioterapia oppure chemioterapia.

- se si soffre di unfaltra malattia qualsiasi
che il medico curante ritiene a rischio per il
trattamento con l'epilatore.

- Lapparecchio pud essere utilizzato dalle
persone d'eta inferiore a 18 anni e dalle persone
con le capacita fisiche e mentali ridotte oppure
in assenza delle esperienze e/o conoscenze
solo se vigilate oppure istruite sull’'uso sicuro
dell'apparecchio e comprendono gli eventuali
rischi. L'apparecchio non & un giocatolo per
bambini. | bambini non sorvegliati non devono
effettuare la pulizia né la manutenzione
dell'apparecchio.

Un eventuale danno causato dal mancato

rispetto delle indicazioni previste dal

produttore non puo essere coperto dalla
garanzia.
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

1. Pulsante di accensione/spegnimento e di selezione del livello intensita
2. Indicatore di prontezza

3. Livello intensita

4. Pulsante di emissione impulso
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UTILIZZO

La tecnologia di epilazione con l'epilatore IPL & ben conosciuta ed elaborata.
E’ stata soggetta ai testi clinici di durata di 15 anni in tutto il mondo durante
i quali & stata dimostrata I'efficacia e la sicurezza di eliminazione dei peli
prolungata.

La tecnologia dell'epilazione IPL si basa sulla teoria di fototermolisi selettiva
che utilizza I'energia della radiazione ottica per fermare la crescita dei peli. Per
raggiungere l'effetto termico desiderato occorre che il bulbo capillare assorba
I'energia termica in modo selettivo e la trasformi in calore. La tale selettivita
si ottiene facendo assorbire la maggior parte dell’energia della radiazione
ottica dal pigmento del bulbo del pelo, cosi la cute e il tessuto circostanti
rimangono freddi. Il tale effetto termico distrugge indolentemente i peli con
bulbo capillare prevenendo cosi la loro ricrescita. Questa tecnologia su basi
scientifiche garantisce risultati veloci e permanenti.

La quantita di pigmento nella pelle umana determina non solo il colore, ma
anche il livello di rischio al quale l'utente & esposto utilizzando I'epilazione
a base diluce in generale. Tanto piu scura ¢ la pelle, tanto piti grande il rischio e.

-
LLELL o

Prima di procedere Durante I'impulso di luce Dopo il trattamento
al trattamento con emesso dall’epilatore IPL IPL
I'epilatore IPL con l'epilatore

LA

IMPATTO DEL CICLO DI CRESCITA DEI PELI SULLA FOTOEPILAZIONE

La melanina, il pigmento che si trova nei peli, rende possibile I'assorbimento
della luce e la sua successiva trasformazione in calore, per fermare la crescita
dei peli. Pit melanina si trova nel pelo, pil scuro il pelo &, e piu luce riesce ad
assorbire incrementando I'effetto della fotoepilazione.

Il ciclo di vita dei peli ha tre fasi - anagen, catagen e telogen. Queste tre fasi
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svolgono il ruolo importante nel processo di fotoepilazione. La fase anagen é la
fase di crescita del pelo, mentre le fasi catagen e telogen sono le fasi di riposo.
Il ciclo di crescita del pelo dura 18-24 mesi.

La maggior parte dei follicoli del capello si trova in una delle due fasi di riposo.
La tecnologia IPL ¢ efficace solo quando i peli si trovano nella fase di crescita.
| peli non si trovano mai tutti insieme nella fase di crescita. Percio per eliminare
definitivamente i peli occorre di capire il ciclo di crescita dei follicoli.

Tre fasi - anagen, catagen e telogen

hllld ohlild ohldd
g

Fase di crescita - Fase di passaggio - Fase di riposo -
anagen catagen telogen

L'epilatore IPL offre I'epilazione sicura e duratura in privato e nella comodita di
casa propria.

Elimina dalla pelle i peli non desiderati, in particolare sulle gambe e sulle mani,
poi dalle parti sensibili, come sono le ascelle, la zona intorno alle parti intime
e sul viso (guance, labbro superiore, mento).

L'apparecchio puo essere utilizzato sia dagli uomini che dalle donne d'eta
superiore a 18 anni.

Nelcasodeidubbiriguardo I'uso dell’epilatore rivolgersial proprio dermatologo
o0 al medico generico.

PREPARAZIONE DELLA CUTE

« Prima di utilizzare I'apparecchio la pelle deve essere rasata, pulita, asciutta
e priva dei resti del deodorante o di altri prodotto cosmetici.

« Prima di utilizzare I'epilatore IPL non eliminare i peli con epilatore elettrico
o con cera. L'epilazione (eliminazione dei peli insieme con il bulbo) farebbe
si che I'epilazione con I'epilatore IPL non sarebbe efficace.

« Non esporre la pelle ai raggi di sole per 4 settimane prima dell'uso
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dell'epilatore e per 2 settimane successivamente al suo uso. La protezione
idonea contro i raggi solari & costituita dall'indumento che copre in modo
sufficiente la pelle o dalla crema abbronzante (con fattore protettivo minimo
50). Si raccomanda di utilizzare regolarmente la protezione per 3 settimane
prima e dopo il trattamento.

« Se sulla pelle & stata applicata la crema abbronzante, attendere con I'uso
dell'epilatore sino a che I'effetto della crema non svanisca completamente.

« Prima di utilizzare I'apparecchio coprire sempre il tatuaggio, i nei, le voglie,
le verruche o i tumori.

« Non utilizzare mail I'apparecchio sui capezzoli né sulle parti intime (sia quelli
dell'uomo che della donna).

« Non utilizzare mail I'apparecchio su quelle parti del corpo dove si vogliono
avere successivamente i peli.

« Utilizzare l'apparecchio solo ed esclusivamente per fini previsti dal
produttore, ossia I'eliminazione dei peli.

o Prima di emettere I'impulso assicurarsi sempre di avere l'apparecchio
orientato su quella parte della cute da trattare e che I'apparecchio tocchi
bene la pelle.

IMPOSTAZIONE DELL'EPILATORE IPL

1. Estrarre 'apparecchio e tutti gli accessori dalla scatola.

2. Inserire il cavo dell'adattatore di rete nella presa.

3. Collegare I'adattatore.

4. Accendere l'apparecchio premendo il pulsante On/Off. Si accende

I'indicatore di prontezza e il livello 1. Si sente il basso suono del ventilatore.

A questo punto I'apparecchio é pronto all'uso.

6. Impostare l'intensita che corrisponde al tipo della pelle da trattare.
Agendo sul pulsante ON/OFF impostare I'intensita desiderata. Se si vuole,
per esempio, passare dal livello 1 al livello 4, premere ripetutamente il
pulsante ON/OFF sino a raggiunge l'intensita desiderata. Lapparecchio
gradualmente passa dal livello 4 al livello 5, e poi dal livello 5 al livello 4,
3,2sino al livello 1.

7. Appoggiare la superficie di applicazione dell’apparecchio sulla pelle. Non
appena l'apparecchio ¢ in contatto con la pelle, I'indicatore di prontezza
comincia a lampeggiare.

8. Lapparecchio dispone del meccanismo che durante l'uso protegge gli
occhi. Il sensore di contatto blocca I'emissione dell'impulso se la superficie
di applicazione dell'apparecchio non & completamente in contatto con la

v
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pelle. Assicurarsi sempre che I'apparecchio sia posizionato sulla pelle in
modo corretto.

9. Pulsante di emissione impulso - premendo il pulsante I'apparecchio emette
I'impulso di luce, si puo sentire la sensazione di lieve caldo o di formicolio.

10. Rimuovere I'epilatore dalla pelle trattata.

11. Spostare la superficie di applicazione (di contatto) dell'apparecchio su
altra parte dell'area da trattare. | segni che rimangono sulla pelle dopo
l'uso dell’epilatore permettono di scegliere correttamente un‘altra area
dove applicare I'impulso di luce in modo da prevenire I'applicazione di due
impulsi sullo stesso posto o di avere troppa distanza tra un‘applicazione
e l'altra. Lapparecchio si ricarica immediatamente dopo ogni emissione
dell'impulso. Decorsi 1,6 secondi (con I'intensita impostata a 1) I'indicatore
di prontezza si riaccende. A questo punto l'apparecchio & pronto ad
emettere un altro impulso.

Avvertimento: Durante 'applicazione trattare la stessa area solo una volta.
L'applicazione piu frequente non migliora il risultato, anzi, incrementa il rischio
degli effetti indesiderati.

MODALITA’

Modalita PRECISION (preciso)

La modalita Precision (descritta nel punto di cui sopra) permette di trattare in
modo sicuro le aree meno accessibili e piu sensibili quali il viso, le ascelle, la
zona di bikini etc.

Modalita GLISS

Non appena la superficie di applicazione dell'apparecchio si appoggia
correttamente sulla pelle eil pulsante di emissione impulso viene premuto, pud
essere attivata la modalita Gliss (emissione continua di 36 impulsi al minuto,
livello di intensita 1). In questo modo avviene I'emissione automatica continua
degli impulsi senza dover intervenire ulteriormente. Cosi I'apparecchio puo
essere facilmente spostato sulla pelle con il movimento lento e continuo, senza
dover alzare e di nuovo appoggiare I'apparecchio sulla pelle.

Se l'apparecchio viene alzato e rimane premuto il pulsante di emissione
impulsi, la modalita Gliss rimane attiva. Per motivi di sicurezza non viene pero
emesso I'impulso sino a che I'apparecchio non sara di nuovo completamente
in contatto con la pelle. Fare I'attenzione che il sensore di contatto che si
trova sul perimetro della superficie di applicazione dell'apparecchio sia ben
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spinto contro la pelle in modo che sia garantita la funzione dei, lampi nella
modalita Gliss. Se si interrompe il contatto tra la superficie di applicazione
dell'apparecchio e la pelle, si hanno 5 secondi per riappoggiare I'apparecchio
sulla pelle premendolo bene, mentre si tiene premuto il pulsante di emissione
impulso. Se dopo 5 secondi I'apparecchio non si trova in pieno contatto con
la pelle, la modalita Gliss si disattiva. Per riavviare tutto il processo rilasciare il
pulsante di emissione impulso e ripremerlo di nuovo.

Se l'apparecchio viene sollevato e viene rilasciato il pulsante di emissione
impulso, la modalita Gliss si disattiva.

La modalita Gliss & adatta per gli utenti che hanno gia delle esperienze con I'uso
dell'apparecchio e dispongono di una certa maestranza. Grazie ai 36 impulsi
al minuto (livello di intensita 1) la modalita Gliss permette di trattare in modo
sicuro e veloce le aree piu estese della pelle quali gambe, schiena, braccia,
petto etc. Per trattare le parti sensibili e la pelle sui viso utilizzare la modalita
Precision.

FUNZIONE DI SPEGNIMENTO AUTOMATICO

Se l'apparecchio non viene utilizzato per piu di 10 minuti, si spegne
automaticamente e l'indicatore luminoso si accende di colore arancione. Se
si vuole riavviare 'apparecchio, premere il pulsante ON/OFF ed impostare la
potenza desiderata.

COPERTURA DELLA PELLE TRATTATA

All'emissione degli impulsi procedere in modo sistematico seguendo le linee
che si susseguono. Questo metodo permette il controllo migliore degliimpulsi,
aiuta a coprire in modo migliore la rispettiva area ed allo stesso momento
previene il trattamento dello stesso posto due volte o applicare gli impulsi
troppo vicini uno accanto all‘altro.

| segni che rimangono sulla pelle dopo l'uso dell’epilatore permettono di
scegliere correttamente un altra area dove applicare I'impulso di luce in modo
da prevenire I'applicazione di due impulsi sullo stesso posto o di avere troppa
distanza tra le aree trattate. Far attenzione a non emettere piu di un impulso
sullo stesso posto durante I'unico trattamento.

Se sulla pelle appaiono le ustioni, sospendere immediatamente I'epilazione.
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EPILAZIONE DEL VISO

« Facendo il trattamento del viso € necessario portare gli occhiali protettivi
e durante I'emissione dell'impulso non guardare mai dritto sull’area trattata.

« Non utilizzare I'apparecchio per I'epilazione delle ciglia, delle sopracciglia
e dei capelli.

« Lapparecchio non € idoneo per I'eliminazione completa dei peli dell'uomo
sul viso (la barba, i baffi).

« Peroperare con maggiore comodita e sicurezza si consiglia di avere durante
i primi trattamenti a portata di mano qualcuno che vi dia una mano.

« Per effettuare I'epilazione sul viso utilizzare la modalita PRECISION. PER
TRATTARE LA PELLE SUL VISO E SULLE PARTI SENSIBILI NON UTILIZZARE LA
MODALITA’ GLISS.

« Facendo il trattamento sul viso & necessario di aspettare 5 secondi tra
isingoliimpulsi. Il trattamento del viso non dovrebbe durare piti di 10 minuti.

DURATA DI UN TRATTAMENTO

Area Durata media | Modalita
Meta della gamba da 8a 10 minuti Gliss
Tutta la gamba 15 minuti Gliss
Zona di bikini 2 minuti Precision
Ascelle 1 minuto Precision

SELEZIONE DELL'INTENSITA’

Il livello dell'intensita indica I'intensita della luce pulsata applicata sulla pelle
durante il trattamento. L'intensita va dal grado piu basso (1) sino al grado piu
alto (5).Lindicatore luminoso indica il livello selezionato dell'intensita. Se
s'imposta il livello di intensita superiore si raggiungono i risultati migliori, pero
incrementano i rischi di effetti indesiderati (si veda il capitolo Possibili effetti
indesiderati).

Avvertimento: Se durante 48 ore successive al trattamento di prova non
si notano delle reazioni anomale o lo sconforto, si puo scegliere il livello di
intensita dell’epilazione per il primo trattamento secondo la tabella di cui sotto:
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« Fototipo | e Il - Per il primo trattamento impostare I'apparecchio al massimo
al livello di intensita 3. S non si notano alcuni disturbi, durante i successivi
trattamenti puo essere aumentata l'intensita al livello 4 e poi al livello 5.

« Fototipo lll e IV-Per il primo trattamento impostare I'apparecchio al massimo
al livello di intensita 2. S non si notano alcuni disturbi, durante i successivi
trattamenti puo essere aumentata l'intensita al livello 3 e poi al livello 4.

« Fototipo V - Per il primo trattamento impostare I'apparecchio al massimo
al livello di intensita 1. S non si notano alcuni disturbi, durante i successivi
trattamenti puo essere aumentata I'intensita al livello 2 e poi al livello 3.

« Lepilatore IPL non & adatto per le persone fototipo VI.

Avvertimento: Prima di utilizzare 'apparecchio leggere attentamente l'intero
manuale di uso e nella tabella di fototipi di cui sotto individuare il livello sicuro
dell'intensita ogniqualvolta viene fatto il trattamento.

Per l'uso sicuro dell'apparecchio va consultata insieme con la tabella di cui sotto
la guida di selezione intensita.

Fototipi (secondo Fitzpatrick):

| Pelle molto pallida, di colore latte - non si abbronza mai e si brucia sempre
Il Pelle chiara - si abbronza poco e si brucia facilmente

Il Pelle di colore crema - di abbronzatura media, a volte si brucia

IV Pelle di colore marrone chiaro - si abbronza facilmente e volte brucia

V  Pelle dicolore marrone scuro - siabbronza molto facilmente e raramente si
brucia

VI Pelle nera

FOTOTIPI 1 Il L1l v vV v

TRATTAMENTO DI Livello1 | Livello1 | Livello1 | Livello1 | Livello1 | X
PROVA (viene effettuato
48 ore prima del primo
trattamento)

Primo trattamento Livello3 | Livello3 | Livello2 | Livello2 | Livello1 | X

Successivo trattamento Livello Livello Livello Livello Livello X
4,5 4,5 3,4 3,4 2,3

X - Lapparecchio non é adatto per le persone fototipo VI.

Puo succedere che il livello desiderato dell'intensita variera in funzione della
differenza del colore della pelle nell'area da trattare. Per esempio la pelle sulle
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mani generalmente pil esposta al sole & piu scura rispetto alla parte interna
del braccio. Comunque valutare con molta attenzione I'aumento dell'intensita
sulle aree piu chiare del corpo. E' vero che si raggiungono i risultati migliori, ma
aumenta il rischio di effetti indesiderati.

FREQUENZA DI TRATTAMENTO

La durata del ciclo di crescita del pelo raggira intorno a 18-24 mesi durante
i quali serviranno diversi trattamenti con epilatore per raggiungere i risultati
di lunga durata. Lefficenza dell'apparecchio variera tra i singoli utenti in
funzione della parte del corpo da trattare, del colore dei peli e della modalita
di applicazione.

Di cui sotto é riportato un esempio della frequenza prevista di trattamento

durante un ciclo di crescita del pello.

o |primi4trattamenti dovrebbero avvenire conle pause dialmeno 2 settimane
tra i singoli trattamenti.

« |successivi trattamenti dovrebbero avvenire con la pausa di 4 settimane tra
uno e l'altro, sino a che non si raggiungono i risultati desiderati.

Primo mese

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 1 12 13 14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 30

Secondo mese

15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 |30
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Terzo mese

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 " 12 13 14
15 16 17 18 19 120 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 |30

Quarto mese
1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 1 12 13 14
15 16 17 18 19 120 |21
22 23 24 |25 26 (27 |28
29 |30

Quinto mese
1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 1 12 13 14
15 |16 |17 |18 [19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 30

Poi utilizzare I'epilatore qualora i peli ricrescano, sino a raggiungere l'effetto
desiderato. Mantenere la pausa di almeno 4 settimane tra i singoli trattamenti.
Avvertimento: Sulla stessa area I'epilatore va applicato al massimo una volta
in due settimane. L'applicazione piu frequente non migliora il risultato, anzi,
incrementa il rischio di effetti indesiderati.

Non appena si raggiunge lo stato desiderato, si possono programmare
i trattamenti di supporto per mantenerlo.

Per motivi di cambiamenti ormonali e/o fisiologici alcuni follicoli inattivi
possono di nuovo attivarsi. Per questo motivo a volte occorre prevedere alcuni
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trattamenti aggiuntivi.
RISULTATO PREVISTO

Il risultato & evidente dopo primi 4 trattamenti e la riduzione notevole del
numero dei peli si raggiunge dopo 9-10 trattamenti. Il risultato variera in
funzione del tipo di peli e dei fattori biologici, che influenzano il ciclo di
crescita del pello. | risultati di lunga durata non possono essere raggiunti dopo
uno o due trattamenti. La durata della fase di riposo della crescita variera in
funzione della parte del corpo.

Avvertimento: Lutilizzo dell'epilatore per I'eliminare i peli bianchi o grigi
risulta meno efficiente.

DOPO EPILAZIONE

« Terminato il trattamento spegnere |'apparecchio premendo il pulsante ON/
OFF.

« Staccare il cavo di alimentazione dalla presa.

« Siconsiglia di pulire I'apparecchio dopo ogni uso, in particolare la superficie
di applicazione.

« Finita la pulizia rimettere I'apparecchio nella scatola d'imballo originale,
e tenere questa ultima lontano dall'acqua.

» Non esporre |'area trattata al sole. Proteggere la pelle contro il sole durante
tutto il trattamento e almeno per due settimane dopo I'ultimo trattamento.
Per I'esposizione al sole s'intende il sostare sotto i raggi diretti del sole senza
alcuna protezione per il periodo di circa 15 minuti oppure il sostare sotto
i raggi di sole indiretti senza alcuna protezione per il periodo di circa 1 ora.

« Dopo l'epilazione non applicare sulla pelle né il deodorante né le creme
profumate.

SICUREZZA

La tecnologia di luce pulsata intensa (IPL) garantisce allo stesso momento la
massima sicurezza e il minimo rischio.

L'epilatore sfrutta la tecnologia della luce pulsata intensa grazie alla quale si
raggiungono i risultati di lunga durata con minore intensita rispetto agli altri
metodi di eliminazione dei peli utilizzanti la luce. Il basso consumo dell’energia
elettrica riduce la probabilita di sinistro o di complicazioni e contribuisce alla
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sicurezza generale dellapparecchio.

Meccanismo di protezione degli occhi

Nell'epilatore IPL & integrato il meccanismo (sensore di contatto) di protezione
degli occhi. Lapparecchio & progettato in modo che I'impulso non possa essere
emesso se I'apparecchio é orientato verso lo spazio libero. Il meccanismo di
sicurezza permette di emettere I'impulso solo quando I'apparecchio tocca la
pelle.

Al selezionare l'intensita durante ogni trattamento seguire attentamente le
istruzioni riportate nel manuale.

L'intensita selezionata scorrettamente puo causare gli effetti indesiderati.

Le informazioni dettagliate riguardo la selezione dell'intensita si trovano nel
capitolo intitolato Uso, nella parte Selezione dell'intensita.

Durante l'applicazione trattare la stessa area solo una volta. Se sulla pelle
appaiono le ustioni o le vesciche, sospendere immediatamente I'epilazione.

POSSIBIILI EFFETTI INDESIDERATI

Se l'apparecchio viene utilizzato nel rispetto delle istruzioni riportate, gli
effetti indesiderati e le complicazioni sono rare. Comunque tutti i trattamenti
cosmetici, compresi quelli effettuati a casa, comportano i certirischi. Per questo
motivo & importante di comprendere e di accettare questi rischi e possibili
complicazioni uniti all'uso domestico dell’epilatore IPL.

Effetti indesiderati Frequenza di manifestazione

degli effetti indesiderati

Leggero sconforto / sensazione Occasionalmente

fastidiosa sulla pelle

Arrossamento Occasionalmente

Ipersensiblita della pelle Occasionalmente

Ustioni o lesioni Raramente
Cicatrici Raramente
Alterazione della pigmentazione Raramente
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Arrossamento eccessivo della pelle Raramente
ed edema

Infezione Trascurabile
Contusioni Trascurabile

Leggero sconforto / sensazione fastidiosa sulla pelle

Anche se I'eliminazione dei peli con I'apparecchio & generalmente sopportata
bene, lamaggior parte degli utenti prova una sensazione di lieve fastidio, spesso
descritta come pungimento nel punto di trattamento. Questa sensazione
perdura generalmente per tutta la durata del trattamento. Anche alcuni minuti
dopo. Ogni altra sensazione fastidiosa diversa da quella sopra descritta non
& normale e significa che il trattamento va interrotto o va abbassata I'intensita
impostata.

Arrossamento

La pelle trattata con I'epilatore puo arrossare dopo I'uso e comunque in 24
ore successive all'uso. L'arrossamento solitamente sparisce entro 24 ore. Se
I'arrossamento perdura per piu di 2-3 giorni, rivolgersi al proprio medico.

Ipersensiblita della pelle
La pelle é piu sensibile nel punto in cui & stato applicato il trattamento e puo
risultare secca o squamosa.

Ustioni o lesioni

Molto raramente possono apparire sulla pelle, dopo il trattamento, I'ustione
o l'irritazione. Potrebbero durare alcune settimane prima che la pelle guarisca
completamente, ed in alcuni casi eccezionali potrebbero rimanervi le cicatrici.

Cicatrici

Pur essendo questi casi molto rari, il trattamento puo causare le cicatrici
permanenti. Le cicatrici si manifestano, generalmente, come lesioni superficiali
di colore biancastro (ipotrofiche). La cicatrice puo essere grande e rossa
(ipotrofica) oppure grande e eccedente la zona lesa (cheloide). In tal caso
per migliorare I'aspetto occorre sottoporsi ad un intervento cosmetico piu
impegnativo.

Alterazione della pigmentazione

L'epilatore punta sui bulbi capillari, in particolare sulle cellule del bulbo
del pelo che contengono numerosi granuli di pigmento. Comunque esiste
il rischio di temporanea iperpigmentazione (incremento del pigmento
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marrone o arrossamento) oppure depigmentazione (schiarimento) della pelle
circostante. Il rischio di alterazione della pigmentazione & maggiore per le
persone con la pelle scura.

Generalmente vale che l'alterazione della pigmentazione e arrossamento della
pelle sono temporanei. | casi di iperpigmentazione o di depigmentazione sono
rari.

Arrossamento eccessivo della pelle ed edema

In alcuni casi molto rari la pelle trattata puo fortemente arrossarsi e/o gonfiarsi.
Questa reazione si manifesta piu spesso sulla pelle delle parti sensibili.
L'arrossamento e I'edema dovrebbero sparire entro 2-7 giorni, durante i quali
la parte affetta dovrebbe essere curata regolarmente con gli impiastri del
ghiaccio. La pulizia delicata non costituisce alcun problema, in ogni caso va
evitato ogni trattenimento al sole.

Infezione

Linfezione cutanea & estremamente rara, perd pud manifestarsi come
conseguenza dell'ustione o della lesione in seguito al trattamento con
I'epilatore.

Contusioni

Nel caso molto raro I'apparecchio puo6 causare le contusioni blu o viola che
possono rimanere sino a 5 - 10 giorni. Quando sparisce il colore blu della
contusione, la pelle puo colorarsi di colore ruggine (iperpigmentazione), la tale
modifica colore puo essere permanente.

Se durante o dopo il trattamento si prova lo sconforto o l'irritazione persistente,
consultare il proprio medico.

FINE DELLA VITA UTILE DELL'APPARECCHIO.

Quando l'apparecchio si trova alla fine della propria vita utile, l'indicatore di
prontezza si accende di colore rosso.

ASSISTENZA

La manutenzione pili impegnativa e/o la riparazione che richiede l'intervento
sulle parti interne dell'apparecchio devono essere fatte esclusivamente dal
centro di assistenza autorizzato o da una persona esperta e qualificata.

PROTEZIONE DELLAMBIENTE

« Riciclare imballi e prodotti vecchi, alla fine di loro ciclo di vita.
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« La scatola in cui si acquista il prodotto puo essere recuperata come rifiuto
differenziato.

« | sacchetti in polietilene (PE) possono essere recuperati come rifiuto
differenziato.

Riciclaggio del prodotto alla fine della sua vita utile

L'apparecchio & identificato in conformita alla Direttiva 2012/19/EU
del Parlamento europeo e del Consiglio suirifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE). Il simbolo riportato sul prodotto
indica che il prodotto stesso non puo essere smaltito come rifiuto
urbano. Va portato in un centro di raccolta dei rifiuti elettrici ed
] elettronici. Provvedendo allo smaltimento corretto del prodotto
si pud prevenire I'impatto negativo sull'ambiente e/o sulla salute
umana nel caso di mancatoriciclaggio. Lo smaltimento deve essere
effettuata in conformita alle norme regolantila gestione dei rifiuti.
Le maggiori informazioni sulle modalita dello smaltimento del
prodotto sono reperibili presso I'ufficio locale di amministrazione
pubblica oppure nel negozio dove il prodotto & stato acquistato.

Il presente prodotto rispetta tutti i requisiti elementari stabiliti
dalle normative UE inerenti.

Il produttore si riserva di apportare le modifiche ai testi relativi al prodotto, al suo
disegno e alle relative specifiche tecniche senza preavviso.
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AGRADECIMIENTO

Gracias por comprar este producto de la marca Concept y esperamos que quede
satisfecho con él durante todo el tiempo que lo use.

Antes de usar el producto, lea con cuidado todo el manual y luego guérdelo.
Asegurese de que las demds personas que vayan a utilizar el producto se
familiaricen con el presente manual.

Parametros técnicos
Entrada: 100-240V ~, 50/60 Hz, 1,2 A

Tension

Salida: 12V, 3 A
Potencia de entrada 36 W
Superficie de aplicacién 3cm?
Espectro luminoso 550-1200 nm

Intensidad 1: cada 1,6 s

Frecuencia de pulso
Intensidad 5:cada 3,6 s

Intensidad 1: 2 J/cm?
Intensidad 2: 2,5 J/cm?
Intensidad 3: 2,8 J/cm?

Intensidad del pulso

luminoso Intensidad 4: 3,2 J/cm?
Intensidad 5: 3,5 J/cm?
Vida util de la ldmpara 300.000 pulsos
ADVERTENCIAS IMPORTANTES DE
SEGURIDAD

« Antes de usar por primera vez el producto, lea
con atencién las advertencias de seguridad. Si
no esta segura de que puede usar la depiladora
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otiene dudas sobre su usoy los riesgos derivados
de este, consulte un dermatoélogo o a su médico.
No trate la misma parte de la piel mas de una vez
cada 2 semanas. El tratamiento mas frecuente no
mejora los resultados, por el contrario, aumenta
el riesgo de efectos adversos.

Espere hasta que la zona afectada se cicatrice.
No use el producto sobre la piel de nifios y no
permita que los nifos usen el producto.
Atencion: Superficie caliente. No toque la lente
en la superficie del aplicador y asegurese de que
la superficie del artefacto esté limpia.

No use liquidos inflamables en la piel tratada
como alcohol (perfumes, desodorantes u otros
productos con alcohol) o acetona. El uso del
artefacto puede producir un cambio temporal
de pigmentacién (ver seccion Posibles efectos
adversos).

jATENCION! Los materiales de embalaje plastico
pueden ser peligrosos, manténgalos fuera
del alcance de los nifios. No use el material de
embalaje en cunas, cochecitos o corralitos de
bebé. La pelicula se pega a la piel e impide
respirar. El envase de plastico no es un juguete.
Si usa el artefacto en el bafo, desenchufelo
después de usarlo. Poner el artefacto cerca de
una fuente de agua puede ser peligroso, incluso
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si esta apagado. Para una mayor proteccion, se
recomienda instalar en el circuito eléctrico que
suministra al bafo un dispositivo de corriente
residual (RCD) con una corriente de apagado
nominal que no exceda los 30 mA. Asesorese
con un electricista.

No use el artefacto si se ha caido al piso o parece
estar danado.

La depiladora es un artefacto eléctrico y no debe
entrar en contacto con el agua.

No guarde el artefacto en un lugar desde
donde pueda caerse al piso, la bafiera, el lavabo
o cualquier otro recipiente con liquido. No
sumerja el artefacto en agua u otros liquidos,
podria provocar lesiones graves por descarga
eléctrica.

No use el artefacto en la bafera.

No use el artefacto si esta mojado o himedo.
No toque el artefacto si se ha caido al agua.

Sl el artefacto se cayo al agua, desenchufelo de
inmediato.

No intente abrir o reparar el artefacto. Al abrir
el artefacto se expone a componentes eléctricos
peligrosos y a la energia de la luz de pulsos,
que puede causar lesiones graves o dafos
irreparables a los ojos.

« Solo un servicio autorizado puede reparar el
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artefacto.

Si el artefacto ha dejé de funcionar, esta dafado
0 necesita repararse, contacte a nuestro servicio
al cliente.

Use el artefacto Unicamente para el proposito
para el que fue disefiado y observe las
instrucciones del manual.

No deje el artefacto sin supervision si esta
enchufado.

No enchufe el artefacto con el cable dafhado.
Mantenga el artefacto alejado de fuentes de
calor.

Deje de usar el artefacto si nota algun defecto
0 parece estar danado, o se produce sonidos
u olores inusuales. En particular, evite usar el
artefacto si la [ampara esta rota o sucia.

Si el indicador On/Off/Ready se pone en
rojo, deje de usar el artefacto de inmediato
y desenchufelo.

Desenchufe el artefacto inmediatamente
después de usar.

Desenchufe el artefacto antes de limpiarlo
Utilice unicamente accesorios recomendados
por el fabricante.

Para operar el artefacto, use un solamente un
adaptador suministrado por el fabricante.

No use la depiladora:
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- si tiene piel naturalmente oscura.

- en piel bronceada o si ha tomado sol
recientemente. Evite exponerse a la luz
solar 4 semanas antes de usar la depiladora
y 2 semanas después de usarla.

- en pelos blancos, grises o claros. La depiladora
no es muy eficaz con pelos blancos o claros.

- en la piel de la cabeza, las cejas, el mentdn,
cerca de los ojos, las orejas, la nariz, los
pezones, los genitales, el ano, ni en lugares
con lunares, pecas, marcas de nacimiento,
verrugas, hematomas, erupciones, tatuajes
o maquillaje permanente, etc.

- si esta embarazada o amamantando.

- si en los ultimos 28 dias ha estado expuesta
al sol o la radiacion ultravioleta por mucho
tiempo.

- si tiene eccema, psoriasis, lesiones, heridas
abiertas o una infeccion en el drea que desea
tratar. Espere hasta que la zona afectada se
cicatrice.

- si es propensa a los queloides, es sensible
a la luz (fotosensibilidad) o a farmacos como
antiinflamatorios no esteroideos (aspirina,
ibuprofeno,  paracetamol),  tetraciclina,
fenotiazina, tiazidas, diuréticos, sulfonilureas,
sulfamidas, DTIC, fluorourinil griseofulvina,
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alfa hidroxiacidos (AHA), beta hidroxiacidos
(BHA) o retinoides (isotretinoina, tretinoina).

si ha sido o esta siendo tratada recientemente
conalfahidroxiacidos (AHA), beta hidroxiacidos
(BHA), retinoides o acido azelaico.

si padece anomalias cutaneas provocadas, por
ejemplo, por diabetes u otras enfermedades
sistémicas o metabdlicas.

si ha sido tratada con isotretinoina en los
ultimos 6 meses.

si ha tomando esteroides en los ultimos
3 meses.

si el drea que va a tratar presenta sintomas
de herpes zdster, a menos que primero haya
consultado a un médico y haya iniciado un
tratamiento preventivo.

si sufre de epilepsia.

si tiene un implante activo, como un
marcapasos, un implante de incontinencia
urinaria o0 una bomba de insulina, etc.

si padece trastornos de fotosensibilidad como
porfiria, erupciones luminicas polimérficas,
urticaria o lupus.

si tiene predisposicion al cancer de piel
o neoplasias malignas de la piel.

si ha sido tratada con radioterapia
0 quimioterapia en los ultimos 3 meses.
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- si padece cualquier otra enfermedad que su
médico considere peligrosa para el tratamiento
con depiladora.

- Las personas mayores de 18 afos y personas
con capacidades fisicas o mentales reducidas,
0 con insuficiente experiencia y conocimientos
pueden utilizar el artefacto Unicamente bajo
supervision o si se les ha ensefado a utilizarlo
de una manera segura y son conscientes de los
eventuales riesgos. Los nifios no deben jugar con
el artefacto. Los nifios no pueden limpiar o hacer
mantenimiento del artefacto sin supervision.

Encasodeincumplimientodelasinstrucciones
del fabricante, cualquier reparacion no sera
reconocida por la garantia.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1. Botdén encender/apagar/seleccionar intensidad
2. Indicador de preparacion

3. Nivel de intensidad

4. Botén para generar pulsos
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Uso

La tecnologia de depilacion IPL es bien conocida y probada. Ha sido objeto de
mas de 15 afios de ensayos clinicos en todo el mundo, durante los cuales ha
demostrado su eficacia y seguridad en la depilacion a largo plazo.

Se basa en la teoria de la fototermdlisis selectiva, que utiliza la energia de la
radiacion optica para detener el crecimiento del pelo. Para lograr este efecto
térmico, la raiz del pelo necesita absorber selectivamente la energia térmica
y convertirla en calor. Esta selectividad se logra absorbiendo la mayor parte
de la energia de la radiacion éptica del pigmento del foliculo piloso, mientras
que la piel y los tejidos circundantes permanecen frios. Este efecto de calor
destruye sin dolor el peloy sus raices y evita que vuelva a crecer. Esta tecnologia
cientificamente probada proporciona resultados rapidos y duraderos.

La cantidad de pigmento en la piel determina no solo el color, sino también
el grado de riesgo al que se esta expuesto al utilizar una forma de depilacién
con luz, independientemente de cudl. Cuanto mas oscura es la piel, mayor es

AR )
ARNE

UL

Antes de usar una
depiladora IPL

LU

Durante el pulso luminoso Después del

tratamiento con
depiladora IPL

emitido por la depiladora IPL

EFECTO DEL CICLO DE CRECIMIENTO DEL PELO EN LA FOTODEPILACION

La melanina es un pigmento que se encuentra en el pelo que permite que la luz
se absorba y se convierta en calor para detener el crecimiento del pelo. Cuanta
mas melanina hay mas oscuro es el color del pelo y mas luz puede absorber,
aumentando la eficacia de la fotoepilacién.

El ciclo de vida del pelo tiene tres fases: anagena, catdgena y telégena. Estas
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tres fases juegan un papel importante en la fotodepilacién. La fase andgena es
la fase de crecimiento, mientras que las fases catagena y telégena son las fases
de reposo. El ciclo de crecimiento del pelo oscila entre 18 y 24 meses.

La mayoria de los foliculos pilosos se encuentran en una de las dos fases de
reposo. La tecnologia IPL es efectiva solo cuando el pelo esté en la fase de
crecimiento. Los pelos nunca estdn en la misma fase al mismo tiempo. Por
este motivo, para una depilacion duradera hay que comprender el ciclo de
crecimiento de los foliculos.

Tres fases: anagena, catagenay telégena
ALl L it oLl
Y vw YW vr 'rr"‘

¥ i

Fase de crecimiento - Fase de transicion - Fase de reposo -
anagena catdgena catdgena

La depiladora IPL ofrece una depilaciéon segura y duradera en la privacidad
y comodidad de su hogar.

Elimina pelos indeseados, en especial en piernas y brazos, y en partes sensibles
como las axilas, la zona de la bikini y el rostro (mejillas, labio superior, mentén).
El artefacto puede ser usado por hombres y mujeres mayores de 18 afnos.

Si no esta segura de que puede usar la depiladora, consulte a un dermatélogo
0 a sumédico.

PREPARACION DE LA PIEL

« Antes de usar el artefacto, la piel tiene que estar afeitada, limpia, seca y sin
restos de desodorante u otros cosméticos.

« Antes de usar la depiladora, no se depile con una depiladora eléctrica o con
cera, de otro modo, la depilacién IPL no seria eficaz.

« Evite exponerse a la luz solar 4 semanas antes de usar la depiladora
y 2 semanas después de usarla. La indumentaria que cubre suficientemente
la piel o las cremas bronceadoras con un factor de proteccion minimo 50
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proporcionan una proteccion adecuada contra la luz solar. Se recomienda
usar esta proteccion de manera regular 3 semanas antes del tratamiento.

« Sisehaaplicado una crema autobronceadora en la piel, espere hasta que su
efecto haya desaparecido por completo antes de usar la depiladora.

« Antes de usar el artefacto, cubra tatuajes, marcas de nacimiento o marcas
oscuras, Como pecas, nevos, verrugas o tumores.

« No use el artefacto en pezones o genitales (masculinos o femeninos).

« No use el artefacto en ninguna parte del cuerpo en la que en el futuro
desearia tener pelos.

« No use el artefacto para otro propdsito que no sea la depilacion.

« Antes de generar el pulso, asegurese de que el artefacto esté apuntando la
parte tratada de la piel y que esté en pleno contacto con ella.

USO DE LA DEPILADORA IPL

1. Desempaque el artefacto y los accesorios.

2. Enchufe el adaptador de red.

3. Conecte el adaptador.

4. Encienda el artefacto con el botén encender/apagar. El indicador de
preparado y nivel 1 se enciende. Se oye el sonido suave del ventilador.

5. Elartefacto esta listo par usar.

6. Seleccione la intensidad correspondiente a su tipo de piel. Seleccione la
intensidad con el botén encender/apagar. Si por ejemplo desea ir del nivel
1 al 4, presione el botdn encender/apagar tantas veces hasta alcanzar la
intensidad deseada. La intensidad aumenta de 4 a 5 y después vuelve de
5a4, hastaal.

7. Presione la superficie de aplicacién del artefacto sobre la piel. Cuando el
artefacto estd en contacto con la piel, el indicador empieza a parpadear.

8. Elartefacto cuenta con un mecanismo que protege los ojos durante el uso.
El sensor de contacto evita la emision de pulsos si la superficie de aplicaciéon
no esta completamente en contacto con la piel, por eso, asegurese siempre
de que el artefacto esté bien colocado.

9. Botodn para generar pulsos: el presionar este boton, el artefacto emite un
pulso luminicoy puede producir una sensacion ligera de calor o vibraciones
en la piel.

10. Retire la depiladora de la zona tratada.

11. Mueva la superficie de aplicacion a otra parte de la piel que desee tratar. La
marcas de presion que deja el uso de la depiladora ayudan a elegir el lugar
de la siguiente aplicacion del pulso luminico, evitando asi que se apliquen
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dos pulsos en el mismo lugar una distancia excesiva entre los lugares
tratados. El artefacto se carga inmediatamente después de cada descarga.
Después de 1,6 (en intensidad 1) el indicador se vuelve a encender y el
artefacto esta listo para descargar otro pulso.

Advertencia: No trate la misma parte de la piel mas de una vez en un solo
uso. El tratamiento reiterado de la misma parte de la piel aumenta el riesgo de
efectos adversos.

MODOS

Modo PRECISION (preciso)

Elmodo Precision (descrito mas arriba) permite el tratamiento seguro de partes
de mas dificil acceso o sensibles, como el rostro, las axilas, la zona de la bikini,
etc.

Modo GLISS

Si la superficie de aplicacion estd correctamente colocada sobre la piel
y mantiene presionado el boton para generar pulsos, puede activar el modo
Gliss (emisién permanente de 36 pulsos por minuto en intensidad 1). Esto
permite la generacion automatica de pulso sin que haga falta otro tipo de
manipulacién y el artefacto se puede desplazar por la piel sin interrupciones
y con movimientos lentos, sin necesidad de levantarlo y volver a colocarlo.

Si levanta el artefacto y mantiene presionado el boton para generar pulsos,
el modo Gliss permanece activo. Sin embargo, por motivos de seguridad, el
artefacto no generara pulsos si no estd en pleno contacto con la piel. Procure
que el sensor de contacto que rodea la superficie de contacto del artefacto, esté
firmemente presionado a la piel para permitir la emisién permanente de pulsos
en el modo Gliss. Si se interrumpe el contacto entre la piel y la superficie de
contacto del artefacto, tiene 5 segundos para volver a poner el artefacto en la
piel mientras mantiene presionado el botdn para generar pulsos. Si el artefacto
no estd en pleno contacto con la piel pasados los 5 segundos, el modo Gliss se
desactiva y hay que soltar el boton para generar pulsos y reiniciar el proceso.
Si levanta el artefacto y suelta el botdn para generar pulsos, el modo Gliss se
desactiva.

El modo Gliss es apto para usurarios con experiencia con el artefacto y cierta
destreza. Gracias a los 36 pulsos por minuto (intensidad 1), el modo Gliss
permite tratar de manera mas rapida y segura una mayor superficie de la piel,
como en las piernas, la espalda, los brazos, el torso, etc. Para la piel o partes del
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cuerpo sensibles, use el modo Precision.
FUNCION DE APAGADO AUTOMATICO

Si el artefacto se apaga automaticamente si no se usa por mas de 10 minutos
y el indicador se enciende en naranja. Si quiere volver a usar el artefacto,
presione el botdn encender/apagar y seleccione la intensidad.

CUBERTURA DE LA PIEL TRATADA

Al emitir los pulsos, proceda sistematicamente en filas sucesivas. Este método
permite un mejor control de los pulsos, ayuda a una mejor cobertura y también
evita el tratamiento reiterado de un mismo lugar o la aplicacién de pulsos
demasiado cerca uno del otro.

La marcas de presién que deja el uso de la depiladora ayudan a elegir el lugar
de la siguiente aplicacion del pulso luminico, evitando asi que se apliquen dos
pulsos en el mismo lugar una distancia excesiva entre los lugares tratados. Evite
aplicar mas de un pulso en la misma parte de la piel durante un tratamiento.

Interrumpa de inmediato la depilacién si en la piel aparecen quemaduras
o ampollas.

DEPILACION DEL ROSTRO

« Para depilar el rostro, use gafas protectoras y no mire directamente zona
tratada cuando se emiten los pulsos.

« No use el artefacto para depilar pestaias, cejas o cabello.

« Elartefacto no es apto para depilar barba masculina.

« Parasuconforty seguridad, aconsejamos tener a mano alguien que le ayude
durante los primeros usos.

« Paradepilar el rostro use el modo PRECISION. NO USE EL MODO GLISS EN EL
ROSTRO O PIEL SENSIBLE.

« Cuando se depila el rostro, espere 5 segundos entre cada pulso. El
tratamiento de la piel del rostro no debe durar mas de 10 minutos.
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DURACION DE UN TRATAMIENTO
Area Duracion prome- Modo
dio

Media pierna 8a 10 minutos Gliss
Pierna entera 15 minutos Gliss
Area de la bikini 2 minutos Precision
Axilas 1 minuto Precision

SELECCION DE INTENSIDAD

El nivel de intensidad indica la potencia del pulso luminico aplicado en la piel
durante el tratamiento, que oscila entre el grado mds bajo (1) al mas alto (5).
Elindicador luminoso muestra el nivel de intensidad. Una mayor potencia logra
mejores resultados, pero también aumenta el riesgo de efectos adversos (ver
capitulo Posibles efectos adversos).

Advertencia: Si en las 48 posteriores al tratamiento de prueba no nota
ninguna reaccion anormal o incomodidad, puede elegir el nivel de potencia
para el primer tratamiento segun el cuadro a continuacién:

« Fototipo de piel | y Il: para el primer tratamiento, seleccione como maximo
el nivel de intensidad 3. Si no nota ningun inconveniente, en los siguientes
tratamientos puede aumentar gradualmente el nivel de intensidad
a4dydespuésab.

« Fototipo de piel Il y IV: para el primer tratamiento, seleccione como maximo
el nivel de intensidad 2. Si no nota ningln inconveniente, en los siguientes
tratamientos puede aumentar gradualmente el nivel de intensidad
a3ydespuésais.

« Fototipo de piel V: para el primer tratamiento, seleccione como maximo el
nivel de intensidad 1. Si no nota ningln inconveniente, en los siguientes
tratamientos puede aumentar gradualmente el nivel de intensidad
a2ydespuésa3.

« Ladepiladora IPL no es apta para personas con fototipo de piel VI.

Advertencia: Antes de usar el artefacto, lea todo el manual y elija el nivel de
intensidad adecuado en el cuadro a continuacién con cada tratamiento.
Para un uso seguro del aparato, la guia de seleccion de intensidad mencionada
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anteriormente debe usarse junto con el siguiente cuadro.

Fototipos (segun Fitzpatrick):

| Piel muy pélida y lechosa: nunca se broncea y siempre se quema
Il Piel clara: poco bronceada y generalmente quema

Il Piel cremosa: moderadamente bronceada, a veces quemada

IV Piel morena clara: se broncea facilmente y rara vez se quema

V' Piel morena oscura: muy bronceada y rara vez se quema

VI Piel negra

FOTOTIPOS I Il 1l v vV |V

TRATAMIENTO DE Nivel 1 Nivel 1 Nivel 1 Nivel 1 Nivel 1 X
PRUEBA (48 horas antes
del primer tratamiento)

Primer tratamiento Nivel 3 Nivel 3 Nivel 2 Nivel 2 Nivel 1 X

Tratamientos siguientes | Nivel 4,5 | Nivel 4,5 | Nivel 3,4 | Nivel 3,4 | Nivel2,3 | X

X - el artefacto no es apto para personas con fototipo de piel VI.

Es posible que el nivel de intensidad varie dependiendo de la diferencia en
el color de la piel en el sitio a tratar. Por ejemplo, la piel de las manos, que
suele estar mas expuesta al sol, es mas oscura la cara interna de los brazos. No
obstante, tenga precaucion al aumentar la intensidad en las partes mas pélidas
del cuerpo. Puede lograr mejores resultados, pero también aumenta el riesgo
de efectos adversos.

FRECUENCIA DEL TRATAMIENTO

El ciclo de crecimiento promedio del pelo dura entre 18 y 24 meses, durante los
cuales haran falta muchas aplicaciones de la depiladora para lograr resultados
duraderos. La eficacia del artefacto variara entre cada usuario segun la parte
del cuerpo tratada, el color de los pelos y el modo de aplicacion.

A continuacion se presenta un ejemplo de frecuencia de aplicacién durante un

ciclo de crecimiento del pelo:

« Los 4 primeros tratamientos deben realizarse con una pausa de 2 semanas
entre uno y otro.

« Los tratamientos siguientes deben tener una pausa de 4 semanas hasta
alcanzar los resultados deseados.
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Primer mes

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 (11 |12 [13 |14
15 (16 |17 [18 |19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 |30

Segundo mes

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 (11 (12 (13 |14
15 |16 |17 [18 |19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 |30

Tercer mes

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 (11 |12 |13 |14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 |30

Cuarto mes

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 (11 |12 |13 |14
15 |16 |17 [18 |19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 |30
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Quinto mes

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 |11 |12 |13 |14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 (23 (24 (25 (26 |27 |28
29 (30

Después, use la depiladora si los pelos vuelven a crecer hasta alcanzar un
efecto permanente. Mantenga una pausa de al menos 4 semanas entre cada
tratamiento.

Advertencia: No trate lamisma parte de la piel mas de una vez cada 2 semanas.
El tratamiento mas frecuente no mejora los resultados, por el contrario,
aumenta el riesgo de efectos adversos.

Una vez alcanzado el estado deseado, puede planificar tratamientos de apoyo
para mantenerlo.

Los foliculos pueden volver a activarse debido a cambios hormonales
o fisioldgicos y por este puede ser necesario programar tratamientos
adicionales.

RESULTADOS PREVISTOS

Los resultados son evidentes después de los primeros 4 tratamientos y luego de
9 a 10 tratamientos se logra una reduccion significativa en la cantidad de pelos.
Los resultados varian segun el tipo de pelo y factores bioldgicos que afectan su
ciclos de crecimiento. No se pueden esperar resultados duraderos después de
una o dos tratamientos. La duracion de la fase de reposo del crecimiento del
pelo varia seguin la parte del cuerpo.

Advertencia: La depiladora no es eficaz con pelos blancos o claros.
DESPUES DE LA DEPILACION

« Apague el artefacto una vez terminado el tratamiento.

« Desenchufe el cable de alimentacion.

« Se aconseja limpiar el artefacto después de cada uso, en particular la
superficie de aplicacion.

« Se aconseja guardar el artefacto en su envase original y a resguardo del
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agua.

« No exponga al sol las areas tratadas. Proteja la piel del sol durante todo el
tratamiento y por lo menos dos semanas después de la tltima depilacion.
Esto significa estar expuesto a la luz directa del sol sin proteccién por unos
15 minutos, a la luzindirecta y sin proteccién por 1 hora.

« No aplique desodorante o cremas perfumadas en la piel recién depilada.

SEGURIDAD

La tecnologia IPL proporciona la maxima seguridad y el minimo riesgo.

La depiladora utiliza tecnologia IPL, que brinda resultados duraderos con
menos intensidad en comparacién con otros métodos de depilacién con luz.
El bajo consumo de energia reduce el riesgo de lesiones o complicaciones
y contribuye a una mayor seguridad.

Mecanismo para proteger los ojos

La depiladora IPL tiene incorporado un mecanismo (sensor de contacto) para
proteger los ojos. El artefacto esté disefiado para impedir la emisién de pulsos si
se apunta a un espacio libre. El mecanismo de seguridad permite emitir pulsos
solo si el artefacto estéd en contacto directo con la piel.

Observe con atencién las instrucciones del manual al seleccionar la intensidad
en cada tratamiento.

Una intensidad incorrecta podria causar efectos adversos.

Podra encontrar mas informacion sobre la seleccion de intensidad en la seccion
correspondiente del capitulo Uso.

No trate la misma parte de la piel més de una vez en un solo uso. Interrumpa de
inmediato el tratamiento si en la piel aparecen quemaduras o ampollas.

POSIBLES EFECTOS ADVERSOS

Si el artefacto se usa conforme a las instrucciones, los efectos adversos
y complicaciones son raros. No obstante, todos los tratamientos cosméticos,
incluso los destinados a uso doméstico, conllevan ciertos riesgos y es
importante entenderlos y aceptarlos, junto con las posibles complicaciones
relacionadas con el uso de la depiladora IPL.
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Efectos adversos Frecuencia de los
efectos adversos

Leve malestar / malestar en la piel Ocasional
Enrojecimiento Ocasional
Hipersensibilidad cutanea Ocasional
Quemaduras o lesiones Rara vez
Cicatrices Rara vez
Cambio de pigmentacion Rara vez
Enrojecimiento excesivo de la piel e Rara vez
hinchazén
Infecciones Insignificante
Hematomas Insignificante

Leve malestar / malestar en la piel

Aunque la depilacion con el artefacto generalmente se tolera bien, la mayoria
de los experimentan una leve molestia, a menudo descrita como una sensacion
de hormigueo en el lugar del tratamiento. Esta sensacién por lo general persiste
durante toda la aplicacién, incluso hasta varios minutos después. Cualquier
otra sensacion desagradable no es usual e indica que debe interrumpir el
tratamiento o seleccionar una intensidad menor.

Enrojecimiento

El piel tratada con depiladora puede enrojecerse luego del uso o en durante
24 posteriores. El enrojecimiento suele desaparecer después de 24 horas. Si
persiste por mas de 2 o 3 semanas, consulte a un médico.

Hipersensibilidad cutanea
La piel es mas sensible en la zona tratada y puede estar seca o descamada.

Quemadauras o lesiones

En muy raras ocasiones, pueden aparecer quemaduras o lesiones después de
la aplicacion. La cicatrizacion puede durar varias semanas y en algunos casos
excepcionales puede quedar una cicatriz.
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Cicatrices

Aunque estos casos son muy raros, pueden producirse cicatrices permanentes
que generalmente se manifiestan como una lesién superficial blanquecina
(hipotréfica). Sin embargo, la cicatriz puede ser grande y roja (hipertrdfica)
o grande y sobresalir del 4rea lesionada (queloide). En este caso, puede ser
necesario someterse a un procedimiento cosmético mds avanzado para
mejorar la apariencia.

Cambio de pigmentacion

La depiladora funciona sobre los foliculos pilosos, en especial, sus células
pigmentarias. Sin embargo, existe el riesgo de hiperpigmentacion temporal
(aumento o decoloracién de pigmento marrén) o despigmentacion
(aclaramiento) de la piel circundante. Este riesgo es mayor en personas con piel
mas oscura.

Los cambios de pigmentacién por lo general son temporales. Los casos de
hiperpigmentacién o despigmentacién permanente son raros.

Enrojecimiento excesivo de la piel e hinchazén

En algunos casos raros, la piel tratada puede enrojecerse e hincharse mucho.
Esta reaccién ocurre mas a menudo en las partes sensibles. El enrojecimiento
y la hinchazon deberian desaparecer en un plazo 2 a 7 semanas, durante el cual
hay que aplicar regularmente bolsas de hielo en la zona afectada. La limpieza
suave no es problema, pero hay que evitar cualquier exposicion al sol.

Infecciones
Las infecciones cutaneas son muy raras, pero pueden ocurrir debido
a quemaduras o lesiones durante la depilacion.

Hematomas

En muy raras ocasiones, el artefacto puede causar hematomas azules
o morados, que pueden durar de 5 a 10 dias. A medida que desaparece el color
azul del hematoma, la piel puede oxidarse (hiperpigmentacién), este cambio
puede ser permanente.

Si experimenta molestias o irritacion persistentes durante o después del
tratamiento, consulte a su médico.

FIN DE LA VIDA UTIL DEL ARTEFACTO

Cuando el artefacto llega al final de su vida util, el indicador de preparado se
enciende en azul.
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SERVICIO

El mantenimiento de caracter mas amplio o las reparaciones que requieran
intervenir en las piezas internas del producto deben ser realizados por un
servicio profesional.

PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE

« Dé preferencia al reciclado de los materiales de embalaje y los artefactos
viejos.

« Lacajapuede ser desechada con la recoleccion de residuos clasificados.

« Lasbolsas de polietileno (PE) deben ser llevadas para su reciclaje.

Reciclaje del artefacto al final de su vida util:

El artefacto esta etiquetado de acuerdo con la Directiva Europea
2012/19/UE sobre Residuos de Artefactos Eléctricos y Electrénicos
(RAEE). El simbolo en el producto o su embalaje indica que este no
debe ser incluido entre los residuos domésticos. Debe ser llevado
aun centro de recoleccion para el reciclaje de dispositivos eléctricos

. o electrénicos. Procurar la correcta liquidacion del producto ayuda
a prevenir efectos negativos en el medio ambiente y la salud
humana que podrian ser resultar de la liquidacién incorrecta del
producto. El artefacto debe ser desechado conforme las normas
para la gestion de residuos. Podra obtener informacion mas
detallada sobre el reciclaje del producto en la autoridad local, el
servicio de tratamiento de residuos correspondiente o la tienda
en donde fue adquirido.

El producto cumple con todos los requisitos basicos de las
directivas UE aplicables.

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y las
especificaciones técnicas.
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MULTUMIRE

V& multumim pentru achizitionarea produsului marca Concept si va dorim sa fiti
multumiti de produsul nostru pe intreaga durata de utilizare a acestuia.

Tnainte de prima utilizare cititi cu atentie si in intregime manualul de utilizare si
pastrati-l pentru o consultare ulterioara. Asigurati-va cd si celelalte persoane care
vor folosi produsul sunt familiarizate cu instructiunile prezentate in prezentul

manual.
Parametri tehnici
Intrare: 100-240V ~, 50/60 Hz, 1,2 A

Tensiune

lesire: 12V, 3 A
Consum de putere 36W
Suprafata de aplicare 3cm?
Spectru de lumina 550-1200 nm

Nivelul de intensitate 1 - impulsuri dupa 1,6 s

Frecventa impulsurilor - - - - —
Nivelul de intensitate 5 - impulsuri dupa 3,6 s

Nivelul de intensitate 1 - 2 J/cm?

Nivelul de intensitate 2 - 2,5 J/cm?

Intensitatea impulsului de R A .
P Nivelul de intensitate 3 - 2,8 J/cm?

lumind
Nivelul de intensitate 4 - 3,2 J/cm?
Nivelul de intensitate 5 - 3,5 J/cm?
Durabilitatea lampii 300.000 de impulsuri

INDICATII IMPORTANTE PRIVIND
SECURITATEA

- Inainte de prima utilizare a epilatorului cititi cu
atentie instructiunile de securitate si respectatile.

1L3000 1L3000



concept

Daca nu sunteti siguri de faptul daca puteti folosi
epilatorul sau aveti dubii in privinta folosirii
acestuia si a riscurilor reiesite din aceasta, apelati
la dermatologul dumneavoastra sau la medicul
de familie.

Nu tratafi aceeasi parte a pielii mai des decat
o data la 2 saptamani. Tratarea mai deasa nu
imbunadtateste rezultatul, dimpotrivd, mareste
riscul de aparitie a reactiilor adverse.

Asteptati pand cand zona afectatda nu se
insanatoseste.

Nu folositi niciodata aparatul pe pielea copiilor si
nu permiteti copiilor sa foloseasca aparatul.
Atentie: Suprafata fierbinte. NU atingeti cu
degete lentila de pe suprafata aplicatorului. De
asemenea, asigurati ca suprafata aparatului sa
fie curata.

Nu folositi niciodata pe pielea tratata substante
inflamabile, ca de exemplu, alcool (inclusiv
parfum, deodorant sau alte produse cu continut
de alcool) sau acetona. La folosirea aparatului
se poate ajunge temporar la modificarea
pigmentarii (vezi capitolul Reactii adverse
posibile).

ATENTIE! Ambalajele din plastic, folosite la
ambalarea produsului, pot fi periculoase. Nu
lasati ambalajele la indemana copiilor mici. Nu
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folositi ambalajele in patut, pat pentru copii,
carucior sau tarc. Pelicula subtire se lipeste pe
nas si gura si impiedica respiratia. Ambalajul din
plastic nu este o jucarie.

Daca folositi aparatul in baie, asigurati-va ca
l-ati deconectat de la priza dupa utilizare.
Amplasarea in apropierea sursei de apa poate
fi periculoasa, chiar daca aparatul este oprit.
Pentru asigurarea unei protectii suplimentare
recomanddm a se instala la reteaua de curent
care alimenteaza baia o protectie diferentiala
(RCD) cu un curent nominal de intrerupere care
nu depaseste 30 mA. Va rugam sa consultati un
electrician.

Nu utilizati aparatul daca a cazut pe podea sau
daca vi se pare ca este deteriorat.

Epilatorul este un aparat electric si nu trebuie sa
vina in contact cu apa.

Nu puneti aparatul intr-un loc de unde ar putea
sa cada pe podea, in cada, chiuveta sau in orice
alt vas cu lichid. Nu cufundati aparatul in apa
si nici in alt lichid. Acest lucru ar putea cauza
o electrocutare grava.

Nu utilizati aparatul in timp ce faceti baie in cada.
Nu utilizati niciodata aparatul daca este ud sau
umed.

« Nu atingeti aparatul dacd a cazut in apa.
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In cazul in care aparatul a cazut in cada, scoateti-|
imediat din priza.

Nu fincercati sa deschideti sau sa reparati
aparatul. Prin deschiderea aparatului sunteti
periclitati de componente electrice periculoase
si de energia luminii pulsatorii, ceea ce poate
cauza ranirea dumneavoastra sau afectarea
ireversibila a ochilor.

Aparatul poate fi reparat doar de un service
autorizat.

In cazul in care aparatul a incetat sa functioneze,
este deteriorat sau necesitd vreo reparatie,
contactati suportul nostru pentru clienti.
Utilizati aparatul doar in scopul pentru care este
proiectat si respectati instructiunile mentionate
in manualul de utilizare.

Nu lasati niciodata aparatul fara supraveghere,
daca este conectat la priza.

Nu conectati aparatul la priza, daca are deteriorat
cablul de alimentare. Tineti cablul departe de
toate sursele de caldura.

Incetati sa utilizati aparatul daca ati observat
vreo defectiune sau daca vi se pare ca aparatul
este deteriorat sau emite un sunet sau
miros neobisnuit. Incetati imediat sa utilizati
aparatul, mai ales daca lampa este crapata sau
impurificata.
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- Daca indicatorul On/Off/Ready incepe sa
lumineze in rosu, incetati sa utilizati aparatul si
deconectati cablul de alimentare de la priza.

« Deconectati cablul de alimentare de la priza
imediat dupa utilizarea aparatului.

- Inaintea curatdrii, deconectati mai intai aparatul
de la priza

- Folositi doar accesorii recomandate de
producator.

« Pentru utilizarea aparatului folositi doar
adaptorul livrat de producator.

« Nu utilizati aparatul:

- daca pielea dumneavoastra este natural
inchisa la culoare.

- pe piele bronzata sau daca v-ati bronzat nu
demult. Nu va expuneti radiatiilor solare 4
saptamani inaintea utilizarii epilatorului si 2
saptamani dupa utilizarea acestuia.

- pe par alb, gri sau deschis la culoare.
Indepartarea parului cu epilator nu este atat
de eficienta daca padrul este alb sau deschis la
culoare.

- pe pielea capului, sprancene, barbie, in
apropierea  ochilor, urechilor,  nasului,
mameloanelor, zonei genitale, anale si nici in
locurile cu diferite semne, pistruie, semne din
nastere, negi, vanatai, eruptii, tatuaj sau make-
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up permanent etc.

daca sunteti insdrcinata sau aldptati.

daca in ultimele 28 de zile ati fost expusi la
soare sau radiatii UV de lunga durata.

daca aveti eczemad, psoriazis, leziune, rana
deschisa sau infectie in dezvoltare in locul
pe care doriti sa-| tratati. Asteptati pana cand
zona afectata nu se insanatoseste.

daca sunteti predispusi la cheloide, suferiti de
sensibilitate la lumina (fotosenzitivitate) sau
sensibilitate la medicamente, ca de exemplu,
substante antiinflamatorii nesteroide
(aspirina, ibuprofen, paracetamol), tetraciclina,
fenotiazind, tiazide, diuretice, sulfoniluree,
sulfamide, DTIC, fluorouracil, vinblastina,
griseofulvina, alfa hidroxi acizi (AHA), beta
hidroxi acizi (BHA) sau retinoizi (izotretinoina,
tretinoinad).

daca ati fost recent tratati sau sunteti tratafi
cu alfa hidroxi acizi (AHA), beta hidroxi acizi
(BHA), retinoizi sau acid azelaic.

daca suferiti de anomalii ale pielii cauzate, de
exemplu, de diabet sau de alte boli sistemice
sau metabolice.

daca in ultimele 6 luni ati fost tratati cu
izotretinoina.

- dacd in ultimele 3 luni ati folosit steroizi.
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daca in locul pe care doriti sa-I tratati apar
simptome de zona zoster, daca nu ati consultat
acest lucru dinainte cu medicul si nu atiinceput
un tratament preventiv.

daca suferiti de epilepsie.

daca aveti un implantat activ, cum ar fi
stimulator cardiac, implantat impotriva
incontinentei sau pompa de insulind s.a.

daca suferiti de tulburdri legate de
fotosenzitivitate, cum ar fi porfirie, eruptie
polimorfa de lumina, urticarie sau lupus.

daca aveti predispozitie la cancer de piele sau
malignitate a pielii.

daca in ultimele 3 luni ati fost supusi la
radioterapie sau chimioterapie.

daca suferiti de orice alta boalda pe care
medicul dumneavoastra o considera ca fiind
cu risc pentru tratamentul cu epilator.

- Aparatul poate fi utilizat de cdtre persoane cu
varsta de peste 18 ani si persoane cu dizabilitati
fizice sau capacitate mentala redusa sau cu
experienta si cunostinte insuficiente, doar daca
sunt supravegheate sau au fost familiarizate
cu utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg
eventualele pericole. Copiii nu au voie sa se
joace cu aparatul. Copiii nu trebuie sa curete sau
sa intretind aparatul fara supraveghere.
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La nerespectarea instructiunilor producatorului,
eventuala reparatie nu poate fi recunoscuta ca
reparatie de garantie.

DESCRIEREA PRODUSULUI

1. Butonul pornire/oprire si selectarea nivelului de intensitate
2. Indicatorul starii de pregatire

3. Nivelul intensitatii

4. Buton de eliberare a impulsului
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UTILIZARE

Tehnologia de epilare cu epilator IPL este bine cunoscuta si sofisticata. A fost
supusa unor teste clinice de peste 15 ani in intreaga lume, timp in care a fost
dovedita eficacitatea si siguranta in epilarea pdrului pe termen lung.

Tehnologia de epilare IPL se bazeaza pe teoria fototermolizei selective, care
foloseste pentru oprirea cresterea parului energia radiatiei optice. Pentru
a obtine acest efect termic, rdddcina pdrului trebuie sd absoarba selectiv
energia termicd si sa o transforme in caldura. Aceasta selectivitate este
obtinuta prin absorbtia majoritatii energiei radiatiei optice de catre pigmentul
bulbului de par, in timp ce pielea si tesuturile din jur raman reci. Acest efect
termic distruge nedureros parul chiar si cu radacinile si previne cresterea lor.
Aceasta tehnologie dovedita stiintific oferd rezultate rapide si durabile.

Cantitatea de pigment din pielea unei persoane determind nu numai culoarea,
ci si gradul de risc la care este expus utilizatorul atunci cand foloseste o forma
de epilare prin folosirea luminii, indiferent de care dintre acestea este vorba. Cu
cét pielea este mai inchisa, cu atat riscul este mai mare.

-
-
LLLEL Gl ARl

Inainte de tratamen-  Tn timpul impulsului luminos Dupa tratamentul
tul cu epilator IPL emis de epilatorul IPL cu epilator IPL

INFLUENTA CICLULUI DE CRESTERE A PARULUI ASUPRA FOTOEPILARII

Melanina este un pigment gdsit in par, care permite absorbtia luminii si
transformarea ulterioara in caldura pentru a opri cresterea parului. Cu cat este
mai multa melanina in par, cu atat culoarea lui este mai inchisd si cu atat mai
multa lumind poate absorbi, ceea ce creste eficienta fotoepilarii.

Ciclul de viata al parului are trei faze - anagena, catagena si telogena. Aceste trei
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faze joacd un rol important in procesul de fotoepilare. Faza anagend este o faza
de crestere a parului pe cand faza catagena si telogena sunt fazele de repaus.
Ciclul de crestere a parului se afld in intervalul de 18-24 de luni.

Majoritatea foliculilor de par se aflad in una din cele doua faze de repaus.
Tehnologia IPL este eficienta numai in perioada cand parul este in faza de
crestere. In faza de crestere nu niciodatd se afla toate firele de par in acelasi
timp. Prin urmare, pentru indepartarea durabild a parului este necesar sd
intelegem ciclul de crestere a foliculilor.

Trei faze - anagend, catagena si telogena

gl e/l &Ll

YT Y YT TTvT
g i

Faza de crestere - Faza de tranzitie - Faza de repaus -
anagena catagena telogena

Epilatorul IPL ofera o epilare sigura si de lungd durata in intimitatea si confortul
casei dumneavoastra.

Indepérteaza parul nedorit de pe piele, in special de pe pielea picioarelor si
a mainilor, precum si din zonele sensibile, cum ar fi subratele, zona bikini si fata
(obraji, buza superioara, barbie).

Aparatul poate fi utilizat atat de barbati, cat si de femei cu vérsta peste 18 ani.
Daca nu sunteti siguri de faptul daca puteti folosi epilatorul, apelati la
dermatologul dumneavoastra sau la medicul de familie.

PREGATIREA PIELII

« TInaintea utilizarii aparatului, pielea trebuie rasa, curata, uscata si fara resturi
de deodorant sau alte produse cosmetice.

« Nu indepartati parul cu un epilator electric sau ceara inaintea utilizarii
epilatorului IPL. Epilarea (indepartarea parului cu radacind) va cauza ca
epilarea cu epilatorul IPL nu va fi eficienta.

« Nu vd expuneti radiatiilor solare 4 saptamani inaintea utilizdrii epilatorului
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si 2 saptamani dupa utilizarea acestuia. O protectie adecvata impotriva
radiatiilor solare este imbracamintea care acopera in mod adecvat pielea
sau o crema de protectie solard (cu un factor de protectie de minim 50).
Protectia trebuie utilizatd in mod regulat timp de 3 sdptamani inainte si
dupa tratament.

« Daca ati aplicat pe piele o cremd auto-bronzanta, inainte de a utiliza
epilatorul asteptati pand cand efectul de bronzare al cremei dispare complet.

« Tnainte de a utiliza aparatul, acoperiti intotdeauna tatuaje, semne de nastere
sau semne inchise la culoare, cum ar fi pistrui, nevi, negi sau tumori.

« Nufolositi niciodata aparatul pe mameloane sau organe genitale (femei sau
barbati).

« Nu folositi niciodatd aparatul pe nicio parte a corpului unde doriti sa aveti
mai tarziu par.

« Nu folositi niciodatd aparatul in alte scopuri decat pentru indepartarea
parului.

- Tnainte de a elibera impulsul, asigurati-vd intotdeauna ca aparatul este
orientat cdtre partea de piele tratatd si ca o atingeti complet.

PREGATIREA EPILATORULUI IPL

1. Scoateti APARATUL si toate accesoriile din cutie.

2. Conectati cablul adaptorului de retea la o priza electricad.

3. Cuplati adaptorul.

4. Apasati butonul pornire/oprire pentru a porni aparatul. Se va aprinde
indicatorul stdrii de pregdtire si nivelul 1. Veti auzi un zgomot usor al
ventilatorului.

5. Aparatul este pregatit pentru utilizare.

6. Selectati intensitatea care corespunde tipului pielii dumneavoastrd. Cu
ajutorul butonului pornire/oprire selectati intensitatea doritd. De exemplu,
pentru a trece de la nivelul 1 la nivelul 4, apasati butonul de pornire/oprire
in mod repetat pand cadnd atingeti intensitatea doritd. Aparatul creste
treptat nivelul de la 4 la 5, apoi inapoi de la nivelul 51a 4, 3, 2 pana la nivelul
1.

7. Apasati suprafata de aplicare a aparatului pe piele. De indata ce aparatul
este in contact cu pielea, indicatorul starii de pregatire incepe sa palpaie.

8. Aparatul are un mecanism care protejeaza ochii in timpul utilizarii. Senzorul
de contact impiedica transmiterea impulsului dacd suprafata de aplicare
a aparatului nu este complet in contact cu pielea. De aceea, asigurati-va
intotdeauna ca aparatul este pozitionat corect pe piele.
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9. Buton de eliberare a impulsului - prin apdsarea butonului, aparatul emite
un puls de luming, la care puteti simti o usoard senzatie de caldura sau
furnicaturi.

10. Indepértati epilatorul de pe partea de piele tratata.

11. Mutati suprafata de aplicare a aparatului pe urmatoarea parte a pielii pe
care doriti sa o tratati. Semnele de presiune ldsate pe piele dupd utilizarea
epilatorului va vor ajuta s alegeti locul potrivit pentru aplicarea urmatoare
a impulsul de lumind, pentru a preveni eliberarea a doud impulsuri in
acelasi loc sau la o distanta prea mare intre zonele tratate. Aparatul se
incarca imediat dupa fiecare descarcare de impuls. Dupa 1,6 secunde (la
intensitatea 1), indicatorul starii de pregdtire se aprinde din nou. Aparatul
este acum pregadtit sa elibereze un alt impuls.

Atentionare: Nu tratati aceeasi parte a pielii de mai multe ori in timpul unei
utilizdri. Tratarea repetata a aceleiasi parti a pielii mareste riscul de aparitie
areactiilor adverse.

MODURI

Modul PRECISION (precis)

Modul Precision (descris in aliniatul de mai sus) permite tratarea in conditii de
siguranta a celor mai inaccesibile si mai sensibile zone, cum ar fi fata, subrat,
zona bikini etc.

Modul GLISS

Odata ce suprafata de aplicare a aparatului este pusa corect pe piele si tineti
apasat butonul de eliberare a impulsurilor, puteti activa modul Gliss (eliberare
continud a 36 de impulsuri pe minut, la nivelul de intensitate 1). In acest fel se
ajunge la eliberarea continua automata a impulsurilor, fara a fi necesara o alta
manipulare. Astfel puteti muta usor si fara intrerupere aparatul pe piele cu
o miscare lenta si continug, fara a- ridica si a-l aplica din nou pe piele.

Daca ridicati aparatul si tineti apasat butonul de eliberare a impulsurilor, modul
Gliss ramane activ. Cu toate acestea, din motive de siguranta, nu se va ajunge
la eliberarea impulsului pana cand aparatul nu va fi in contact complet cu
pielea. Aveti grija ca senzorul de contact, care este pe perimetrului suprafetei
de aplicare a aparatului, este presat ferm pe piele, astfel incat sa fie asigurata
functia de blit neintrerupt in modul Gliss. Daca rupeti contactul dintre suprafata
de aplicare a aparatului si piele, aveti la dispozitie 5 secunde pentru a pune
aparatul inapoi pe piele si a-l apasa ferm, tindnd apasat butonul de eliberare
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a impulsurilor. Daca dupa 5 secunde aparatul nu este in contact deplin cu
pielea, modul Gliss este dezactivat, va trebui sa eliberati butonul de eliberare
aimpulsurilor si sa apasati din nou pentru a reporni procesul.

Daca ridicati aparatul si eliberati butonul de eliberare a impulsului, modul Gliss
se dezactiveaza.

Modul Gliss este potrivit pentru utilizatorii care au deja o anumita experienta
in utilizarea aparatului si au o anumita abilitate. Cu 36 de impulsuri pe minut
(nivelul de intensitate 1), modul Gliss va permite sa tratati mai sigur si mai
repere zone mai mari ale pielii, cum ar fi picioarele, spatele, bratele, trunchiul
etc. Pentru tratarea zonelor sensibile si pielea fetei, folositi modul Precision.

FUNCTIA DE OPRIRE AUTOMATA

Daca nu utilizati aparatul mai mult de 10 minute, acesta se va opri automat si
indicatorul luminos se va aprinde in portocaliu. Daca doriti sa reporniti aparatul,
apasati butonul de pornire/oprire si setati puterea necesara.

ACOPERIREA PIELII TRATATE

La eliberarea impulsurilor procedati sistematic in randuri succesive. Aceasta
metoda asigura un control mai bun al impulsurilor, ajuta la acoperirea mai buna
a zonei si in acelasi timp previne tratamentul aceleiasi zone de doud ori sau
aplicarea impulsurilor prea apropiate.

Semnele de presiune care rdman pe piele dupd utilizarea epilatorului va vor
ajuta sa alegeti locul potrivit pentru aplicarea urmatoare a impulsul de lumina,
pentru a preveni eliberarea a doud impulsuri in acelasi zond a pielii sau la
o distanta prea mare intre zonele tratate. Evitati eliberarea mai mult de un
impuls pe aceeasi parte a pielii in timpul unui tratament.

Daca apar arsuri sau vezicule pe piele, opriti imediat epilarea.
EPILAREA FETEI

« Este esential sa purtati ochelari de protectie ala tratarea fetei cu epilator si sa
nu va uitati niciodata direct in zona tratata in timpul transmiterii impulsului.

« Nu utilizati aparatul pentru a epila genele, sprancenele sau parul de pe cap.

« Aparatul nu este potrivit pentru indepdrtarea completa a barbii la barbati.

« Pentru comoditatea si siguranta dumneavoastra, la primele céateva
tratamente va recomanddm sa aveti pe cineva la indemdnd care sa va ajute.

« Pentru epilarea parului de p faté folositi modul PRECISION. NU FOLOSITI
MODUL GLISS PENTRU TRATAREA PIELII FETEI SI A PARTILOR SENSIBILE.
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« La tratarea fetei este necesar sa asteptati 5 secunde intre impulsurile in
parte. Durata tratamentului pielii fetei nu trebuie sa depaseasca 10 minute.

DURATA UNUI TRATAMENT
Regiunea Durata medie Modul
0 jumdtate a piciorului 8 pana la 10 minute Gliss
Piciorul intreg 15 minute Gliss
Zona bikini 2 minute Precision
Subrat 1 minut Precision

SELECTAREA INTENSITATII

Nivelul de intensitate indica puterea luminii pulsatorii aplicate pe piele in
timpul tratamentului. Acesta variaza de la cel mai scazut nivel (1) la cel mai inalt
nivel (5). Indicatorul luminos indicd nivelul de intensitate selectat. Daca mdriti
puterea, veti obtine rezultate mai bune dar va creste si riscul de reactii adverse
(vezi capitolul Reactii adverse posibile).

Atentionare: Dacd pe durata de 48 de ore de la tratamentul de testare nu
intdmpinati reactii anormale sau disconfort, puteti selecta nivelul de putere al
epilatorului pentru primul tratament conform tabelului de mai jos:

« Fototipul pieliil sill - La primul tratament setati aparatul maxim la nivelul 3 de
intensitate. Daca nu intampinati nicio problema, pe parcursul urmatoarelor
cdteva tratamente puteti creste treptat intensitatea la nivelul 4 si apoi la
nivelul 5.

« Fototipul pielii Ill si IV - La primul tratament setati aparatul maxim la
nivelul 2 de intensitate. Dacd nu intdmpinati nicio problemd, pe parcursul
urmatoarelor cateva tratamente puteti creste treptat intensitatea la nivelul
3 siapoi la nivelul 4.

« Fototipul pielii V - La primul tratament setati aparatul maxim la nivelul 1 de
intensitate. Daca nu intdmpinati nicio problema, pe parcursul urmatoarelor
cateva tratamente puteti creste treptat intensitatea la nivelul 2 si apoi la
nivelul 3.

« Epilatorul IPL nu este potrivit pentru utilizarea de catre persoanele cu
fototipul pielii VI.
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Atentionare: Inainte de a utiliza aparatul, cititi intregul manual de utilizare si
selectati un nivel de putere sigur in tabelul de fototip de mai jos de fiecare data
cand efectuati un tratament.

Pentru utilizarea in siguranta a aparatului, impreund cu tabelul mentionat mai
jos trebuie folosit si ghidul de selectare a intensitatii mentionat mai sus.

Fototipuri (potrivit lui Fitzpatrick):

| Pielea foarte deschisa la culoare, laptoasa - nu se bronzeaza niciodata si se
arde intotdeauna

Il Piele deschisa la culoare - se bronzeaza putin si de obicei se arde

Il Piele crem - se bronzeaza mediu, uneori se arde

IV Piele maro deschis - se bronzeaza usor si rar se arde

V' Piele maro inchis - se bronzeaza foarte usor si foarte rar se arde

VI Pielea neagrd

FOTOTIPURI | 1l 1] v vV Vv

TRATAMENT DETESTARE | Nivelul 1 | Nivelul 1 | Nivelul 1 | Nivelul 1 | Nivelul1 | X
(se face cu 48 de ore ina-
intea primului tratament)

Primul tratament Nivelul 3 | Nivelul 3 | Nivelul 2 | Nivelul 2 | Nivelul 1 | X
Tratamentul urmator Nivelul Nivelul Nivelul Nivelul Nivelul X
4,5 4,5 3.4 3,4 23

X - Aparatul nu este potrivit pentru utilizarea de catre persoanele cu fototipul
pielii VI.

Este posibil ca nivelul de intensitate necesar sa varieze in functie de diferenta
de culoare a pielii intr-un loc care urmeaza a fi tratat. De exemplu, pielea
mainilor, care este de obicei expusad mai des la soare, este mai inchisa decat
interiorul bratului. Cu toate acestea, fiti atenti la cresterea intensitatii pe partile
mai deschise la culoare ale corpului. Desi veti obtine rezultate mai bune, prin
aceasta veti creste riscul de reactii adverse.

FRECVENTA TRATAMENTULUI

Ciclul mediu de crestere a pdrului este cuprins intre 18 si 24 de luni, timp in
care vor fi necesare multe tratamente cu epilator pentru a obtine rezultate
pe termen lung. Eficacitatea aparatului va varia de la utilizator la utilizator
in functie de partea corpului tratat, de culoarea pérului si de modalitatea de
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aplicare.

Mai jos este mentionat un exemplu al frecventei planificate a tratamentului in

timpul unui ciclu de crestere a parului:

« Primele 4 tratamente cu epilator trebuie sa fie la un interval de 2 sdptamani.

« Urmatoarele tratamente trebuie sa fie la un interval de 4 sdaptamani, pana la
obtinerea rezultatului dorit.

Prima luna

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 " 12 13 14
15 16 17 18 19 120 |21
22 23 24 |25 26 (27 |28
29 30

A doua luna
1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 1 12 13 14
15 |16 |17 |18 |19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 30

A treia luna
1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 " 12 13 14
15 16 17 18 19 120 |21
22 23 24 |25 26 |27 |28
29 |30
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A patra luna

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 |11 12 13 |14
15 16 |17 |18 |19 |20 |21
22 |23 |24 |25 |26 |27 |28
29 |30

A cincea luna
1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 1 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 |27 |28
29 |30

Apoi utilizati epilatorul in cazul in care pdrul creste din nou, pana cand obtineti
un efect de epilare durabil. Pastrati un interval de minim 4 sdptamani intre
tratamente.

Atentionare: Nu tratati aceeasi parte a pielii mai des decat o data la
2 sdptamani. Tratarea mai deasd nu imbunatateste rezultatul, dimpotriva,
mareste riscul de aparitie a reactiilor adverse.

Odata ce ati atins starea doritd, puteti programa tratamente de sustinere
pentru a o mentine.

Datorita modificarilor hormonale sau fiziologice, se poate ajunge la reactivarea
foliculilor inactivi. De aceea, uneori este necesar sa mai planificati tratamente
suplimentare.

REZULTATUL ASTEPTAT

Rezultatul este vizibil dupa primele 4 tratamente si o scadere semnificativa
anumarului de fire de par se obtine dupa 9-10 tratamente. Rezultatul va varia in
functie de tipul de par si de factorii biologici care influenteaza ciclul de crestere
a parului. Rezultatele pe termen lung nu pot fi asteptate dupa unul sau doua
tratamente. Lungimea fazei de repaus a cresterii parului variaza in functie de

1L3000



concept

partea corpului.

Atentionare: Indepartarea parului cu epilator nu este eficientd daca parul este
alb sau deschis la culoare.

DUPA EPILARE

« Dupd terminarea tratamentului opriti aparatul prin apdsarea butonului de
pornire/oprire.

« Scoateti cablul de alimentare din priza.

« Va recomandam sa curatati aparatul dupd fiecare utilizare, in special
suprafata de aplicare.

« Dupa curatare, recomanddm a se pune in cutia originala si departe de sursa
de apa.

« Nu expuneti zona tratata la soare. Protejati pielea de soare pe parcursul
intregului tratament si timp de cel putin doua saptamani dupa ultimul
tratament cu epilator. Expunerea la lumina soarelui inseamna retinerea
la lumina solara directa fara protectie timp de aproximativ 15 minute sau
retinere la lumina solard indirectd fara protectie timp de 1 ora.

« Nu aplicati deodorant sau creme parfumate pe piele dupa epilare.

SIGURANTA

Tehnologia cu lumina pulsatorie intensiva (IPL) ofera sigurantd maxima si risc
minim in acelasi timp.

Epilatorul foloseste tehnologia luminii pulsatorii intensive, care va ofera
rezultate de lunga durata cu o intensitate mai mica comparativ cu alte metode
de indepdrtare a parului prin folosirea luminii. Consumul redus de energie
reduce probabilitatea ranirii sau a complicatiilor si contribuie la siguranta
dumneavoastra generala.

Mecanism de protectie a ochilor

Epilatorul IPL are un mecanism incorporat (senzor de contact) care va
protejeaza ochii. Aparatul este proiectat in asa fel incat impulsul sa nu poata
fi trimis daca indreptati aparatul intr-un spatiu liber. Mecanismul de siguranta
permite transmiterea impulsului numai atunci cand aparatul este in contact
direct cu pielea.

Urmati cu atentie instructiunile din manual la selectarea intensitatii in timpul
fiecarui tratament cu aparat.
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Alegerea intensitatii gresite poate provoca reactii adverse.

Informatii mai detaliate despre selectarea intensitatii le gasii in capitolul
Utilizare, in sectiunea Selectarea intensitatii.

Nu tratati aceeasi parte a pielii de mai multe ori in timpul unei utilizari. Daca
apar arsuri sau vezicule pe piele, incetati imediat.

REACTII ADVERSE POSIBILE

Daca utilizati aparatul in conformitate cu instructiunile date, reactiile adverse si
complicatiile sunt rare. Cu toate acestea, toate tratamentele cosmetice, inclusiv
cele destinate uzului casnic, prezintd anumite riscuri. De aceea, este important
sa intelegeti si sa acceptati aceste riscuri si posibile complicatii legate de
utilizarea casnicd a epilatorului IPL.

Reactii adverse Frecventa manifestarii
reactiei adverse

Disconfort usor/senzatie neplacuta Uneori
pe piele
Inrosire Uneori
Hipersensibilitatea pielii Uneori
Arsuri sau raniri Rar
Cicatrizare Rar
Modificarea pigmentarii Rar
Tnrosire excesiva a pielii si umflare Rar
Infectie Neglijabila
Contuzii Neglijabild

Disconfort usor/senzatie neplacuta pe piele

Desi indepartarea parului cu ajutorul aparatului este in general bine tolerata,
majoritatea utilizatorilor de epilatoare simt un disconfort usor, adesea descris
ca o senzatie de impunsaturi in locul tratamentului. In general, acest sentiment
persista pe tot parcursul aplicdrii. Chiar si cateva minute dupa. Orice disconfort
in afara de cele mentionate mai sus nu este obisnuit si inseamna ca trebuie sa
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intrerupeti tratamentul sau sa reduceti puterea aleasa.

inrosire

Pielea tratatd cu epilator se poate inrosi dupad utilizare sau in urmatoarele 24 de
ore. Inrosirea dispare de obicei in 24 de ore. Dacd inrosirea persistd mai mult de
2-3 zile, contactati medicul dumneavoastra.

Hipersensibilitatea pielii

Pielea este mai sensibild in zona tratata si poate fi uscata sau sd se decojeasca.
Arsuri sau raniri

Foarte rar, dupa aplicare pot sa apard pe piele arsuri sau raniri. Poate dura
cateva saptamani pand cand pielea se vindecad complet si, in unele cazuri
exceptionale, poate sa rdmana cicatrice.

Cicatrizare

Desi aceste cazuri sunt foarte rare, pot sd apara cicatrici permanente. Cicatricile
au in general forma unei leziuni albicioase de suprafata (hipotrofe). Cu toate
acestea, cicatricea poate fi mare si rosie (hipertrofica) sau mare si depdsind zona
ranita (cheloida). In acest caz, pentru a imbunatati aspectul poate fi necesara o
procedurd cosmetica mai avansata.

Modificarea pigmentarii

Epilatorul se concentreazd asupra radacinilor parului, in special pe
celulele pigmentare ale foliculului de par. Cu toate acestea, exista riscul de
hiperpigmentare temporara (cresterea pigmentului maro sau colorare) sau
depigmentare (decolorare) a pielii din jur. Riscul unei modificari a pigmentarii
este mai mare la persoanele cu pielea mai inchisa la culoare.

In general, schimbrile de pigmentare si culoare sunt temporare. Cazurile de
hiperpigmentare sau depigmentare permanenta sunt rare.

inrosire excesiva a pielii si umflare

In unele cazuri rare, pielea tratata poate deveni foarte rosie si se poate umfla.
Aceasta reactie este mai frecventa pe pielea zonelor sensibile. Tnrosirea si
umflarea ar trebui sa dispara in decurs de 2-7 zile, timp in care ar trebui sa
aplicati in mod regulat comprese de gheata pe zona afectata. Curatarea usoara
nu este o problemd, dar ar trebui sd evitati orice expunere la soare.

Infectie

O infectie a pielii este extrem de rard, dar poate sa apara ca urmare a unei arsuri
sau a unei leziuni dupd tratamentul cu epilator.

Contuzii
Foarte rar, aparatul poate provoca contuzii albastre sau violete, care pot dura
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5 pand la 10 zile. Odatd cu disparitia culorii albastre a contuziei, pielea se
poate colora in culoare ruginie (hiperpigmentare), aceasta modificare poate fi
permanenta.

Daca aveti un disconfort persistent sau iritatii in timpul sau dupd tratamentul
cu epilator, consultati-va cu medicul dumneavoastra.

SFARSITUL DURATEI DE VIATA A APARATULUI

Cand aparatul ajunge la sfarsitul duratei sale de viatd, indicatorul starii de
pregatire se aprinde in rosu.

SERVICE

Intretinerea cu caracter mai amplu sau reparatia care necesitd o interventie la
partile interioare ale produsului, trebuie efectuatd de cdtre o persoana calificata
sau de un service.

PROTECTIA MEDIULUI

« Optati pentru reciclarea materialelor de ambalare si a aparatelor vechi.

« Cutia de la aparat poate fi predata la un centru de colectare a deseurilor
sortate.

« Predati pungile din polietilend (PE) la un centru de colectare a materialelor
in vederea reciclarii.

Reciclarea aparatului la sfarsitul duratei de viata:

Acest aparat este insemnat in conformitate cu Directiva Europeana
2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE). Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj indica
faptul ca acest produs nu apartine deseurilor menajere. Trebuie
dus la un centru de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Prin asigurarea elimindrii corecte a acestui
produs veti contribui la prevenirea impactului negativ asupra
mediului si a sanatatii umane, care ar fi cauzate prin eliminare
necorespunzatoare. Eliminarea trebuie efectuata in conformitate
cu reglementarile privind gestionarea deseurilor. Informatii
mai detaliate privind reciclarea acestui produs veti obtine de la
autoritdtile locale competente, serviciile de eliminare a deseurilor
menajere sau in magazinul unde ati cumpdrat produsul.
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Acest produs indeplineste toate cerintele de baza relevante ale
Directivei UE.

Modificdrile textului, a designului si a specificatiilor tehnice pot fi facute fara
o0 atentionare prealabila. Ne rezervam dreptul la efectuarea acestor modificari.
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ZARUCNi PODMINKY

Zaruka

Vyrobce (pfip. dovozce) odpovidd za to, ze
vyrobek vyhovuje pozadavkim pravnich
predpisti a vyhovuje pozadavkim stanovenych
pfislusnymi ~ technickymi  normami.  Dale
odpovidd za to, ze vyrobek ma takové
vlastnosti, které vyrobce popsal v dokumentech
vztahujicich se ke zboZzi nebo které spottebitel
ocekaval s ohledem na povahu zbozi a na zékladé
reklamy vyrobcem provédéné, jakoz i odpovida
za to, Ze se vyrobek hodi k tcelu, ktery pro jeho
poufZiti vyrobce uvéadi nebo ke kterému se véc
tohoto druhu obvykle pouziva.

Zaru¢ni doba za jakost vyrobku trva 24 mésict od
data prevzeti vyrobku spotfebitelem.

Zéaruka se nevztahuje na opotfebeni vyrobku
zpUsobené jeho obvyklym uzivanim. Pravo
z vadného plInéni spotiebiteli nendlezi, pokud
pted pievzetim vyrobku védél, Ze vyrobek ma
vadu, anebo pokud vadu sam zpUsobil.

Zaruka se nevztahuje na pfipady, kdy (zejména):

¢ nebyly dodrzeny podminky pro instalaci,
provoz a obsluhu vyrobku, které jsou
uvedeny v navodu k obsluze vyrobku,

e k zdvadé doslo vlivem mechanického,
tepelného nebo chemického poskozeni,
zkratem, pfepétim v siti nebo nespravnou
instalaci,

¢ k zdvadé doslo neodbornym zdsahem tieti
osoby,

e kzavadé doslo pfi zZivelné udalosti,

e k zévadé doslo nedostatetnou nebo
nevhodnou ddrzbou v rozporu s navodem
k obsluze v¢etné zavad zptisobenych vodnimi
a jinymi usazeninami,

e ke zméné barvy topnych ploch nebo
poskrabani ploch doslo v souvislosti s jejich
obvyklym pouzivanim,

e se jednd o vzhledové a funkéni zmény
zplisobené slune¢nim zafenim, tepelnym
zéfenim nebo vodnimi a jinymi usazeninami,

¢ uplyneZivotnost nékterych soucastivyrobku,
napf. akumuldtord, zarovek atd.

Zaruka se nevztahuje na plnéni, kterd byla
bezplatné poskytnuta spolu s vyrobkem (darky,
propagacni predméty, apod.).
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Uplatnéni reklamace

Reklamaci vady vyrobku je tfeba uplatnit bez
zbytecného odkladu po jejim zjisténi, nejpozdéji
vsak pred uplynutim zarucni doby.

Reklamaci  vyrobku uplatiiuje  spotiebitel
u prodejce, u kterého vyrobek zakoupil, pfipadné
u kteréhokoliv z autorizovanych servisnich
stiedisek, jejichz seznam je soucasti baleni
vyrobku, pfipadné je uveden na internetu na
adrese www.my-concept.com.

Pfi reklamaci vyrobku je nutno vyrobek fadné
ocistit a bezpecné zabalit tak, aby nedoslo
k poskozeni pfi jeho pfiipadné prepravé do
autorizovaného servisniho stfediska, neni-li
vyrobek pfedavan osobné.

Spotiebitel je povinen prokéazat uzavieni kupni
smlouvy predlozenim dokladu o koupi vyrobku.

Zéaroven s reklamaci spotiebitel sdéli popis
vytykané vady a provede volbu reklamacniho
naroku.

Vyfizenireklamace

Jedna-li se o odstranitelnou vadu, ma spotiebitel
prévo na bezplatné, v¢asné a fadné odstranéni
vady.

Neni-li to vzhledem k povaze vady netimérné,
muze spotiebitel pozadovat dodani nového
vyrobku bez vad (vyménu), nebo tyka-li se vada
jen soucasti vyrobku, vyménu takové soucasti.
Je-li viak pozadavek na vyménu vyrobku nebo
jeho soucasti vzhledem k povaze vady neiimérny,
zejména lze-li vadu odstranit bez zbyte¢ného
odkladu, ma spotiebitel pravo na bezplatné
odstranéni vady.

Jedna-li se o neodstranitelnou vadu, pfipadné
vznikne-li spottebiteli narok na vyménu vyrobku
nebo jeho soucésti, avsak tato vyména neni
mozna, napi. z dlvodu vyprodani daného
vyrobku, ma spotiebitel pravo vyrobek vratit
(odstoupeni od smlouvy).

Pravo na dodéani nového vyrobku (vyménu),
nebo vyménu soucasti vyrobku ma spotiebitel
i v pfipadé odstranitelné vady, pokud nemuze
véc fadné uzivat pro opakovany vyskyt vady
po opravé nebo pro vétsi pocet vad. V takovém
pfipadé mé spotiebitel i pravo na vraceni
vyrobku (odstoupeni od smlouvy).
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Nedojde-li k vraceni vyrobku (odstoupeni od
smlouvy) nebo neuplatni-li spottebitel prévo na
dodani nového vyrobku bez vad (vyménu), na
vyménu jeho soucésti nebo na opravu vyrobku,
mize pozadovat pfiméfenou slevu. Spotebitel
ma pravo na pfiméfenou slevu i v piipadé,
kdy mu nemuze byt dodédn novy vyrobek bez
vad, vyménéna soucast vyrobku nebo vyrobek
opraven, jakoz i v pfipadé, nedojde-li ke zjednani
napravy v pfimérené dobé nebo by zjednéni
népravy spottebiteli plisobilo znacné obtize.

Prodavajici, autorizované servisni stiedisko, Ci
jimi povéreny pracovnik, rozhodne o reklamaci
ihned, ve slozitych pfipadech do tii pracovnich
dnd. Do této Ihity se nezapocitava doba
pfiméiena podle druhu vyrobku potiebna
k odbornému posouzeni vady. Reklamace
vcetné odstranéni vady musi byt vyfizena bez
zbytecného odkladu, nejpozdéji do 30 dnl ode
dne uplatnéni reklamace, pokud se prodavajici
nebo autorizované servisni stfedisko vyfizujici
reklamaci se spotiebitelem nedohodne na delsi
Ihate.

Pfi vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy)
je spotrebitel povinen provést vraceni rovnéz
pfisluSenstvi vyrobku a vsech dokumenti
dodanych s vyrobkem.

Spotiebitel nemd narok na vydéani vadnych dild

Podrobnosti o produktu

a soucasti vyrobku, které byly vyménény v ramci
opravy vyrobku.

Veskera dalsi prava spotiebitele, kterd se ke
koupi vyrobku vazou, nejsou témito zaru¢nimi
podminkami dotéena.

Pozn.: Reklamace vyrobku poskozeného pfi
prepravé se fidi reklamacnim fadem prepravce.

Vyrobce:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

1C0 13216660

tel.: +420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Model:

Vyrobni ¢islo:

Datum prodeje:

Razitko a podpis prodejce:
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m ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka

Vyrobca (prip. dovozca) zodpoveda za to, ze
vyrobok vyhovuje poziadavkam prévnych
predpisov a vyhovuje poziadavkdm stanovenych
prislusnymi ~ technickymi  normami.  Dalej
zodpoveda za to, Ze vyrobok ma také vlastnosti,
ktoré vyrobca popisal v dokumentoch

vztahujtcich sa k tovaru alebo ktoré spotrebitel

ocakdval s ohladom na povahu tovaru a na
zaklade reklamy vyrobcom prevédzanej, ako
odpoveda i za to, ze sa vyrobok hodi k tcelu,
ktory pre jeho pouzitie vyrobca uvédza alebo
ku ktorému sa vec tohto druhu obvykle pouziva.

Zaru¢na doba za akost vyrobku trva 24 mesiacov
od datumu prevzatia vyrobku spotrebitelom.

Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie vyrobku
sposobené jeho obvyklym pouzivanim. Pravo z

vadného plnenia spotrebitelovi nenalezi, pokial

pred prevzatim vyrobku vedel, ze vyrobok ma
vadu, alebo pokial vadu sam spdsobil.

Zéruka sa nevztahuje na pripady, kedy (najma):

¢ neboli dodrzané podmienky pre instaldciu,
prevéadzku a obsluhu vyrobku, ktoré su
uvedené v ndvode na obsluhu vyrobku,

* k vade dodlo vplyvom mechanického,
tepelného alebo chemického poskodenia,
skratom, prepatim v sieti alebo nespravnou
indtaléciou,

¢ k vade doslo neodbornym zésahom tretej
osoby,

e kvade doslo pri Zivelnej udalosti,

e k vade doslo nedostatotnou alebo
nevhodnou ddrzbou v rozpore s navodom
k obsluhe vratane zavad sposobenych
vodnymi a inymi usadeninami,

e k zmene farby vyhrevnych ploch alebo
poskriabaniu ploch doslo v sdvislosti s ich
obvyklym pouzivanim,

* sa jedna o vzhladové a funkéné zmeny
sposobené slnetnym Ziarenim, tepelnym
ziarenim alebo vodnymiainymiusadeninami,

¢ uplynie Zivotnost niektorych sti¢asti vyrobku,
napr. akumuldtorov, zZiaroviek atd.

Zaruka sa nevztahuje na plnenia, ktoré boli
bezplatne poskytnuté spolu s vyrobkom
(daréeky, propaga¢né predmety, apod.).

concept

Uplatnenie reklamacie

Reklamaciu vady vyrobku je potrebné uplatnit
bez zbyto¢ného odkladu po jej zisteni, najneskor
vsak pred uplynutim zérucnej doby.

Reklaméciu  vyrobku uplatiuje spotrebitel
u predajcu, u ktorého vyrobok zakupil, pripadne
u ktoréhokolvek z autorizovanych servisnych
stredisk, ktorych zoznam je sucastou balenia
vyrobku, pripadne je uvedeny na internete na
adrese www.my-concept.com.

Prireklamécii vyrobku je nutné vyrobok poriadne
ocistit a bezpecne zabalit tak, aby nedoslo
k poskodeniu pri jeho pripadnej preprave do
autorizovaného servisného strediska, ak nie je
vyrobok predavany osobne.

Spotrebitel je povinny preukdzat uzavretie
kapnej zmluvy predlozenim dokladu o kipe
vyrobku.

Zéroven s reklamaciou spotrebitel uvedie popis
vytykanej vady a prevedie volbu reklamacného
naroku.

Vybavenie reklamacie

Ak sa jedna o odstranitelnd vadu, ma spotrebitel
prévo na bezplatné, v¢asné a riadne odstranenie
vady.

Ak to nie je vzhladom k povahe vady neimerné,
moze spotrebitel pozadovat dodanie nového
vyrobku bez vad (vymenu), alebo ak sa tyka
vada len sucasti vyrobku, vymenu takej stcasti.
Ak je vsak poziadavka na vymenu vyrobku
alebo jeho sucasti vzhladom k povahe vady
nelimernd, najma ak je mozné vadu odstranit bez
zbyto¢ného odkladu, mé spotrebitel pravo na
bezplatné odstranenie zavady.

Ak sa jedna o neodstranitelnt vadu, pripadne
ak vznikne spotrebitelovi narok na vymenu
vyrobku alebo jeho stcasti, avsak tato vymena
nie je mozn4, napr. z dovodu vypredania daného
vyrobku, ma spotrebitel' prédvo vyrobok vratit
(odsttipenie od zmluvy).

Pravo na dodanie nového vyrobku (vymenu),
alebo vymenu stcasti vyrobku mé spotrebitel
i v pripade odstranitelnej vady, ak nemdze vec
poriadne pouzivat pre opakovany vyskyt vady
po oprave alebo pre vacsi pocet vad. V takom
pripade ma spotrebitel i pravo na vratenie
vyrobku (odsttpenie od zmluvy).
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Ak nedojde k vrateniu vyrobku (odstipeniu od
zmluvy) alebo ak neuplatni spotrebitel pravo na
dodanie nového vyrobku bez vad (vymenu), na
vymenu jeho sucasti alebo na opravu vyrobku,

moze pozadovat primeranu zlavu. Spotrebitel
ma pravo na primerand zlavu i v pripade, ked

mu nemdze byt dodany novy vyrobok bez
vad, vymenena sucast vyrobku alebo vyrobok
opraveny, ako i v pripade, ze neddjde k zjednaniu
népravy v primeranej dobe alebo by zjednanie
néapravy spotrebitelovi  sposobilo  znacné
problémy.

Predavajlci, autorizované servisné stredisko, Ci
nimi povereny pracovnik, rozhodne o reklamécii
ihned, v zlozZitych pripadoch do troch pracovnych
dni. Do tejto lehoty sa nezapocitava doba
primerand podla druhu vyrobku potrebna
k odbornému posudeniu vady. Reklamacia
vratane odstranenia vady musi byt vybavend bez
zbytocného odkladu, najneskor do 30 dni odo
dnia uplatnenia reklamacie, pokial' sa predavajuci
alebo  autorizované  servisné  stredisko
vybavujice reklamaciu so  spotrebiteflom
nedohodne na dlhsej lehote.

Pri vrateni vyrobku (odstipeni od zmluvy)
je spotrebitel povinny vréatit peniaze a tiez
prisluSenstvo vyrobku a vsetkych dokumentov
dodanych s vyrobkom.

Spotrebitel nemé nérok na vydanie vadnych
dielov a sucasti vyrobku, ktoré boli vymenené v
ramci opravy vyrobku.

Vsetky dalsie prava spotrebitela, ktoré sa ku

kipe vyrobku viazu, nie s tymito zaru¢nymi
podmienkami dotknuté.

Podrobnosti o produktu

Pozn.: Reklamacia vyrobku poskodeného pri
preprave sa riadi reklamacnym poriadkom
prepravcu.

Vyrobce:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

1C0O 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Distributor:

ELKO Valenta - Slovakia, s.r. 0.

Hurbanova 1563/23,911 01 Trenéin
Slovenska republika

tel.: +421 326 583 465, fax: +421 326 583 466
email: info@my-concept.sk

Wwww: www.my-concept.sk

Model:

Vyrobné ¢islo:

Datum prodeja:

Peciatka a podpis prodejca:

1L3000



GWARANCJA

Gwarancja

Producent (lub importer) zapewnia, ze produkt
jest zgodny z wymogami prawnymi i spetnia
odpowiednie normy techniczne. Produkt
posiada wtasciwosci, zawarte w dokumentacji
produktowej, oczekiwane ze wzgledu na
charakter towaru oraz wskazane w re- klamie
prowadzonej przez producenta. Producent
zapewnia, ze produkt nadaje sie do celéw
konsumpcyjnych, do ktérych ma zastosowanie
lub do ktorych stosuje si¢ zwykle tego rodzaju
produkt.

Okres gwarancji wynosi 24 miesiace od daty
otrzymania produktu przez konsumenta.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
mechanicznych spowodowanych uzytkowaniem.
Prawo gwarancji za wady rzeczy nie przystuguje,
jezeli klient wiedziat przed zakupem, ze produkt
ma wade lub usterke lub sam jg spowodowat.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadkach,

w ktorych:

* nie zostaty dotrzymane warunki w zakresie
instalacji, obstugi oraz  konserwacji
produktu, wymienione w instrukgji obstugi
produktu,

e awaria byta spowodowana mechanicznie,
termiczne lub dotyczy chemicznych
uszkodzen, nastgpita w wyniku zwarcia,
zmian napiecia sieci lub nieprawidtowej
instalacji,

e wada rzeczy wystapita w wyniku dziatan
0s6b trzecich,

e wada rzeczy wystapita w wyniku kleski

zywiotowej,
e wada rzeczy wystapita w  wyniku
nieodpowiedniej lub niewtasciwej

konserwacji, niezgodnej z instrukcja
obstugi, w tym wady spowodowane przez
wode iinne osady,

e wystapity zmiany kolorystyki elementow
grzewczych oraz zarysowania powierzchni
wynikajace z uzytkowania,

e wystapity wizualne i funkcjonalne zmiany
wywotane przez $wiatto  stoneczne,
promieniowanie ciepta lub wode i inne
osady,

Gwarancja nie ma zastosowania do transakdji,

w  ktérych  produkty zostaty przekazane

nieodptatnie (prezenty, artykuty promocyjne, itp.).
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Zgtoszenie reklamacji

Reklamacja na wade produktu musi zostac
zgtoszona natychmiast po wykryciu, bez zbednej
zwioki, nie pozniej jednak niz przed uptywem
okresu gwarancyjnego.

Praw wynikajacych zgwarancji mozna dochodzi¢
u dystrybutora, u ktérego produkt zostat
zakupiony lub w dowolnych autoryzowanych
centrach serwisowych, ktorych lista znajduje sie
na opakowaniu produktu, badz jest umieszczona
w Internecie pod adresem www.my-concept.
com.

Produkt zgtaszany do reklamacji musi by¢
odpowiednio  oczyszczony i bezpiecznie
zapakowany, aby unikna¢ uszkodzenia w trakcie
transportu  do  autoryzowanego  centrum
serwisowego, chyba ze produkt jest przekazany
osobiscie.

Warunkiem waznosci gwarangji jest
udowodnienie zawarcia umowy sprzedazy
poprzez przedstawienie dowodu zakupu.

Zgtoszenie  reklamacyjne musi  zawiera¢
wskazanie domniemanej wady oraz roszczenie
reklamacyjne.

Rozpatrywanie reklamacgji

W przypadku wystapienia wady, ktéra mozna
usuna¢, konsument ma prawo do bezptatnego,
terminowego i wiasciwego usunigcia wady.

W przypadku wystapienia istotnej wady dla
funkcjonowania produktu, konsument moze
z3dac dostarczenia nowego produktu bez wad
(wymiana) lub jesli dotyczy to tylko elementu
produktu, wymiane  takiego  elementu.
Jednakze, jezeli mozliwe jest usuniecie wady
bez zbednej zwtoki, zadanie wymiany produktu
lub jego czesci z uwagi na charakter wady, nie
ma zastosowania, a konsument ma prawo do
bezptatnej naprawy.

W przypadku braku mozliwosci usunigcia wady,
konsument ma prawo do wymiany produktu lub
jego elementoéw, jak réwniez do zwrotu produktu
(odstapienie od umowy).

Prawo do otrzymania nowego produktu
(wymiana) lub jego elementéw, ma konsument,
ktory zpowodu braku mozliwosci usuniecia wady
lub w wyniku powtarzajacego sie wystepowania
wady nie moze prawidtowo korzystac z produktu.
W takim przypadku konsument réwniez ma
prawo do zwrotu produktu (odstapienia od
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umowy).

W przypadku wystapienia wad, jezeli nie ma
zastosowania: zwrot produktu (odstgpienie
od umowy) lub prawo otrzymania nowego
produktu bez wad (wymiana), wymiana czesci
lub naprawa produktu, klient moze zazada¢
obnizenia ceny. Konsument ma prawo do
odpowiedniej obnizki ceny, wéwczas gdy nie
moze by¢: dostarczony nowy produkt bez wad,
dostarczona cze$¢ produktu lub naprawiony
produkt, a takze w przypadku kiedy czynnosci
majace na celu usuniecie wady nie zostaty
wykonane w rozsadnym terminie, w celu
zadosc¢uczynienia za wynikte trudnosci.

Sprzedawca, autoryzowane centrum serwisowe
lub inny upowazniony pracownik niezwtocznie
informuje o sposobie rozpatrzenia reklamacji, w
skomplikowanych przypadkach w ciggu trzech
dni roboczych. Okres ten nie obejmuje czasu
wymaganego do oceny wtasciwych ekspertow.
Usunigcie wad powinno odby¢ sie bez
zbednej zwtoki, nie pdzniej niz 30 dni od daty
zgtoszenia roszczenia, chyba ze sprzedawca
lub autoryzowane centrum serwisowe obstugi
reklamacji wspdlnie z konsumentem ustala
dhuzszy okres czasu.

Podczas zwrotu produktu (odstapienia od
umowy) kon- sument jest zobowiazany do
zwrotu wszystkich akcesorii i dotaczenie do
produktu catej otrzymanej dokumentacji.

Konsument nie ma prawa do wydawania

wadliwych czesci i elementéw produktu, ktére
zostaty wymienione w ramach naprawy.

Dane produktu

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepiséw rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Wady produktéw powstate w czasie transportu
podlegaja procedura reklamacyjnym
przewoznika.

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie w Unii
Europejskiej

Producent:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytské 1800, 565 01 Choceri

Ceské republika

1C0 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Importer:

CONCEPT POLSKA sp.zo. 0.

ul Ostrowskiego 30, 53-238 Wroctaw
tel.:+48 71339 04 44, fax: 7133904 14
email: serwis@my-concept.pl

www: www.my-concept.pl

Model:

Numer fabryczny:

Data sprzedazy:

Pieczatka i podpis sprzedawcy:
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m GARANCIALIS FELTETELEK

A gyartd (ill. forgalmazd) a garancialis id6szak
alatt jotallast vallal a terméknek a vonatkozd
miszaki szabvédnyokban és feltételekben
meghatdrozott tulajdonsagaira. A jotallasi
id6 a termék fogyaszto altali megvasarlasatol
szamitott 24 honap.

A fogyaszto a jotallas keretében jogosult a hibak
(Id. alabb) téritésmentes, id6szer(i és megfelelé
elhdritaséara, illetve, amennyiben az a hiba
jellegébdl addédéan nem adekvét, jogosult
a termék hibas részeinek cseréjére. A termékre
vonatkozd cserejog vagy az elallas az adasvételi
szerz6déstél csak a jogszabalyi feltételek
betartaséaval és kizarolag akkor érvényesithetd,
ha a termék nincs tulsagosan elhasznalva vagy

megsériilve.

A garancia érvényesitésének
feltételei:

e a termék hasznélati utasitasaban talalhaté
valamennyi utasitas betartasa,

e a termék vasarlasat igazolé bizonylat
bemutatasa.

A fogyaszté a termék meghibasodasa esetén
annal az eladénal érvényesitheti a garancialis
jogait, akinél a terméket vasarolta.

A javitasra vald jog a vasarlas helyszinén vagy
valamelyik markaszervizben érvényesitheto,
amelyek listdja a termék csomagoldsan vagy
az interneten, a www.my-concept.com cimen
taldlhato. Ha a fogyaszté nem a legkozelebbi
markaszervizt  valasztja, akkor az emiatt
keletkezett magasabb koltségeket 6 viseli.

A fogyasztonak sz616 figyelmeztetés

A fogyaszté koteles a termék kifizetését igazold
bizonylatot megdrizni.

A termék reklamacidjahoz a terméket gondosan
meg kell tisztitani, és biztonsdgosan be
kell csomagolni, nehogy megsériilhessen
az  esetleges mérkaszervizbe  szallitas
soran. A szennyezett termék atvételét az
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eladé elutasithatja, illetve adott esetben
kiszamlazhatja a fogyaszténak a termék tisztitasi
koltségeit.

A gyart6 (ill. forgalmazo) fenntartja a jogot arra,
hogy a jogosulatlan reklamacidkkal kapcsolatos
koltségeket ne téritse meg, valamint hogy
a reklamélénak kiszdmlazza a reklamacio
jogosultsaganak  kivizsgalasaval,  valamint
megoldasaval kapcsolatos elengedhetetlen
koltségeket.

A termék dijmentes javitasara, ill. a termék
visszavéltasara vald jog nem érvényesitheté az
alabbi esetekben:

e ha a termék hasznalati utasitdsdban
feltlintetett telepitési, Uzemeltetési és
kezelési feltételeket nem tartottdk be,

¢ ha a meghibdsodds mechanikai, hé- vagy
vegyi sériilés miatt, rovidzarlat, halézati
tulfesziiltség vagy hibas telepités miatt
kovetkezett be,

e ha a meghibasodds harmadik személy
szakszer(tlen beavatkozésa miatt
kovetkezett be,

e ha a meghibasodas vis major ok miatt
kovetkezett be,

¢ ha a meghibasodas a nem megfelelé vagy
szakszer(tlen karbantartas miatt kovetkezett
be, amely nem tesz eleget a hasznalati
utasitasban foglaltaknak, beleértve a vizké és
egyéb liledékek miatti meghibasodast,

e ha a termék vagy annak részei
a  rendeltetésszer(i  hasznalat  soran
elhasznalodtak,

e ha a rendeltetésszeri hasznalat soran
a flitofellletek elszinezédtek, vagy az egyéb
feliiletek megkarcolédtak,

e ha a napsugarzas, hésugarzds, vizkd
vagy egyéb iledékek miatt optikai vagy
funkcionalis valtozasokra kertilt sor,

¢ haletelt a termék valamely alkatrészének, pl.
akkumulator, izz6 stb. élettartama

A keletkezett hiba jellegének megallapitaséra
kizardlag a gyarté, forgalmazo, markaszerviz, ill.
adott esetben birésagi szakérté jogosult, nem
pedig az elad6 vagy a fogyaszté.

A garancialis javitas keretében kicserélt hibas
pétalkatrészekre a fogyaszté nem tarthat igényt.

Amennyiben a fogyaszté eldll az adasvételi
szerz6déstél, Ugy koteles visszaszolgaltatni
a komplett terméket beleértve annak
tartozékait, valamint a termékkel leszallitott
dokumentumokat is.
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A termékkel egyiitt adott ajandékokra,
amelyek nem  keriiltek  kiszamlazésra
a fogyasztonak, semmilyen jotallas nem
vonatkozik.

Megjegyzés: A szallitds sordn megsériilt
termék reklaméciéjdra a széllitmanyozo
reklamdcios szabalyzata vonatkozik.

Gyartoé

Jindfich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Cseh Koztarsasag

tel: +420465471400

fax: +420 465 473 304

email: servis@my-concept.cz
WWW: Www.my-concept.com
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- GARANTIJAS TALONS

Pardevéja pienakums ir iepazistinat patérétaju
ar izstradajuma parametriem un darbibu, ka ari
pilniba un salasami aizpildit garantijas talonu
izstradajuma pardo3anas diena.

Ja nav pareizi aizpildita vai nepareizi
noradita nepieciesama informacija par

izstradajumu, garantijas talons ir nederigs!

Razotajs (vai piegadatajs) garantijas laika
perioda ir atbildigs par izstradajuma tehniskajam
ipasibam un ta darbibu, ko paredz attiecigas
tehniskas normas un nosacijumi.

Garantijas laiks ilgst 24 ménesus, sakot no
pardosanas datuma, ja razotajs (vai piegadatajs)
nav noteicis citadi.

Patérétajam garantijas ietvaros ir tiesibas uz
bezmaksas, savlaicigu un pilnigu izstradajuma
bojajumu novérsanu (skat. talak) vai, ja tas nav
neadekvati attieciba pret bojajuma raksturu,
tiesibas uz izstradajuma bojato detalu mainu.
Tiesibas uz izstradajuma mainu vai pirksanas
liguma nosacijumu neievérosanu var izmantot
tikai tad, ja ir izpilditi visi likumigie nosacijumi, un
tikai gadijuma, ja izstradajums nav ticis parmerigi
nolietots vai bojats.

Garantija ir spéka, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

* jeveroti izstradajuma apkalpes instrukcijas
noradijumi,

e uzraditi visi pirkumu apliecinosie dokumenti
un spéka esosa garantijas aplieciba.

Ar pretenzijam par bojajumiem patérétajam
jagriezas tirdzniecibas vieta, kur izstradajums
tika iegadats. Bojajumu labosanu var pieteikt
taja pasa tirdzniecibas vieta, kur tika iegadats
izstradajums, vai ari kada no autorizétajiem
servisa centriem, kuru saraksts ir noradits
iepakojuma sastava, vai arivarat to atrast timekla
vietné: www.my-concept.com.

Bridinajums patérétajam

Patérétaja pienakums ir saglabat garantijas
talonu un pirkuma apliecinosu dokumentu
(kases ceku, pavadzimi u.c), kas apliecina
produkta iegadi. Sidzibu gadijuma izstradajums
rapigi jaiztira un jaiesaino ta, lai, to transportéjot
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uz autorizéto servisa centru, tas netiktu bojats.

RaZotajam (vai piegadatajam) ir tiesibas
nesegt izdevumus, kas ir saistiti ar nepamatotu
sudzibu, un pieprasit no sudzibas iesniedzéja
nepieciesamo atlidzibu par izdevumiem, kas ir
radusies, noskaidrojot sidzibas pamatojumu.

Tiesibas uz izstradajuma bezmaksas labosanu,
respektivi, izstradajuma atdosanu, nav iespé&jams
izmantot $ados gadijumos:

e ja nav tikusi ievéroti instalacijas,
ekspluatacijas vai apkalpes nosacijumi, kas ir
noraditi izstradajuma lietosanas instrukcija;

* ja bojajums ir radies mehaniskas, termiskas
vai kimiskas iedarbibas, Tssavienojuma vai
elektrotikla parsprieguma rezultata;

* ja bojajums ir radies tresas personas
neprofesionalas ricibas rezultata;

e ja bojajums ir radies dabas katastrofas
rezultata;

* ja bojajums ir radies nepietiekosas vai
nepiemérotas aprapes dé|, kas ir pretruna ar
lietodanas instrukciju, tostarp bojajumi, ko ir
izraisijusas adens vai citas nogulsnes;

* ja izstradajuma vai ta dalas nolietojums ir
radies parastas lietosanas rezultata;

e ja apsildes laukumu krasas mainu vai virsmu
skrapéjumu ir izraisijusi parasta lietosana;

e jaizskata vaifunkcijas mainu irizraisijis saules
starojums, siltums, Gdens vai citas nogulsnes;

* ja atseviskam izstradajuma dalam, piem.,
akumulatoram, spuldzém utt., ir beidzies
kalposanas laiks.

To, kada ir attieciga bojajuma izcelsme, ir
tiesigs novértét vienigi razotajs, piegadatajs,
autorizétais servisa centrs vai tiesu eksperts nevis
pardevéjs vai patérétajs.

Patérétajam nav tiesibu uz bojatajam rezerves
dalam, kas ir apmainitas garantijas remonta
gaita.

Ja patérétajs neievéro pirksanas liguma
nosacijumus, ta pienakums ir atdot izstradajumu
visa pilniba, tostarp aprikojumu un dokumentus,
kas tikusi piegadati kopa ar izstradajumu.

Uz davanam, kuras var tikt pievienotas
izstradajumam pardo3anas laika un kuru cena
no patérétaja nav iekaséta, garantija neattiecas.

Patérétajam ir tikai tas tiesibas, ko nosaka likums.

Piez.: Uz sadzibam par bojajumiem, kas ir
radusies izstradajuma transportésanas laika,
attiecas transportétaja sadzibu iesniegsanas
nolikumi.
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RazZotajs:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

1C0 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Piegadatajs:

SIA Verners VT

Piedrujas iela 5a, Riga LV-1073
Latvija

talr.: +371 67 021 021

fakss: +371 67 021 000

e-pasts: info@verners.lv
www: www.verners.lv

Izstradajuma raksturojums:

Modelis:

Izstradajuma numurs:

Pardosanas datums:

Pardevéja paraksts un zimogs:
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m WARRANTY TERMS

Warranty

The manufacturer (or importer) is responsible
for ensuring the product complies with the
requirements of applicable legal regulations as
well as those of the relevant technical standards.
Moreover, they are responsible for ensuring the
product has the properties the manufacturer
described in documents related to the goods
or those reasonably expected by the customer
with regard to the nature of the goods or based
on advertising produced by the manufacturer,
and further they are responsible for ensuring the
product is fit for the purpose proposed by the
manufacturer or that a product of the same type
is normally used for.

The quality warranty term is 24 months from
product takeover by the customer.

The warranty does not apply to wear and tear
caused by regular use. The customer shall not
be entitled to any warranty claims if, prior to
taking the product over, they knew the product
contained a defect or if the defect is attributable
to the customer.

The warranty specifically does not apply:
if the product installation, operation and
service conditions stipulated in the product
operating manual have not been adhered to,

e to malfunctions caused due to mechanical,
heat or chemical damage, short circuit, over
voltage or incorrect installation,

¢ to malfunctions caused by an inexpert third-
party intervention,

¢ tomalfunctions caused by natural disaster,

¢ to malfunctions caused by insufficient or
inappropriate maintenance in violation of the
operating manual, including malfunctions
caused by water and other sediments,

¢ tochanges in colour of the heating surface or
to scratching of the surface caused as a result
of using the products in an unusual manner,

e to appearance and functional changes
caused by exposure to sunlight, thermal
radiation of water and other sediments,

e if the service life of certain product parts
expires, e.g. for accumulators, bulbs, etc.

The warranty does not apply to any products and
services provided along with the product (gifts,
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promotional articles, etc.).

Filing a complaint

A complaint against a product defect must be
filed as soon as identified, yet no later than before
the end of the warranty term.

The customer must file a product complaint with
the dealer from which they have purchased the
product, or with any authorised service centre, a
list of which is included in the product package,
or available at www.my-concept.com.

While filing a product complaint, the product
must be duly cleaned and securely packed so as
to prevent any damage during its transport to an
authorised service centre, where relevant, unless
the product is delivered in person.

The customer must submit proof of having
concluded a purchase contract for the product by
producing the receipt.

While filing their complaint, the customer must
indicate the noted defect and identify the
preferred complaint application method.

Complaints processing

As long as the noted defect may be removed,
the user has the right to have the defect duly
removed free of charge on a timely basis.

Where such a procedure is not reasonable with
regard to the nature of the defect, the user may
require to be supplied a new defect-free product
(replacement), or, where the defect applies to
a part of the product only, replacement of the
part concerned. However, if replacement of the
product or any part thereof is not proportionate
with regard to the nature of the defect, especially
if the defect can be removed without undue
delay, the customer has the right to have the
defect removed free of charge.

If the noted defect is not removable, or if the
customer becomes entitled to replacement
of the product or a part thereof, yet the
replacement is not possible, for example due to
the product having been sold out, the customer
has the right to return the product (withdrawal
from the contract).

The customer shall have the right to a new
product (replacement) or to replacement of a
part of the product even if the defect can be
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removed, provided they cannot properly use the
product due to repeated occurrence of the defect
or due to a high number of such defects. In such
a case, the customer also has the right to return
the product (by withdrawing from the contract).

If the product is not returned (the customer
does not withdraw from the contract), or
if the customer does not apply the right to
a new defect-free product (replacement), to
replacement of a part thereof or to repair of the
product, they may request a reasonable discount.
The customer also has a right to a reasonable
discount if a new defect-free product cannot
be supplied to them, or if a product part cannot
be replaced or the product repaired unless the
situation is remedied within a reasonable time
limit, or if remedying the situation would create
major discomfort on the part of the customer.

The seller, authorised service centre or a staff
member authorised by them must decide about
each complaint immediately or within three
business days in complicated cases. This term
does not include a reasonable period of time,
depending on the type of product concerned,
required for the defect to be assessed by an
expert. A complaint, including defect removal,
must be dealt with without any undue delay,
yet no later than within 30 calendar days of the
complaint filing date, unless the seller and the
customer agree on a later deadline.

On returning the product (withdrawing from
the contract) the customer must return any
accessories and documents supplied along with

the product.

The customer does not have the right to keep the
defective parts and components of the product

Product data

replaced as part of a repair of the product.

This shall be without prejudice to any other
rights the customer may have in relation to the
purchase of the product.

Remark: Complaints against products damaged
in transport are governed by the carrier's
complaints procedure.

Manufacturer

Jindfich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Czech Republic

tel.: +420 465 471 400

fax +420 465 473 304

Company ID No. 13216660

email: servis@my-concept.cz
WWW: Www.my-concept.com

Model:

Production number:

Date of purchase:

Seal and signature of vendor:
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m GARANTIEBEDINGUNGEN

Garantie

Der Hersteller (bzw. Importeur) garantiert,
dass das Produkt den Anforderungen der
Rechtsvorschriften und den durch die
entsprechenden technischen Normen
bestimmten Anforderungen entspricht.
Weiterhin, dass das Produkt iiber solche
Eigenschaften verfiigt, die der Hersteller in
den zum Produkt gehdrigen Dokumenten
beschrieben hat oder welche der Verbraucher
in Bezug auf den Charakter der Ware und auf der
Grundlage der vom Hersteller durchgefiihrten
Werbung erwartet. Der Hersteller garantiert,
dass das Produkt fur die von ihm angefiihrten
Zwecke geeignet ist.

Die Garantielaufzeit betrdgt 24 Monate und
beginnt mit der Produktiibernahme durch den
Verbraucher zu laufen.

Die Garantie bezieht sich nicht auf Méngel durch
VerschleiB. Der Garantieanspruch gilt nicht, wenn
dem Verbraucher vor der Produktiibernahme
Méngel bekannt waren oder er diese selbst
verursacht hat.

Ausgenommen von der Garantie sind

(insbesondere):

¢ Nichteinhaltung von Bedingungen fiir
Installation, Betrieb und Bedienung gemaR
Bedienungsanleitung,

e Maéngel durch mechanische, chemische
Schaden, Kurzschluss, Netziiberspannung
oder falsche Installation,

¢ Mangel durch unsachgemaRe Eingriffe durch
nicht autorisierte Personen,

¢ Mangel aufgrund héherer Gewalt,

e Mangel durch unsachgemaBe Wartung im
Widerspruch mit der Bedienungsanleitung,
einschlieBlich Schéaden durch
Wasserablagerungen,

* Farbverdnderungen von Heizflichen oder
Verkratzen durch tiblichen Gebrauch,

e Optische und funktionale
Veranderungen, verursacht durch
Sonnen- und Warmeeinstrahlung

oder Wasserablagerungen und andere
Ablagerungen,

e Einige Zubehorteile des Produkts wegen
ihrer kiirzeren Lebensdauer, z.B. Akkus,
Gliihbirnen usw.

Die Garantie gilt nicht fiir Leistungen, die mit

dem Produkt kostenlos zur Verfiigung gestellt
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wurden (Geschenke, Werbeartikel usw.).

Geltendmachung der Reklamation

Produktmaéngel sollten unmittelbar nach deren
Feststellung reklamiert werden, spatestens
jedoch vor Ablauf der Garantiezeit.

Die Reklamation ist beim Verkaufer des Produkts
geltend zu machen oder bei einer autorisierten
Servicestelle. Die Liste der Servicestellen ist im
Lieferumfang enthalten oder unter www.my-
concept.com.

Das reklamierte Produkt ist gereinigt und
ordnungsgemaR verpackt an die Servicestelle zu
versenden, um eventuelle Transportschaden zu
vermeiden, falls es nicht personlich Gibergeben
wird.

Der Verbraucher ist verpflichtet einen Beleg
tiber den Vertragsabschluss und Produktkauf
vorzulegen.

Der Verbraucher ist verpflichtet den Mangel
genau zu beschreiben, einschlieBlich des
Reklamationsanspruches.

Reklamationsverfahren

Kann der reklamierte Mangel beseitigt
werden, hat der Verbraucher das Recht auf
eine kostenlose, zeit- und ordnungsgemaBe
Beseitigung des Mangels.

Sofern dies im Hinblick auf den Charakter
des Mangels nicht unangemessen ist, kann
der Verbraucher die Lieferung einer neuen
mangelfreien Sache oder die Lieferung der
fehlenden Sache fordern (Austausch). Kann der
Mangel jedoch ohne unnétige Verzégerung
beseitigt werden, hat der Verbraucher das Recht
auf eine kostenlose Beseitigung solches Mangels.

Handelt es sich um einen irreparablen Mangel
und der Verbraucher hat das Recht auf einen
Austausch des Produkts oder deren Teile, und
dies z.B. aufgrund der Nichtverfiigbarkeit des
Produkts nicht méglich ist, ist der Verbraucher
berechtigt das Produkt zuriickzugeben (vom
Vertrag zuriickzutreten).

Das Recht auf die Lieferung eines neuen
Produkts (Austausch) oder deren Teile hat der
Verbraucher auch bei reparablen Méngeln, falls
diese wiederholt auftreten. In solchem Fall ist
der Verbraucher auch berechtigt das Produkt
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zuriickzugeben (vom Vertrag zuriickzutreten).
Erfolgt keine Riickgabe (Vertragsriicktritt) oder
kein Anspruch auf die Lieferung eines neuen
Produkts oder deren Teile (Austausch), oder
auf eine Reparatur, kann der Verbraucher einen
angemessenen Nachlass fordern. Dies gilt auch
im Falle, wenn kein neues Produkt oder deren
Teile geliefert werden kénnen, das Produkt nicht
repariert wird, und auch dann, wenn dafiir keine
Ersatztermine vereinbart werden.

Verkaufer, autorisierte ~ Servicestelle oder
beauftragte  Personen  haben lber die
Reklamation unverziiglich zu entscheiden, bei
schwierigenFélleninnerhalb von drei Werktagen.
Diese Frist umfasst nicht den erforderlichen
Zeitraum zur fachlichen Bewertung des
Mangels. Der Verkaufer oder die Servicestelle
ist verpflichtet die Reklamation innerhalb von
30 Tagen ab dem Tag der Geltendmachung der
Reklamation zu erledigen, falls keine léngere
Frist vereinbart wird.

Bei Riickgabe des Produkts (Vertragsriicktritt)
ist der Verbraucher verpflichtet auch jegliches
Zubehdr und sémtliche Dokumente zum Produkt
zuriickzugeben.

Der Verbraucher hat kein Recht auf die Riickgabe
der mangelhaften Teile des Produkts, die im
Rahmen der Reklamation ausgetauscht wurden.

Samtliche weitere Rechte des Verbrauchers,

Produktdetails

verbunden mit dem Kauf des Produkts, bleiben
durch diese Garantiebedingungen unberiihrt.

Anm.: Fir Reklamationen von Produkten,
die wahrend des Transports beschadigt
werden, gilt die Reklamationsordnung des
Transportunternehmens.

Hersteller:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Tschechische Republik

Ident.-Nr.: 13216660

Tel.: + 420 465 471 400, Fax: +420 465 473 304,
E-Mail: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Modell:

Herstellernummer:

Verkaufsdatum:

Stempel und Unterschrift des Verkaufers:
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m CONDITIONS DE GARANTIE

Garantie

Le fabricant (Iimportateur, le cas échéant) est
tenu responsable de la conformité du produit
aux exigences réglementaires et normatives
applicables. Il est aussi tenu responsable du
fait que le produit présente les qualités définies
dans les documents relatifs au produit ou
ceux attendus par le consommateur en tenant
compte de la nature et des caractéristiques du
produit et sur la base de publicité du fabricant,
il est également tenu responsable du fait que le
produit est propre aux usages auxquels servent
habituellement les biens du méme type.

La durée de garantie en terme de qualité du
produit est de 24 mois a partir de la date de
I'acquisition du produit par le consommateur.

La garantie ne s‘applique pas a I'usure du produit
résultant de son usage habituel. La garantie ne
s‘applique pas sile consommateur a été conscient
des vices du produit ou si le consommateur lui
méme a causé ces vices.

La garantie est exclue si (notamment) :
les conditions de I'installation, d‘utilisation
ou d’entretien du produn |nd|quees dans le
manuel d’emploi n‘ont pas été respectees

e les dommages sont dus a un
endommagement  d’ordre  mécanique,
thermique ou chimique, a un court-circuit,
surcharge de réseau ou installation autre que
prévue,

¢ |es dommages sont dus a une intervention
par un tiers

¢ |esdommages sont dus a un sinistre,

¢ les dommages résultent du non-respect des
instructions prévues dans le manuel d'emploi
y compris les anomalies dues a un dépot
d’eau ou autres,

* les changements de couleur des surfaces de
chauffe ou grattage de surfaces sont dues
aun usage habituel,

e s‘agit des changements daspect ou de
fonctions provoqués par le rayonnement
solaire, thermique ou par le dépot d’eau ou
autres,

e certains éléments du produit sont a la fin de
vie, exemple :accumulateurs, ampoules etc.

La garantie ne sapplique pas aux éléments
fournis a titre gratuit avec le produit (cadeaux,
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objets a caractére publicitaire etc.).

Demande en garantie

Toute demande en garantie est a notifier sans
délai aprés son identification, avant la fin de la
période de garantie au plus tard.

La demande en garantie est a signaler a votre
revendeur, le cas échéant au centre d’assistance
autorisé dont la liste fait partie de I'emballage du
produit, ou elle est indiquée sur 'adresse www.
my-concept.com.

Pour envoyer le produit, objet de la réclamation,
il faut le nettoyer et sécuriser pour le transport
dans le centre d‘assistance autorisé afin d"éviter
tout endommagement, si le produit n'est pas
remis personnellement.

L'utilisateur est tenu de prouver |'existence du
contrat d‘achat en présentant son bon d‘achat.

L'utilisateur est tenu d’indiquer I'anomalie objet
de réclamation et il fait choix de sa revendication
découlant de sa demande en réclamation.

Liquidation de réclamation

S’ils’agitd’un défaut réparable, le consommateur
a le droit de bénéficier de la réparation a titre
gratuit et dans un délai prévu.

Si cela n'est pas disproportionné en tenant
compte la nature du défaut, le consommateur a
le droit de demander une livraison d‘un nouveau
produit sans vice (remplacement), ou si le défaut
ne concerne qu’une partie du produit, demander
le changement de cette derniére. Si la demande
du remplacement du produit et de sa partie est
disproportionnée en tenant compte la nature
du défaut, notamment si le défaut est réparable,
le consommateur a le droit de demander une
réparation a titre gratuit.

Sil sagit d ‘un défaut irréparable ou si le
consommateur a le droit de demander un
remplacement du produit ou de sa partie, mais le
remplacement n’est pas réalisable, par exemple
due a I"épuisement des stocks, le consommateur
a le droit de retourner le produit (d‘annuler le
contrat de vente).

Le consommateur a le droit de demander une
livraison d’un nouveau produit (remplacement)
ou le remplacement d’une partie du produit en
cas d’un défaut réparable si le produit ne peut
pas étre utilisé pour l'existence répétitive du
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défaut apres la réparation ou pour le nombre
de défauts importants. Dans un tel cas le
consommateur a le droit de retourner le produit
(d ‘annuler le contrat de vente).

Si le produit nest pas retourné (le contrat de
vente annulé) ou si le consommateur n‘appliquer
pas son droit de demander une livraison d‘un
nouveau produit sans défauts (remplacement),
de demander un remplacement d’un partie
ou de sa réparation, il peut demander le
remboursement approprié. Le consommateur
a le droit de demander le remboursement
également dans le cas ou il savere impossible
de livrer un nouveau produit sans défauts, de
remplacer une partie du produit ou de réparer le
produit, ou sila réparation n'est pas réalisée dans
un délai prévu ou si la remise a |’état est trop
compliquée pour le consommateur.

Le revendeur, le service dassistance autorisé
ou autre personne désignée décide sur la
réclamation immédiatement, dans les cas
compliqués en trois jours ouvriers.

Le délai ci-dessus ne comprend pas le temps
nécessaire pour évaluation expert du défaut en
prenant compte de la nature du produit.

Toute demande en garantie doit étre traitée
sans délai, dans le délai de 30 jours a partir de
la date de demande en garantie, s'il n'est pas
prévu autrement entre le revendeur ou le service
d’assistance autorisé et le consommateur.

En cas de retour du produit (annulation du
contrat de vente) le consommateur est tenu de
retourner tous éléments auxiliaires du produit
y compris tous documents livrés avec le produit.

Détails du produit

Le consommateur n‘a pas le droit de demander
le retour des piéces ou de parties du produit
remplacées dans le cadre de la réparation.

Tout droit du consommateur liés a I'achat du
produit nest pas touché par les présentes
conditions de garantie.

Note : La réclamation du produit endommagé
pendant le transport est régie par le Code de
réclamation du transporteur.

Fabricant:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
République tchéque

TVAn® 13216660

tél.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

Www: Www.my-concept.co

Modéle:

Numéro de série:

Date de I'achat :

Cachet et signature du vendeur :
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CONDIZIONI DI GARANZIA

Garanzia

Il produttore (eventualmente I'importatore)
risponde della conformita del prodotto ai
requisiti normativi previsti dalle rispettive norme
tecniche. Il produttore garantisce inoltre che il
prodotto ha le qualita riportate nei documenti
che si riferiscono alla merce o che l'utente si
aspetta di ricevere al riguardo della natura della
merce, e che il prodotto stesso & adatto al fine
indicato dal produttore.

Il periodo di garanzia si stabilisce a 24 mesi
dalla data di accettazione del prodotto da parte
dell'utente.

La garanzia non si riferisce all'usura del prodotto
provocata dall’'uso normale del prodotto stesso. Il
diritto di sostituzione della merce per difetto sul
prodotto non spetta all'utente se quest’ultimo
era al corrente del rispettivo difetto prima di
accettare la merce o se il difetto lo aveva causato
lui stesso.

La garanzia non si riferisce ai seguenti casi,

quando (in particolare):

* non sono state rispettate le condizioni di
installazione, funzionamento ed uso corretto
del prodotto riportate nel manuale d’uso del
prodotto stesso;

¢ il danneggiamento & di natura meccanica
termica, chimica o elettrica, tipo
cortocircuito, oppure & stato causato dalla
sovratensione nella rete;

* il difetto e stato causato da un intervento
inopportuno da parte di un terzo;

e il difetto & stato causato dalla furia degli
elementi;
e il difetto & stato provocato dalla

manutenzione insufficiente e/o impropria,
eseguita in contrasto con quanto riportato
nel manuale d'uso, ivi compresi i difetti
causati dal calcare o da altri sedimenti;

¢ il cambio di colore e/o i graffi sulle superfici
di riscaldamento sono la conseguenza di uso
normale;

* le alterazioni visive e funzionali dovute ai
raggi di sole, alla radiazione termica e/o ai
sedimenti;

e decorsa la vita utile di alcuni elementi del
prodotto, per esempio degli accumulatori,
delle lampadine etc.

La garanzia non si riferisce agli adempimenti
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concessi gratuitamente insieme con il prodotto
(omaggi, materiale pubblicitario etc.).

Procedura di reclamo

Il reclamo del prodotto deve essere fatto senza
rinvii una volta accertato il difetto, comunque
entro e non oltre la scadenza del periodo di
garanzia.

Il reclamo del prodotto va presentato presso il
venditore del prodotto stesso, ovvero presso un
centro autorizzato qualsiasi. La lista dei centri
assistenza autorizzati fa parte della confezione
del prodotto o & reperibile sul sito www.my-
concept.com.

Prima di presentare il prodotto al reclamo, esso
deve essere dovutamente pulito e pure imballato,
qualora va spedito in un centro autorizzato onde
evitare il suo danneggiamento.

L'utente finale & tenuto a presentare il documento
attestante 'acquisto del prodotto.

Al prodotto deve essere allegata la lettera con la
descrizione del difetto contestato e I'opzione per
la gestione del reclamo.

Gestione del reclamo

Qualora si tratti di un difetto riparabile, I'utente
ha diritto alla riparazione gratuita e tempestiva
del prodotto.

Se, considerata la natura del difetto, non si
tratta di una pretesa inadeguata, l'utente
pud richiedere la fornitura di un prodotto
privo dei difetti (la sostituzione), oppure se il
difetto interessa solo un elemento concreto
del prodotto, la sostituzione di tale elemento.
Se pero, considerata la natura del difetto, la
pretesa della sostituzione risulta inadeguata in
particolare se il difetto pud essere eliminato in
tempi previsti, l'utente ha diritto alla riparazione
gratuita del prodotto.

Qualora pero si tratti di un difetto irreparabile
e all'utente nasce il diritto alla sostituzione del
prodotto o di una sua parte e la sostituzione non
e praticabile, per esempio per motivi di vendita
completa del rispettivo prodotto, l'utente ha
diritto di restituire il prodotto (recedere dal
contratto).

Il diritto alla fornitura del prodotto nuovo (alla
sostituzione), oppure al cambio di un elemento
del prodotto ha l'utente anche nel caso di un
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difetto riparabile, se limitato nell'uso normale del
prodotto per la presenza ripetuta del danno o per
il numero maggiore dei danni. In tal caso l'utente
ha diritto alla restituzione del prodotto (recesso
dal contratto).

Se non viene effettuata la restituzione del
prodotto (recessione dal contratto) oppure se
I'utente non rivendica il diritto alla fornitura del
prodotto nuovo (sostituzione), alla sostituzione
di un elemento del prodotto oppure alla
riparazione del prodotto stesso, puo richiedere
uno sconto adeguato. L'utente ha diritto ad
uno sconto adeguato anche qualora non gli
possa essere fornito un prodotto nuovo, privo
dei difetti, sostituito un elemento del prodotto
oppure effettuata la riparazione del prodotto
stesso, nonché qualora non possa essere posto
il rimedio entro un periodo adeguato oppure il
provvedimento al rimedio comporti dei grossi
problemi all'utente stesso.

Il venditore, il centro di assistenza autorizzato
oppure un operatore incaricato da questi
decidono sulla contestazione immediatamente,
nei casi complicati entro tre giorni lavorativi.
In quel tempo non viene calcolato il periodo
necessario per una valutazione peritale del
difetto.

La contestazione del difetto e I'eliminazione
dello stesso devono essere risolti senza rinvii,
entro 30 giorni dal giorno di presentazione del
reclamo, salve le pattuizioni diverse fatte tra il
centro di assistenza autorizzato e l'utente.

Alla restituzione del prodotto (recessione dal
contratto) I'utente e tenuto a restituire pure tutti

Dettagli sul prodotto

gli accessori e tutti i documenti forniti insieme
con il prodotto.

L'utente non ha diritto a ricevere indietro i pezzi
e gli elementi difettosi del prodotto sostituiti
nell'ambito della riparazione.

Ogni altro diritto dell’utente relativo all'acquisto
del prodotto non viene meno con l'applicazione
delle condizioni di garanzia.

Nota:La contestazionedel prodotto danneggiato
durante il trasporto é regolata dall'ordinamento
contestazioni del trasportatore.

Produttore:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Repubblica Ceca

C.F. 13216660

tel.: + 420.465.471.400, fax: +420.465.473.304.
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Modello:

Numero di matricola:

Data di vendita:

Timbro e firma del produttore:
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E CONDICIONES DE GARANTIA

Garantia

Es responsabilidad del fabricante (o importador)
que el producto cumpla con los requisitos
legales y lo dispuesto por las normas técnicas
aplicables. Es también su responsabilidad que el
producto tenga las propiedades descritas en la
documentacion vinculada al mismo o las que el
consumidor pudiese esperar dada la naturaleza
del producto y la publicidad llevada a cabo por
el fabricante, y es también su responsabilidad
que el producto sea adecuado para el propésito
indicado o para su uso habitual.

La garantia por la calidad del producto es
vélida por 24 meses a partir de su entrega al
consumidor.

La garantia no cubre el desgaste resultante del
uso habitual. El derecho a reclamacién no sera
aplicable si, antes de haber recibido el producto,
el consumidor sabia que este era defectuoso o si
él hubiese causado el defecto.

La garantia no es vélida en caso de que (en

particular):

* que no se hubiesen cumplido las condiciones
para la instalacion, funcionamiento
y operacion del producto descritas en el
manual,

e que el defecto hubiese resultado de
dafios mecanicos, térmicos o quimicos,
cortocircuitos, sobretension en la red o de
una instalacién incorrecta,

¢ que el defecto hubiese sido causado por la
intervencion indebida de terceros,

* que el defecto hubiese sido causado por un
desastre natural,

¢ el defecto hubiese sido causado por un
mantenimiento insuficiente o incorrecto,
incluyendo  aquellos  causados  por
sedimentos de agua u otro tipo,

* cambios en el color de la superficie de
calentamiento o rayaduras sean el resultado
del uso habitual,

e tratarse de cambios de apariencia
o funcionales causados por la radiacion solar
o térmica o por sedimentos de agua u otro
tipo,

e haber concluido la vida util de alguno de los
componentes del producto (acumuladores,
bombillas, etc.)

La garantia no cubre los objetos proporcionados

gratuitamente junto con el producto (regalos,
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materiales promocionales, etc.).
Reclamaciones

Las reclamaciones por defectos deben ser
realizadas sin demora innecesaria y antes del
vencimiento de la garantia.

El consumidor presentard su reclamacion en el
establecimiento en donde adquirié el producto
o en cualquiera de los servicios autorizados
incluidos en la lista que forma parte del embalaje
del producto, que también puede encontrarse en
internet, en la direccion www.my-concept.com.

Para presentar la reclamacion, el producto debe
ser adecuadamente limpiado y puesto en un
embalaje seguro para evitar dafios durante un
eventual transporte al servicio autorizado, en
caso de que no sea entregado en persona.

El consumidor tiene la obligacion de demostrar
la celebracién de un contrato de compraventa
mediante la presentacion de un comprobante
de compra.

Junto con la reclamacién, el consumidor
describira el supuesto defecto y seleccionara la
reclamacion.

Resolucion de reclamaciones

Si se tratase de un defecto corregible, el
consumidor tendra derecho a que el defecto
sea corregido sin cargo y de manera oportuna y
apropiada.

De no ser desproporcionado a la naturaleza del
defecto, el consumidor podra exigir la entrega
de un nuevo producto sin defectos (reemplazo)
o, si el defecto se relacionase a un componente
del producto, podra exigir el reemplazo
de dicho componente. Sin embargo, si el
reemplazo del producto o su componente fuese
desproporcionado a la naturaleza del defecto, en
especial si el defecto pudiese ser corregido sin
demora, el consumidor tendrd derecho a que el
defecto sea corregido sin cargo.

Si se tratase de un defecto no corregible, o si
el consumidor tuviese derecho al reemplazo
del producto o su componente, pero dicho
reemplazo no fuese posible, por ej. debido a que
el producto estuviese agotado, el consumidor
tendra derecho a devolver el producto (rescindir
el contrato).

El consumidor tiene derecho a recibir un nuevo
producto (reemplazo) o partes del mismo, incluso
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en caso de defectos que sean reparables si no
fuese posible utilizar el objeto apropiadamente
debido a un defecto recurrente luego de su
reparacion o a un nimero mayor de defectos. En
tal caso, el consumidor también tendréa derecho
adevolver el producto (rescindir el contrato).

Si el consumidor no devolviese el producto
(rescision de contrato) o no ejerciese su derecho
a recibir un nuevo producto sin defectos
(reemplazo) o un reemplazo de un componente
del mismo, o a que el producto sea reparado,
podra exigir un descuento razonable. El
consumidor tendrd derecho a un descuento
razonable también en caso de que no sea posible:
entregarle un nuevo producto sin defectos, el
reemplazo de un componente del producto, la
reparacion del producto o que la situacién no
pueda ser remediada en un plazo razonable
o que esto le haya causado al consumidor
dificultades considerables.

El vendedor, el servicio autorizado o un
empleado por estos designado decidird sobre el
reclamo de inmediato o dentro de los tres dias
hébiles en casos complicados. Este plazo no
incluird el periodo razonable necesario seguin el
tipo de producto para la evaluacién profesional
del defecto.

La reclamacién, incluyendo la correccion de
los defectos deberd ser resuelta sin demora
innecesaria, a més tardar a los 30 dias a partir de
la presentacién de la reclamacion, a menos que
el vendedor o el servicio autorizado que resuelva
el reclamo acuerde una extensién del plazo con
el consumidor.

Al devolver el producto (renunciar al contrato), el

Detalles del producto

consumidor esta obligado a devolver también los
accesorios y todos la documentacion entregada
con el mismo.

El consumidor no tiene derecho a recibir los
componentes o las piezas defectuosas que
hubiesen sido reemplazados al reparar el
producto.

Todos los demés derechos del consumidor
vinculados a la compra del producto no se veran
afectados por las presentes condiciones de
garantia.

Nota: La reclamaciones por dafos al producto
durante su transporte se rigen por el reglamento
de reclamaciones del transportista.

Fabricante

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen,
Republica Checa

CIF 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

Www: www.my-concept.com

Modelo:

Numero de serie:

Fecha de venta:

Selloy firma del vendedor:
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m CONDITII DE GARANTIE

Garantie

Producétorul (eventual importatorul) raspunde
de faptul ca produsul este in conformitate cu
legislatia si indeplineste cerintele stabilite de
normeletehnice aferente. Deasemenearaspunde
pentru faptul ca produsul are caracteristicile pe
care producatorul le-a descris in documentele
legate de produs sau pe care consumatorul le-a
presupus, tinand cont de natura produsului si pe
baza reclamei producétorului, fiind responsabil si
pentru faptul ca produsul se potriveste scopului
pe care producatorul |-a mentionat sau pentru
care se foloseste un astfel de produs.

Termenul de garantie pentru calitatea produsului
este de 24 lunide la preluarea produsului de catre
consumator.

Garantia nu include uzura produsului cauzata
de utilizarea normala a acestuia. Consumatorul
nu beneficiazd de dreptul de garantie daca
inaintea preluarii produsului a stiut ca produsul
are defectiuni sau dacd a cauzat el insdsi defectul.

Garantia este exclusa in cazurile in care (in

spemal)
nu au fost respectate conditiile de instalare,
exploatare si deservire a produsulul care
sunt mentionate in manualul de utilizare,

e defectiunea a apérut din cauza deteriorarii
mecanice, termice sau chimice, prin
scurtcircuitare, supratensiune in retea sau
instalare incorectd,

e defectiunea a aparut prin intervenirea
neautorizata a unei persoane terte,

¢ defectiuneaaapdrutla o calamitate naturala,

e defectiunea a aparut ca urmare
a unei intretineri insuficiente sau
necorespunzatoare, in contradictie cu
manualul de utilizare, inclusiv defectiunile
cauzate de depunerile de apa si altele,

* a aparut modificarea culorii suprafetelor
de incdlzire sau zgarierea suprafetelor prin
folosirea obisnuita,

e este vorba de modificarile de aspect si
functionalitate cauzate de radiatii solare,
radla,utermlcesau de depunerile deapa sau
altele,

e expird durata de viatd a unor parti ale
produsului, de ex. aacumulatorului, becurilor
etc.

Garantia nu include obiectele care au fost oferite
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gratuit impreuna cu produsul (cadouri, obiecte
de promovare, etc.).

Valorificarea reclamatiei

Reclamarea defectiunii produsului trebuie
valorificata fard o intarziere inutild dupa
depistarea acesteia, cel tarziu insa inainte de
expirare a perioadei de garantie.

Reclamarea produsului se valorifica de catre
consumator la vanzatorul la care a achizitionat
produsul, eventual la oricare dintre service-uri
autorizate a caror lista face parte din livrarea
produsului, eventual care este mentionat pe
internet la adresa www.my-concept.com.

in cazul unei reclamatii a produsului, acesta
trebuie curatat in mod corespunzator si ambalat
in sigurantd, pentru a se evita deteriorarea la
transportul acestuia in service-ul autorizat, in
cazul in care produsul nu este predat personal.

Consumatorul are obligatia de a dovedi
incheierea contractului de vénzare-cumparare
prin prezentarea unui document de achizitionare
aacestuia.

In acelasi timp, la reclamatia produsului
consumatorul descrie defectiunile reclamate si
efectueaza optiunea dreptului la reclamare.

Solutionarea reclamatiei

Tn cazul in care este vorba de o defectiune care
poate fi eliminata, consumatorul are dreptul
la eliminarea gratuita, la timp si reglementara
a defectiunii.

Daca acest lucru nu este posibil, tinand cont de
natura defectiunii, consumatorul poate solicita
livrarea unui produs nou fara defectiuni (schimb),
sau daca defectiunea este legata doar de o piesa
a produsului, schimbul unei astfel de piese. Daca
insa, avand in vedere natura defectiunii, mai
ales cand defectiunea poate fi eliminatd fara
intarziere, cerinta de schimbare a produsului
sau a componentei acestuia este neadecvata,
consumatorul are dreptul la eliminarea gratuita
a defectiunii.

in cazul in care este vorba de o defectiune care
nu poate fi eliminatd, eventual in cazul in care
consumatorul are dreptul la schimbul produsului
sau a componentei acestuia insa acest schimb
nu este posibil, de ex. din motivul neexistentei
acestui produs, consumatorul este indreptatit sa
returneze produsul (reziliere la contract).
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Consumatorul are dreptul la livrarea unui produs
nou (schimb) sau la finlocuirea componentei
produsului i in cazul in care defectiunea poate
fi eliminatd, insa produsul nu poate fi folosit
reglementar din cauza defectiunilor repetate ale
defectiunii reparate sau in cazul unui numar mai
mare de defectiuni. [n aceste cazuri consumatorul
are dreptul la returnarea produsului (rezilierea la
contract).

Dacd nu se ajunge la returnarea produsului
(rezilierea la contract) sau daca consumatorul
nu valorifica dreptul de livrare a unui produs fara
defectiuni (schimb), la inlocuirea componentelor
acestuia sau la repararea produsului, poate
solicita o reducere adecvata. Consumatorul are
dreptul la o reducere adecvata si in cazul in care
nu-i poate fi livrat un produs nou fara defectiuni,
nu poate fi inlocuitd componenta sau produsul
reparat, precum siin cazul in care nu se ajunge la
remediere intr-un timp adecvat sau remedierea
ar cauza consumatorului probleme semnificative.

Vanzatorul, service-ul autorizat sau muncitorul
desemnat de acesta va hotari despre reclamatie
imediat, in cazurile complicate in termen de
trei zile lucratoare. Aceasta perioada nu include
perioada adecvata, in functie de tipul produsului,
necesara evaluarii profesionale a defectiunii.

Reclamatia, inclusiv eliminarea defectiunii,
trebuie solutionatd fard amanare inutila, cel
tarziu in 30 de zile de la valorificarea reclamatiei,
dacd vanzatorul sau service-ul autorizat care
solutioneaza reclamatia nu au convenit cu
consumatorul asupra unei perioade mai lungi.

La returnarea produsului (rezilierea la contract)
consumatorul trebuie sa returneze de asemenea
accesoriile produsului si toate documentele
livrate impreuna cu produs.

Date despre produs

Consumatorul nu are dreptul la livrarea pieselor
si acomponentelor defecte, care au fost inlocuite
in cadrul reparatiei produsului.

Celelalte drepturi ale consumatorului, legate de
achizitionarea produsului, nu sunt afectate de
aceste conditii de garantie.

Nota: Reclamatiile produsului deteriorat in
timpul transportului sunt reglementate de
regulamentul de reclamatii al transportatorului.

Producator

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen,
Republica Ceha

CUI 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

Www: www.my-concept.com

Model:

Numarul de fabricatie:

Data vanzarii:

Stampila si semnatura unitdtii de vanzare:
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Seznam servisnich mist
Zoznam servisnych stredisiek
Wykaz punktow servisovych
Szolgaltatok listajat

Popis usluznih mjesta
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Ceska republika

Néazev Ulice PsC Mésto Telefon/Fax
Jindfich Vysokomytska 565 01 Chocen 465 471 400
Valenta 1800 465 473 304
CONCEPT

Slovenska republika

Nazov Ulica Ps¢ Mesto Telefén/Fax
SERVISABC  Stefanikova50 94903 Nitra 037/6526063
s.r.o.

D-J service Sebastovskd 08006 PreSov 051/7767666
s.r.0. 2530/5

HOSPOL Rustaveliho7 83106 Bratislava  02/44889832
elektro

spol.sr.o

TV.A.servis  Juznd trieda 04001 Kosice 055/6338501
s.r.o. 48/D

VILLA Odborarov49 05201 Spisska 053/4421857
MARKET Nova Ves

S.1.0.

ELSPO BB Interndtna 97401 Banska 048/4135535
s.r.o. 2318/24 Bystrica

Polska

Nazwa Ulica Kod Miasto Telefon

CONCEPT Ostrowskiego ~ 53-238 WROCLAW  071/339-04-

POLSKAsp. 30 44w.27

zo.0.

Magyarorszag

Név Utca ZIp Vaéros Telefon

ASPICOKFT  H(t6éhazu.25. H-9027 Gyér +36 96 511
291

Hrvatska

Ime Ulica Poitanski  Grad Telefon

Horvat Dravska 8 HR- Puscine +385 040

elektronika 40305 895500

d.o.o.

E-mail

servis@my-
concept.cz

E-mail

info@servisabc.
sk

djservis@
djservis.net

hospol@
hospol.sk
tvaservis@
tvaservis.sk
servis@

villamarket.sk

objednavky@
elektroobchod-
elspo.sk

E-mail

serwis@my-
concept.pl

E-mail

info@aspico.hu

E-mail

servis@horvat-
elektronika.hr
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Jind¥ich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Tel.: +420 465 471 400, Fax: +420 465 473 304
www.my-concept.cz

ELKO Valenta - Slovakia, s.r.o.
Hurbanova 1563/23, 911 01 Trencin

Tel.: +421 326 583 465, Fax: +421 326 583 466
www.my-concept.sk

CONCEPT POLSKA sp. z o.0.
Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw
Tel.: +48 713 390 444, Fax: 713 390 414
www.my-concept.pl

ASPICO KFT

H - 9027 Gyér, H(it6haz u. 25.

Tel.: 436 96 511 291, Fax: +36 96 511 293
info@aspico.hu

Verners VT Ltd.

Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia

Tel. + 371 67021021, fakss + 371 67021000
e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv

Horvat elektronika d.o.o.
Dravska 8, HR-40305 Puscine
servis@horvat-elektronika.hr
Hotline: +385 040 895 500



